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அத்தியாயம்‌ 1 
ஸாத்யும்ளள்‌ பெண்‌ பிறவியை அடைந்தது 


பரிக்ஷித்து மகாராஜன்‌ சுகரை நேக்கி, '* மன்வம்‌ 
தரங்கள எல்லாவற்றையும்‌ சொன்னீர்‌. அந்த மன்வந்‌ 
தரங்களில்‌ ஸ்ரீ பகவானால்‌ செய்யப்பட்ட அவதாரங்களை 
யும்‌ சரி தங்களையும்‌. வர்ணித்த. இரவிம்‌ தேசத்திற்கு 
அதிபதியான சத்யவிர தர்‌ முன்‌ கல்பதீதின்‌ முடிவில்‌ 
மகாபுருஷனை ஸேவித்து ஞான தை அடைக் காரல்‌ 

ம்‌ லவா? அவரே விவஸ்வானுடைய புதீதிரனாகிய மனுவா 
கப்‌ பிறக்‌ தாரெனறும, இஷ்வாகு ம.தலியவர்கள ஒவ 
ருடைய புத்திரர்களென்அம்‌ சொனனீர; ஓ பிராமண / 
அவர்களுடைய வமிசததையும்‌ சரித தனையும்‌ கேட்க 
விருப்பமுள்ள வனாகியிறாப்ப தால்‌ அதனைச்‌ சொல்ல 
பேண்டும்‌. புண்ணியகரமான கீர்தஇயுள்ளவர்களாக 
எவர்கள்‌ உண்டாகப்போகிறுர்களோ, எவர்கள்‌ இப்‌ 
பொழுது இருக்கிறார்களோ, ம எவர்கள்‌ பூலோக, த்கை 

ளா அவர்களுடைய சரிதங்களை சீ 


அலங்கரிததார்களோ . ( 
சொல்லவேண்டும்‌ 11 ஏன்னு கேட்டார்‌. 
௨12. இப்படி பரிகதிச்து மகாராஜனால்‌ கேம்‌ 


ர்‌ பிரமவித்துககளஞுடைய்‌ சபையில்‌ அரா 
பின்வருமாறு சொல்லலானார்‌ $-- 4! மனு. 
த ௮கேக ஆண்டுகள்‌ சொனனாலும்‌ விஸ்‌. 
ல்ல முடியாது; ஆகையால்‌ பெரும்பா 


சப்பட்ட ௬8 
சனை கோக்க, 
வின்‌ வமி௫,தீன, 
தாரமாகச்‌ சொ 
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லும்‌ அதனைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. எவர்‌ சகல பிராணி 
களுக்கும்‌ ஆதீமாவோ, எவர்‌ பிரகிருஇயைக்‌ காட்டி 
லும்‌ மேலானவரோ, அவர்‌ ஒருவரே பிரளயகால,.த்‌.இணன்‌ 
மு௲ிவிலிருக்தார்‌. வேறொன்றுமில்லை. பின்பு அவறா 
மைய்‌ தொப்புளிலிருந்து தங்கமய்மான தாமரை மலர்‌ 
உண்டாயிற்று. அ.திலிருக்து பிராணிகளைப்‌ படைப்பவ 
சான பிரமதேவர்‌ உண்டானார்‌. அவருடைய மனத்து 
லிருந்து மரிசியுண்டானார்‌. அவருக்குத்‌ தாஷாய்ணியீ 
னிடத்தில்‌ காசிபரென்ற புத்திரர்‌ பிறந்தார்‌. அவருக்கு 
அததியினிடம்‌ விவஸ்வான்‌ உண்டானார்‌. அவருக்கு 
ஸம்ஞ்ஞா வென்பவளிட்‌ச்தில்‌ சிராத்த3 தவரென்ற மனு 
உண்டானார்‌. அவருக்குச்‌ சிரத்கை யென்பவளிடத்‌ 
இல்‌ இக்ஷ்வாகு, கிருகன, .சையாதி, இஷ்டன்‌, இரு 
டீன்‌, கரூசகன்‌, நரிஷ்யந்தன்‌, விருஷ தரன்‌, நபகன்‌, ௧ 
என்ற பத்துப்‌ புத்திரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. 


13-18. இக்ஷ்வாகு முதலிய புத்திரர்கள்‌ பிறப்ப 
ற்‌ ன்‌ மனு அபுத்திரராகவிராம்‌ தபடி.யால்‌ அவருக்‌ 
அப்‌ புத்திரன்‌ பிறக்கவேண்டி, பகவானாஇய வஸிஷ்டீச்‌ 


மித்‌திராவருணர்களை யுத்தேசித்து ஒரு இஷ்டியைச்‌ 
செய்து வைத்தார்‌. னுவின்‌ 


அப்பொழுது அக்க ம 9 
பத்தினியான இரத யென்பவள்‌ பாலைப்‌ புசித்து 
நியமமுள்ளவளாக, தனக்குப்‌ பெண்‌ பிறக்கும்படி செய்ய 
வேண்டுமென்று ஹோதாவைக்‌ மகட்டுக்கொண்டாள்‌ 

ச்வாயுவானனர்‌. ஹோ,தாவை *யஜ' என்னு தரண்௭ 
ன்‌, அப்பொழுது ஹோதா சிரத்தையின்‌ பிரார்‌ தீத 
ணையை நினைத்துக்கொண்டே , த விஸை யெடுத்து 
வஷட்கார,த்துடன்‌ ஹோமஞ்செய்‌,தா£. ஹோ,தாவரன 
வர்‌ பெண்‌ பிறக்கவேண்டுமென் ற எண்ண த்துட்ண்‌ 
ஹோமஞ்செய்‌தபடியால்‌ இளை என்ற பெண்‌ உண்ட? 
னாள்‌. அதனைக்‌ கண்ணுற்ற மனுவானவா்‌ வஸிஷ்டரை 
நோக்‌, '*ஓ பகவன்‌ ! பிரமநிஷ்டீர்களான , உங்களால்‌ 
அ.நுஷ்டிக்கப்பட்ட கர்மங்களில்‌ இம்மாஇரியான விபர 
தம்‌ உண்ட்ர்யிற்றே. மந்திரங்கள்‌ வேறு பலத்தைக்‌ 
கொறுக்குமா ? நீங்கள்‌ சகல மந்திரங்களையும்‌ அமிம்ச 
வர்கள:; மினாம்‌த அபஸ்விகளா கையால்‌ பாவமற்றவர்கள்‌; 


ஆலு 


& 


அத்‌-1]  ஸுத்யும்ளன்‌ பேண்‌ பிறவியை அடைந்தது. சீ 
அப்படியிருக்க, எண்ணத்திற்கு மாறான பயனுண்டான 
தற்கு ஏன்ன காரணம்‌ ? கேவர்களும்‌ பெரய்சொல்வார்‌ 
அனா 7!” என்று கேட்டார்‌. 

19-27. அதனைக்‌ கேட்டி வஸிஷ்ட மகரிஷி, 
ரிஹாதரவினுமைய தவறு, தலால்‌ இப்படி நேர்ந்தது 
அன்ற தெரிந்துகொண்டு மனுவை கோத்த 
00 ஹோ,தசவினுடைய ப தவறு தலால்‌ : பெண்‌” உண்டா 
னாள்‌. ஆனாலும்‌ பு.த்தரணுண்டாகும்படி நரன்‌ செய்கி 
“றன்‌” என்று சொல்லி, அம்க இனை யென்பவள்‌ புறாஷ்‌ 
சவேண்டுமென்று ஸ்ரீமந்‌, நாராயணனை, இத தாம்‌, 
அதனால்‌ பகவான்‌ ௪ந்தோஷித்து அனுக்கிரக த்தப்ட. 
ய்ரீல்‌ இளை புருஷனானாள்‌. அப்புருஷனுக்கு ஸுத்யும்ன 
னென்று “பெயருண்டாயிற்று, அந்த மொதயும்ன 
னென்பவர்‌ ஸிந்து தேச த்திலுண்டான உத்தமமான 
குதிரைமீ தேறி வேட்டைக்குச்‌ சென்றார்‌. பின்னுமவர்‌ 
அழகான வில்லை யெடுத்து, அற்புதமான பாணங்களை ச்‌ 
அந்தானஞ்‌ செய்து மிகும்த முயற்சியுஉன்‌ மிருகங்கனை 
அடித்துக்கொண்டு வடக்குத்‌ இக்கல்‌ சஞ்சரிக தார்‌. 
ல மந்திரிகள்‌ அவர்‌ பின்‌ சென்றார்கள. இப்ப 
வேட்டையாடி வனங்களில்‌ _ சஞ்சரிக்கும்பொழுது .மேறா: 
வின்‌ ஒழ்பமாக,த்‌.இலிருக்கும்‌ குமாரவணக்தில்‌ பிரபல்‌ 
த்தார்‌. அந்த வனத்தில்‌ பகவர்னாகிய பரமசிவன்‌ 
பார்வதியுடன்‌ ரமி,த்‌துக்கொண்டிருக்‌இறுர்‌, .., அர்த 
வனத்தில்‌ பிரவேச த;தவுட்ன்‌ ஸு தீயும்னன்‌ பெண்ணுறா, 
ஆனார்‌. குதிரையும்‌ பெண்‌. குதிரையாயிற்று, அவரு! 
மைம்‌ பரிவாரங்கள்‌ எல்லாம்‌ பெண்‌ பிறவியை அடைக 

அதனால்‌ அரசனும்‌, ௮வருடைய்‌ சேவகச்‌ 


தார்கள்‌. 
ம்‌ சவலைப்பட்டு ஒருவருக்கொருவர்‌ பார்‌த்துக்கொண்‌ 


அரர்கள்‌"" என்றார்‌. 


29-12. அதனைக்‌ கேட்ட அரசன்‌ கரை நோகீஓ 
ன்‌! அந்த னைத்தில்‌ பிரவேடுத்‌தவர்கஷ்‌ 


11 ஓ பகவ 1 க 
மத்தை அடையும்படி. யாரால்‌ செய்;ூப்பட்‌ 


-பெண்‌ சமைத்‌ = Sa 
ஊ ச்‌ சொல்லவேண்டும்‌ ” என்றார்‌. அதனைக்‌ 


கூது; அதன்‌ ்‌ 2 த்தப்‌ 
கேட்டுச்‌ சுகர்‌ அரசனைப்‌ பாச்தீது ''முன்னொருகால்‌ பகு 
ரிசிப்பதற்காக மகரிஷிகள்‌ அவ்வியம்‌ வக 


வாளைத்‌ தி 
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AUER! ப "அவர்கள்‌ மிகுந்த ேதஜசுள்ளவர்கள்‌. ' 
அப்பொழுது பரமசிவன்‌ ஒரீடி,த்துக்கொண்டி.ரும்‌,சபடி- 
லாரல்‌ ஆடையில்லாமலிருங்‌,த பார்வதி வெட்கமடைக்து 
ஆடை யுடுத்திக்கொண்டாள்‌. மகரிஷிகளும்‌ அக்கி 
ரூந்து நரநாரா ணர்களூடைய்‌ ஆசரமஞ்‌ சென்றார்‌ 
கள. அதனைக்‌, கண்ணுற்ற பரமசிவன்‌ பார்வஇயின்‌ 
பிப்ராயப்படு,, , * இந்த வன த்இல்‌ பிரவேசிப்பவன்‌ 
பண்‌ ஆகட்டும்‌ "" என்று சபித்தார்‌. ஆனதால்‌ அம்ச 
வனத்திற்கு ஆடவர்கள்‌. போகிற தில்லை. அதனை யறி 
யா தவனாகிய ஸா த்யும்னன்‌ அந்த வனத்தில்‌ பிரவே 
இத்துப்‌ பெண்‌-சன்மத்தை அடைக்தான்‌. பின்‌ னுமவன்‌, 
பெண்‌. சன்மத்கை அடைந்‌ த சேவகர்களூடன்‌ பு.தனு 
டைய ஆசிரம்‌,த்‌ இன்‌ சமிபத்தில்‌ சஞ்சரித்தான்‌. புதன்‌, 
அவளிட கீதல்‌ ஆசைப்பட்டார்‌. அவளாம சந்திர, 
னுடைய புத்திாமான அவரிடத்தில்‌ ஆசைப்பட்டாள்‌: 
அவ்விருவர்களுக்கும்‌ பிறந்த பிளளைதான்‌ புரூரவஸ்‌ 
என்பவர்‌. இபபடிப்‌ பெண்‌ சன்மத்தை அடைக்‌ ௫ ஸத்‌ 
ஏம்னன்‌ தனனுடைய 'குலகுருவாகிய , வஸிஷ்டரை, 
வண்ங்கனான்‌, அவர்‌ சிஷ்யனுக்குப்‌ பெண்‌ பிறவி நிவர்தீ 
இயாகவேண்‌ உ, ப்ரமசிவனை,ச்‌ து. இத்கார்‌.௮ தனால்‌ பரம்‌ 
இவன்‌ சந்தோஷித்து, வஸிஷ்டருடைய ,இஷ்ட,கை 
நிறைனேற்றுவதற்காதவும்‌, தம்முடைய வரககைச்‌ சதய, 
மாகச்‌. செய்வதற்காகவும்‌ *! ஒரு மாதம்‌ ஆணா ஈவும்‌ ஒரு: 
பெண்ணாகவும்‌ இருக்கட்டும்‌” என்று அருள்செய்‌, 
தார்‌. இப்படி வஸிஷ்டருடைய உதவியினால்‌ ஒரு மா தமி, 
பெண்ணாகவும்‌, ஒரு மாதம்‌ புருஷனாகவும்‌ இருந்து ஸதி. 
வும்னன்‌ உலகத்தைக்‌ காததார்‌. மக்கள்‌ அவரிடத,தில்‌, 
அதிகமாகப்‌ ரியப்பட் வில்லை. அவருக்கு உத்தலா ட 
கயர்‌, விமலர்‌, என்‌.அ மூன்று புக்தி ர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌: 
அவர்கள்‌ தர்மத்தைச்‌ செய்வ இலேயே ோக்கமுள்ள்‌, 
வர்கள்‌. வடக்கிலுள்ள தேதச,.ததைப்‌ பரிபாலித்துவம்‌ 
தார்கள்‌. இப்ப்டி. வெகு காலஞ்சென்ற பிறகு பிர தஇஷ்‌ 
ரன பம்ட்ணத இற்கு அதிபதியான ஸு தயுமனா 
குரையை அடைந்து புரூரவஸுக்கு இராஜ்ய,த்தைக்‌- 
கொடுத்து வனஞ்சென்‌ ரூர்‌. ்‌ 


அத்தியாயம்‌ 2 
ககுசகர்‌ முதலியலர்களுடைய வமிசங்கள்‌ 
வைவசுவத மனுவின்‌ புத்‌ இரராகய. ஸு,த்யும்னண்‌ 
இப்படி வனஞ்சென்றபின்‌ மனுவசனவர்்‌ புத்திரன்‌ பிறக்க 
வேண்டி நூறு வருஷங்கள்‌ யமுனையில்‌ தவஞ்‌ செய்கு 
ரீமக்காரய்ணனைப்‌ பூரித்தார்‌. பகவானுடைய ।௮னுக்‌இ 
சத்தால்‌ இக்ஷ்வாகு முதலிய புக்‌.இரர்கள்‌ “பிறந்தார்‌ 
கள்‌. அவர்களில்‌ பிருஷ,த்‌இரர்‌ என்பவர்‌ பிதாவின்‌ உத்த 
ஏவின்படி கத்தியைக்‌ கையில்‌ வைத்துக்கொண்டு. இராக்‌ 
_இரியில்‌ விழித்துக்கொண்டிருப்ப தாகிய வீராஸன விச 
தத்துடன்‌ ப௫க்களைக்‌ காப்பாற்றிவந்தார்‌. ஓரு நான்‌ 
இரா த இரியில்‌ மழைபெய்கது. அப்பொழுது ஒரு புலியர்‌: 
னது பசுக்கள்‌ கட்டியிருக்கும்‌ கொட்டிலில்‌ நுழைந்தது. 
அதனைக்‌ கண்டவுடன்‌ பசுக்கள்‌ பயந்து அங்குமிங்கும்‌. 
அலைந்தன. அவைகளில்‌ ஒரு பசுவைப்‌ புலி பிடித்துக்‌ 
கொண்டது. அகனால்‌ பசு உரக்கக்‌ கதறிற்று.. அத 
க்‌ கேட்ட்‌ பிருஷத்தரர்‌ கத்தியை  யெடுத்துக்‌ 
கொண்டு அதன்பின்‌ சென்றார்‌. ஆனாலும்‌, மிகுந்த 
இருளாகிருந்‌ தபடியால்‌ நை. த்திரங்களுடைய பிரகாசமு 
'மில்லாஇருந்தது. அப்பொழுது புலியென்று பிர 
மித்து அந்தப்‌ பசுவைக்‌ (காசாம்‌ பக) கொன்றார்‌. அம்‌ 
இக்‌ கத்‌ இயின்‌ முனையான து புலியின்‌ கா.இல்பட்டு காது 
வெட்டப்பட்டது. புலி மிகவும்‌ பயந்து ஓடிற்று. இரத்‌ 
தம்‌ மார்க்க த்தில்‌ பெருயெஅு. பிருஷத்‌ இரர்‌ புலியைச்‌ 
கொன்‌ நதாகவே நினை தரார்‌ தார்‌. காலையில்‌ பசு வெட்‌ 
'இப்பட்டிறற்‌ததைப்‌ பார்த்து மிகவும்‌ அக்கித்தார்‌. இப்‌ 
படி அஞ்ஜானத்தால்‌ குற்றஞ்செய்தவரான பிருஷத்தி 
ரரை காகி வஸிஸ்ட மகர்ஷி, ப்பு அடத்திரபந்துவல்ல்‌, 
உன்னால்‌ செய்யப்பட்ட கர்மத்தால்‌ கி கூக்‌இிரனாடவிடு' 
வாய்‌? என்று எமித்தார்‌. பிருஷத்திரர்‌ அந்தச்‌ 
அரபத்சை அஞ்சலி செய்துகொண்டு அங்கேரி த்தார்‌, 
மேலும்‌ அவர்‌ வப வரா தக விறுக்து மிக்‌ விர 
ண்‌ ணுஷ்டித்தார்‌. பின்னும்‌ அவர அகலசுரூபியும், 
ட்டம்‌, அருமா ஸ்ரீவாஸுதேவரிட்த்‌தில்‌ ஏகாந்த 
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பகீ. செய்து, ௫௧ல்‌ மிராணிகளிட்‌த்‌.இலும்‌ சமபு தீதியுள்‌ 
வரும்‌, சகருத்துமாக ஆகி ஆசைகளை மொழித்து, 
சாந்தமான  சித்தமுள்ளவராய்‌, இந்திரியங்களை” 

டகீககிகொண்டவராகி, ஒன்றிலும்‌ பற்றற்று: 

ப தய்வகீசெய்லாகக்‌ இடைத்‌. த ஈடு சம்‌ 

தமை அடைந்துமிருக்‌ கார்‌." பின்னுமவர்‌ ௪.த்‌,௪,த)௫: 
ஆக்மாவிடத்இல்‌ செலுத்த சாம்‌ பூமியில்‌: 
பிஸ்டர்‌து:கட்ன்‌ “போலவும்‌, செவிடன்‌ போலவும்‌ பூமியில்‌: 
அஞ்சரி/த கார்‌. இம்மா இரியான விருத்தியுள்ள பிரஷ்‌: 

ரர்‌ காட்டிற்குச்‌ சென்று அவ்விடத்தில்‌ விருத்தி 
அடைந்த காட்டுத்‌ தீயில்‌ தம்முடைய சரீரத்தைக்‌ தத்‌ 
துப்‌ பிரம்மத்தை அடைந்தார்‌. ' 

16-18. கவியென்பவர்‌ பால்ய வய்‌திலேயே விஷ்‌ 
யிங்களில்‌ சைமை மொழித்து, இராஜ்ய த்தையும்‌ பந்‌ 
அகீகணையும்‌, வீட்டையும்‌ விட்டு ஹிருதயத்தில்‌ புராண 
ஜுருஷனை,த்‌ இயானித்து உத்தம கதிமை அடைந்தார்‌. 
கீரூச்கரிடமிருந்து காரூசர்கள்‌ என்ற க்ஷத்திரிய ஜாதி: 
ஏண்டாயிற்று, அவர்கள்‌ பிராம்மண பக்‌.இயுள்ளவர்கள்‌?. 
கீர்மத்‌.இல்‌ பிரீ இயுள்‌ எவர்கள்‌; 'வடக்குதே௪ த்தா சர்கள்‌. 
இருஷ்டனிடமிறாம்‌து ' தார்ஷ்ட்‌ெ 
ஒண்டாயிற்து. அது பிரமதத்வத்தை அடை திக்‌ 

ருசருடைய புதீதிரன்‌ சுமதி; அவருடைய புத்திரன்‌ 
இ.கஜ்யோ இ; அவருடைய புத்திரன்‌ வஸு. அவருடை. 
யுக்‌திரன்‌ பிரதீதரென்பவர்‌. அவருடைய புத்திரன்‌ 
ஓஃவானென்பவர்‌.அவருடைய்‌ புத்திரனும்‌ ஓகவானென்‌ 
ரீ, அவருடைய புத்திரி ஓகவதி யென்பவள்‌. அவளை 
ஸுதர்சனரெனபலர்‌ கல்யாணஞ்‌ செய்துகொண்டார்‌. 

19-22. நரிஷ்யம்‌;தனுக்குச்‌ சி.க. இரஸேனன்‌ பக்கி 
சச்‌. அவருடைய  புகீதிரர்‌ 'தகஷரென்பவர்‌. அவளு! 
டைய புத்திரர்‌ மீட்வானென்பவர்‌. அவருடைய புக்தி 
ஜர்‌ சரவர்‌ என்பவர்‌. (கூர்ச்சனென்னும்‌ பாடம்‌) ௮ 
ருடைய புத்இரர்‌ இற்‌திரசேனன்‌. அவருடைய புத்தி 
சீ வீதிஹோத்ரன்‌. அவருடைய புகஇரர்‌ ஸத்ய்ச்‌ 
ரவ்ஸ்‌. அ௮லைடைய்‌ புத்‌ இரர்‌ உருச்ரவஸென பவர்‌. அவ்‌ 
ருடைய பு,த்‌.இரர்‌ தேவத த்தர்‌. அவருக்கு அக்கினியே 


யூ: 
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சனென்பவர்‌ புத்திரர்‌. அவருக்குக்‌ கானினனென்‌ 
அம்‌, ஜாதுகர்னி யென்றும்‌ பெய்ருண்டு. அகீனிவே௫ 
கோத்திரமுள்ள பிராம்மண வமிசம்‌ அவரிட்மிரும்‌ துட ண்‌. 
ட்ரயிற்று. ஈரிஷ்யம்‌ தருடைய வமிச, த்தைச்‌ சொன்னேன்‌. 


இனி, இஷ்ட்னுடைய வமிச தீகைச்சொல்லுறேன்‌, 
மகனும்‌. இஷ்ட்ருடைய புசுதிரர்‌ ஈாபாகரென்பவர்‌. 
{இவர்‌ மனுவின்‌ புத்திரராகிய நாபர்கரைவிட்‌ வேறு) 
அவர்‌ வைசியனுக்குரிய கர்மத்தை அனுஷ்டி,க்கபடி 
யால்‌ அவர்‌ வைசியராக ஆனார்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ 
ஹலந்தனர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ வக்ஸப்ரி.இ என்ப 
வர்‌. அவருக்குப்‌ பிராம்சுவென்றும்‌, அவருக்குப்‌ பிரமிஇ 
யென்றும்‌, அவருக்குக்‌ கனித்திரரென்றும்‌, அவருக்‌ 
குச்‌ சாஷ௱ஷரென்றும்‌, அவருக்கு விவிம்ச,இியென் ணும்‌, 
அவருக்கு ரம்பரென்ணும்‌, அவருக்குக்‌ கனிகேத்திர 
சென்றும்‌, அவருக்குக்‌ கநந்‌ தனரென்றும்‌ புத்திரர்க 
ஞுண்டீனார்கள்‌. கரந்தனருடைய புத்திரர்‌ அவிகைத்‌ 
என்பவர்‌, அவருடைய புத்திரர்‌ மருக னென்பவர்‌. 
அவர்‌ சக்கரவர்‌ தீ. இயாக இருக்‌, தவர்‌. மகாயோயியும்‌ 
அங்ரெஸின்‌.  புததிரராமான  ஸம்வர்‌,தீ.தரென்பவர்‌ 
அந்த மரு,த்தருக்கு யாகஞ்செய்வித்தார்‌. மருத்தரு 
டைய யாகத்திற்கு வறொவருடைய யாகமும்‌ சமான 
மல்ல. யாக பாத்திரங்கள்‌ யாவும்‌ சொர்ண மமங்களாக 
விருந்‌ தன. இந்திரன்‌ சோமத்தால்‌ திருப்‌ இயடைக்‌ 
தான்‌. பிராமணர்கள்‌ தக்ஷிணையால்‌ இருப்‌ இயடைங்‌ 
"தார்கள்‌: மேலும்‌, அம்த மாசத்தில்‌ பிராமணர்களுக்கு 
மறா.த்துக்கள்‌ அன்னம்‌ முதலியவைகளைப்‌ பரிமாறினார்‌ 
கள்‌. விசுவேதேவர்கள்‌ ௪தஸ்யர்களாக. விரும்‌ தார்கள்‌. 
அர்த மருத்தருடைய புத்திரர்‌ ,கமனென்பவர்‌. அவரு 
டைய புதீதிரர்‌ ராஜ்யவர்‌ ததனர்‌. அவருடைய்‌ புத்திரர்‌ 
ஸு திராஇயென்பவர்‌. அவருக்கு கரரென்னும்‌, அவருக்‌ 
குக்‌ சகேவலரென்றும்‌, அவருக்குப பதமான எனறும்‌, 
அவருக்கு வேகவானென ஓம்‌, அவருக்குப்‌. பந்‌ துவென்‌ 
அம்‌, அவருக்குத்‌ இருணபிக்துவென்றும்‌ புததிரர்க 
ண்டானார்கள்‌. அற்சுதீ இருணபிந்து என்பவர்‌ ௪கல 
குணங்களுக்கும்‌ இருப்பிட்மானவர்‌. அவரை அப்ஸரஸ்‌ 
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இரிகளுள்‌ சிறற்தவளாள அலம்புஸா என்பவள்‌ பர்த்தா 
வாக அடைந்தாள. அவ்விருவர்களுக்கும்‌ விசாலன்‌, 
சூனய்பர்‌ த, தூம்‌ரகேது என்ற புத்திரர்களும்‌, இலபிலா 
வென்ற ஒரு புசீ இரியும்‌ உண்டானார்கள்‌. அந்த இலபிலா 
என்பவனை விச்ரவஸ்‌ என்பவர்‌ கல்யாணனஞ்‌ செய்து 
கொண்டு குபேரனைப்‌ பெற்றார்‌. அவர்‌ யோகேசரா இய 
தகப்பனாரிடமிருந்து மேலான வித்தையை அடைந்‌ தார்‌. 
இருணபிர்துவின்‌ புக்‌. இரர்சளுக்காள்‌ விசாலனென்பவர்‌ 
வமிசமுள்ளவர்‌; வைசாலி யென்ற பட்டண தசை யுண்டு 
பண்ணினார்‌. விசாலனுடைய்‌ புத்திரர்‌ ஹேம்‌ சந்‌ திரர்‌. 
அவறாடைய்‌ புத்திரர்‌ தம்ரஎஷசர்‌. அவருடைய புத்தி 
சர்‌ ஸஹ3தவர்‌; அவருள டய புதீதிரர்‌ இருசாச்வர்‌. 
அவருடைய புத்திரர்‌ சோமதத்தர்‌. அவர்‌ அசுவமேத 
ய்‌்சஞ்செய்து ஸ்ரீமக்‌ ஈரரயணனை ஆராதித்து யோக 
ளால்‌ விரும்பக்கூடிய உத்தம கதியை ஆடைக்தர்ர்‌. 
(மோஷத்தை அடைக்காரென்று கருத்து) அந்த 
சோமதத்தருடைய்‌ புத்திரர்‌ சுமதியென்பவர்‌. அவ 
ருடைய புத்திரர்‌ ஜனமேஜயன்‌, இவர்கள்‌ விசாலரு 
டைய வமிசத்தில்‌ பிறந்த அரசர்கள்‌. 'இருணபிந்துவின்‌ 
கீர்த்தியை விருத திசெய்பவர்கள்‌. 


அத்தியாயம்‌ 3 

ஸுகன்யை உபாக்கியானம்‌ 

,'இரசாகிய்‌ சையாதி யென்பவர்‌ வேதங்‌ 
தைத்‌ தெரிம்துகொண்ட்வர்‌, அவர்‌ 
அங்ரஸாுக்களுடைய ஸ.த்‌.இர,த்தில்‌ இரண்டாவது 
கானில்‌ செய்யவேண்டிய கார்ய தைச சொன்னவர்‌. 
அவருக்குச்‌ சுகன்யாவென்ற பெயருள்ள ஒரு பெண்‌ 
ணுண்டு. அவள்‌ -தரமரை மலர்போன்ற கண்களுளள்‌ 
வள்‌. சையா இ அந்தப்‌ பெண்ணுட்னும்‌, சைனியத துக்‌ 
னும்‌ சியவனருடைய்‌ ஆரிரமஞ்‌ சென்றார்‌. அவ்விட்‌ சீ 
இல்‌ அம்கச்‌ சுகன்யாவென்பவள்‌ தன்‌ கோழிகளாூடன்‌ 
விறாகங்களைப்‌ பார்‌த்து வரும்பொழுது ஒரு புற்றின்‌ 
துவார தீதில்‌ மின்மினிப்‌ பூச்சிபோன்ற இரண்டு ஐல 
யைக்‌ கண்டாள்‌. அவள்‌ ஒரு முள்ளினால்‌ அவைகளைச்‌ 


மனுவின்‌ புத 
களுடைய அர்த்த, 


ட்‌ 


A 
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ஆத்நினாள்‌. இது தெய்வசீசெயலாக கேர்க்கது. அலைக 

ளிலிரும்‌து உதிரம்‌ பெருகியது. அந்த கூண்‌ த்தில்‌ அர்‌ 
சனுடைய சைனிய த்திற்கு மலமும்‌ மூத்திரமும்‌ கட்டுப்‌ 
பட்டு, சைன்யம்‌ மிகவும்‌ அன்பத்கை அடைக்கு. அ 
க்‌ கண்ட்‌ அரசன்‌ ஆச்சரியமடைந்து, * சிய்வனருக்கு 
மார்‌ அபரர்‌.தம்‌ செய்தீர்கள்‌? ஈமக்குள்‌ யாராவது ஆசிரம 
விருத்தமான காரியத்தைச்‌ செய்‌இருக்கவேண்டும்‌ ?? 
என்று கேட்டார்‌. அப்பொழுது சுகன்னய.. மிகவும்‌ 
பயந்து பிதாவை கோக்கு, “புற்றில்‌ கோன்‌ நிய இரண்டு 
ஒளியை அறியா,க்தன,க்தனால்‌ முள்ளில்‌ குத்து 
னன்‌”! என்றாள்‌. அதனைக்‌ கேட்ட அரசன்‌ மிக்க நடுக்க 
முற்று, புற்றுச்குள்ளிருக்கும்‌ மகரிஷியை * அ.நியா,க 
வள்‌ செய்த குற்றத்தை மன்னிச்கவேண்டும்‌' என்று 
நல்ல வார்‌. த்தைதயால்‌ ச௪மாதானஞ்செய்தார்‌. பின்பு 
மகரிஷியின்‌ அபிபபிராயத்கதை அறிந்து, தம்‌ புச்திரி 
யான சுகன்மையைசீ சியவனருக்குக்‌ கன்யாதானஞ்‌ 
செய்து, அவரிடம்‌ விடைபெற்றுச்‌ சைனியங்களுட்ன்‌ 
தமது ந்கரஞ்‌ சென்றார்‌. 


10—17. சுகன்யை மிகுந்த கோபமுள்ள சிய 
வனரைப்‌ பர்த்தாவாக அடைந்து, அவருடைய அபிப்‌ 
அிராயப்படி நடந்து வந்தாள்‌. இப்படிச்‌ சில காலஞ்‌ 
சென்றப்றகு, அசீவினி தவர்கள்‌ அவருடைய ஆசிர 
மதத்திற்கு வந்தார்கள்‌. சியவனர்‌ அவர்களைப்‌ பூஜித்து 
“ஓ அச்வினி தேவர்களே ! பெண்களால்‌ விரும்பக்‌ 
கூடிய்‌ யெளவன வய க எனக்குக்‌ கொடுங்கள்‌. உங்‌ 
களுக்கு யர்கத்தில்‌ சோமபான தகை யுண்டுபண்ணு 
இ3றன்‌ '' என்றார்‌. அதனைக்‌ கேட்ட்‌ அ௮ச்வினி தேவர்‌ 
கள்‌ அ கனை யொப்புக்கொண்டு பிராமணனைப்‌ 
புடழ்க்து, “நீர்‌ சித்தர்களால்‌ செய்யப்பட்ட இந்த மடு 
வில்‌ ஸ்நானஞ்செய்யும்‌ ' என்றார்கள்‌. அதனைக்‌ கேட்ட 
சியவனர்‌ கிழத்தன்மையுள்ள சரீரத்துடன்‌ அந்த மடு 
வில்‌ ஸ்கானஞ்செய்தார்‌. பின்பு அதிலிருந்து மூன்று 
வுருஷர்கள்‌ கிளம்பினார்கள்‌. அவர்கள்‌ யெளவன வய 
_துள்ளவர்கள; மாதர்களால்‌ விரும்பக்கூடியவர்கள்‌ ; 
தாமரை மாலையைத்‌ தரி.த்தவர்கள்‌ ; குண்ட்லங்களால்‌ 
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அலங்கரிக்கப்பட்ட்வர்கள்‌; நல்ல ஆடையைத்‌ தரித்‌ 


தவர்கள்‌; ஸமமான உருவமுள்ளவர்கள்‌ 2 சூரியண்‌ 
போலப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ அம்மூன்று புருஷர்களையும்‌ 
பார்தது, சுகன்யைமானவள்‌ தன்னுடைய பாத்‌: 


காவை இன்னாரென்று அறியாமல்‌ அச்வினி தேவர்‌ 
களைச்‌ சரணமடைந்தான்‌. அந்தத்‌ தேவர்கள்‌ அலு 
ஞடைய்‌ பதிவிரதா தர்மத்தால்‌ சந்தோஷத்தை 
அடைந்து, சியவனரை அவளுக்குக்‌ காண்பித்து, மக 
ரிஷியினிடம்‌ விடைபெற்று அவரால்‌ அதிக்கப்பட்ட 
வர்களாக, சுவர்க்கஞ்‌ சென்றார்கள்‌. 


18-26. பின்பு சையாஇ மகாராஜன்‌ யரசஞ்செய்ம்‌ 
விரும்பி, சியவனருடைய ஆசிரமஞ்‌ சென்றார்‌. அஸ்‌ 
விட்த்‌தில்‌ தம்முடைய பெண்ணாயெ சகன்யையின்‌ 
பக்கத்தில்‌ சூரியன்போலப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ புருஷனைக்‌ 
கண்டார்‌. அரசனைக்‌ கண்டு சுகன்யை நமஸ்கரித்‌ 
காள்‌. அரசன்‌ பெண்ணுக்கு ஆசர்வா தஞ்‌ செய்யா" 
மலேயே அதிக சந்‌ தோஷத்தை யடையாமல்‌, “£ சகல 
உலகங்களால்‌ ஈமஸ்கரிக்கக்கூடி௰ மகரிஷியை வஞ்சித்‌ து- 
ரீ வழிப்போக்கனாகிய ஜார புருஷனை அடைக்‌ திருக்‌” 
றாய்‌. நல்ல குலத்தில்‌ பிறம்தவளான உனக்கு இம்‌ 
மாதிரி கெட்ட எண்ணமுண்டாவது உசிதமா ? குலத்‌ 
இற்கு இது அப£ர்ததியை யுண்டுபண்ணுமே. நீ” 
வெட்க்மில்லாமல்‌ ஜாரபுருஷனை வைத்துககொண் 
ஒருப்ப தால்‌ பிதா, பர்த்தா ஆகிய இவர்களுடைய 
குலத்8ை நரகத்தில்‌ தள்ளுஇருய்‌. இதன காரண 
மென்ன?” என்னு கேட்டார்‌. இதனைக்‌ கேட்ட சுகன்யை 
"ஓ அண்ணலே, இவர்‌ உம்முடைய மணப்பிள்ளையே 
தவிர வேறில்லை” என்று அவருக்கு யெளவன வய்து: 
கிடைத்த காரணத்தைத்‌ தெரிவித்தாள்‌. அதனைக்‌: 
கேட்ட சையச இ மிகவும்‌ ஆச்சரியமடைந்து பெண்ணை த: 
ழுவிக்கொண்டார்‌. பின்பு சியவனர்‌ சையா தியின்‌ 
யாகத்தை நடக இ, யாகத்தில்‌ ஸோமபானமில்லா தவர்‌ 
களான அச்வினி தேவர்களுக்குத்‌ தம்முடைய ஓளி? 
யால்‌ ஸோமத்தில்‌ பாகத்தை யேற்படுத்தினார்‌. ௮௪: 
னைக்‌ கண்டு மகேந்திரன்‌ மிகும்‌ த கோபத்துடன்‌ சிஸ்‌ 


ச்‌ 
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வனரை அடிப்பதற்காக வசீரொயுதத்கை யெடுத்து 

வக்கார்‌. சியவனர்‌ வச்சிரக்துடன்‌ மகேந்‌ தரனுடைய்‌ 
கையைத்‌ அம்பிக்கச்‌ செய்தார்‌. அசீவினி 0 தவர்கள்‌- 
வைகத்தியர்களீகையால்‌ அவர்களுக்குச்‌ சோம, இல்‌ 
பாகமில்லா இரும்‌ தும்‌ அதுமுகல்‌ அவர்களுக்கும்‌ - 
அந்தப்‌ பாகத்கை எல்லாத்‌ தேவர்களும்‌ ஒப்புக்கொண்- 
மாாகள 


07-86. உத்தானபர்ஹி, ஆனர்‌ த்தர்‌, பூரிஷேணர்‌- 
என்ற மூன்று புத்திரர்கள்‌ சையா இக்குப்‌ பிறந்தார்‌ 
கள்‌, ஆனர்‌ த.கராக்கு இரைவ கரென்று. ஒரு புத்திர 
ருண்டானார்‌. அவர்‌ சமுகுஇரக்இன்‌ மத இயில்‌ குசஸ்‌- 
தலியென்ற பட்டண த்தை யுண்டுபண்ணினார்‌. அதில்‌: 
அவர்‌ வசித்து ஆனர்த்தம்‌ முதலிய தசங்களை அனு 
பவித்தார்‌.. அவருக்கு நாறு புத்திரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. 
அவர்களில்‌ மூத்தவன்‌ ககுத்மி யென்றவன்‌; அந்த 
இரைவகருக்கு இரேவதி யென்று ஒரு கன்னிகை பிறக்‌- 
தாள்‌. அவர்‌ பெண்ணை அழைத்துக்கொண்டு அவணுக்‌- 
குப்‌ புருஷன்‌ யாரென்று கேட்பதற்குச்‌ ௪,த்‌இயலோகளஞ்‌- 
சென்றார்‌. அவ்விடத்தில்‌ பிரம தேவருடைய சபையி 
கந்தறாவர்கள்‌ கானஞ்செய்துகொண்டிருந்‌ தபடியால்‌: 
சணரேரம்‌ அவ்விடம்‌ சாமஇத்து, பின்பு பிரம தவரை த்‌- 
தசிசித்தார்‌; வந்து காரியத்கையும்‌ தெரிவிக்கதார்‌... 
அதனைச்‌ கேட்ட பிரமதேவர்‌ சிரித்து, ₹* ஓ மகாராஜ! 
மீர்‌ பூலோக,த்கைவிட்டு இவ்விட்ம வந்து வெகு நாளா 
விட்டது. அனால்‌ உம்முடைய பந்துக்கள்‌, அவர்‌" 
களுடைய்‌ புத்திரர்கள்‌, பெளத்இிரர்கள்‌ ஆஃப்‌ இவர்‌ 
களூடைய்‌ பெயர்கூட்‌ இப்பொழுது காதல்‌ விழவில்லை. 
இருபத்தேமு ச௪தர்யுகஞ்சென்றுவிட்டன. ஆன தால்‌- 
இபபொழுது பூமியில்‌ பகவானுடைய அமிசம்‌ பல கவ 
சாகப்‌ பூமியின்‌ பார த்கை கிவர்த்‌திப்பதற்காக அவ 
தரித்திருக்கறது. மனிதர்களுக்குட்‌ சிறந்‌ தவராகய- 
அந்தப்‌ பலராமருக்கு இந்தக்‌ கன்யா ரத்‌ இனத்தைக்‌ 
கொடும்‌ ”' என்றார்‌. இப்படி பிரம தேவருடைய உத்‌: 
தரவின்படி இரைவகர்‌ பூமிக்கு வந்தார்‌, அவ்விடத்‌- 
தில்‌ தமது பட்டணத்தில்‌ தம்முடைய சகோதரர்‌: 


ஸ்ரீமத்‌ பரகவதம்‌ [ஸ்க-8 
-களில்லை. அவர்கள்‌ சுவர்க்கஞ்‌ சென்றார்கள்‌. அப்‌ 
“பொழுது இரைவகர்‌ பலராமருக்கு இரேவஇயைச்‌ 
கன்னிகா தானஞ்‌ செய்துகொடுத்து, தஹ செய்வதன்‌ 
-கர்கப்‌ பதரிகா வனஞ்செனறார்‌. அது நர நாரரயணர்கள்‌ 
வசிக்கும்‌ இடம்‌. - 


அத்யாயம்‌--4 
அம்பரீஷ்‌ சரிதம்‌ 


ந்பகருடைய்‌ புத்திரர்‌ நாபாகர்‌. அவர்‌ பிரமசாரி 
யாகக்‌ குருகுலத்தில்‌ வித்திமாப்பியாசஞ்‌ செய்து 
கொண்டு வெகுநாள்‌ வித்தார்‌. அப்பொழுது அவரு 
டைய சகோதரர்கள்‌ பிரமசாரிக்குப்‌ பாகம்‌ இல்லை 
யென்று அவருக்குப்‌ பாகம்‌ வைக்காமலேயே செல்வத்‌ 
- தப்‌ பிரித்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. குருகுலவாஸஞ்‌ செய்க 
பின்புகாபாகர்‌ வந்து, சகோதரர்களை கோக்க, ஓ சகோ, 
தரர்களே! என்னுடைய பாகமெங்கே? !! என்று கேட்‌ 
டார்‌. அதற்கு அவர்கள்‌. உன்னுடைய பாசம்‌ தகப்ப 
ஏன்னு சொன்னார்கள்‌. அதனைக்‌ கேட்ட காபாகர்‌ பிதா"? 
னரிடஞ்‌ சென்று இதனை க தெரிவித்தார்‌. அதைக்‌ கேட்‌ 
டுப்‌ பிதா, “ஓ புத்திர! அவர்களுடைய வார்த்தையை 


ஈம்ப வேண்டாம்‌. தகப்பன்‌ பாகமாக ஆவனா? உனை * 


மாற்றினார்கள்‌. னாலும்‌ உனக்குச்‌ ௪ வனோபாயத்‌ 
சைச்‌ சொல்லுகி றன்‌ அங்கிரஸின கோத்திரத்தில்‌ 
பிறந்த மகரிஷிகள்‌ ௪,த்திர த்தை (பன்னிரண்டு நாளில்‌ 
முடியும்‌ வேள்வி) அனுஷ்டிக்கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ ஆறா 
வது நாளில்‌ செய்யவேண்டிய காரியத்‌ தில்வைச்வ தேவ 
மந்திரங்களை அறியாமல்‌ சிரமப்படுகிறார்கள்‌. நீ அவ்‌ 
.விடஞ்‌ சென்று, அந்த இரண்டு ரூ தங்களை யுச்சரிக்துத்‌ 
தோத்திரஞ்செய்‌. அவர்கள்‌ சத்திரம்‌ முடிந்து சுவர்க்கீஞூ 
செல்லும்பொழுது மாகத்இற்குபயோ கபபட்டு I 
தன ததை உனக்குக்‌ கொடுப்பார்கள்‌. அவ்விடம்‌ போ 
என்றார்‌. மாபாகரும்‌ பிதாவின்‌ வார்‌ தடையின்‌ படி 
_ஆங்கெஸர்களுடைய ச,த்‌இரபூமிக்குச்‌ சென்று, விச்லோ 
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தேவர்களை யுத்தேெத்த ஞூகீதங்களை யுசீசரி த்து: 
அஇத்தார்‌ அவர்கள்‌ யாகத்தை முடித்து, சொர்க்கஞ்‌: 
செல்லும்பொழுது எஞ்சிய அன தகை நாபாகருக்குக்‌ 
கொடுத்தார்கள்‌. பின்பு கறுத்த நிறமுள்ள ஒரு புருடர்‌ 
{ரூத்ரன்‌) வடக்குத்‌ இக்கிலிருந்து அவ்விடம்‌ வந்து. 
*இந்தத கனம்‌ என்னுடைய அ” என்றார்‌. நாபாகச்‌ “இந்தத்‌ 

தன தை மகரிஷிகள்‌ எனக்குக்‌ கொடு ககார்கள்‌, அக 

னால்‌ என்னுடையது” என்றார்‌. அப்பொழுது உருக்‌ இசன்‌ 

“தம்முடைய விவாதத்தை உம்முடைய யிதாவிட கில்‌ 

தெரிவித்துக்‌ கேளும்‌. அவர்‌ சொன்னபடி நடப்போம்‌” 
என்றார்‌. அப்படியே நாபாகர்‌ தம்முடைய பிதாவை இல்‌- 
விஷயமாகக்‌ கேட்டார்‌. மனு புதீதிரனை நோக்கி, “யாகஜ்‌- 
இல்‌ எஞ்சிய கனம்‌ உருத்‌திரருடைய பாகமென்று மக 

ரிஷிகளால்‌ (தக்ஷ யாகத்தில்‌) ஏற்படுத்‌ தப்பட்ஒிருக்க 

றது. ஆனதால்‌ அது உருத்‌ திரருடையதேயாம்‌' என்ளறார்‌... 
அதனைக்‌ கேட்டி நாபாகர்‌, உருத்திரரிடம்‌ “வந்து, 

அவரை கமஸ்கரித்து, “என்னுடைய பிதா யாகத்தில்‌ 
எஞ்சிய பாகம்‌ உருத்திரருடையது தரன்‌ என்று சொன்‌ 

னார்‌. ஆனாலும்‌ உம்மை நமஸ்க நித்துக்‌ கேட்கிறேன்‌. 

இந்தத்‌ தன தீனை எனக்குக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌” என ூ 
கேட்டுக்கொண்டார்‌. அப்பொழுது உருத்திரர்‌ சந்தோ 

ஷித்து, ' உம்முடைய பிதா பக்ஷ்பாதமின்‌ நித தர்ம ஜ்‌ 
தைச்‌ சொனனபடியாலும்‌, அவா சொன்னதை மறைக்‌ 

காமல்‌ ௪தஇயத்தை நீர்‌ சொனனபடியாலுா) வைச்வ: 
தவ மந்திரத்தை யறிந்தவராடெயெ' உமககுப்‌ பிரம்ம. 

ஞான தை யுபதேசிக்கிறேன்‌. ஆன தால்‌ மிகுந்‌.க ஆபத்‌: 
அக்காலத்திலும்‌ பொய்பசொல்லக்கூடாது. , சத இயக்‌ 
தால்‌ கான்‌ சற்தோஷப்படு லன்‌. சத்தியவா இயே 

எனக்கு இஷ்டன்‌. இந்த யாக க இல்‌ எஞ்சிய கன தை 
உமக்குக்‌ கொடுத்தேன்‌. அதனை யெடுகுதுக்‌ கொள்ளும்‌! 
என்று சொல்லி, ௪,த்தியத்‌,இல்‌ பிரி இியுளள்வரான “பக 
வசன அம்தர்‌ததான த்தை அடைக்கார்‌' (மறைந்தார்‌ ), 
எவன்‌ இந்த உபாக்யான த்தைக்‌ காலையிலும, மாலையிலும்‌ 
சூத்தனக நினைக்கிறானோ, அவ்ன்‌ தான தைக அடை 
வான; மந்‌இரங்களை ய்றிவான்‌; ஆதீமாவின்‌ உண்மை 
யைத்‌ தெரிந்துகொள்வான்‌. 
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15-57. அந்த காபாகருடைய புத்திரர்‌ அம்பஷ 
ரன்பவர்‌. அவர்‌. மகா பாகவதர்‌; ஞானமுள்ளவர்‌; 
அிராமண சாபம்‌ நிவர்‌த்திக்கமுடியா தாயினும்‌ அவ 
சிட்த்தில்‌ சம்பந்‌ இக்கவில்லை என்றார்‌. அதனைக்‌ கேட்ட 
அரிகதித்து மகாராஜன்‌ சுகரை நோக்க, *'ஓ பகவன்‌! 
அிரரசமண சாபம்‌ அம்பரிஷரிட த்தில்‌ சம்பந்‌ இக்கவில்லை 
“யென்று. சொன்னிரே, அதனை விஸ்‌. தாரமாகச்‌ 
சொல்லவேண்டும்‌ ” என்று கேட்டார்‌. அதைக்‌ 
கட்டுச்‌ சுகர்‌ பின்‌ . வருமாறு சொல்லலானார்‌. 
அழ்ஹா  பாக்கயசாலியாகம அம்பரிஷர்‌ ஏழு இவுக 
ன்ன பூமியையும்‌, உபத்திரவமற்ற சம்ப,த்தையும்‌, 
ஒப்பற்ற ஐசுவர்ய த்தையும்‌ அடைந்தார்‌. ஆனாலும்‌ 

. அவைகளைச்‌ : சாசுவ,தமில்லாதவைமென்று தெரிந்து 
.இகசாண்டவசாகையாலும்‌, அவைகளில்‌ ஆசை வைத்‌ 
தவன்‌: நரகத்டை .அடைவானென்று அறிந்தவராகை 
யாலும்‌ வைராக்கியத்தை அடைக்‌ தார்‌. மேலும்‌ அவர்‌ 
தனம்‌ முதலியவைகளை ஓட்டுச்சல்லியாக நினைத்து, 
அபகவானாடய வரஸுடூதவரிட்த்திலும்‌, அவருடைய 
பக்தர்களிடத்திலும்‌ மிகுந்த பிரி இவை த திருந்தார்‌. 
பின்னும்‌ அவர்‌ ஸ்ரீ கிருஷ்ணனுடைய பாதாரவிந்‌ கய்‌ 
களில்‌ மனத்தைச்‌ செலுத்தினார்‌. பகவானுடைய 
குணங்களையே வாக்கினால்‌ உச்சரித்தார்‌. கைகளைத்‌ 
-தவாலய, த்தை மெழுகல்‌ முதலியவற்றில்‌ உபயோக த 
தார்‌. அற்புதமான பகவ த்கதையைக்‌ கேட்ப இலேயே 
சாதுகளைச்‌ செலுத்தினார்‌, ஸ்ரீ பகவானுடைய பிம்ப, 
தையும்‌ ஆலயத்தையும்‌ தரிசிப்பதில்‌ கண்களை யூப 
யாகி த்தார்‌. பகவத்பக்‌ தர்களை ஆலிங்கனஞ்செய்‌ த 
கொள்வ த சுகமென்று கினைத்தார்‌. பகவானுடைய 
.ரதாரவிக்தத்‌.இலிருக்கும்‌.. துளஸியின்‌ மணத்தில்‌ கரா 
ணேந்இரியதைத (மூக்கை) உபயோகித்தார்‌. பக 
வானுக்கு நிவேதனமான அனனம்‌ முதலியவைகளையே 
புத்தார்‌. உத்தம க்ேத்திரங்களுக்குச்‌ செல்வதில்‌ 
பாதங்களை . யுபயோ௫ுத்‌ தார்‌. பகவானை ஈமஸ்காரஞ்‌ 
சய்வ இலேயே சிரசை உபயோகித்கார்‌, பகவானு 
மைய பிரசா தமாகிய மாலை, சந்தனம்‌ மு.கலியவைகளைப 
பகவர்னுடைய்‌ அனுக்கிரகமென்று இர௫ி.த்‌.காசே 
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யொழிய விஷய ஆசையால்‌ ரகக்கவில்லை. அதனால்‌ 
உக்தமசுலோகராகிய பகவானுடைய்‌ பக்‌கர்களை ௪௪ 
அிக்கவேண்‌ டுமென்‌ ற பக்‌ இயுண்டாயிற்று. இப்பட 
அந்த மகாராஜன்‌ எல்லாவற்றையும்‌ அ கம்வசகமப்‌ 
பாவித்து, தம்மால்‌ செய்யப்படும்‌ கருமங்களெல்லாவற்‌ 
றையும்‌ பகலாணிஉத்தில்‌ சமர்ப்பித்து, பாகவ கர்களு 
டைய சொற்படி பூமியைப்‌ பரிபாலித்தார்‌. மேலும்‌ 
அவர்‌ பூரணமாக த்‌ தகதிணை கொடுத்து, குறைவின்றி 
வஸிஷ்டர்‌ முதலிய மகரிஷிகளை வைத்துக்கொண்டு 
அஸ்வதி நதஇக்கரையில்‌ பலமுறை அசுவமே தங்களை ச 
செய்து பகவானை ஆசா இத்தார்‌. அவருடைய யக 
_இல்‌ நல்ல வஸ்‌.திரங்கள்‌, ஆபரணங்கள்‌ ஆகிய இணை 
களால்‌ அலங்கிருதர்களான ஜனங்கள்‌ -தவர்களுக்குச்‌ 
.சமரனர்களாக இருந்தார்கள்‌. அந்த அரசனுடைய 
ஜனங்கள்‌ உ,த்தமசுலோகரா யெ பகவானுடைய சசிதய்‌ 
காக்‌ கேட்பதாலும்‌, கானஞ்செய்வ காலும்‌, இருப்‌ தி 
அடைக்‌ திராப்பதால்‌ தேவர்களுக்குப்‌ பிரியமான வர்க்‌ 
அத்தையும்‌ விறாம்பவில்லை. மேலும்‌ அச்ச ஜனங்கள்‌ 
ஸ்ரீ முகுக்‌ தசா பகவானையே இ.தயத இல்‌ தின்ானஞ்‌ 
செய்‌ இரும்‌ தபடயால்‌ சொரூப சுகத்ளை அடைந்து 
.விஷம்ங்களில்‌ ஆசையற்றவர்களரக இருந்தார்கள்‌. 
அர்த அரசன்‌ இப்படி பக்தி யோக தக்கை அனுஷ்டித்த, 
இம்‌ இரியங்களை யட்க்கி தமக்குரிய தர்மத்தைக்‌ செய்‌ 
வதால்‌ ஸ்ரீ பகவானை எந்தோஷிக்கச்கெய்து, அகல 
ஆசைகளையும்‌ காலக்கிரமத்தில்‌ ஒழித்தார்‌. ௩ பின்னு 
மவர்‌ இருகம்‌, களத்திரம்‌, புதீதிரன்‌, பந்துக்கள்‌, 
யானைகள்‌, இரதம்‌, குதிரை, காலாட்பபை, குறைவற்ற 
அஸ்திரம்‌, ஆபரணம்‌, ஆயுதம்‌, பொக்கிஷம்‌ ஆயெ 
இவைகளை த அக்க தனைக்‌. கொடுக்கக்கூடியவை 
அளென்று நிச்சயித்து வைராக்கிய,தீை க அடைக்கார்‌.. 
இப்படி பகவதீபரரான அசசனிட,த்தில்‌ பகவான்‌ சந்‌ 
மீதாஷித்து, அவருடைய சத அருக்களை ஈாசஞ்செய்‌ 
அதற்காகச்‌ சக்கரத்தைக்‌ கொடுத்தார்‌, ஒருகால்‌ அந்த 
அரசன்‌ பகவானுடைய பிரி.இக்காக ஒரு வருஷகாலம்‌. 
பார்யையுடன்‌ துவாத விர,தகைக அுஷ்டி தாம்‌. 
கிரகத்தின்‌ முடிவில்‌ கார்த்திகை மாதத்துக்‌ அவாகள்‌ 
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யில்‌ மூன்று காள்‌ உபவாஸமிருக்‌ இனம்‌ 2 
வனை போ ஜனம, கித்‌ கவனக்‌, பர்‌ கரிவில்‌ 
ஒருவேளை போஜனம்‌. இப்படி மூன்று உப்வாஸமன்று 
கருத்து) துவாதசி இனத்தில்‌ யமுனா௩ தியில்‌ ஸ்நானஞ்‌ 
செய்து மதுவன த்தில்‌ பூஜைக்குபயோகமான .ஸாமக்‌ 
இரிகளுடன்‌ பகவானைப்‌ பூதத்தார்‌. ஆயிரங்‌ கடங்கள்‌ 
வைததுப்‌ பூசித்து, அவைகளின்‌. தீர்த்தத்தால்‌ ப௫ 
வானுக்கு அபி?ஷகஞ்செய்து உத்தமமான ஆபரணம்‌ 
களாலும்‌ சந்தன ததாலும்‌, புஷ்பமாலைகளா லும்‌ 
ஸ்ரீமஹா விஷ்ணுவைப்‌ பூசித்து, அவரையே தியானஞ்‌. 
செய்தார்‌. பினனும்‌, மகா பாக்யெசாலிகளும்‌ ஆத்ம: 
லாபத்தால்‌ பூரணர்களுமான பாகவதர்களையும்‌ பூசிக்‌ 
தோர்‌. அவர்களுக்கு ஆயிரக்கணக்கான பசுக்‌ 
காத்‌: தானஞ்செய்தார்‌. அவைகளுடைய கொம்புகள்‌ 
சுவாணத்தால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட்ன. கால்கள்‌ வெள்ளி 
யினால்‌ பூஷிக்‌ கப்பட்டன. மேலுமவைகள்‌ மல்ல 
கனறுகளுளள வை, பால்‌ கறக்கும்‌ பாத.இரங்களுள்‌ 
ளவை இன்னும்‌ அர்த அரசன்‌ பிராமணர்களுக்கு 
உத்தமமான போஜனஞ்செய்வித்து, வர்களிடம்‌ 
விடைபெற்றுப்‌ பாரணை செய்ய்‌ முயற்சித்தார்‌. : அந்தச்‌ 
சமயத்தில்‌ துருவாசர்‌ என்றவர்‌ : அதிதியாக அரசன்‌ 
உம்‌ வந்தார்‌. அரசன்‌ அவரை ௭, 
பது முதலியவைகளால்‌ பூசித்து : ே 
வேண்டுமென்று கேட்டுக்கொ ண்டார்‌. 
கொண்டு மநீரதயான்னிகம்‌ முதலி 
க்குச்‌ சென்றார்‌. அரசன்‌ துவாதசி அரை 
ரால்‌ அதற்குள்‌ பாரணை 
ரும்பி, “துவாதசியில்‌ பாரணை 
பிராமணரை ,வைத்துவிட்‌ 


ஈத மில்லாமலிரு*கும்‌ 7: 
போஜன,த்திற்கும உபவாஸத்‌ 
ததால்‌ பாரணையை 
நிச்சயித்து; ஜலக்‌ 


ஜல,த்தைப புசிப்பது 
இற்கும்‌ சமமான து; ஆன. தால ஜல, 
முடி ததுக்கொள்வோம்‌ 1 எனன 
ரல்‌ பாரணைசெய்து மன தி ர , த 
இரசமண ருடைய வரவை யெதிர்பார்‌த திறாம்‌ தரா, பின்பு 
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துர்வர்சர்‌ ய்மூனையிலிருந்து. அம்பரிஷரிடம்‌ வந்து 
அவர்‌ ஜலத்தைப்‌ புசித்ததை ஞான ருஷ்டியால்‌ 
தெரிக்துகொண்டு பரியுள்ளவரா௫, மிகுந்த கோபங்‌ 
கொண்டு, கைகூப்பி நிற்கும்‌ அரசனை கோக்க, இந்த 
அரசன்‌ மிகவும்‌ கர்வங்கொண்டவன்‌ ; ஐசுவர்ய மத 
முள்ளவன்‌ ; விஷ்ணுவிடம்‌ பக்‌இயில்லா தவன்‌ ; இவன்‌ 
தருமத்தை மீறி நடந்‌ தான்‌. இவன்‌ என்னைப்‌ போஜ 
னத்துக்கு அழைத்து எனக்கு அன்னம்‌ கொடாமல்‌ 
புசித்தான்‌. அதன்‌ பயனைக்‌ காண்பிக்கிறேன்‌" என்று 
சொல்லி, தம்முடைய சடையிலிருந்து பிரளயகால தது. 
அசஒனிக்குச்‌ சமமான பிசாசகைத (கிரு, தமை) உண்டு 
பண்ணில்‌. அது சையில்‌ கச்இயை வைத்துக்கொண்டு 
அரசனுக்கு எதிரில்‌ சென்றது. அதனைக்‌ கண்டும்‌ அர 
சன்‌ பயபபடாமலேயே நின்றார்‌. அப்பொழுது பக்க! 
ஊக்காப்பாற்றுவற்காகப்‌ பகவானால்‌ தூண்டப்பட்ட 
சக்கரமானது சர்ப்பத்தை அக்கினி எரிப்பதுபோல. 
அம்தப்‌ பிசாசத்ை நாசஞ்செய்து துர்வாசரைப்‌ பின்‌ 
தொடர்ந்தது. அதனைக்‌ கண்ட மகரிஷி தம்முடைய 
முயற்சி விணாப்போனதாலும்‌, பகவானுடைய சக்க 
ரம்‌ பின்தொடருவகாலும்‌ பயந்து, பிராணனைக்‌ காப்‌ 
பாற்றிக்கொள்ள விருமபி ஒவ்வொரு இக்குகளிலும்‌ ஓடி 
னார்‌. சர்ப்பதீதை அக்கினி தர,த்தினாற்போல, தம்மைத்‌ 
துரத்திக்சொண்டு பின்வரும்‌ பகவானுடைய்‌ சக்க . 
ரத்தை அடிக்கடி இரும்பிப்‌ பார்த்துக்கொண்டு, துர்வஈ 
சர்‌ மேருவின்‌ குகையில்‌ நுழைந்தார்‌. இலக்குகள்‌, ஆகர 
அம்‌, பூமியின்‌ பிலங்கள்‌, சமுத்திரங்கள்‌, உலகபாலர்க, 
டைய உலகங்கள்‌ ஆகிய இவ்விடங்களுக்குச்‌ சென்றா. 
சக்கரமும்‌ கூடவே துரத்திற்று. அபபொழுது மிக்க 
கவலையுடன்‌ ச௪த்தியலோகஞ்‌ சென்று பிரம? கவரை,த்‌ 
தரிசித்துக்‌ காப்பாற்றும்படி. வேண்டிக்கொண்டார்‌. 
அதனைக்‌ கேட்ட்‌ பிரமதேவர்‌, ஓ பிராமண / என்‌ 
னுடைய பிரமபதமானது இரண்‌ டுபரார்‌ தீ.தம்‌ முடிந்து. 
வுடன்‌ பகவானுடைய விளயாட்டு முடியுங்கால த இல்‌ 
காலசுரூபியான எந்தப்‌ பகவானுடைய புருவ நெரி 
லால்‌ நாசமாகிவிடுகிறேதோ, எவருடைய உக்தரவைச்‌ 
இரசரல்‌ வ௫த்து நானும்‌, ,கஷரும்‌, பிருகு முதலிய 
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பிரஜாப.இகளும்‌, தேவசிரேஷ்டர்களும்‌ உலகத்இற்கு 
இதமானவைச்‌ செய்கிறோமோ, அடம்தப்‌ பகவானுடைய்‌ 
பக்தர்களுக்கு அபராதஞ்‌ செய்தவர்களைக்‌ காப்பாற்ற 
என்னால்‌ முடியாது” என்றார்‌. 

56-02. இம்மாதிரியான பிரம? தவருடைய்‌ வார்த்‌ 
தையமைக்‌ கேட்டு ஸ்ரீ மகாவிஷ்ணுவின்‌ சக்கரத்தால்‌ 
தபிக்கப்பட்ட துர்வாசர்‌ கைலாச பருவகஞ்‌ சென்று, 
பரமசிவனைச்‌ சரணமடைக்தார்‌. அவர்‌ மகரிஷியை 
கோக்‌, ஓ மகரிஷியே! ஸ்ரீ மகாவிஷ்ணு எங்களாலும்‌ 
ததிசீக்கூடிய்வர்‌; எல்லாவற்றிற்கும்‌ மேலானவர்‌; இக்‌ 
தப்‌ பிரமாண்ட்ம்போல அநேக பிரமாண்டங்கள்‌ அன 
ரிட்மிருக்து உண்ட்ரகின்‌ றன. பிரளயகாலத்தில்‌ இல 
மிக்ன்றன. இந்தப்‌ பிரமாண்டீத்தில்‌ நாங்கள்‌ உல 
கேசர்கள்‌ என்ற அபிமானமுள்‌ ளவர்களாகிச்‌ சற்று 
றாம்‌. மேலும்‌ நான்‌, சனத்குமாரர்‌, மார தர்‌, பிரமதேவர்‌, 
கபிலர்‌, தேவலர்‌, தருமர்‌, ஆஸ-ரி, மரீசி முதலிய்‌ சித்‌ 
தர்களுக்க,திப திகள்‌ முதலியவர்கள்‌ மகாவிஷ்ணுவின்‌ 
மஇமையை அறியமாட்டோம்‌. நாங்கள்‌ அவருடைய்‌ 
மாயையால்‌ மோகமடைர்‌ தவர்கள்‌. ஜக த்பதியான அம்‌ 
தப்‌ பகவானுடைய சக்கரமானது சகிக்கமுடியா த அஃ 
ஆனதால்‌ அந்த நாராயணனையே சரணமடையும்‌. அவா 
உமக்கு ஹேம திதைச்‌ செய்வார்‌ ” என்றார்‌. 

68-66. அகனைக்‌ கேட்ட்‌ துர்வாசர்‌. அவ்விடத்தில்‌ 
மனோரதம்‌ நிறைவேறாமல்‌ வைகுண்ட சென்மம்‌ அன 
விடத்தில்‌ லக்ஷ்மீ மந்கரராயணன்‌ வஸிக்‌ 
கறார்‌. சக்கரத்தால்‌ ததிக்கப்பட்ட மகரிஷி பகவா 

க்கத்தில்‌ நமஸ்கரித்து, ! ஓ பிரபுவே! 
அச்சுத! அனந்த! சாதுக்களுக்குச்‌ சம்ம ர்‌ 
க்‌ காப்பாற்றும்‌. உம்முடைய பக்குரு ்‌ 
செய்தேன்‌. அதற்குப்‌ பிராயச்‌சிச்‌ 


நரக த்திலிராப்பவனானாலுப்‌ 
சரித்தமாத்‌திரத்தில்‌ ஈல்ல கதியை அ௮டைஒருனல்‌ 


லவா”? என்னு பரார்‌,த்‌.இ.த்‌.கார்‌. 


த்க்‌ 
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67-74. அதனைக்‌ கேட்டி பகவான்‌, ஓ பிரர்மணர்‌ 
சரன்‌ பக்தர்களுக்கு சைப்பட்டவன்‌ ; சாதுக்கள்‌ ஏன்‌ 
அிருதய குகையில்‌ வைத்துக்கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. 
அதனால்‌ நான்‌ பரா இினனாக இருக்கிறேன்‌. பக்தர்கள்‌ 
என்னையே கதியாக நம்பிமிருப்ப தரல்‌ எனக்கு ஆத்மா 
அம்‌, லகஷ்மிதேவியும்‌, ஐசுவர்ய்மும்‌ பக்தர்களேவிட்‌ 
“மேலான தல்ல, எவர்கள்‌ கள,த்ரம்‌, புத்திரன்‌, ஆப்தர்‌ 
கீள்‌, பிராணன்‌, பணம்‌ ஆ௫ய இவைகளை விட்டு என்‌ 
“னையே சரணமடைந்‌ இருக்கிறார்களோ அவர்களை விடு 
வதற்கு எனக்கிஷ்டமில்லை, மேலும்‌, ப்‌இவிரதைகள்‌ 
அங்களுடைய குணங்களால்‌ பர்த்தாவைச்‌ சுவா தினப்‌ 
படுத்‌ திச்கொள்வதுபோல எல்லாவற்றையும்‌ சமமாகப்‌ 
பார்ப்பவர்களும்‌, என்னிட்‌த்திலேயே மனத்தைச்‌ 
செலுத்‌ இயவர்களுமான சாதுக்கள்‌ என்னை வசப்படுத்‌ 
-இக்‌ கொண்டிருக்இறார்கள்‌. மேலுமவர்கள்‌ என்னைக்‌ 
காட்டிலும்‌ வேறான சாலோக்யம்‌ மு,தலிய்வைகளையும்‌ 
விரும்புகிற இல்லை. ஆனதால்‌ யாருக்கு அபரா கஞ்‌ 
செய்‌£3ரா, அவரைச்‌ சரணமடைடயும்‌. சாதுகளுக்கு 
அபராதஞ்செய்‌ தவன்‌ கெடுஇயை அடைவான்‌, பிரா 
மணர்களுக்கு த்‌ தவமும்‌, வித்தையுமாகிய்‌ இரண்டும்‌ 
நலத்தைக்‌ கொடுக்கக்கூடியவைகள்‌. - அவைகளே 
கெட்ட சுபாவமுள்ளவனுக்குக்‌ கெடுதியைக்‌ கொடுக்‌ 
இன்றன. ஆனதால்‌ ஓ பிராம்மண ! நரபாகருடைமா 
யுத்திரராயெ அம்பரிஷரிடஞ்சென்று அரைச்‌ சமாதா 
அப்படுத்தும்‌; உமக்கு நலமுண்டாகும்‌ ” என்று அனுக்‌ 
அஇரஇத்தார்‌.  ' i 


அத்தியாயம்‌ 5 
அம்பரீஷன்‌ துர்வாசலரக்‌ காப்பாற்றியது 
பின்பு பகவானுடைய ஆஞ்ஞையின்படி துர்வாசர்‌ 
அம்பரிஷரிடீஞ்‌ சென்று, சக்கரத்தால்‌ கபிக்கப்பட்டு 
மிகுந்து துக்கத்துட்ன அரசனுடைய பர தங்களைப்‌ பிடித்‌ 
துக்‌ சாண்டார்‌. அதனைக்‌ கண்ட்‌ அரசன்‌ மிகும்‌. த வெட்‌ 
கத்தை டைந்து மகரிஷியின்‌ மிது கருணை வைத்துப்‌ 
வின்வருமானு சக்கரத்தைத்‌  அதித்தார்‌. எப்ப 


20 ப 
ஸ்ரீமத்‌ பாகவதம்‌ [ஸ்க-ஓ. 


னில்‌ 1ர்‌ 
1 அக்கினி ; ப 
சன்‌. ஜலம்‌ ர்‌ ராண நீர்‌ சந்த: 
தன்மாத்திரைகளும்‌, இக்‌ இரியங்களும்‌ ட படப்பட 
ன்னா ஆலிரம்‌ வள்ளல்‌ டன நீரே. ஓ ஸாக்‌ 
பானவரே/ எல்லா ல்‌ அச்சு தருக்குப்‌ ட்‌ 
ட்ரம்‌ அஸ்‌.இரங்களையும்‌ நாசஞ்செய்: 
பூமிக்கு அ .இப.தி3ய/ உம்மை ஈமஸ்‌ றல்‌ 
சரொமணருக்கு கேமத்‌ை ல்‌ ன்‌ பப்ப ட்‌ 
a ததை யுண்டுபண்ணும்‌ நே 
ருமமாகவும்‌, தைரியமாகவும்‌, ௪,த.இயமா & ம்‌ க்கத்‌ 
ம, யாகததைப்‌ புசிப்பவராகவும்‌ லப்‌ க 
அரூபியாகவும்‌ இருசகிறீர்‌. பரம ட்‌ தத அனி 
அரூபியாகவு மிருச்கிறிர்‌. ஓ A ள்‌ 
சல ,தருமங்களையும ப அக்கட பட்டு அத 
சடா வமுளள அசுரர்களை நாசஞ்‌ செய்பவரே ! த 
அதக்‌ காபபாற்டவரே | சகி அத எப்‌ 
ப ௦ / சுத்தமான தேஜசுள்ளல3 ரரி 
யனப்போல்‌ வேகமுள்ளவரே! ற க 
ன 2 6 அற்புதமான சரிதமுளன 
வே / உம்மை நமஸ்கரிக்கிறேன்‌. உம்முடைய ப்‌ 
மான 0.௪ ஐனால்‌ சாதுக்களுடைய அஞ்ஞான pe 
ட்‌ 5 1] ம்‌ போக்க. 
2 உம்முடைய்‌ பிரகாசத்தால்‌ குரியண்‌ 
முஃலிய ஐ ்‌ ரகாசிக்கிறது. உம்முடைய மதகிமையா 
னது ஒருவர்‌ னும்‌ தாண்டமுடியாகது- பலவகையான 
தச்‌ சகத்தானது உம்முடைய சறாபமேயாம்‌. ஓ ஒரு: 
ராலும்‌ வெல்லப்படா அவரே | பகவான்‌ எப்பொழுது 
க்‌ ச்ம்‌ 1 உம்மைப்‌ பிரயோ ௧௮௭ 
ட்‌ பாழுது அசுரர்களை நீர்‌ கொல்லு ர்‌ 
த இற்குப்‌ மிராணனாகியநீர்‌ எ ்ககக்கெரல்பவர?்‌ 
ல்லாவற்றைய/2 சப்பவர்‌; பிராமண்றாக்கு கேம அ: 
ல்‌, அதுவே ஈம்முடைய்‌ குலத்திற்கு: 
அனுக்கிரக செய்த ,தாகும்‌. தானம்‌, யாகம்‌, சுதருமம்‌- 
10 இவைகளை நான்‌. அறுஷ்டித்தது வாஸ்தவமா்‌ 
டய தாபம்‌ சாந்‌. தமாகட்டும்‌. சகல்‌ 


னால்‌ பிராமணருளி 
ராணிகளின்‌ சுரூபியும்‌, சகல குணங்களுக்கு ஆசிரம 
பவரும்‌, ஒருவருமான பகவான்‌. என்னிட தீதில்‌ 


மரகவிருப A க 
மடைம்‌ ருந்தால்‌ பிராமணருக்குத்‌  தர்பம்‌ 


சந்தோ பில்‌ என்று 2 
இவர்‌ ததியா கட்‌ TCR] தாத்திரஞ்‌ செய்தார்‌ 

9-17. இப்படி அரசனால்‌ த கப்பமி கில்‌ ணு 
தக்கரமான அ! அம்பரிஷருடைய த த்தப்ப மக 
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சிஷியை எரிக்கவில்லை. அஸ்திர பயத்திலிருந்து விடு 
பட்ட துர்வாசரானவர்‌ மத்தை யடைந்து மிகுக்கு 
்‌. ஆச்சரியத்துடன்‌ அரசனுக்கு ஆூர்வா ஞ்செய்‌ ௧, 
பகவத்‌ பக்தர்களுடைய மாகாதமியத்தைப்‌ பார்‌ 22 தண்‌, 
ச்சரியம்‌. ஓ அரசனே! குற்றஞ்செய்த எனக்கு 
ீஷமத்தைச்செய்‌,8 8ர1 உம்முடைய குணம்‌ மேலான து. 
மகான்களுக்கும்‌ பகவான்‌ வசப்படுவதால்‌ அவர்களால்‌ 
அதுதான்‌ செய்யமுடியாது ? எதைத்தான்‌ அவர்கள்‌ 
விடமாட்டார்கள்‌? எந்தப்‌ பகவானுடைய்‌ இவய நாமத்‌ 
அதைக்‌ கேட்டமாத்திர த்தால்‌ புருஷன்‌ சுத்தனாகிறா னோ, 
அவருடைய பக்தர்களுக்கு எதுதான்‌ கிடைக்காது? ஓ 
மகாராஜ | கான்‌ செய்த அபராதத்தை நினையாமல எண 
னுடைய உயிரைக்‌ காப்பாற்றியபடியால்‌ நான்‌ அனுக்‌' 
1இரக்கப்பட்டேன்‌ " என்று சிலாகித்தார்‌. 


18. அரசன்‌ அதுவரையில்‌ போஜனஞ்‌ செய்‌ 
க்ரமலிரும்‌தவராகையால்‌ மகரிஷிக்குப்‌ போஜனஞ செய்‌ 
வித்தார்‌. மகரிஷி புசித்துக்‌ இருப்‌இயடைந்து புசிக்கும்‌ 
படி அரசனுக்கு உத்தரவுகொடுகக்கார்‌. பின்பு ஒக்க 
ரிஷி அரசனைக்‌ கோக்‌, 'உம்மிடத்‌.இல்‌ பிரியமடைக்‌ 
டர்‌ உம்மைத்‌ தரிசிக்ததாலும்‌, சம்பாஷிக்‌ ககாலும், 
உம்முடைய அங்க பரிச,க்‌.தாலும்‌ அனுக்கிரகிக்கபபட்‌ 
டன; உம்முடைய இந்தக்‌ ரெ.த்‌தியைப பூமியிலுள்ள 
இனங்களும்‌ தவமா தர்களும்‌ கானஞு செய்வார்கள்‌ ? 
என்று சொல்லி மிகும்‌ த சக்‌, சர்ஷத்துடன்‌ அம்பரிஷ 
சிடம விடைபெற்று ஆகாய மார்க்சமாகப்‌ பிரமலோகன்‌ 
சென்றார்‌. 

23-27. துர்வாசர்‌ உலகம்‌ முழுவதுஞ்சுற்றித்‌ 
இருமபிவறாவதற்கு ஒரு வருஷக்‌ சென்றபடியால்‌ அது 
யில்‌ அரசன ஜலத்கைப புசித்து மகரிஷியிண்‌ 
பை யெதிர்பார்‌ திருந்தார்‌. பின்பு பிராமணருக்கு 

னனங்‌ கொடுத்து எஞ்யெைதப்‌ புசித்தார்‌, தண்‌ 
மஇமையை பகவானுடையதென்றே நினைத்தார்‌. இம்‌ 
மாதிரியான அரக அற்பம்‌ சரிதங்களுள்ள அக்கு 
அரசன்‌ ச,தரு.,திதத யவன அகனை, வாஸ்‌ 
கவரும்‌ பரமாத்மாவுமான ஸ்ரீ பிரமத்தினிடம்‌ சமர்ப்‌ 
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சித்து, பிரமலேர்கம்‌ வரையிலுள்ள சுகங்களை நரக 
மரகவே நினை த்தார்‌, (அவைகளை விரும்பவில்லை.) பின்பு 
அவர்‌ தமக்குச்‌ : சமமான குணங்களுள்ள புத்இரர்க 
விடத்தில்‌ இராஜ்யத்தை ஒப்புவித்து வனஞ்‌ சென்று: 
வகவானிடத்‌இல்‌ மனத்தைச்‌ செலுத்தினார்‌. குணசம்‌ 
பந்தத்தை நிலர்த்தித்துக்கொண்டார்‌. இரந்த அம்ப 
சீஷரறாடைய புண்ணிய சரித்திரத்தைப்‌ படிப்பவனும்‌, 
மனதில்‌ இயானிப்பவனும்‌ ப்கரைனிட்த்தில்‌ பக்‌ இமை 
அடைவான. 


அத்தியாயம்‌ 6 
சசாதருடைய வம்சம்‌ 
விரூபன்‌, கேதுமாலண்‌, சம்பு என்ற மூவர்களும்‌- 
அம்பரீ ஷரறாடைய்‌ புத்திரர்கள்‌. அவர்களில்‌ விரூபருூ 
மைம புத்திரன்‌ பிரஷதசவர்‌. அவருடைய புத்திரன்‌ 
இரததரர்‌, அவருக்குப்‌ புகீதிரனில்லாமலிரறாம்‌ படியால்‌ 
ுகுகிரஸ்‌ என்ற மகரிஷி இரதி. தரருடைய பத்தினி 
மீனிடத்தில்‌ பிரவேசித்து, பிரமதேஜசுள்ள புத்திரர்களை 
யுண்டுபண்ணினார்‌. அவர்கள்‌ கைத திரிய ஸ்‌.இரியினி 
உத்‌தஇில்‌ பிராமணருடைய்‌ வீர்யத்திற்குண்டானவர்களா 
கையால்‌ இரண்டு ஜாதியிலும்‌ சம்பம்தமுள்ளவா்களா 
னார்கள்‌. - 
19. வைவஸ்வத மத! 
அவருடைய மூக்கிலிருந்து இக்ஷ்வாகு , 
அவருக்கு நானு புத்திரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. அல்‌ 
ளில்‌ விகு௯ரி, நிமி, தண்ட்கனென்ற மூவர்களும்‌ ஒரே 
ஷ்ட்ர்கள்‌. அவர்களில்‌ இருபத்தைந்து புத்திரர்கள்‌ 
ழக்கு இக்‌இலிருக்கும்‌ ஆரியாவர்‌,த்‌.த,த்‌.இல்‌ (விற்‌ இயம்‌, 
மவான்‌ என்ற இரண்டு பர்வ தங்களுக்கும்‌ மத்திய 
னை அலம்‌) அரசர்களாக இருந்தார்கள்‌. மேற்கிலிறாக்‌ 
கும்‌ ரியாவர்‌ ததததில்‌ இரு பத்துஜந்து புத்திரர்கள்‌ 
ரரஜ்யபரிபாலனஞ செய்தார்கள்‌. மத்தியில்‌ மூலா 
ய்து 


இரர்கள்‌ பூமியைப்‌ பரிபர்லித்தார்கள்‌. மற்றவர்கள்‌ 
வட்‌ 


களாக இ! 


ஆம்மும்பொழுஅ! 
உண்டானார்‌. ' 


ததலும்‌ . தெற்கலுமுள்ள தேசங்களுக்கு அரசர்‌ 
ரூம்தார்கள்‌. அம்த இஷ்வாகுவானவர்‌ தம்‌. 


ட 
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முடைய்‌ புத திரனாய்‌ விகுகதியை நோக்க, “பஆஷ்ட்கா 
ரொத்தத்திற்காக மாமிசம்‌ கொண்டுவா” என்னு 
ஆஞ்ஜாபித்தார்‌. அதனைக்‌ கேட்டு விகுக்ஷி வனத்துற்‌ 
குச்‌ சென்று கருமத்திற்கு உபயோகமான மிருகங்களைக்‌ 
கொன்று கணப்படைந்தான்‌. அவனுக்குப்‌ பசியுண்டா 
யிற்று. அதனால்‌ சிராத்‌த,த்‌இற்காக மாம்ஸம்‌ கொண்டு 
வரச்‌ சொன்னதை மறந்து ஒரு முயலைப்‌ புரத்தான்‌. 
பாக்கயான மாம்ஸத்தைக்‌ கொண்டுவந்து தகப்பனா 
ரிடம்‌ கொடுத்தான்‌. அவர்‌ வஸிஷ்டரிடம்‌ தெரிவித்‌ 
தார்‌. அப்பொழுது வஸிஷ்ட்ர்‌ அதனைக்‌ கர்மத்திற்கு 
உடியோகமாகச்‌ செய்வதற்காகப்‌ புரோ) க்கும்பொழுது 
இந்த மாம்ஸம்‌ தோஷமுள்ள அ; சருமத்‌ திற்கு உபயோ 
கப்‌ படாது! என்று சொன்னார்‌. அதனைக்‌ கேட்ட அர: 
சன்‌ தம்முடைய புத்திரன்‌ முயலைப்‌ புசித்து எஞ்சியைதக்‌ 
கொண்டுவரக்‌ கானென்பதைத்‌ தெரிக்துகொண்டு, நல்ல 
ஆசாரமற்றவனாகிய்‌ விகுகதியைத்‌ தேசத்தைவிட்டு த 
துரத்தினார்‌. பின்பு அவர்‌ வஸிஷ்டருடைம்‌ உத்தரவின்‌ 
படி நடந்து, கடைசியில்‌ சர்‌ 
அடைந்தார்‌. 


பெயருண்டா 
புத்திரருக்குப்‌ புரஞ்சயல 
என்று மூன்று: பெய 
வெனருல்‌ பிரளயகாலத 
களுக்கும்‌ யுத்தம்‌ மேர்க் குது. - 
தேவர்களை ஜயித்தார்கள்‌. அப்பொழுது தேவர்கள்‌ 
தங்களுக்கு ஒத்தாசை செய்யவேண்டுமென்று சசாத 
ருடைய புத்திரரைப்‌ பிரார்த்தித்தார்கள்‌. அதனைக்‌ 
கேட்ட அவ்வரசன்‌, இந்திரன்‌ என்னு வ மக்‌ 
இருப்பானானால்‌ நான்‌ உங்களுக்குச்‌ சகாயஞ செய்வன்‌" 
எனறார்‌. அதற்கு இந்திரன்‌ சம்மஇக்காதவரானாலும்‌ 
ஸ்ரீ மகாவிஷ்ணுவின்‌ ஆஞ்ஞஜையால அதற்குச்‌ சம்மஇத்‌ 
சார்‌. அப்பொழுது மகேந்திரன்‌ விருஷபமாக ஆனார்‌. 
ர குலமும்‌ அர்த வருஷப்‌ உன்னய தறி 
அதன்‌ முதுகில்‌ [குச்‌] இருக, இவ்விய்மாயெ வில்‌, 
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பாணம்‌ ஆகிய இவைகளைத்‌ தரித்து, ஸ்ரீமங்கரராயண 
அடைய கேஜசினால்‌ அனுக்கிரகிச்சபபட்டு, மேற்கு 
அக்கிலிறாக்கும்‌ தைத்‌ இியர்களுடைய பட்டணஞ்சென அ 
அதனை முற்றுகை போட்டார்‌. அப்பொழுது அஸு-ரர்‌ 
களுடன்‌ யுத்தஞ்செய்தார்‌. அது பார்பபவர்சளுக்கு 
மிக்க பய்ங்கரமாகவும்‌, மயிர்க்கூச்சலை யுண்டுபண்ணக்‌ 
கூடிய்துமாக இருந்தது. இந்த அரசனுடைய பல்ல 
மென்ற பாணங்களால்‌ அடிக்கப்பட்ட அஸுரர்கள்‌ 
ய்மலேர்கஞ்‌ சென்றார்கள்‌. மற்றவர்கள்‌ பயந்து பாதா 
லத்கை நோக்கி ஓடினார்கள்‌. அவர்களுடைய பட்ட 
ணத்தை ஜயித்து, அங்கிருக்க சகல தனங்களையும்‌ 
மகேந்திரனுக்குக்‌ கொடு த்தார்‌. பட்டணத்ைக ஐயித்த 
படியால்‌ புரஞ்சய்னென்ற பெயரை அடைக்கார்‌. விருஷ 
பத்தின்‌ முதுகில்‌ ஏறியபடியால்‌ ககுஸ்‌தரென்று சொல்‌ 
லப்பட்டார்‌. அவருக்கு இக்இுரன்‌ வாகனமாக இருக்கு 
படியால்‌ இந்இரவாகனென்று அவர்‌ சொல்லப்பட்டார்‌. 


20-26, புரஞ்சயருக்கு அனேனஸ்‌ என்ற புத்திர 
னுண்டானார்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ பிரது. அவரு 
ருடைய குமாரர்‌ விச்வகந்தர்‌. அவருடைய குமாரா 
சந்திரன்‌. அவருடைய குமாரர்‌ யூவனாச்வர்‌. அவருடைய்‌ 
புத்திரர்‌ சவஸ்‌ கரென்பவர்‌. இவரால்‌ சாவஸ்‌இயென்ற 
பட்டண முண்டுபண்ணப்பட்டது. அவருடைய குமாரா 
பிரகதச்வர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ குவலயா சவர்‌. 
அவர்‌ உதங்கருடைய பிரி திக்காக இருபத்தொரு 
ஆயிரம்‌ புத்திரர்களால்‌ சூழப்பட்டு துந்து எனற 
அஸுரனை யெதிர்த்துக்‌ கொனருர்‌. அதனால்‌ அவருக்‌ 
குத்‌ துக்துமாரரென்று பெய்றாண்டாயிற்று. . அனத 
வின்‌ முகததிலிறாற்து கிளம்பிய அக்கினியினால்‌, அச 
னுடைய புத்திரர்கள்‌ எரிக்கப்பட்டார்கள்‌. ஆனால்‌ 
இருடாசீவர்‌, கபிலாசீவர்‌, பததிராச்வர்‌ ஏன்ற மூன்று 
குமாரர்கள்‌ உயிருடனிருக்‌, தார்கள்‌. இருடாசவருடைய்‌ 
புத்திரர்‌ ஹர்யச்வர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ நிகும்பர்‌. 
அவருடைய புத்திரர்‌ டர்கணாச்வர்‌, அவருடைய 
புத்திரர்‌ இரு,தாச்வர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ ஸேனஜித்‌. 
அவருடைய புத்இரர்‌ யுவனாச்வர்‌. அவருக்கு கான 


ங்‌ 
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யத்‌ இனிகளிரும்‌ தும்‌ ஒருவரிட்த்திலும்‌ புத்திரனுண்டா 
காததனால்‌ கிர்வேசத்தகை அடைக்‌, காட்டிற்குப்‌ 
போனார்‌. அவரிடத்தில்‌ மசரிஷிகள்‌ கிருபை க 
(இந்திரனை யுத்தி த்து ஒரு இஷ்டியைச்‌ செய்து க 
சதோர்கள்‌. ஒரு நாள்‌ ராத்திரியில்‌ யாகசாலையில்‌ மகரிஷி 
கள்‌ நித்இுரை செய்யும்பொழுது அரசன்‌ மிகும்க தாக 
முள்ளவனாூ மந்திரித்த குடத்திலிருக்கும்‌ நீரைப்‌ பரு 
ன மஅகாள்‌ மகரிஷிகள்‌ குடத்தில்‌ ஐலமில்லா திருப்ப 
த a இந்த ஜலம்‌ புச்திரனைக்‌ கொடுக்கக்‌ 
ந்‌ இதை தக்‌ குடித்தார்கள்‌ ' என்று 
ச ர்கள்‌. தெய்வச்செய்லாக அரசன்‌ பானஞ்‌ 
செய்காரென்பதைத்‌ தெரிந்துகொண்டு, செய்வம்‌ ஒருவ 
சாலும்‌ ௮.இக்கிரமிக்க முடியாதது" என்று சொல்லி ஈசீ 
ந க ன்‌ ய செய்தார்கள்‌. பின்ப பிரசவகாலம்‌ 
பொழுது யுவனாச்வருடைய வல பக்கத்தைப்‌ 
த அ தக்கொண்டு குழந்தை பறக்குது வ்கி 
ள்‌ ' இந்தக்‌ குழந்த எதனைப்‌ பானஞ்செய்யப்‌ 
A மிகவும்‌ அழுகிற என்று. சொல்லிக்‌ 
'ண்டார்கள்‌. அப்பொழுது மகேந்திரன்‌, * ஓ குழந்‌ 
காய்‌, நீ அழவேண்டாம்‌; என்னைக்‌ குடி ' (விரலிலிருந்து 
பெருகும்‌ அமிருதத்தை) என்னு ஆள்காட்டி விரலைக்‌ 
'கொடுத்‌,சான்‌. அதனால்‌ அவருக்கு மாந்தா தாவென்று 
பெயர்‌ ந்தது, அசகுழந்தையின்‌ பிதாவாகிய யுவ 
னாசீவரென பவர்‌ பிராமணர்கள்‌, தேவர்கள்‌ ஆகிய இவர்‌ 
களுடைய அனுக்கிரகத்தினால்‌ மரணமடையவில்லை. 
மேலும்‌ அவர்‌ அவ்விட்த,இலேயே தவஞ்செய்து ௪.௧.௫ 
அடைந்தார்‌.  மாந்தாதாவிடமிரும்து . இராவணன்‌ 
முதலிய இருடர்கள்‌ பயம்‌ தபடியால்‌ அவருக்குத்‌ இரஸ 
தஸ்புவென்னு மகேந்‌இரன்‌ பெயரிட்டார்‌. இப்படி யுவ 
இச்வருடைய பு.த்திரசாகய மா்தாகாவானவர்‌ சக்கர 
வர்த்தியாடு, ஏழு இவுகளுள்ள இந்தப்‌ பூமியைப்‌ பரி 
பாலித்தார்‌. எது வரையில்‌ சூரியனுடைய பிரகாசம்‌ 
இருகறெதோ அ.துவரையிலுள்ள சகல பூமியும்‌ மாக்‌ 
அ காவினுடைய்‌ இராஜயமேயாம்‌. இரவியம்‌, மந்திரம்‌, 
ஷி; யஞ்ஞம்‌, யசமானன்‌, ரி.த்விக்குகள்‌, கருமம்‌, 
மிதசம, காலம்‌ ஆகிய இவைகளெல்லாம்‌ எவருடைய 


ரை. 


6. ஸ்ரீமத்‌ பாகவதம்‌ [ங்க-ஐ 


சுரூப்மோ, எவர்‌ சர்வ வேதசுரூபியோ, எவர்‌ இக்‌ 
இரியங்களுக்குப்‌ புலப்படா,தவரோ, அர்த ஸ்நீமக்காரா 
யணனை அவர்‌ அநேக யாகங்களைச்‌ செய்து பூசித்தார்‌. 
பின்னுமவர்‌ ௪தபிந்துவின்‌ பெண்ணாகிய _பிந்துமதி: 
என்பவளிட்த்தில்‌ புருகுற்சன்‌, அம்பரிஷன்‌, யோகியான 
முசுகுந்தன்‌ என்ற மூன்று புத்திரர்களையும்‌, ஜப த 
பெண்களையும்‌ உண்டுபண்ணினார்‌. அக்‌.தப்‌ பெண்கள்‌ 
செளபரி என்பவரைப்‌ பர்த்தாவாக அடைக்தார்கள்‌ 
மிகுந்த தவசியான செளபரிக்கு விவாகம்‌ 
கொள்ளவேண்டுமென்ற எண்ணம்‌ எப்ப 
யிற்று? மெத்‌ தனமுள்ள அவரிடத்தில்‌ அர்தப்‌ பெண்‌ 
கள்‌ எப்படி தனசைப்ப்ா்‌ என்றால்‌, செளபரி 
எனபவா Ww 
தவஞ்செய்கார்‌. அப்பொழுது அகதி ஜலத்தில்‌ மச்ச 
சாஜன்‌ பு.த்‌இரபெளக்இரர்களுட்ன்‌ வி ஜாயாடிக்கொண்டு 
௬கமாக இருப்பதைப்‌ பசர்த்து, தாமும்‌ இிருகஸ்‌ தனாக 
இருக்கவேணுமென்‌ அ ஆசைப்பட்டார்‌. பின்பு ஜல ததி 
லிருந்து வெளிவந்து மாந்‌.தா.தாவின்‌ சமீபம்‌ சென்ன 
உம்முடைய பெண்களில்‌ எனக்கு ஒரு பெண்ணேக்‌ 
கன்யா தானம்‌ செய்யவேண்டும்‌ * ஏன்னு கேட்டுக்‌ 
கொண்டார்‌. அதனைக்‌, கேட்ட அரசன்‌ செளபரியை 
கோக்க, * எங்களுடைய பெண்களுக்குள்‌ உமமை யார்‌ 
வரிக்கிராுளோ, அவளை உமக்குக்‌ கொடுக்க ன்‌ என்‌ 
றார்‌. அ.கனைக்‌ கேட்ட சென்பரி, *: பிராமணன்‌ 
வய்து சென்றவராக இருப்பதால்‌ பெண்களுடைய 
மன த்துக்குப்‌ பிடிக்காதவர்‌, இலருடைய மயிர்கள்‌ 
நரை த இருக்கிவ்‌ றன, சரீரம்‌ எப்பொழும்‌ நடுங்கு 
றது, ஆனதால்‌ இவரை நம்முடைய பெண்களில்‌: 
ஒருத்தியும்‌ 'வரிக்கமாட்டாள்‌ ' என்று கிளைத்து அரசன்‌ 
இபபடிச்‌ சொல்லுகிறான்‌. ஆனதால்‌ தவமா தர்களா 
லும்‌ ஆனசைப்படக்கூடிய வடிவத்தை எடுத்து க்கொண்டு 
இந்தக்‌ காரியத்தை முடிக்கிறேன்‌. அப்படிப்பட்ட 
என்னுடைய்‌ வடிவத்தைக்‌ கண்டு மனிதப்‌ பெண்கள்‌ 
சைப்படுவார்கள என்பதில்‌ சந்‌ தகமில்லை”' என்று 
தமக்குள்‌ யோட த்து அரசனுடைய அனும இயின் படி... 
கன்னிகைகள்‌ இருக்கும்‌ அக்தப்புரம்‌ சென்றார்‌. ' அவ 
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ரைக்‌ கீண்ட இராஜகன்னிகைள்‌ எல்லோரும்‌ * இவரை 
நான்‌ கலியாணம்‌ செய்துகொள்வேன்‌ ; இவரை 
நான பர்தீதாவாக வரிப்பேன்‌ ' என்று கலகஞ்செய்து 
டு மகரிஷியினிடம்‌ மிகுந்த ஆசைகொண்டு எல்‌ 
லாப்‌ பெண்களும்‌ அவரைக்‌ கலியாணஞ்‌ செய்து. 
சொண்டார்கள்‌. அப்பொழுது அந்த மகரிஷி அவரின்‌ 
மகிமையால்‌ பெரியதான அரண்மனையை உண்டு 
பண்ணினார்‌, 
கள்‌. மேலும்‌, அரண்மனையின்‌. பக்கத்‌இில்‌ பலவகை: 
யான தோட்டங்கள்‌ இருக்கின்றன. அவைகளில்‌ 
தெளிந்த ஐலமுள்ளவைகளும்‌, தாமரை முதலிய பூக்‌ 


களுள்ளவைகளுமான  குளங்களிருக்கன்றன. அஸ்‌: 
விடச்‌ இலிருக்கும்‌ மாதர்களும்‌, புறாஷர்களும்‌ நல்ல 


ஆடைகளாலும்‌, ஆபரணங்களாலும்‌ அலங்கரிக்கப்பட்‌ 
ஒருக்கிறார்கள்‌. வம்‌திகள்‌ துதிக்கிறாகள்‌. வண்டு 
AI மற்றுமுள்ள பறவைகளும்‌ பாடுகின்றன. 


அப்படிப்பட்ட அரண்மனையில்‌ ஈல்ல உடைகள்‌ 


ஆபரணங்கள்‌, சந்தனம்‌, புஷ்பம்‌, ஆகாரம்‌ முதலிய 
போக்கியப்‌ பொருள்களால்‌ சந்தோஷ ததை அடைக்கு 
அந்த ராஜகன்னிகைகளுடன்‌ மகரிஷி இரிடித்தார்‌. 
அதனைக்‌ கண்ட்‌ மாந்காதாவானவர்‌ தாம்‌ சக்கரவர்த்தி 
யானாலும்‌ மஹாராலுன்‌ என்ற கர்வத்தை விட்டுவிட்‌ 
டார்‌. இம்மா இரி செளபரியானவர்‌ பலவகையான விஷய 
சுகங்களை அனுபவித்தும்‌ போதுமென்ற இருப்‌ இயை 
அடையவில்லை, ரெய்த்துணிகளால்‌ அக்கினிக்கு 
இருப்‌ இ உண்டாகுமா? இப்படி வெஞுகாலஞ்‌ சென்‌ றபின்‌ 


* அவர்‌ ஒருகால்‌ தமக்கு நேர்ந்த கெடுஇயைத்‌ தெரிந்து. 


கொண்டு பின்வருமாறு தமக்குள்‌ யோ சிக்கலானார்‌, எப்‌ 
படியெனில்‌-- ஆச்சரியம்‌! தவசியாக விறாதங்களை அதும்‌ 
ஆத்து ஜல,த்‌இல மூழ்ியிரும்‌த எனக்கு மீன்களுடைய 


சேர்க்கையால்‌ நேர்ம்‌த கெடுஇயைப்‌ பாருங்கள்‌. வெகு... 


காலமாய்ச்‌ சம்பா இக்கப்பட்ட தவமானது ம்‌ குறைந்து 
விட்டது. 3மாகூத்தைத அடையவேண்டுமென்ற விருப்ப 
முள்ளவன்‌ இருகஸ்‌ சர்களுடன்‌ சேரக்கூடாது. இந்இரி 


யங்களை வெளியில்‌ இருக்கும்‌ விஷயங்களில்‌ செலுத்தல்‌. 
கூடாது, இருகஸ்கதர்களானாலும்‌ சாதுக்களானால்‌ சே 


அதிலுள்ள அரமான்கள்‌ விலையுயர்க்‌ தவை - 
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லாம்‌. தான்‌ ஒருவனாகச்‌ சஞ்சரித்து அனம்‌தனாஇம 
அசுவரனிடத்தில்‌ சித்தத்தைச்‌ செலுத்துவது மேலான 
தாகும்‌, நான்‌ ஜலத்தில்‌ 'தவஞ்செய்யும்பொழுஅ ஒரு 
வனாக இருந்தேன்‌, மச்சத்‌தினுடைய சேர்க்கையால்‌ 
ஐம்பது பெண்களை அடைந்தேன்‌. இப்பொழுது ஐந்து 
ஆயிரம்‌ புத்‌திரர்களுள்ளவனாக இருக்கிறேன்‌. மாயை 
யால்‌ விஷயத்தையே புருஷார்த்தமாக நினை ச்இிருப்ப 
தால்‌ இவ்வுலகம்‌, மேலுலகம்‌ இலைகளுக்கு வேண்டிய 
கருமங்களை ச்செய்து அதிலும்‌ இருப்‌ அடையவில்லை!” 
என்று பச்சாத்‌ தாபத்தை அடைந்‌ வைராக்கியத்‌ 
துடன்‌ வானப்பிரஸ்த கருமத்தை ஆசிரயித்து வனஞ்‌ 
“சென்றார்‌. பர்த்தாவையே தெய்வமரகக்கொண்ட அவ 
ருடைய பத்தினிகள்‌ அவர்பின்‌ சென்றார்கள்‌, . பின்பு 
அந்த மகரிஷியான லர்‌ அவ்விடத்தில்‌ தவஞ்செய்து தம்‌ 
ஆத்மாவை அச்னிகளுட்ன்‌ பரபபிரமத்‌ இனி 
'இலயிக்கசெசய்‌ தார்‌. அவருடைய பத்‌ இணி 
களும்‌ அவருடைய மகிமையாலே அவருடைய்‌ கதியை 
அக்கினி அணையும்பொழு அ! அதன்‌ 


அடைந்தார்கள்‌. 
_சவாலைகள்‌ அக்னியை அனுசரிக்கன்‌ றனவல்லவா? 
அத்தியாயம்‌ 7 
ஹரிச்சந்திரருடைய சரிதம்‌ 


மாந்தாதாவின்‌ புத்திரர்களுள்‌ இறந்‌ தவரான அம்‌ 
-பரிஷர்‌ நடுப்பிள்‌ச யானாலும்‌ அவருடைய பிதாமகரா 
இய யுவனாசுவரால்‌ நல்ல புத்திரனாக அங்கீகரிக்கப்பம்‌ . 
மார்‌. அதனால்‌ அம்பரிஷருடைய புத்திரறாக்கும்‌ யுவனா 
சுவரென்று பெயர்‌ வைக்கப்பட்டது. அவருடைய 
குமாரர்‌ ஹரிதரென்‌ பவர்‌, ' ஆனதால்‌ அம்பரிஷர்‌, 
_ஹரிதர்‌ ஆகிய இவைகள்‌ மாந்தாதாவின்‌ சந்தானங்‌ 
கள்‌. 
2-28. மாந்தாதாவின்‌ புத்‌திரராயே புருகுற்சவர்‌ 
ங்களுடைய ஸூகாதரியான நர்மதாவென்ற நாக. 
கீ கல்யாணம்‌ செய்துகொண்டு காகங்க 
குயின்‌ அபிப்பிராயப்படி. 


நாக 
கன்னிகையை 
களால்‌ தூண்டப்பட்ட ௩ஈர்மை 
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பா.காளலேரகஞ்‌ சென்றார்‌. அவ்விடத்தில்‌ வசாலும்‌- 
ஐயிக்கமுடியா,அவர்களைர னா பருவச்‌ எல பன வ்‌ 
விஷ்ணுவின்‌ அமிசமுள்ள அமக்தப்‌ புரறாகுற்சவர்‌ கொண்‌ 
ப்‌ அதனால்‌ காகங்கள்‌ ஸக்தோஷத்கை அடைந்து. 
இந்தக்‌ கையை நினைப்பவர்களுக்கு சர்ப்பங்களின்‌: 
பயமில்லாமலிருக்கம்டும்‌!' என்று வரங்‌ கொடுத்தார்‌ 
ன: அந்தப்‌ புருகுற்சவருடைய புத்திரர்‌ இரஸ.கஸ்யு- 
அவருடைய புத்திரர்‌ . அனரண்யர்‌. அவருடைய 
4.க.இரர்‌ ஹரியச்வா. அவருடைய குமாரர்‌ அருணர்‌. 
அவருடைய புத்திரர்‌ இருபந்துரர்‌. அவருடைய 
ஏதீதிரர்‌ ௪த்ய விரதரென்பவர்‌. அவருக்கே இரி௫ங்கு. 
வென்ணும்‌ பெயருண்டு. அவர்‌ குருவாகிய்‌ வஸிஷ்ட 
மகரிஷியின்‌ சாபத்தால்‌ சண்டாள சன்மத்3கை அடைக்‌- 
கீரா. அதன்பின்‌ விசுவாமிக்‌ இரருடைய மகிமையால்‌ 
சரீர சீதுடன்‌ சுவர்க்கஞ்‌ சென்றார்‌, அப்பொழு தூ 
மகேந்திரன்‌ அவரைச்‌ சுவர்ச்குக்‌ இலிருந்து சழ 
தள்ளினார்‌. விசுவாமித்ரருடைய மகிமையால்‌ ஆகா 
ய்த்‌திலே நின்றார்‌. இப்பொழுதும்‌ ஆகாய,த்‌,இில்‌ காணப்‌ 
படுகிறார்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ ' அரிச்சக்‌ இரன்‌... 
அவர்‌ கிமிச்‌ தமாக விசுவாமி,க்‌,திரறாம்‌, வஸிஷ்டரும்‌- 
பறவையாக அநேக வருஷ காலம்‌ சண்டை செய்தார்‌ 
கள்‌. அவருக்கு வெகுநாள்‌ புத்திரன்‌ பிறக்கவில்லை. 
அனால்‌ கவலையை அடைக்‌ இருக்கார்‌. அப்பொழுது 
காரகர்‌ வருணனை யுபாஸிக்கும்படி. ஆஞ்ஞாபித் தார்‌. 
அதன்படி அரசன்‌, * ஓ பிரபுவை! எனக்குப்‌ புத்திரனை 
அனுக்ரகிக்க்வேண்டும. குரனாயெ புத்‌ இரன்‌ பிறந்தால்‌ 
அவனையே. பசுவாக வைத்து உம்மைப்‌ பூசிக்கிறேண்‌!? 
என்னு பிரார்‌ ததி. தார்‌. அப்படியே வருணன்‌ அஅுக்ரொ 
இத்தார்‌. அம்‌தக்‌ குமாரனுக்கு ரோஹி தர்‌ என்று பெயர்‌. 
குழந்தை பிறந்தவுடன்‌ வருணன்‌ அரசனை நோக்கிப்‌ 
“உமக்கு புத்திரன்‌ பிறந்தான்‌. அவனைப்‌ பசுவாக 
வைத்துக்கொண்டு யாகஞ்செய்யும்‌'' என்றார்‌. அதனைக்‌ 
கேட்ட்‌ அரசன்‌, பத்து நாளாகிவிட்டால்‌ அந்தப்‌ ப௬ 
சத தமாகும்‌...' பின்பு அதனைக்கொண்டு யாகஞ்‌ செய்‌ 
கிறேன்‌?! என்றார்‌. அதனைக்‌ கேட்ட வருணன்‌ பத்து 
காள்‌ சென்றபிறகு அரசனை நோக்க, பத்து நாளாக: 


30 ஸ்ரீமத்‌ பாகவதம்‌ [ள்க-8 


விட்டதே, இப்பொழுது யாகஞ்செய்யலாமே'! என்றார்‌, 
அப்பொழுது குழந்தைக்குப்‌ பற்கள்‌ முளைக்கட்டும்‌ 
என்றார்‌. அதனைக்‌ கேட்ட வருணன்‌ குழந்தைக்குப்‌ 
பல்‌ முளை த்தபிறகும்‌ கேட்டார்‌. அப்பொழுது அரசன்‌ 
அல்‌ விழட்டும்‌ என்றார்‌. பல்‌ விழுந்த பிறகும்‌ வருணன்‌ 
| அரசனைக்‌ கேட்க, “இரும்பவும்‌ பல்‌ முளைக்கட்டும்‌” 
என்றார்‌. அந்தக்‌ காலதீதையும்‌ எதிர்பார்‌ த்திறாம்து 
வருணன்‌ அரசனைக்‌ கேட்டார்‌. அப்பொழுதும்‌ அரசன்‌, 
குழந்தைக்கு ஆயுதங்களைப்‌ பிடிக்கும்‌ வயது வந்த 
அன்‌ சொன்னபடியே செய்வேன்‌" என்றார்‌. இப்படி 
அரிச்சந்திரன்‌ புத்‌இரனிட்‌தீதிலிறாக்கும்‌ பிரீ இியினால்‌ 
வருணனை ஏமாற்றிக்கொண்டுவந்தார்‌. வருணனும்‌ 
அந்தந்தக்‌ காலத்தை எதிர்பார்‌ தீதருந்தார்‌, ரோகி 
தர்‌ அதனையறிக்து உயிர்தப்பிப்‌ பிழைப்பதற்காக 
வில்லை யெடுத்துக்கொ ண்டு வனஞ்சென்றார்‌. வரு 
ணன்‌ கோபங்கொண்டு ' அரிச்சந்திரனுக்கு மகோ 
தரமென்ற வியாதியை யுண்டுபண்ணினார்‌. அரிச்சம்‌ 
_இிரன்‌ மகோ.தர வியா தியால்‌ உபத்திரவப்படுவதைக்‌ 
கேள்விப்படட்‌  ரோடிதர்‌. காட்டிலிறாக்து காட்டுக்‌ 
குப்‌ புறப்பட்டார்‌. மகேந்திரன்‌ பிராமண வேஷங்‌ 
கொண்டு அவரைத்‌ தடுத்து, தீர்த்த யாத்இரை 
செய்யும்படியும்‌, அதனால்‌ பி.தாவினுடைய ரேர்கம்‌ 
நிவர்‌.தஇயாகுமென்றும்‌ சொல்லி ௩கர த்இற்குப்‌ போகா 
மலிருக்கும்படி- செய்தார்‌. அவரும்‌ அப்படிமே காட்டில்‌ 
ஐர்த்தயாத்திரை செய்தார்‌. இப்படி. ஒரு வருஷஞ்‌ 
சென்றபின்‌ ரேர்கிதர்‌ ஈகர.த்தைகோக்குப்‌ பிரயாணப்பட்‌ 
டார்‌, அத்தருணதீ திலும்‌ பிராமண வேஷங்கெரண்ட இந்‌ 
'ஒரன்‌ முன்போல,த்‌ தடைசெய்தரர்‌. பின்னும்‌ இரண்டா 
வது வருஷத்திலும்‌, மூன்றுவ அ! வருஷத்‌ இலும்‌, ரான்கா 
அது வருஷத்திலும்‌, ஐர்தாவது வருஷத்திலும்‌ பிரச 
மணை வேஷங்கொண்ட்‌ மகேர்திரனால்‌ அடுக்கப்பட்டு 
ரேரகிதர்‌ பட்டணத்திற்கு வரவில்லை. ஆறாவது வரு 
ஆத்தையும்‌ வன த்தில்‌ கழித்துவிட்டு ரோ தர்‌ நகரக 
"இற்கு வரும்‌ வழியில்‌ அஜீகர்‌.த.தரைக்‌ கண்டு, அவரு வ 
அடைய. நடுப்பிள்ளயாகய சனச்சேபனை விலைக்கு வாங்‌ ல்‌ | 
வந்து தமக்குப்‌ பதிலாகப்‌ பிசாவினிஉங்‌ கொடுத்தார்‌. 
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ன்பு அரிசீசந்திரர்‌ சுனச்சேபனைப்‌ பசுவாக வைத்துக்‌ 
கொண்டு புருஷமேகஞ்செய்து வருணன்‌ முதலிய 
இதவர்களைப்‌ பூசித.தார்‌. அதனால்‌ அவருக்கு மககச௧௪ 
வியாதி நிவர்‌ த்தியாயிற்று, அர்த மாகத்தில்‌ வி௬வ௪ 
மித்‌. இரர்‌ ஜணோதாவாக இருந்‌ தார்‌. ஜம,தக்ணி 
அக்வர்யுவாக இரும்‌,தார்‌, வஸிஷ்டர்‌ பிரமாவாக இருக்‌ 
தார்‌. அயாஸ்ய்ர்‌ என்பவர்‌ உக்காதாவர்க இரும்‌ தார்‌. 
அதனால்‌ மகேந்திரன்‌ சந்தோஷித்து, அரசனுக்கு 
அவர்ணமயமான இரதத்தைக்‌ கொடுத்தார்‌. சுனச்‌ 
சேபனுடைய்‌ மகமையைப்பற்றிப்‌ பின்னே (16-ம்‌ 
அத்தியாயத்தில்‌) சொல்வோம்‌. அப்பொழுது அரிசி 
. சந இரன்‌ தமது பத்தினியுடன்‌ சதீஇயம்‌ தவறாமலிருந்‌ த 
தால்‌ விசுவாமித்திரர்‌ சந்கோஷிக்து ஆதீமஞான தகை 
யுபதேடெத்தார்‌. அரசன்‌ வீசுவாமித்‌ தரருடைய உப 
டீதசத்தால்‌ மனத்தைப்‌ பிருதிவியிலும்‌, அதனை ஜல 
இலும்‌, அதனை நெருப்பிலும்‌, அதனை வாயுவிலும்‌, 
அதனை ஆகாயத்திலும்‌, அதனை அகங்காரத்இலும்‌, 
அதனை மகத்தத்வத்திலும்‌ இலயிக்கச்செய்து, அ 

ஞானசுரூபியான ஆத்மாவாக த்‌ தியானித்து, அதனால்‌ 
அஞ்ஞான தனை நிவர்‌த்‌ இக்கொண்டு நிர்வாண ரூபமா 
கப்‌ பாவித்து சகல பந்தங்களற்றவரால, குறிப்பிட்‌ முடி 
ய்ாதததும்‌, ஊ௫க்க முஒியாததுமாண செரரூபமாக 


ஆனார்‌. 
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ரோக தருடைய்‌ புத்‌.இரர்‌ ஹரி,கர்‌. அவருகைய புத்‌ 
இரர்‌ சம்பர்‌. அவரால்‌ சம்பா வென்னும்‌ பட்டணம்‌ 
உண்டுபண்ணப்பட்டது. அவருக்கு ௬ தவரென்பவர்‌ 
புத்திரர்‌. அவருடைய புதீதிரர்‌ விசயர்‌. அவருடைய 
அ.த்.இரர்‌ ருறாகர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ விருகர்‌. அன 
ருடைய்‌ புத்திரர்‌ பாகுகர்‌. அவர்‌ சுத்துருக்களால்‌ 
அவல்லப்பம்டு, பொருளற்றவரா இப்‌ ப க இனியுடன்‌ சாட்‌ 
க்குச்‌ சென்றார்‌. அவர்‌ வன த திலேயே வசித்து மரண 
மடைக்தார்‌. அப்பொழுது ௮வருடைய்‌ பத்தினி கர்ப்‌ 
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பிணியாக இருந்தாள்‌. அவள்‌ பர்த்தாவுட்ன்‌ உடன்‌ 
கட்டை யேறுவதற்கு ய்த்தனித்தாள்‌. அதனைக்‌ கண்ட 
ஒளா வர்‌ என்ற மகரிஷி தடுத்தார்‌. பின்பு அவள்‌ கர்ப்‌ 
பிணியாக இருப்பைத்‌ தெரிந்துகொண்ட ஸப த்திணீ' 
கள்‌ அன்ன ததில்‌ விஷத்தைக்‌ கலந்து. கொடுத்தார்கள்‌. 
அம்‌. விஷத்துடன்‌ குழந்‌ைத பிறந்தது. அவருக்கு, 
சகரரென னு பெயர்‌ (விஷத்‌ துடன்‌ கூடியவர்‌ ). அவர்‌ ௪௬. 
கரவா ததியானார்‌. அவருடைய புத்திரர்களால்‌ சாகரம்‌: 
{சமுத இம்‌) வெட்டப்படட து. அவர்‌ தாலசங்கர்களை 
யும்‌, யவனர்களையும்‌, சகரர்களையும்‌, ஹெகயர்களையும்‌, 
பர்பரர்களை யும்‌ ஓளரவருடைய ஆஞ்ஞையால்‌ கொல்லா 
மல்‌ சிலருககுச்‌ சவரத்தைச்‌ செய்தார்‌. சிலருக்கு 
விசைமை மாக்இரம்‌ வைத்திருந்தார்‌. சிலரை உத்கரீய 
மில்லாதவர்சளாகவும்‌, சிலரை இடுப்பு வஸ்திர மில்லா: 
தவர்களாகவும செய்தார்‌. பின்னுமவர்‌ ஓளரவருடைய. 
உத்தரவின்படி அசுவமேதங்களைச்‌ செய்து சகல 
தேவ சுரூபியும்‌, தேவர்களுக்கு மேலானவரும்‌, எல்லோ 
ருக்கும்‌ அம்தராத்மாவுமாகிய ஸ்ரீமம்‌ நாராயணனைப்‌. 
பூசித்.தார்‌. அவருடைய யாகத்தில்‌ யாகக்குதிரையை 
மகேந்‌இரன்‌ அபகரித்தார்‌. அவருடைய இரண்டாவது: 
பத்தினியா கய சுமதியின்‌ புத்திரர்கள்‌ குதிரையைக்‌ 
தடிச்‌ செனறு பூமியை வெட்டினார்கள்‌. அவ்விட தீதில்‌ 
ஈசான இககில்‌ “பில மகரிஷியின்‌ சமீப இலிருக்கும்‌. 
குதிரையைக்‌ கண்டார்கள்‌. மேலுமவர்கள்‌, *கு.இரை 
யைத்‌ இருடினவன்‌ இவன்‌ தாண்‌ ஒன்றையும்‌ அறியா 
வன்போல்‌ கண்களை மூடிக்கொண்டிருக்கிறான்‌; இஸ 
ஊக்‌ கொல்லுங்கள்‌ ” என்று சொல்லிக்கொண்டு ஆயு 
தங்களுடன்‌ ஓடிலற்‌ தார்கள்‌. அப்பொழுது மகரிஷி கண்‌ 
அஜா வழித்தார்‌. அந்த அறுபது ஆயிரம்‌ எகர புத்திரர்‌ 
கன்‌ நலல சுபர்வமுள்ளர்களானாலும அவர்களுைக: 
மனம மகேற்‌ தினால்‌ மாற்றப்பட்டது. அதனால்‌ கபிலரி' 
டீம்‌ அபராதஞ்‌ செய்தார்கள்‌. அப்பொழுது அவர்களு 
டைய சரிரதஇல்‌ அக்கினி யுணடாயிற்று,. அதனால்‌: 
எரிக்கப்பட்டு. அவர்கள்‌ சாம்பலானார்கள்‌. ' மகரிஷியின்‌: 
காபாக்கனியால்‌ . எரிக்கப்பட்டார்கள்‌' என்று இலர்‌ 
சொல்லுகிறார்கள்‌. அது சரிய்ல்ல, கபில மகரிஷி ௪த்வா 
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குணம்பொருந்தயவர்‌; சத்தமான 9 ததமூள்ளவர்‌; அவ 
சிடத்தில்‌ தமோகுண த்தால்‌ ஏற்படக்கூடிய கோபக்‌ 
இற்கு இடமிரறாக்குமா ? ஆகாயத்தில்‌ தூளி சம்பந்‌இக்‌ 
குமா ? (காலால்‌ அடிக்கப்பட்ட பூமியிலிருந்து ஊளெம்பிய 
அளி ஆகாய்‌ தீ.திலிருப்பதுபோல எப்படிச்‌ கோன்றணு 
இறதோ, அப்பட சகர புத்திரர்களுடைய அபரா 
ழ்‌ ஷியினிடதக்இலிருப்பதாகத்‌ தோற்றுகிற து) 
மேலும அநத மகரிஷி சாங்கியமாகிய கெட்டியான 
கப்பலை யுண்டுபண்ணியிருக்கிருர்‌. முழுட்சுக்கள்‌ காண்ட்‌ 
முடியாத சமசார சமுத்திரதகை, அ தனைக்கொண்டு 
தாண்டுதிறார்கள்‌. அப்படிப்பட்ட மகரிஷிக்குப்‌ பேத 
புத்‌ இியுண்டாகுமா 2 3 


15-27. சகரருடைய்‌ முதல்‌ பத்‌ தனியான கேசினி 
யென்பவளுடைய புத்‌. இரா ௮ஸமஞ்சஸரென்பவர்‌. அவ 
ருடைய புத்திரர்‌ அம்சுமான்‌. அவர்‌ சகரருக்கு அனு 
கூலத்தைச்‌ செய்பவர்‌, அஸமஞ்சஸரென்பவர்‌ முன்‌ 
ஜன்மத்தில்‌ யோகியாகவிருந்தும்‌ ௮௮ பூர்ததியாகாமல்‌ 
மறுஜன்மத்கை யடைக்‌ தவர்‌; அவர்‌ பூர்வஜன்ம ஞாபக 
முனளவர்‌; அவர்‌ ஜனங்களுடைய சேர்க்கையின்‌ றி, கர்ட்‌ 
ற்குப்‌ போக விரும்பிப்‌ பட்டண இல்‌ வீ இயில்‌ விலை 
யாடும்‌ குழந்தைகளைக்‌ சரயு நதியின்‌ ஐல தீதில்‌ எறிம்‌ 
தார்‌. இன்னும்‌ பந்துக்களுக்கு : விரோதமரனதையே்‌ 
செய்துவந்தார்‌. அதனால்‌ தகப்பனாராகய ௫கரர்‌ புத்‌ “ 
இர எ2௩கத்கையும்‌ விட்டு, அவரைப்‌ பட்டண, தக்கை 
விட்டுக்‌ அரத்‌ தினார்‌. அப்பொழுது அவரால்‌ சரயு நத 
யில்‌ போடப்பட்ட குழந்தைகளை த தம்முடைய யோக 
பலத்தால்‌ பிழைக்கச்செய்து அவரவர்களுடைய 

' வீட்டிற்கு அனுப்பிவிட்டு. வனஞ்சென்றார்‌. அதனைக்‌ 
கண்ட்‌ அயோத்தியில்‌ வசிக்கும்‌ ஜனங்கள்‌ ஆச்சரி 
ய்த்தை அடைந்‌ தாரர்கள்‌. அரசன்‌ பச்சா த்தாப ததை 
அடைந்தார்‌. பின்பு அம்சுமான்‌ சகரருடைய உத்தர 
வின்படி யாகக்‌ குதிரையைத்‌ தேடிக்கொண்டு கம்‌ 
முடைய சறிய்‌ தகபபனார்களால்‌ வெட்டப்பட்ட மார்க்க 
மாகச்‌ சென்றார்‌. அவ்விட்‌ ச்‌.இல்‌ சாம்பல்‌ மேட்டையும்‌, 
குதிரையையும்‌, ஸமீப,த்தில்‌ கபில மகரிஷியையும்‌ கண்‌ 

டமி 
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டார்‌. பின்னும்‌ அவர்‌ மகரிஷியை நமஸ்கரித்து, சரவ 
தான மனமுள்ளவராகி, அஞ்சலிபந்தன்‌ செய்து 
கொண்டு, ஓ பகவன்‌ ! பிரம தவராலும்‌ பரமாத்மாவச 
கிய உம்முடைய சொரூப த்தைச்‌ சமாதியாலும்‌, யுக்து 
களாலும்‌ அறியமுடிய்வில்லை. மற்றவர்களால்‌ எப்பட 
அறியமுடியும்‌? ஆன தால்‌ அந்தப்‌ பிரம தவருடைய்‌ 
மனம்‌, சரீரம்‌, பு தீதி ஆகிய இவைகளால்‌ சிருஷ்டிக்கப்‌ 
பட்ட்‌ அஞ்ஞர்களான எங்களால்‌ உம்முடைய சுரூபம்‌ 
எப்படி அறிம்முடியும்‌? உம்முடைய மாயையால்‌. 
மோட த்த சரீரிகள்‌ (பிராணிகள்‌) 'முக்குணங்களையே பிர 
தானமாக உடைய்வர்களாகையால்‌ அவர்‌ கனவு கனவ 
முதலிய்‌ அவஸ்ைகளில்‌ விஷய்ங்களைப்‌ பார்க்கிறார்‌ 
கள்‌. வெளியிலிருக்கும்‌ விஷயங்களிலேயே அவர்களு 
டைய்‌ புத்தி பிரவர்‌ த்‌திக்கிற இ; அல்லது தமஸ்ஸைப்‌ 
பார்க்கிறார்கள்‌. தங்களிட்‌ க்‌ இலிருக்கும்‌ நிர்க்குணரா 
இய உமமைத்‌ தெரிந்துகொள்ளவில்லை. இயற்கையில்‌ 
,மாயாகுணங்கள ற்றவர்களும்‌, பே தமற்றவர்களும்‌, மோக 
மற்றவர்களுமான சனகர்‌ முதலிய்வர்களால்‌ அறியக்‌ 
கூடியவரறாம, ஞானகனருமாகிய உம்மை மூடனாகிய நாண்‌ 
எப்படித்‌ தெரிம்‌தகொள்வேன்‌?? ஓ சாந்தரே! மாயையின்‌ 
குணங்களால்‌ சுகத்தைப்‌ படைப்பது முதலிய்வைகளை ப்‌ 
பிரமா முதலிய்வர்களின்‌ உருவாசவிருந்து செய்பவரும்‌, 
ஈாரமரூபங்களற்றவரும்‌, காரியகாரணங்களுக்கு மேலான 
வரும்‌, ஞானத்தை யுபதேசிப்ப,கற்காகவே மகரிஷி வட 
வத்தைத்‌ தரி தவரும்‌, புராண புருஷறாமரயெ உமக்கு 
நமஸ்காரம்‌. உம்முடைய மாமையால்‌ செய்ய்ப்படீஃ 
உலகத்தில்‌ ஜனங்கள்‌ வீடு முதலியவைகளைப்‌ வொரு 
னாக கினை த்து, காமம்‌, உலோபம்‌, மோகம்‌ ஈரிஷை ஆகிய 
இவைகளுள்ள மனமுள்ளனர்களா ப்‌ பிரமிக்‌இறார்கள்‌. ஓ 
ல பிராணிகளின்‌ சுரூபியாகவிருப்பவரே! காமம்‌, 
கருமம்‌, இந்திரியம்‌, மனம்‌ ஆகிய்‌ இவைகளின்‌ ரூப 
மான கெட்டியான மோகபாசமர்ன த உம்மைத்‌ ரிச்‌ 
தால்‌ அனுக்கப்பட்ட்து'' என்ன அதிக்கார்‌. 


. 29-81. இம்மா இரி தோ த திரஞ்செய்த அம்சுமானை 
நாக்‌இக்‌, கபில மகரிஷி, உம்முடைய பிதாமஅருகைய்‌ 


ப 
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யாகக்‌ குதிரையைக்கொண்டுபோய்‌ யாகத்தை முடியும்‌. 
உம்முடைய இறிய்‌ தஃப்பனார்களுக்குக்‌ கங்கைநீரால்‌ 
கல்ல கதயுண்டாகுமே யல்லாமல்‌ மற்றவைமால்‌ 
உண்டாகாது?” என்னு அனுக்கிரகித்தார்‌. அதனைக்‌ 
,கேட்ட்‌ அம்சுமான்‌ அவரை வலஞ்செய்து நமஸ்கரிதஅ 
அந்தக்‌ குதிரையை ஓட்டிக்கொண்டு அயோத்யா ந்கரஞ்‌ 
ஒசர்ந்தார்‌. ௪கரர்‌ அந்தப்‌ பசுவைக்கொண்டு யாக தகை 
முடித்தார்‌. பின்னும்‌ அவர்‌ அம்சுமானுக்குப்‌ பட்டா 
அிஷேகஞ்செயது ஒளர்வ மகரிஷியால்‌ உபதேசிக்கப்‌ 


பீட்‌ உபாய ததால்‌ உத்தம கதிமை அடைந்தார்‌. 
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அம்சுமான்‌ கங்கையைப்‌ பூமியில்‌ வரவழைப்ப தற்‌ 
தாக வெகுகாலம்‌ தவஞ்செய்தார்‌. அப்படியும்‌ எண்ணம்‌ 
.இறைவேருமல்‌ மரணமடைந்தார்‌; அதன்பின்‌ அவரு 
ரமா புத்திரா இலிபரென்பளர்‌ தம்முடைய பிகா 
னைப்போலவே ,தவஞ்செய்தும்‌ கங்கையைக்‌ கொண்டு 
வர முடிய்ரமல்‌ காலஞ்சென்றார்‌. அவருடைய்‌ புத்திர. 
சாகிய்‌ பரதர்‌ மிகவும்‌ கடுமையாகத்‌ தவஞ்செய்‌ கார்‌. 
ப்பொழுது கங்கா தேவியானவள்‌ அரசனுக்குப்‌ 
பர த்யட்சமாகி, “உ மக்கு இஷ்டமான வரத்தைக்‌ கொடுக்‌ 
இடறன்‌'' எனறாள்‌. அதனைக்‌ கேட்டி அரசன்‌ வணக்க 
மாகத்‌ தம்முடைய அபிப்பிராயத்தை தீ தெரிவித்தார்‌. 
அதனைக்‌ கேட்டுக்‌ கங்காதேவி அரசனை நோக்கி, '“கான்‌ 
ஆகாயத்திலிருந்து பூமியில்‌ விழுந்தால்‌ என்னுடைய 
ல்வேகதீலைப்‌ பூமியில்‌ சகிகீகமுடியா அ. பூமியைப்‌ 
்‌ ப்‌ பாதாலம்‌ போய்விடுவேன்‌. ஆனதால்‌ 
சனை த்‌ தாங்விட்வேண்டும்‌. யார்‌ என்னை த தாங்கு 
“வர்கள்‌? மேலும்‌, எனக்குப்‌ பூமிக்கு வர இஷ்டமில்லை, 
பூமிக்கு வருவேனானால்‌ ஜனங்கள்‌. திங்கள்‌ பாப,த)ைக 
க ன்னிடங்‌ கொடுப்பார்கள்‌. அம்தப்‌ பாபங்களை நாண, 


நிவர்த்‌இித்‌அகீகொள்வேன்‌? அதனை யோசித்துக்‌ 


வ ஸ்ரீமத்‌ பாகவதம்‌ [ஸ்க-ஐ 


சொல்லும்‌” என்றாள்‌. அதனைக்‌ கேட்ட்‌ அரசன்‌ கம்‌ 
கையை கோக்க, “சாந்தர்களும்‌, லோக,த்தைப்‌ பரிகத்‌. 
தப்படுத்துறெவர்களும்‌, தர்மிஷ்டர்களூமா ன்‌ சாதுக்கள்‌ 
உன்னுடைய்‌ ஜல,த்‌.இல்‌ ஸ்கானஞ்‌ செய்வார்கள்‌. அவர்‌: 
களுடைம்‌ சரீரம்‌ பட்டால்‌ உன்னுடைய 
யாய்விடும்‌. அவர்களுடைய சரிரத்‌தில்‌ 
காசஞ்‌ செய்பவரான ஸ்ரீமக்காராயணன்‌ 
பின்னும்‌ எவர்‌ சகல பிராணிகளுக்கும்‌ ஆத்மாவாக- 
இருக்கிறாரோ, நூல்களில்‌ ஆடைபோல்‌ எவரிட்‌ க இல்‌" 
இந்தச்‌ ௪க,த்தானது ஓதப்ரோதமாக இருக்கிறதோ, 


பாபம்‌ நிவாதது 
பாபங்களை 


வசிக்கிறார்‌, 


பகவானாகிய்‌ உருத்திரன்‌ உன்னுடைய்‌. 


அக்‌.தப்‌ 

வேகத்தைத்‌ தாங்குவார்‌” என்று சொன்னார்‌. 
9-16. அதனைக்‌ கேட்டி கங்கை, அரசனை "ரோக்‌ 
“என்னுடைய ஜலத்தைத்‌ தரிப்பதற்காக்‌ மகேசுவர 
ஜப்‌ பிரார்த்தியும்‌” என்றாள்‌. அதனைக்‌ கேட்ட அர்‌ 
சன்‌ பரமவெனைக்‌ குறித்துத்‌ தவஞ்செய்தார்‌. சிறிது 
காலத்தில்‌ உலகத்திற்கு கேஷம்த்தைச்‌ செய்யும்‌ பரம. 
இவன்‌ அவரிடத்தில்‌ சம்தோஷமடைர்‌ த கங்கையைத்‌ 
ரக ஒப்புக்கொண்டார்‌. பின்னுமவர்‌ ஸ்ரீ 
மகாவிஷ்ணுவின்‌ பாதத்தால்‌ சத்தமான . ஐலமூள்ள 
கங்கையைத்‌ தாங்கினார்‌. அரசர்களுக்குட்‌ இறந்‌ தவரா 
ஓய்‌ பரதர்‌ தம்முடைய பி.இருக்களின்‌ சரீரம்‌ எவ்விட த. 
இல்‌ சாம்பலாக இருக்கிறதா, அவ்விட்‌த்‌இற்கு உலக. 
தைப்‌ பரிசுத்தப்படுததும்‌ கங்கையை அழைத்துப்‌: 
போனார்‌. ்‌ 
பின்‌ சென்று சகர புத்திர 
தார்‌. ட 
ரா தஞ்‌ - 
கடைந்து சுவர்க்கஞ்சென்றார்கள்‌. சரிரத்‌.இன்‌ சாம்பல்‌ 
கங்கைநீரில்‌ ஈனைக்கப்பட்ட்வு ்‌ 

தல்‌ இடைத்ததென்‌ 
ஸ்நானஞ்செய்து (6) 
லைப்பற்றியுஞ்‌ சொல்லவேண்டுமோ 2 முனிகள்‌ எந்தம்‌. 
பகவானிடதீதில்‌ ரெத்தையுட்ன்‌ மனத்தைச்‌ செலுக் இ, 
விட்முடியா அ சரிர சம்பந்தத்தை விட்டு, . பிரமசொரு 
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. 
வத்தை அடைந்தார்களோ, அந்த ஸ்ரீ மகாவிஷ்ணுவின்‌" 
மாதாரவிக்க,த்‌இலிருந்து உண்டான கங்கைக்கு மேற்‌ 
“செசல்லிய்படியுள்ள மகிமையிருப்பது ஆச்சரியமா? 
77--20. பரே.தருடைய்‌ குமாரர்‌ சுரு. தரென்பவச்‌.. 
அவருடைய புத்திரர்‌ நர்பர்வரர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ 
அந்துல்வீபர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ அயு தாயுஸ்‌ என்‌ 
பவர்‌. அவருமைய்‌ குமாரர்தி ரிதுபர்ணரென்பர்‌. 
அவரே நளமகாராஜனுக்கு மி.த்‌இரர்‌. அவர்‌ ௮ைஹிரு 
யத்தை ஈளனுக்கு உபதேசித்து அ௮சுவஹிரு.கய 
விதையைப்‌ பெற்றுக்கொண்டார்‌. அவருடைய புத்தி 
சர்‌ சர்வகாமர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ ௬தாச்‌ ரென்ப - 
வர்‌. அவரே தமயம்‌தியின்‌ கணவர்‌. அவரை மித்‌.இ 
மகரென்றும்‌ சொல்வதுண்டு. கல்மாஷபாகரென்றும்‌ 
அவருக்குப்‌ பெயருண்டு. அவர்‌ வஸிஷ்ட்‌ மகரிஷியின்‌ 
சாபத்தால்‌ இராக்கத ஜன்மத்தை அடைக்க அமன்‌ தி, 
பைய செய்கையால்‌ அபுத்‌இரனாக விராந்தார்‌ 


அம்மு ்‌ de 
என்று சுகர்‌ சொல்லப்‌ பரிதித்து மகாராஜன்‌ மகர 
ஆதியை கோக்கு, *செளதாசமை லஸிஷ்டர்‌ எகுற்காகச்‌ . 


சபித்தார்‌ ? அந்த விஷயம்‌ எனக்குச்‌ சொல்லக்கூடியதா 
னால்‌ சொல்லவேண்டும்‌ '' என்றார்‌. 
21-88. அதனைக்‌ கேட்ட சுகர்‌ பரிகஷி ததையோக்கி, 
கம்‌ செள தாசரென்பவர்‌ வேட்டைக்காக வனஞ்சென்ற 
பொழுது ஒரு ராகஷதனைக்‌ கொன்றார்‌. அவனுடைய 
சகோதரன்‌ மிகவும்‌ துக்கித்து, அரசனுடைய பாகசாலை 
சென்றான்‌. ஒருகால்‌ வஸிஷ்டர்‌ அரசனை கோக்க, 
ளனக்கு அனனங்கொடும்‌' என்று யாசிக்க, அரசன்‌ 
. சத்தமான அன்ன கதைக்‌ கொண்டுவரும்படி சமைய்ல்‌ 
காரர்களுக்கு உத்தரவுசெய்தார்‌. அப்பொழுது அங்கு 
ரஷ தன மானுட மாமிசத்கைக்‌ கொண்டுவந்து வஸிஷ்‌ 
உருக்க | பரிமாறினான்‌. அதனைக்‌ கண்ட வஸிஷ்ட்ச்‌ 
புஜக்கக்கூடா இதான்‌ மாமிச தைப்‌ -பரிமாறின கால்‌ 
ரசனிடம்‌ கோபங்கொண்டு அரசனை ராக்ஷ தனா கும்படி 
த்தார்‌. பின்பு" இது சாஷகனுல்‌ செய்யப்பட்டது. 
அரசனிடம்‌ குறறமில்ல்யென்ன தெரிந்துகொண்டு 
ப்ச்னிரண்டு வருடங்கள்‌ ராஷதனாகவிருந்து, பின்பு 
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உண்மையுருவ,கக அடைவாய்‌?! என்ன அனுக்கிர: 
இத்தார்‌. அதனைக்‌ கேட்ட அரசன்‌ ஆசாரியரிட த்தில்‌ 
கோபங்கொண்டு அவரைச்‌ சபிப்ப தற்காகக்‌ கையில்‌: 
ஜலத்தை யெடுத்தார்‌. அதனைக்‌ கண்ட அலருடைய 
ப.ததினியாகய மதயந்து யென்பவள்‌, குருவைச்‌ சபிக்கக்‌ 

கூடாது எனறு த்தாள்‌. அரசன்‌ ஆகர்யம்‌, பூமி... 
இக்குகள்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ வர்களிருப்பதைப்பார்‌ தது 
அர்த ஜலத்தை தம்முடைய காலில்‌ விட்டார்‌. அது 

சாப ஜலமாகையால்‌ பாதங்களைக்‌ கனுக்கசீசெய்த து. 
அதனால்‌ ௮ வருக்குக்‌ கல்மாஷபா கரென்ற பெய்ருண்ட௱ 

மிற்னு.பினனுமவர்‌ குரு சாபத்தால்‌ ராக தஜன்மத்தை- 
அடைந்தார்‌. அவர்‌ காட்டில்‌ ராைதீனாகிச்‌ சஞ்சரிக்கும்‌ 

பொழுது இரிடித்துக்கொண்டிருக்கும்‌ ஒரு மகரிஷியை 
யும்‌ அவர்‌ பத்தினியையும்‌ கண்டார்‌. மிகுந்த பியி ' 


னால்‌ அம்த மகரிஷியைப்‌ புசிக்க 'யத்தனித்தார்‌ஃ ' 


அதனைக்‌ கண்ட்‌ ரிஷிபத்‌ இனி ராஷூதனை நோக்கி, “ நீர்‌ 
ரா தஜா்‌ இயில்‌ பிறந்தவரல்ல. இகஷ்வாகுவின்‌ குலக்‌. 
தல்‌ ஜனித்த மகர ரதர்‌. மதயம்‌ தியின்‌ பர்த தாவல்‌: 
லவா? அதர்மத்கைச்‌ செய்ய ததனாங்தவரல்ல. புத்து 
ரன்‌ பிறக்கவேண்‌ ட நாங்கள்‌ இரிடிக்கிறோம்‌. அந்த. 
ரத முடிவாகிற ற்குள்‌ என்னுடைய்‌ பர்ததாவை நீர்‌ 
கொல்வது சரியல்ல. ஓ அரசனே: / இம்த மணித தேக: 
மானது புருட்னுக்குச்‌ சகல புருடார்‌ ததங்களையும்‌- 
கொடுக்கடடியது. ஆன தால்‌ இந்தச்‌ சரீரத்தை காசன்‌ 
செய்தால்‌ சகல புருட்ரர்‌ததங்களையும்‌ கெடுத்த 
ஆகிறது. இந்தப்‌ பிராமணர்‌ வித்வான்‌” 


ரக 
டக நல்ல சுபாவமுள்ள வர்‌ நற்குணம்‌ பொரும்‌ 
'தியவர்‌: சகல -பிராணிகளிட்‌த்திலும்‌  அம்தரியாமி 
யாக மறைக்‌ இருக்கும்‌ மகாபுருடனென்‌.ற பரப்பிர 


மித்தை ஆரர்‌ இக்க விரும்பியவர்‌; நீர்‌ அரசர்களுக்கும்‌ 
ஏறந்தவர்‌. ஆனதால்‌ பிரம ரிஷியை நீர்‌ கொல்வது 
உ௫.தமா? தகப்பன்‌ பிள்ளையைக்‌ கொல்லலாமா? சாத 
சம்மதராயெ நீர்‌ சாதுவும்‌, பாபமற்றவரும்‌, சரோஜ்‌ 

மய்ரும்‌பசெம்மிஷ்டருமான இந்தப்‌ பிராமணரை எப்படிக்‌ 
கொல்லலாம்‌? இது பசுவைக்‌ கொல்வது போலல்லவா? 
இவரை நீர்‌ புசிப்பதானால்‌ முற்தி என்னைப்‌ புசியும்‌... 


ட 
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அவரை விட்டுப்‌ பிரிந்து ஒரு கணமாகிலும்‌ என்னால்‌ 
வித்‌ இருக்கமுடியாது. அப்படிச்‌ வித்‌ தாலும்‌ மரண 
மடைந்தவளுகச்குச்‌ சமமானவளேயாம்‌”' என்று இன, 
மாகச்‌ சொல்லி அழுதாள்‌. 


4-50. அதனைக்‌ கேட்டும்‌ செள தாசர்‌ புலி ப 
வைப்‌ புசிப்பதுபோலச்‌ சாபதீதால்‌ புத்‌தி மயக்கமுள்ள 
வராக அம்தப்‌ பிராமணனைப்‌ புசித்தார்‌. அப்பொழுது 
அன்னிட்த்‌ தில்‌ கறாப்பாதான,த்தைச்‌ செய்யும்‌ கணவரை 
ராதைதன்‌ புசித்தபடியால்‌ ரிஷி பத்‌இனி மிகுந்த அக்‌ 
கத்தை அடைந்து கோபங்கொண்டு, 'குற்றமற்றவரச 
இய என்னுடைய பதியை ரதிகாலத்தில்‌ நீர்‌ புசி.க,தபடி 
யால்‌ மைதுன ததாலேயே உமக்கு மரணமுண்டாகும்‌?? 
என்னு அரசனைச்‌ சபித்தாள்‌. பின்னும்‌ அவள்‌ பர்த்தா 
வினுடைய லோகத்தை அடைய விரும்பியவளா௫, 
அவருடைய எலும்புகளை அக்கினியில்‌ தகித்து உடன்‌ 
கட்டையேறி, தன்‌ பதியினுலட்ய லோகத்தை அடைக்‌ 
பன்னிரண்டு வருஷங்கள்‌ சென்றபின்‌ சாபம்‌ 
நீங்கி ராஜசரிரத்தை அடைந்த செளதாசன்‌ ஸ்‌திரிய்ட்ன்‌ 
மைதுனதத்இற்கு ஆரம்பித்தார்‌. ரிஷி பதீதினியின்‌ 
சாபத்தை நில தது மதயக்கி தடுத்தாள்‌. அதுமுதல்‌ 
அரசன்‌ ஸ்திரி சுகத்தை மறுதுதார. அப்மொழுது 
அரசனுடைய அனுமதியினால்‌ வஸிஷ்டர்‌ மதயந்து 
மினிட்ததில்‌ பிரவேசித்து, புத்திரனை யுண்டுபண்ணி 

ர்‌. அவள்‌ கருப்பிணியாக, எழு வருடங்களாகியும்‌ 
பிரெச௫விக்கவில்லை. அதனால்‌ அவள்‌ கல்லால்‌ வயிற்றில்‌ 
அடி.க்துக்கொண்டாள்‌.. அதனால்‌ பிறந்த குழந்தைக்கு 

மேகனென்று பெயர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ மூகைர்‌, 
சுராமனால்‌ கத்‌ இரியர்கள்‌ கொல்லப்பட்ட பாழுது 
ஸ்‌ ஒரிகள்‌ இர்‌ தக்‌ குழந்தையைக்‌ காப்பாற்‌ நியபடியால்‌ 
நரரிகவசரென்றும்‌, குலத்திற்கு மூலராகையால்‌ மூலக்‌ 
ரென்றும்‌ பெயருண்டாயிற்று. அவருடைய புததிரர்‌ 
ச்வச௫கரென்பவா. அவருடைய புத்திரர்‌ கட்வாங்கர்‌, 

ர்‌ சக்கரவர்‌,த்‌இயாக இருந்தார்‌. அவர்‌ தேவர்களால்‌ 
ரத்‌ க்கப்பட்டு, சுவர்க்கஞ்சென்னு சேவ விரோத 
களான அசுரர்களைக்‌ கொன்றார்‌. பின்பு அவர்‌ கும்‌ 


தாள்‌. 


யர 
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முடைய்‌ ஆயுளில்‌ ஒரு முகூர்த்த காலந்தரீன்‌ பாக்‌ 
இருக்கிறதென்று தெரிந்துகொண்டு தம்முடைய்‌ நகரத்‌ 
இற்கு வந்து, “எனக்குப்‌ பிரரணனைக்காட்டிலும்‌ பிரா 
மணர்களிட்க்தஇல்‌ விசேஷப்‌ பிரீதி. அப்படியே குல 
தெய்வமாகிய பகவானிடீத்தில்‌ அதிப பக்‌ இயிருக்‌ 
கிறது. புத்திரன்‌, இராஜ்யம்‌, சம்ப தது,பூமி, மிக்க பிரிய 
முள்ள களத்திரம்‌ இனைகளில்‌ அதிகப்‌ பிரியமில்லை. 
பாலிய த்‌ இலும்‌ என்னுடைய மனம்‌ அற்பமான விஷமப்‌ 
களில்‌ ரமிக்கும்‌ வழக்கமில்லை. 'உத்தமசலோகராகியம்‌ 
பகவானை விட வேறு பொருள்‌ இருப்பதாக நான்‌ நினச்ச 
வில்லை. தேவர்கள்‌ இஷ்டமான வரத்கைக்‌ கொடுக்கறோ 
மென்று சொன்னார்கள்‌. கான்‌ ஒன்றையும்‌ விரும்ப 
வில்லை. தேவர்களுடைய இக்இரியங்களும்‌, புத்தியும்‌ 
விஷயத்தில்‌ பிரவர்‌,த்தித்‌இராப்ப, தால்‌ அவர்கள்‌ ஹ்ரு 
கயாகாச த்தில்‌ வசிக்கும்‌ ஆத்மாவைத்‌ தெரிந்து 
கொள்ளவில்லை. அக்தப்‌ பகவானே மனிதர்களால்‌ 

அறியமுடியுமா? ஆனதால்‌ விஷயங்கள்‌ ஈசுவரனுடைய 
கைய மாயையால்‌ செய்யப்பட்டவை; கர்தருவ நகரம்‌ 
போன்றவை! அவைகளில்‌ வெகு காலமாக அபி 
மானமுண்டாகியிருக்கிற து. அதனை விட்டு நான்‌ பிரம 
சுரூப த்த அடைகிறேன்‌” என்று நிச்சயித்து அஞ்ஞா 
னத்தால்‌ ஏற்படும்‌ சங்கற்பங்களை யொ மித்த ஆகம 
சொரூபியாக . ஆனார்‌. அந்த நிலைமை எப்படிப்பட்ட 
தென்றுல்‌--எது பிரமமோ, எது மேலானதகோ, எது 
சூக்குமமோ, எது சூனியமில்லாக? கா, எது மனம்‌ 
முதலியவைகளுக்கு அவிஷமமாக இருப்பதால்‌ சூன்யம்‌ 
போலக்‌ கற்பிக்கப்பட்டதோ, அதுவே ஆகம சுரூபம்‌. 
அதனையே பக்தர்கள்‌ ட்டம்‌ பட்ட பட்டபா 
சொல்லுகிறார்கள்‌. 


௫ 


= 
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, கட்வாங்கருடைய புத்திரர்‌ இர்க்கயாஹுுவென்ட்‌ 
வர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ இரகுவென்பவர்‌. அவர்‌ 
மிக்க எர்சிஇயுள்ளவர்‌. அவருடைய புக்திரர்‌ அஜ 
ரென்பவர்‌, அவருடைய புத்திரர்‌ தசரதர்‌, பிரமசொரூபி 
யும்‌, பகவானுமாகிய ஸ்ரீமகா விஷ்ணுவானவர்‌ தேவர்‌ 
களால்‌ பிரார்த்திக்கப்பட்டு ஸ்ரீ ராமன்‌, ' லக்ஷ்மணன்‌, 
பரதன்‌. சத்ருக்னன்‌ என்ற இவ்ய நாமதேயங்களுடன்‌ 
தசரதருக்குப்‌ பு.க்திரர்களாக அவதரித்தார்‌. அக்கு 
ஸ்ரீ ராமனுடைய சரிதத்தை ஆதம தத்துவங்களை 
அறிக்‌ த வால்மீ முதலிய மகரிஷிகள்‌ விஸதகாரமாக 
வர்ணி,க்‌ திருக்கிறார்கள்‌. ஸீதையின்‌ பதியாகிய அந்த: 
ரீ ராமனுடைய சரிதத்தைப்‌ பல தடவை நீர்‌ கேட்‌ 
ஆருக்கிறிர்‌. அந்த ஸ்ரீ ராமன்‌ கசரதருடைய்‌ ௪த்ய்வாக்‌ 
யதைப்‌ பரிபாலிப்பகற்காக இராஜ்யத்தை விட்டு 
வனஞ சென்றார்‌. அவருடைய பாதங்கள்‌ தாமரை 
போல்‌ மிருதுவானவைகள்‌) ஸீதையின்‌ கையினாலும்‌ 
மிடிக்கக்டடாதவைகள்‌, (அவ்வளவு மிருதுவானவை 
என்னு ஒறுத்து) அப்படிப்பட்ட காலால்‌ காட்டில்‌ 
அஞ்சரி த.தார்‌. மேலுமவர்‌ வன த தில்‌ சூர்ப்பனகை என்ற 
ராஷஸியின்‌ சரிரகைக விகாரப்படுததினார்‌. (காது 
களையும்‌. மூக்கையும்‌ அணுத்தார்‌.) பின்பு ஸீதையை 
விட்டுப்‌ பிரிந்து வன, தில்‌ அலைந்தார்‌. அப்பொழுது 
லஷ்மணரும்‌, ஸாுக்ரிவரும ஸ்ரீராமனுக்கு சமாதான 
வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லி, வழி௩டந்து வருவது முதலிய்‌ 
வைகளாலுண்டான சரெமததைப்‌ போக்கினார்கள்‌. 
அகன்‌ பின்‌ ஸி)ையை விட்டுப்‌ பிரிம்‌த தால்‌ புருவகெரிக்‌ 
தலுட்ன்‌ மிகவும்‌ கோபங்கொண்டார்‌. அதனைக்‌ கண்டு 
அமுத்‌திரராஜன்‌ பயந்தார்‌. பிறகு சமுக திர த்‌ இல்‌ அணை 
அட்டினார்‌. பின்னும்‌ அவர்‌ துஷ்டர்களான இராவணன்‌ 
முதலிய ராஷதர்களைக்‌ கொன்றார்‌. அ௮ப்படிபபட்ட 
பகவான்‌ நம்மைக்‌ காப்பாற்றட்டும்‌. 


42 ஸமத்‌ பாகவதம்‌ [ஸ்க-2 


566. அந்தத்‌ தசரதறாடைய புதீதிரராலம 
ஸ்ரீராமன்‌ விசுவாமித்திர மகரிஷியின்‌ ஆசிரமஞ்‌ சென்று 
அவருடைய்‌ மரக,ச்இிற்கு விக்‌னஞ்செய்யும்‌ மாரீசன்‌ 
முதலிய ராகஷைதர்களை லக்ஷ்மணர்‌ பார்த்திருக்கும்‌ 
பொழுது கொன்றுயாக,த்தைக்‌ காப்பாற்றினார்‌. மேலும்‌... 
அந்தப்‌ பகவான்‌ மிதிலா ககரஞ்சென்று ஜனகருகைய 
இருகத்இிலிரும்‌த சிறந்த வில்லைப்‌ பார்க்க விரும்பினார்‌. 
அப்பொழுது ஜனகருடைய ஆஞ்ஜையால்‌ முக்தூணு 
மனிதர்கள்‌ அதனை யெடுததுவந்தார்கள்‌. ஸ்ரீராம: 
சந்திரன்‌ அநேகம்‌ இறக்க வீரர்கள்‌ முன்பாகக்‌ கெட்டி 
யான பரமசிவனுட்ய வில்லை யெடுத்து, குட்டி யானை 
கரும்பை முறித்தாற்போல்‌ நாண்கயிற்றைக கட்டி 
இழுத்து நடுவில்‌ ஓடித்தார்‌. அதனால்‌ ஸீையென்‌ ற 
கன்னியா ரத்தினத்தை விவாகஞ்செய்துகொண்டார்‌. 
அவள்‌ பகவானுடைய மார்பிலிருக்மும லக்ஷ்மி கவியின்‌ 
அமிசம்‌. பகவானுடைய உருவத்திற்கு கீகுதயான 
உருவமுள்ளவள்‌; ஸ்ரீராமனுடைய குணம்‌ போன்ற 
குணங்களுள்ளவள்‌; மேலும்‌ சுபாவத்திலும்‌, வயதி 
லும்‌ பகவானுக்கு ஓத்‌.தவள்‌. அர்த உத்தமியான பத்‌ 
இனியுடீன்‌ தம்முடைய நகரத்தை நோக்கிப்‌ புறப்பட்‌ 
டார்‌. வழியில்‌ பரசுராமனைச்‌ சம்‌இத்தார்‌. அவர்‌ இரு 
பத்தொரு தட்வை கத்திரியர்களைக்‌ கொன்ற மகா பல 
சாலி: அவரை ஸ்ரீராமன்‌ ஜயித்தார்‌. அயோ கதியா 
நகரம்‌ வந்து ஸீதையுட்ன்‌ சுகமாகக்‌ காலத்தைக்‌ கழித்‌ 
தார்‌. அப்பொழுது தசரதர்‌ தம்முடைய மூஃத குமார 
ராகிய ஸ்ரீராமனுக்கு ராய்‌ தைச்‌ கொடுப்பதாக நிச்௪ 
மித்து, பட்டாபிஷேகஞ்செய்ய முயன்றார்‌. அந்தச்‌ 
சமயத்தில்‌ கைகேயி என்ற அரசனுடைய பத்திணி 
தசரதரை நோக்கு, (முந்தி எனக்கு உம்மால்‌ கொடுக்கப்‌ 
பட்டு, சமயத்தில்‌ பெற்றுக்கொள்வ, சாக உம்மிடத்‌ 
தல்‌ வைக்கப்பட்ட்வைகளான வரங்களைக்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌. என்னுடைய புத்திரனாகிய பமகனுக்‌ 
குப்‌ பட்டாபிஷேக செய்யும்‌. இராமனைக்‌ காட்டிற்கு. 
அனுப்பும்‌” என்னு நிர்ப்பங்‌தித்தாள்‌. தசரதர்‌ இராம 
னைக்‌ காட்டிற்கு அனுப்ப இஷ்டமில்லாதவராட, சத்இயம்‌. 
தவணுவதிலும்‌ மனமில்லாமல்‌ சஷ்ட்ப்பட்டார்‌. அதனைக்‌ 
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கண்ட்‌ ஸ்ரீரரமன்‌ தசரதரைச்‌ சத்தயவாஇமாகச்‌ செய்‌- 
வதற்காகக கைகெயின்‌ ஆஞ்ஞையைச்‌ சிரசால்‌ வத த 
இசாஜ்ய சம்ப த்தையும்‌, மித்திரர்களையும்‌, பந்துக்கள்‌ 
யும்‌, தம்முடைய மேலான அரண்மனையையும்‌ விட்டு... 
யத்னியரன ஸிலையுட்ன்‌ காட்டிற்குச்‌ சென்றார்‌. அது 
விஷயங்களில்‌ ஆசையற்ற யோகியானவன்‌ பிராணணி' 
உத்திலும்‌ அபிமானத்தை விடுவதுபோலிருக்‌.கது. இம்‌ 
படி வனஞ்சென்று ஓவ்வொரு காட்டிலும்‌ எஞ்சரிக்து.. 
பஞ்சவடி. யென்ற விடத்தில்‌ ஆச்ரெமங்‌ கட்டிக்கொண்டு 
லக்்மணனுட்னும்‌, ஸீதையுடனுஃ வித்தார்‌. அப்‌ 
பொழுது இராவணனுடைய சகோதரியான சூர்ப்ப 
னகை என்பவள்‌ ஸ்ரீராமனைக்‌ கல்யாணஞ்‌ செய்து 
கொள்ள விரும்பி, வி)தயைத்‌ இன்பதற்கு முயன்றான. 
அதனைக்‌ கண்ட ஸீ இராமன்‌ லக்ஷ்மணரைக்‌ கொண்டு 
அவளுடைய காது மூக்குகளை அணு த்து இவளை விகாரப்‌ 
படுத்தினார்‌. அ தனால்‌ கோபங்‌ கொண்டு யுத்தத்திற்கு 
வந்த கரன்‌, தூஷணன்‌, இரிசிரஸ்‌ முதலிய பதினான்கு. 
ஆயிரம்‌ ராத சைனியங்களைத்‌ தாம ஒருவராகக்‌ 
கோதண்டத்தைக்‌ சையிலெடு ததுக்‌ கொன்றார்‌. இப்படி 
வனைசத்தில்‌ சிரமப்பட்டு வாசஞ்செய்‌ தார்‌. பின்பு சூர்ப்‌ 
பனகை இலங்கை நகாஞ்‌ சென்ன இராவணனிட இல்‌ 
அரன்‌ மு தலியவர்களுடைய நாசத்ை த தெரிவித்தது 
மன்றி ஸீதையின்‌ அழகைப்பற்றியும்‌ வருணித்தாள்‌&. 
அதனைக்‌ “கேட்ட இராவணனுக்கு ஸீதையினிட்‌,க்தில்‌ 
ஆசையுண்டாயிற்று. | அதனால்‌ இசாவணண்‌ மன்மத 
2 யடைந்தான்‌. பின்பு இராவணன்‌ இராம லக. 
னோ ஆசிரம, த்தைவிட்டு வெளிப்படுகீதுவதற்காக 
அவன்‌ மான்‌ வேட்ம்‌ அரித்து 
மின்‌ முன்‌ விளையாடினான்‌. அதனைப்‌ பிடிப்பதும்‌ 
ராமன்‌ அவன்பின்‌ சென்று பரமசிவன்‌ தக்ஷரைக்‌ 
கத மானைக்‌ கொன்றார்‌. ஸ்ரீராமன்‌ 
ல்லாத சமயம்‌ பார்த்து ராஷூகஞூய 
ஸிதையை பலா,த்காரமாகத்‌ தூக்கிக்‌ 
லங்கா நகரஞ்‌ சென்றான்‌. பின்பு ஸ்ரீராமனை 


ஸீதை 
காக ஸ்ரீ 
கொன்றஅடே 
ஆசிரமத்தில்‌ 
இராவணன்‌ 
கொண்டு இ 
ஸீதையமை 
லக்்மணரு 


விட்டுப்‌ பிரிந்து, தம்முடைய அகோ கானாகிய்‌ 
டன்‌ மிகவும்‌ பிரலாபிதீது, “ஸ்‌.திரிகளிட த இல்‌: 
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மிகுந்த ஆசை வை கதலர்கள்‌ இம்மாஇரி துக்கப்படு_ 
வார்கள்‌” என்னு ஜனங்களுக்குப்‌ பு,க.இமைப்‌ புகட்டினார்‌. 
பின்னும்‌ அவர்‌ தமக்காக இராவணனுடன்‌ யுத்தஞ்செய்‌ * 
கவராகிய ஜடாயுவிற்கு க்‌ சகனக்கிரியையைச்‌ செய்து 
மிதையைத்‌ தேடி வனத்தில்‌ சஞ்சரித்தார்‌. அப்‌ 
பொழுது கபந்தனென்ற ராகசனை வதஞ்செய்‌ தார்‌. 
பிறகு ஸாக்ரிவனென்ற வானரனுடன்‌ சனேகஞ்‌ செய்து 
கொண்டு, அவன்‌ முகமாக ஸீதையை இராவணன்‌ அபக 
சரித்தான்‌ என்பதைத்‌ கெரிம்துகொண்டு ஸுக்ரீவருக்‌ 
காக்‌ அவருடைய சகோதரராகிய வாலியைச்‌ சங்கரி த்‌ 
தார்‌. பின்பு ஸுக்ரிவருக்குக்‌ இஷ்இக்ைத அரசைக்‌ 
“கொடுத்து வானரர்கள்‌ ஸீதையை க்‌ கேடும்படி சகல 
_இக்குகளிலும்‌ அனுப்பினர்‌. அவர்களைக்‌ கொண்டு 
ஸீதை யிருக்குமிடகை கக தெரிம்துகொண்டு அமேக 
வானர சைனியங்களுட்ன்‌ சமுத்திரக்கரை சேர்ந்தார்‌ 
சமுத்திரத்தில்‌ அணை கட்டுவதற்காக ஸ்ரீராமன்‌ பிரம 
தேவராலும்‌, பரமசிவனாலும்‌ பூசிக்கப்பட்ட பாதங்‌ 
களுள்ளவரானாலும்‌ சமுத திரத்கைச்‌ சரணமடைக்தார்‌. 
அப்படியும்‌ சமுத்திர ராஜன்‌ பிரத தியட்சமாகா இருந்த 
படியால்‌ ஸ்ரீ ராமன்‌ மிகுந்த கோபத்தை வரவழைத்துக்‌ 
கொண்டார்‌. அசனால்‌ அவருடைய கண்கள்‌ 
சிவந்தன. அப்படிப்பட்ட கண்களால்‌ சமுத்திரத்‌ 
கைப்‌ பார்த்தார்‌, அதனால்‌ சமுத்திரம்‌ பயந்தது. 
அதிலுள்ள முதலைகளும மகரங்களும்‌ கலங்கின; த்‌ 
பதம்‌ அடங்கியது. அப்பொழுது சமுத்திரராஜன்‌ 
உண்மை யுருவத்துடன்‌ பூஜாதிரவ்யங்களை யெடுத்து 
வந்து ஸ்ரீ ராமனுடைய பாதாரவிற்தத்தில்‌ சமர்ப்பித்து 
அவசைகோக்கி, ஓ பிரபுவே! நீர்‌ கூட்ஸ்கர்‌; ஆத 
புருஷர்‌; ஜகததிறகு அதிபதி! அப்படிப்பட்ட்‌ உம்‌ 
முடைய மகிமையை மூட்ர்களான எங்களால்‌ ௮ றியமுஐூ 
யுமா ? உம்முடைய ௪ த்வகுண த இலிருந்து தேவர்களும்‌, 
சஜோகுணத்திலிருந்து பிரஜாபஇகளும்‌, கோபத்தி 
ம£அ பூதப்‌ இகளும்‌ உண்டானார்கள்‌. ஆனதால்‌ நீர்‌ 
சகல குணங்களுக்கும்‌ அதிப இ,. உம்முடைய இஷ்டம்‌ 
படி. இலங்கை நகரத்திற்குப்‌ போகலாம்‌. விசிரவசுவின்‌ 
அதிதிரனும்‌, மூவுலக த்தையும்‌ உபத்‌ இரவிப்பவஹுமா இம 


அத்‌-10] ஸ்ரீராம சரிதம்‌ 2 


இரரவணணனைக்‌' கொல்லும்‌. ஸீதையைச்‌ எக்க த்தில்‌" 
பசர்ப்பிர்‌. என்னுடைய ஜலத்தில்‌ அணையைக்‌ கட்டும்‌... 
அதனால்‌ உம்முடைய இர்த் து விருத்தியடையும்‌ இக்‌: 
விஜயஞ்செய்யும்‌ அரசர்கள்‌ உம்மால்‌ கட்டப்பட்ட சேது: 
வைப்பார்‌,க்து ஆச்சரியப்பட்டு உம்முடைய்‌ மகிமையைக்‌: 
கானஞ்செய்வார்கள்‌ !! என்னு சொன்னார்‌. அதனைக்‌ 
கேட்ட ஸ்ரீ ராமசந்திரன்‌ வானரர்களால்‌ கொண்டுவசம்‌- 
பட்ட விருகஷங்களாலும்‌, மலைகளாலும்‌ சமுத்திர. தீஇல்‌ 
அணை கட்டினார்‌. அதன்‌ வழியாக விபிஷணருடையா 
உபாய த்தால்‌ ஸுக்ரிவர்‌, அனுமான்‌, நீலன்‌ முதலிய 
சனாப இகணாடன்‌ இலங்கை ககரஞ்‌ சென்றார்‌. அந்து 
எங்கையான அத்‌ ஏற்கனவே ஸிையைக்‌ தடுவ தற்‌ 
கரக லந்த அனுமான்‌: என்ற வானரனால்‌ ,தடிக்கப்பட்‌ 
ஆது அப்படிப்பட்ட இலங்கை ஈகரதிகை வானர 
சைனிய்ங்கள்‌ சுற்திக்கொண்ட்ன. அதிலுள்ள வில 
மாடும்‌ பூமிகளும்‌, தானிய வைக்கும்‌ கிருகம்‌ (களன்‌ 
இயம்‌) பொக்கிஷம்‌, கோபுர வாயில்‌, சபை, கொடுங்கை 
கள்‌, துலசைங்கள்‌, பொற்கலசங்கள்‌, நாற்சந்தி மண்டபங்‌- 
க ஆகிய , இவைகள்‌ வானரர்களால்‌ இ௫க்கப்பட்‌ 
உன. அதனைப்‌ பார்த்து ரா ராஜனாகிய இராவ 
ன்‌ நிகும்பன,, i ல்‌ 
வாக்‌ ககன்‌, ஊராம்‌ தலன்‌, இந்திரஜித்‌, பிசகஸ்‌.கன்‌. 
அதிகாயன்‌. அகம்பனன்‌ முதலிய ராகைதர்களையும்‌,. 
ய 
சகோத அந்த ராத சைனியமானது கத்தி, 


தரித்த, 
ராமன்‌ 
இன்சா திப திகளுடன்‌ ராஷைதர்களை எதிர்த்தார்‌... 
ஸ்ரீராமனுடைய 
லகளாலும்‌, விருட்சங்களாலும்‌, கதைகள” 
, ங்களாலும்‌ அகூத்தார்கள்‌. அந்த ராஷசச்‌ 
இம்‌, தயை த்‌ தொட்ட்‌,இனால்‌ ௮. இருஷ்டம்‌ குறைந்த 
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அனாகிய்‌ இராவணனுடைய சேவகர்களாகையால்‌ வான 
ஏர்களால்‌ அடிக்கப்பட்டு மரணமடைந்தார்கள்‌. அப்‌ 
பொழுது இராவணன்‌ ,தன்னுடைய்‌ சைனியம்‌ காசமடை 
வத்‌ பார்த்து மிகவும்‌ கோபங்கொண்டு தேரின்‌ 
“8 தறி இராமனை யெதிர்‌ த்தரன்‌. அப்பொழுது மாதலி 
யானவன்‌ (இந்திரனுடைய சாரதி) மகேந்திரனுடைய 
இரதத்தை இராமனுக்காக்‌' அவ்விட்ய்‌ கொண்டுவரம்‌ 
தார்‌. ஸ்ரீராமன்‌ அந்த இரதத்தில்‌ ஏறிக்கொண்டார்‌. 
அவரை இராவணன்‌ கஜரப்பிரமென்ற பர்ணங்களால்‌ 
அடித்தான்‌. அவனை நோக்கி ஸ்ரீராமன்‌, “ஓ ராகஷசா 
தம! நர்யானது யஜமானனுக்கு தீ தெரியாமல்‌ வீட்டில்‌ 
புகுந்து பொருள்களை த இருடுவதுபோல, நான்‌ ஆசிர 
மதீதிலில்லாத காலத்தில்‌ ஸீகையை அபகரித்தரயல்‌ 
லவா? அதருமத்தை மதநுஷ்‌ஒப்பவனுக்குக்‌ காலம்‌ 
பலங்கொடுப்பதுபோல, வெறுக்கக்கூடிய காரியத்தைச்‌ 
செய்தும்‌ வெட்கமில்லா இருக்கும்‌ உனக்குப்‌ பய்னைக்‌ 
கொடுக்கிறேன்‌"! என்று சொல்லி, பாண ததை வில்லில்‌ 
பூட்டி இராவணன்மீது பிரயோக த்தார்‌. அந்தப்‌ “பாண 
மானது வச்ரெம்பேோல அவனுடைய மார்பைப்பிளந்த து. 
இராவணன்‌ பத்து முகங்களா லும்‌ இர,த்‌,த,த் தக்‌ கக்கிக்‌ 
கொண்டு தேரிலிருந்து விழுந்தான்‌. ௮௮ புண்ணியஞ்‌ 
(செய்‌. தவர்கள்‌ அதன்‌ பல.த்தைச்‌ சுவர்க்கத்தில்‌ அனுப 
வித்து, புண்ணியம்‌ குறைந்தவுடன்‌ விமான த திலிருந்து 
.விழுவதுபோலிருக்கது. ஜனங்கள்‌ ஆ, ஆ என்றார்கள்‌... 
பினபு மந்தோதரி யென்ற: இராவணனுடைய பசதிணி 
வும்‌ அமேகஇராகைச ஸ்‌திரீகளும்‌ லங்கையிலிருந்து வெளி 
யில்‌ வந்து அவர்‌ அவர்களுடைய பந்துக்களை ஆலிங்க 
னஞ்செய்துகொண்டு அழு தார்கள்‌. மார்பில்‌ அடித்துக்‌ 
-கொண்டார்கள்‌. பின்னும்‌ அவர்கள்‌ ஓ, உலகங்களை 
உபத்திரவித்தவனே! இசாவணா! நாத! நாங்கள்‌ பாக்கிய 
மற்றவர்களானோம்‌. கஷ்டம்‌; உம்மால்‌ பரிபாலிக்கப்பட்ட்‌ 
இலங்கையானது யாரைச்‌ சரணமடையும்‌? மன்மதனுக்கு 
வசப்பட்டிருக்‌ தபடியால்‌ ஸீதையின்‌ மஇமையை அறிய 
வில்லை, அதனால்‌ இற்‌.த இன்னலை அடைந்‌ இர்‌. ஓ குலக 
கை தச்‌ சந்கோஷப்படுத்‌துறலரே! இலங்கை நகரம்‌ அனா 
தமாயிற்று. நாங்கள்‌ விதவைகளாடனோம்‌. உம்முகைம்‌ 
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சரீரம்‌ கழுகுகளுக்கு ஆகசசமாயிற்று, ஆத்மா நரகத்‌ 
_இற்குப்‌ பாத்இரமாயிற்று! என்று பிரலாபித கார்கள்‌. 
ன்புஇசாமனுடைய உத்தரவின்மீது விபீஷணர்‌ பந்துல 
களுக்குப்‌ பிதிருமேத விதிப்படி உத்கரக்கிரியைகளை ச 
செய்தார்‌. பிறகு ஸ்ரீராமன்‌ தம்மை விட்டுப்‌ பிரிற்‌,த தக்‌ 


த்தால்‌ இனை த சரிரமுடையவளும்‌, சிம்சுபா மரத்‌ இண்‌ 


அடியில்‌ வ௫ிப்பவளுமான ஸீைமைப்‌ பார்த்து அனுகி 
.இர௫.த்‌.தார்‌. இராமனைக்‌ தரிசித்தவுடன்‌ ஸீ.காே தவியின்‌ 
முகம்‌ மலர்ந்தது. அவளிடத்தில்‌ இராமனுக்கு அதிகம்‌ 
சியம்‌. அ௮க்‌.தஸிதையை இரரமன்‌ புஷ்பக விமான ததன்‌ 
மீ? தற்றிக்கொண்டு ல்ஷ்மணருடஉனும்‌, ஸுக்ரீ வருக 
னும்‌, அனுமானுட்னும்‌ விமான தஇல்‌ ஏறினார்‌. விபீஷ 
ருக்கு இலங்கை ராஜிய தலைக்‌ கொடு த்ததுமின்‌ றி, 
கல்பகம்‌ வரையில்‌ சிரஞ்சீவியாக இருக்கும்படி அனுக்‌ 
இரத்து அயோத்யா நகரத்தை நோக்கிச்சென்றார்‌. ப.இ 
ன்னு வருடங்களும்‌ முடிந்தன. போகும்‌ மார்க்கத்‌ இல்‌ 
உலகபாலகர்கள்‌ புஷ்பங்களைப்‌ பொழிந்தார்கள்‌. பிரமேக 
வர்முதீலிய்வர்கள்‌ ஸ்ரீராமனுடைய சரித த்தைக்‌ கானஞ்‌ 
செய்தார்கள்‌. £ந்‌இக்ரொம த்தில்‌ பா அன்‌ கேம அசத இல்‌ 
பக்குவமான அன்ன தலைப்‌ புசித்துப்‌ பூமியில்‌ படுத்து 
சடைககக்‌ தரிதீது ராமனுடைய வரவை யெதர்பார்‌ த 
இரும்‌ தார்‌ ஸ்ரீராமன்‌ தமக்காகத தம்முடைய சகோதரன்‌ 
விரதமுள்ளவராக இருப்பதைக்‌ கேட்டு, மிகவும்‌ வருத 
பபட்டார்‌. பரதர்‌ இராமன்‌ வருவதைக்‌ கேள்விப்பட்டுப்‌- 
பாதுகைகளை ச.கலையில்‌ வைத்துக்கொண்டுபக்டண தத 
'இனங்களுட்ணும்‌, மந்திரிகளுடனும்‌, புரோகி கருடனும்‌ 
3 திர்சென்று அழைத்தார்‌. அப்பொழுது வாது தியங்கண்‌ 
றன. பிராமணர்கள்‌ வேதங்களைக்‌ கோஷித்தார்கள்‌. 
தசகம்‌ தர்கள்‌ பரதனைச்குழ்க்துவந்‌ தன. அந்தத்‌ கேர்‌ 
க்‌ பொன்மயமான கஷ்யங்களுள்ளவைகள்‌? பலவகை 
க்‌ 'கொடிகளுள்ளவைகள்‌; பொன்னால்‌ அலங்கரிக்கப்‌ 
ட ப்ரதி உத்தமமான குதிரைகள்‌ கமீடியவைகள்‌; காலர்ட்‌ 
பட்‌ ட்கள்‌ பொ.ற்கவசம்‌ ,கரி,த்‌இருந்‌ கார்கள்‌. அரசனுக்‌ 
வ ்தான குடை, சாமரம்‌ A முதலிய்வைகளையும்‌, பல 
குரிகபூரன உபகாரங்களையும்‌ எடுத்துக்கொண்டு ஜனங்‌ 
ந்த்‌. பரதரைச சூழ்ந்து வந்தார்கள்‌. அப்பொழுது 
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பரதன்‌ இராமனைக்‌ கண்டு இரறாதய்ம்‌ மலர்ந்து கண்‌ 
களில்‌ ஆனந்த, தீதுளி பெறானெவராகிப்‌ பாதுகைகளை 
இராமனுடைய முன்பாக வைத்துப்‌ பாதங்களில்‌: 
விழுந்து நமஸ்கரித்தார்‌. ஸ்ரீராமன்‌ பரதனைத்‌ தூக்க 

விங்கனம்‌ செய்துகொண்டு இரு கண்களிலிரும்‌ தும்‌ 
பெருகிம ஆனம்க நீரினால்‌ அவருடைய சரீரத்சை 
கனைத்தார்‌. பின்னுமவர்‌ பிமாமணர்களுக்கும்‌, மற்ற 
பெரியோர்களுக்கும்‌ ஈமஸ்காரஞ்‌ செய்தார்‌, ஸீகையும்‌: 
பெரியோர்களை நமஸ்கரித்தாள்‌. ல்ஷ்மணரும்‌: 
வணங்கினார்‌. பிரஜைகள்‌ ஸ்ரீராமனை நமஸ்கரி. ஜ்‌ 
தார்கள்‌. அம்த உத்தரகோசல சதசத்திய ஜனங்கள 
தங்களுக்கு அரசனாக இராமன்‌ வந்ததைக்‌ கண்டு மிக 
வும்‌ சம்தோஷத்ை யடைந்தார்கள்‌. 5 ததரிமத்தை 
மேலே எறிந்து பிடித்தார்கள்‌. பூக்களைச்‌ சொரிம்கார்‌ 
கள்‌. “ஈரத்‌ தனஞ்செய்தார்கள்‌. பின்பு, பரதர்‌ பாது 
கைகளை எடுத்துக்கொண்டார்‌, விபீஷணரும்‌ ஸுகீரீ” 
வரும்‌ சாமரங்களை யெடுத்துக்கொண்டார்கள்‌. அனு 
மரன்‌ வெள்ளைக்குடை யெடுத்துப்‌ பிடித்தார்‌, ௪த்ரறாக்‌ 
னர்‌ வில்‌, அம்புக்கூடு இவைகளை எடுதஅக்கொண்டார்‌ . 
தீர்த்தம்‌ நிறைந்த கட த்தை ஸீதை யெடுத்துக்கொண்‌ 
ஊரள்‌. அங்கதன்‌ கத்தியையும்‌, ஜாம்பவான்‌ தங்கமயா 
மான கத்தியின்‌ உறையையும்‌ எடுத்துக்கொண்டார்‌ 
கள்‌. இப்படி ஸ்ரீராமன்‌ புஷ்பக விமானத்தில்‌ உபசரிக்‌ 
கப்பட்டு, உதித்த சந்திரன்‌ கிரகங்களுடன்‌ விளங்கு. 
வதைப்‌ போலப்‌ பிரகாசித்தார்‌. அபபொழுது வந்து 
கள்‌ தோத்திரன்‌ செய்தார்கள்‌. இப்படி சகல ஜனங்‌ 
களாலும்‌ அஇக்கப்பட்டு ஸ்ரீசாமசந்‌இரன்‌ அயோதத்‌ 
தியா நகரத்தில்‌ பிரவேசித்தார்‌. நகரமானது அலங்‌ 
கரிச்கப்பட்டிறா்தது. ஸ்ரீராமன்‌ அரசனுடைய அரண்‌ 
மனைக்குச்‌ சென்று, கைகேயி முதலியவர்‌ களையும்‌, 
கெளஸல்யையும்‌ நமஸ்கரித்தார்‌. மின்னும்‌ அங்கிருந்த: 
மித்‌திரர்களும்‌, சேவகர்களும்‌ இராமனைப்‌ பூஜிக்க, இரா 
மனும்‌ அவர்களுக்குப்‌ பதில்‌ மரியாத செய்தார்‌. 
ஸீதையும்‌, லக்ஷமணரும்‌ மா. காவைக்‌ கண்டி குழந்தை 
கள்போலக்‌ கெளஸல்யை முதலியவர்களிடஞ்‌ சென்றார்‌ 
கள்‌. அவர்களைக்‌ கண்ட ஸ்‌இிரிகள்‌ பிராணனைக்‌ கண்ட்‌ 
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சரிரங்கள்‌ போல, ம்டியிலெடுத்து வைத்‌ னம்‌ 
கண்ணீரைப்‌ கிபருகீ னார்கள்‌. பள்‌ அதக்‌ 
மகரிஷியானவர்‌ ஸ்ரீராமன்‌ -முதலியவர்களுக்கு ஐஃா 
சாதனம்‌ முதலியவைகளைச்‌ செய்வித்து (கெளரஞ்‌ 
செய்வித்து) மகேந்திரனுக்கு அபிஷேகம்‌ செய்காற 
போல ஸ்ரீராமனுக்கு. நான்கு சமுதீதிரங்களிலிரறாம்‌ து 
கொண்டுவரப்பட்ட ஜலத்தால்‌ பட்டாபிஷேகஞ்‌ செய்‌ 
தார்‌, இப்படிப்‌ பகலானாயெ ஸ்ரீராமன்‌ மங்களஸ்நானன்‌ 
செய்து, ஈல்ல ஆடை _ ஆபரணங்களாலும்‌ அலங்கரிக்‌ 
கப்பட்டு, . அலஃகிறாதர்களான சகோதரர்களுட்னும்‌ 
ஸீதையுட்னும்‌ பிரகாசித்தார்‌. பரதனுடைய பிரார்த்‌ 
தனைப்படி சிம்மாஸன த்தை யடைந்து பிரஜைகளைக்‌ 
ரப்பாற்றினர்‌. அப்பொழுது ஜனங்கள்‌ அவர்‌ அவர்‌ 
களுடைய ஜாதிக்கும்‌ ஆசிரமத்‌ திற்கும்‌ உரியதான தர்‌ 
மதத்தைக்‌ குறைவின்றி அதுஷ்டித்தார்கள்‌. அரசனாகிய 
இராமனைப்‌ பிதாவாக நினைத்‌ இரும்‌ தார்கள்‌. திரேதா 
; நடைபெற்றிருக் தாலும்‌ இருதயுகம்போலிருந்கது. 
ந ல்‌! பிராணிகளுக்கும்‌ சுகத்தைக்‌ கொடுப்பவரும்‌, 
தறாமத்தை யறிந்தவராமான இரர்மன்‌ அரசனாயிருக்கும்‌ 
பொழுது! வனங்களும்‌, மலைகளும்‌, நதிகளும்‌, வருடங்‌ 
்‌ தவுகளும, சமுததிரஙகளும்‌ பிரஜைகளுக்கு 
ண்ட்‌ பொருள்களை. யுண்டுபண்ணின. மேலும்‌, 
ட்‌ ப ராஜ்யத்தில்‌ பிரஜைகளுக்கு மன வியா இ, 
ஐரை (கழ,த்‌தனம்‌), பச, தாகம்‌, துக்கம்‌, 
பயம்‌, சிரமம்‌ ஆகிய இவைகளுடைய்‌ உப த இரவமில்லை. 
இப்படிப்‌ பிரஜைகளைப்‌ பரிபாலித்து, ஸ்ரீராமன்‌ ஏக 
னி விரததீதுடன்‌ (மற்ற ஸ்திரீயை ஆக்காமல்‌) 
க. இல்லற தருமத்தைத்‌ தாம்‌ அறுஷ்டித்‌. 
ள்‌ ஜனங்களும்‌. அதனைக்‌ கண்டு அவர்‌ அவர்கள்‌ 
நமத , விடாமல்‌ செய்தார்கள்‌. கணவனுடைய 
சட பிராயதை ய்றிக்தவளான ஸிதையும்‌ பிரத 
ல்லும்‌ நன்னடையாலும்‌, எப்பொழுதுங்கூட்வே ௪ஞ்ச 
எப்பதாகு?ம்‌! வணக்கத்தாலும்‌, பயத்தாலும்‌, வெட்க த்‌ 
காலும்‌ ஸ்ரீராமனுடைய மனத்தை அபகரித்தாள்‌, 
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(முன்‌ அத்‌ தயாய்‌,த்‌ தொடர்ச்சி) 

ஸ்ரீ ராமன்‌ வஸிஷ்டீரை ஆசரரிய்ராக வைத்துக்‌ 
கொண்டு விதிப்படி மாகங்களைச்‌ செய்து சகல தேவ்‌ 
சொரூபியாயெ தம்மைப்‌ பூசித்தார்‌. ஹோ.தாவிற்குக்‌ 
இழக்கு,த்‌ இக்கையும்‌, பிரமாவிற்குத்‌ தெற்குத்‌ இக்கை 
யும்‌, அ,த்வர்யுவிற்கு மேற்குத்‌ இக்கையும்‌, , உத்கா 
தாவுக்கு வடக்குத்‌. இக்கையும்‌, இக்குகளின்‌ இடையீ 
லிருக்கும்‌ பூமியை ,ஆசாரிய்ருக்கும்‌ கொடுத்தார்‌. 
மேலும்‌ அவர்‌ எல்லாப்‌ பொருளையும்‌ பிராமணர்களுக்‌ 
குக்‌ கொடுப்பதே மேலானதென்று நினைத்து, தம்‌ 
முடைய ஆபரணங்களெல்லாவற்றையும்‌ பிராமணச்‌ 
களுக்குக்‌ கொடுத்தார்‌. அவர்‌ தரித்திருக்கும்‌ இரண்டு 
ஆடைகள்‌ மா.த்.இரம்‌ எஞ்சன. அதனைக்‌ சண்டி ஸீதை 
யம்‌ பர்‌த்தாவின்‌ அபிப்பிராயப்படி தன்னுடைய ஆட்‌ 
ரணங்ககாச்‌ கானஞ்செய்தாள்‌. அவளுக்கும்‌ ஸ்ரீமாங்‌ 
கல்யம்‌ மாத்திரம்‌ எஞ்சியது. அம்தப்‌ பிராமணர்கள்‌ 
ஸ்ரீராமனுக்கு. ஸாதுக்களிட த.இலிருக்கும்‌ வா,த்ஸல்யத்‌ 
தைப்‌ பார்த்து மிகுந்த பிரியத்துடன்‌ பூமியைத்‌ இராப்‌ 
பிக்கெொடுத்து, ஓ பகவான்‌! உம்மால்‌ எங்களுக்கு 
எதுதான்‌ கொடுக்கப்படவில்லை? எங்களுடைய இரு 
தயத்தில்‌ பிரவேசித்து, தம்முடைய தஜசினால்‌ அஞ்ஞா 
னத்தைப்‌ பேரக்கடிக்கரிர்‌. பிராமணர்களை க தெய்வ 
மாகக்‌ கொண்ட்வரும்‌, தடையற்ற ஞானமுள்ள வரு 
உத்தமகலோகர்களுக்கும்‌ சிறந்‌ தவரும்‌, முனிகளால்‌ 
.இமானஞ்‌ செய்ய்ப்பட்ட்‌ பாதங்களுள்ளனராமான ஸ்ரீராம 
னுக்கு நமஸ்காரம்‌” என்றார்கள்‌. 


8.76... ஸ்ரீராமன்‌ இசாஜ்ய கத்தைக்‌ காப்பாற்றி 
வரும்போது: ஒரு காள்‌ இராத திரியில்‌ மக்களுடைய 
அபிப்பிராய தைத்‌: தெரிர்துகொள்வ தற்கர்க' ஈகாஜ்‌ 
இல்‌ சஞ்சரித்தார்‌. அப்பொழுது ஒருவன்‌ தன்னுகைம்‌ 
மண வியை கோக்கு, !'நீ மிகவும்‌ துஷ்டை ; கெகீடீவள்‌ ; 


ல்‌ 


ந 
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,பிறருடைய்‌ வீட்டிலேயே வசிப்பவள்‌; அப்படிப்பட்ட 
உன்னை நான்‌ வை.த்துகொள்ளமாட்டேண்‌. . உனக்கு. 
அன்னம்‌, வஸ்திரம்‌ முதலியவைகளைக்‌ கொடுகீகமாக்‌ 
டேன்‌. ஸ்திரிகளுக்கு வசப்பட்டீவனாகிய்‌ இராமன்‌ இரச 
. வணனுடைய றாக த்தில்‌ வெகுகாலம்‌ வ9ித்தவளாகிம 
ிையை வீட்டில்‌ வைத்துக்கொண்டிறாப்பஅ பால்‌ 
நான்‌ உன்னை வைத்துக்கொள்ளச்‌ சம்மதிப்பேனா 7 '* 
அன்று சொன்னான்‌. அதனைக்‌ கேட்ட ஸ்ரீராமன்‌, ''ஜனம்‌ 
கள்‌ அனஞ்ஞர்கள்‌ (மூடர்கள்‌. அவர்களை ஆராதிப்பது: 
மிகவும்‌ கஷ்டீம்‌. இப்படி ஒருவன்‌ சொல்ல ஆரம்பித்த 
படியால்‌ இனி எல்லாரும்‌ சொல்லுவார்கள்‌. அனத 


அவ்விரண்டு குழந்தைகளில்‌ ஒருவணு ஞா. 
றும்‌, மற்றொருவனுக்கு லவனெனறு ்‌ 
தோர்‌. லக்ஷமணருக்கும்‌ அங்கதன்‌, சந்திரகேது என்று 
இரண்டு புத்திரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. அ,த்ருக்னருக்கு 
பாகு, சுருதசேனன்‌ என்ற இரண்டு புத்திரர்கனாண 


யில்‌ மதுவன த்இல்‌ மதுரையென்ற நகரத்தை யுண்டு 
பண்ணினார்‌. ஸீதைய்ரனவள்‌ ௬௪ லவர்களை 'வால்மீயி 
னிடம்‌ ஒப்புவித்து, பர்த்தாவின்‌ பா தங்களை த்‌ தியரன்னா 
செய்துகொண்டு பூமிக்குள்‌ சென்றாள்‌. அதனைக்‌ கேட்டு 
ஸ்ரீராமன்‌ தாம்‌ ஈசுவரரானாலும்‌, தைதரிய்‌ ததா லுமிஉ : 
துக்கத்தை யட்க்கக்கொண்ட்வரானாலும்‌, ஸீதையிர 
உத்தம குணங்களை கிளைத்து நினைத்துத்‌ அக்கத்தாம்‌- 
ஸ்திரிகளுக்கும்‌ புருஷர்களுக்கும்‌.ஏ.ற்பட்டிருக்கும்‌ மீக 
மானது இம்மா இிரியான தெயாம்‌. அது பயம்‌, அக்கம்‌ 
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இவைகளைக்‌ கொடுக்கக்கூடிய து. ஜஐகத்பதியான ஸ்ரீராம. 
க்கே தத்கத்தை யுண்டுபண்ணினதென்றால்‌. பீரா 
ர. ஜனங்களுகீகு: ஸ்திரீ விஷயமான ஆசை க்கக்‌ 
தைக்‌ கொடுக்குமென்‌் ப இல்‌ என்ன சந்தேகம்‌ ? 


1728. . ஸீதை பூமிக்குள்சென்றபிறகு ஸ்ரீ சாமன்‌: 
வேறு . ஸ்‌இரியை விவாகஞ்‌ செய்துகொள்ளாமல்‌: 
ஸீதையை நினைத்துக்கொண்டே வகித்தார்‌. மேலு 
மவர்‌ பஇன்கூன்‌ அ ஆயிரம்‌ வருஷங்கள்‌ தொடர்ச்சியாக, 
அக்னிஹோ,த்இரஞ்‌ செய்துவந்தார்‌. இப்படி. 
ஸீ ராமன்‌ ஜனங்களை சம்ரட்‌ த்து, தருமத்தை ஸ்தர்‌ 
பித்து, தம்முடைய கேஜசை அடைந்தார்‌. அவருடைய்‌” 
பாதங்கள்‌... எப்பொழுதும்‌ ஜனங்கள்‌ இரு,தய்‌,த்‌.இல்‌- 
இயானஞ்‌ செய்றொர்கள்‌. அவைகள்‌ தண்டக வன தத்‌ 
லுள்ள முட்களில்‌ ச்ஞ்சரி, த. தவைகள்‌. பகவான்‌ தேவம்‌ 
களுடைய பிரார்‌தீதனைப்படி ரகு வமிசத்தில்‌ அல 
கரித்து, சுக்ரீவன்‌ முதலியவர்களைச்‌ சகாயமா கக்‌: 
கொண்டு சமுத்‌ இரத்தில்‌ அணை கட்டி. அஸ்‌ திரங்களைப்‌ 
விரயோகித்து ராக தர்களைக்‌ கொன்றது ஆச்சரியமல்ல 
எனென்றால்‌ அவருக்கு மேலானவனாவஅ, சமமானனணா 
வது ஒருவனுமில்லை. மிகுந்த சக்‌ இயுள்ளவரானாலும்‌ 
வானரர்களைச்‌ . சஹாயர்களரக வைத்துக்கொண்ட அ 
எப்படி ஒரு விளையாட்டோ, அதுபோல ராகஷதர்கைச்‌ 
கொல்வதுவும்‌. விளையாட்டேயாம்‌. எந்தப்‌ பகவா 
னுடைய ௬த்தமாகிய கீர்த்தியைத்‌ தருமபுத்திரர்‌ மு 
விய அரசர்களுடைய சபையில்‌, மார்க்கண்டேயர்‌ 
முதலிய மகரிஷிகள்‌ கானஞ்செய்கிறார்களோ, எவருடைய 
யாதாரவிம்த்மான த சகல்‌ பாபங்களையும்‌ போச்சடிக்‌ 
இற தா, எவருடைய ஒர்த்‌ இயான து சகல திக்குகளிலும்‌: 
வியாபி ததிருசீிறெ தோ, எவருடைய பா தங்களை த. 
தேவர்களும்‌ இறந்த அரசர்களும்‌ வணங்குகிறார்களாஉ 


ப அ நி 


அத்‌-12] ஸ்ரீராம சரிதம்‌ த 


தார்கள்‌. ஸ்ரீராமனுடைய சரி,த,கைக' எவன்‌, கெம்டுச்‌ 
சாந்‌ இயடைகிறானோ, அவன்‌ கர்ம பந்தத்தை விட்டு 
கிவர்‌த்திய்டைவான்‌ !* என்னு சுகர்‌ சென்னார்‌. ல 


24. அதனைக்‌ கேட்டி பரிகதித்து அகரை கொக்‌, 
அம்‌. ஸ்ரீராமன்‌ தம்முடைய அமிசர்களான சகோத 
சர்களிட்ததில்‌ எப்படி இருந்தார்‌? தாம்‌ எவ்விதமாக 
கட்ந்துவந்தார்‌? ச சோதரர்கள்‌ ஸ்ரீராமனி௰ த்‌ இல்‌ எப்‌ 
யடி டைந்துகொண்டார்கள்‌? பட்டணத்து ஜனங்கள்‌ 
அரசனாய்‌ ஸ்ரீராமனிடத்தில்‌ எவ்விதமாக நடந்து 
அகாண்ட்ர்ர்கள்‌ ? ௮ தனைச்‌ சொல்லவேண்டும்‌ '” என்று 
கட்டார்‌: 


25-26. அதனைக்‌ கேட்டு, சுகர்‌ ௮சசனை "ரோக்‌, 

ச மூவுலகங்களுக்கும்‌. அ௮.இப.இயாகிம ஸ்ரீராமன்‌ கோசல 
சாஜ்யத்கை அடைந்து தம்முடைய சஹா கரர்ககா£கு 
இக்விஜயஞ்‌ செய்துவரும்படி ஆஞ்ஞரபித்தார்‌. (அவர்‌ 
களும்‌ அப்படியே நடந்தார்கள்‌.) காம்‌ பந்துக்களுக்குதீ 
நிசனங்‌ கொடுத்‌ துக்கொண்டு நகரத்தில்‌ வசித்தார்‌. 
“றும்‌ அயோ தீயா பட்டண த.இலுள்ள வீதிகள்‌ சந்த 
க்‌ குழம்பினாலும்‌, யானைகளின்‌ மதகீராலும்‌ கணைக்‌ 
இருக்கின்றன. மேலும்‌ அந்த ஈகரமானது தம்முடைய 
வபஜமானனாகிய இராமன்‌ வம்ததால்‌ கர்வங்கொண்ட தூ 
போல விளங்கிற்று, பின்னும்‌ அந்தப்‌ பட்டணத்துல்‌ 
மாடிகளிலும்‌, கோ புரங்களிலும்‌, சபைகளிலும்‌, கெவால 
துங்களிலும்‌, நாற்சந்தி மண்டபங்களிலும்‌ பெொற்கலச௫ண்‌ 
'வைக்கப்பட்டும்‌ கொடிகளும்‌ கட்ட்ப்பட்கூருக்‌ தண. 
பாக்குக்‌ குலைகளாலும்‌, ரஸ்தானி வாழைகளாலும்‌, பக்‌ 
ரடைகளாலும்‌, கண்ணாடிகளாலும்‌, பூமாலைகளாலும்‌ 
“த்த நகரமானது அலங்கரிக்கப்பட்டிருக்கிறது. அம்‌ 
ச பட்டணத்திலுள்ள. ஜனங்கள்‌ காணிக்கைகள்‌ 
தழில்‌ வைத்துக்கொண்டு ஸ்ரீராமனிட்‌ம்‌, '' உம்மால்‌ 
அ தாளத்திலிருக்து கொண்டுவரப்பட்ட இந்தப்‌ பூமி 
ஆய்க காப்பாற்றும்‌ ம்‌ என்று ஆர்வத்‌ கார்க்‌... 
அவகுகாள்‌ கழித்து வந்தவராயெ ஸ்ரீராமனை த்‌ கரி 
வண்ட மாதர்களும்‌, ஆட்வர்களும்‌ விட்டுவேலைகக£யும்‌ 


கள்‌ 
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விட்டு, மாடியின்மீ தேறி மலர்‌ பொழிந்தார்கள்‌. அவர்‌ 
கள்‌ பகவானை அடிக்கடி தரிசித்தும்‌ பேரதுமென்ற- 
இருப்‌,தய்டைய்வில்லை. (இகனால்‌ குழிகள்‌ அாசனிடசு- 
தல்‌ பிரியம்‌ வைத்‌ தராம சார்களென்று கெரியவரு... 
கிறது.) அப்படிப்பட்ட பகவான்‌ தம்முடைய அரண்‌ 

யில்‌ வித்தார்‌, அது முந்திய்‌ அரசர்களால்‌ விக்‌: 
அப்பட்டது; சகல இரத்தினங்களாலும்‌, செல்லங்களா 

அம்‌ பூரணமான த; விலையற்ற மேலான பொருள்களுள்‌ 

காது ; அதன்‌ வாசற்படிகளிலும்‌, இரேழியிலும்‌ பவழங்‌- 
களால்‌ தளவரிசை செய்ய்ப்பட்டிரறாம்தத. தூண்கள்‌. 
வைடேரியங்களால்‌ செய்யப்பட்டிரும்‌, கன. பூமியானது 
மரகத இரத்‌ இனங்களால்‌ தளவரிசை செய்யப்பட்டிராம்‌- 
தது. சுவர்கள்‌ தம்தத்தாலும்‌, ப்டிகத்தர்னும்‌ கட்ட்ப்பட்‌. 
ஒருங்‌ தன. அர்தச்‌ சுவர்களில்‌ முத்து முதலிய்‌ மணிக 

விழைக்கப்படீ டிராக்‌ கன. மேலும்‌, பலவகையான 
லைர்‌ மாலைகளாலும்‌, கொடிகளாலும்‌, ஆடைகளுடைய்‌ 
காந்தியாலும்‌, மணிகளுடைய ஒளியாலும்‌, அழகான்‌ 
(பாக்கப்‌ பொருள்களாலும்‌ நிறைந்‌ திறாம்‌ த. பின்னும்‌- 
வாசனையுள்ள தூபக்காலும்‌, இபங்களாலும்‌, பூக்களா 

லும்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டிரும்‌த த. அங்கிருக்கும்‌ பெண்‌. 
கரும்‌, ஆடவரும்‌, தேவர்களும்‌ கிகரான ஒளியுள்ள 

வர்கள்‌; ஆபரணங்களை யும்‌ அலங்கரிப்பவர்கள்‌. (மிஞ.- 
அழகுள்ளவர்களென்று கருத்து) ஆக்மாராமர்களுச்கு- 
அதிப தியாகிய்‌ ஸ்ரீராமன்‌ தம்மிட,க்‌ தில்‌ மிகும்த அன்பும்‌ 
வக்தியு முள்ளவளாகிய -ஸீனையுட்ன்‌ மகிழ்வுற்றார்‌- 
தராமத்திற்கு A விரோதமின்‌ றி, இன்பத்தை அனுப்‌ 
வித்துக்கொண்டு ௮கேக வருஷ காலம்‌ இராஜ்யத்தைல்‌: 
காப்பாற்றினார்‌. ௮வருடைய ,தளிர்போன்‌ ற பாதங்களை 
மக்கள்‌ 'இயானஞ்செய்துகொண்‌ ஒருக்‌, கார்கள்‌, 


ட்‌ 
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குசருடைய வமிசம்‌ 


குசருடைய புத்திரர்‌ அ.இதியென்பவச்‌. அவ 
ருடைய புத்திரர்‌ மிஷூதர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ நபர்‌. 
அவருடைய்‌ புத்திரர்‌ புண்ட்ரிகர்‌. ௮வருடைய்‌ புத்திரர்‌ 
கேமதன்வா. அவருடைய புத்திரர்‌ தேவாநீகர்‌. அவ 
ருடைய்‌ புத்திரர்‌ ஹீனர்‌. அவருடைய்‌ புத்திரர்‌. பாரி 
ய்ர்தரர்‌. அலருடைய்‌ புத்திரர்‌ பலர்‌. அவருடைய்‌ 
புதீதிரர்‌ சலர்‌, அவருடைய புதீஇிரர்‌ வஜ்ரகாபர்‌. அவர்‌ 
சூர்யனுடைய அமிசம்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ சங்கணர்‌. 
அவருடைய புத்திரர்‌ வி.இருதி. அவருடைய புத்திரர்‌ 
ரண்ய்நாபர்‌, அவர்‌ ஜைமினியின்‌ சிஷ்யர்‌. அவரிட்‌ 
மிருந்து (கெளசல்யர்‌) யாஞ்யவல்கிய மகரிஷி ஆத்ம: 
சாஸ்‌ திர த்தை அப்பிய ததார்‌. அந்தச்‌ சாஸ்திரம்‌ 
,தலிய சித்திகளைக்‌ கொடுக்கக்கூடியது 7 
த்திலிறுக்கும்‌ அஞ்ஞான,த்தைப்‌ போக்கக்கூடி 


ய்து? ட்‌ ்‌ பட வத்‌ 
அவருடைய புத்திரர்‌ துருலஸம்‌தி யென்பவர்‌. அவ 
ருடைய புத்திரர்‌ சுதர்சனர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ 

தீஒனிவர்ணர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ மருவென்ப 


வர்‌. அவர்‌ 
கலியின்‌ முடிவில்‌ சூர்ய வமிச, 
அவருடைய புத்திரர்‌ ஸக்தியென்பவர்‌. அவருடைய்‌ 
புத்திரர்‌ விசுவாடியர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ பிரகத்‌ பலர்‌. 
வர்‌ தான்‌ உம்முடைய பிதா 

கொல்லப்பட்டார்‌. இக்ஷ்வாகுவின்‌ வமிசத்‌ இய அரசர்‌ 
களில்‌ சென்றவர்களைச்‌ சொன்னேன்‌. இனி யுண்டாகப்‌ 
பாறெவர்களைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌, கேளும்‌, பிரகத்பல 
ச்‌ பிர” தரணரென்ற 

உருஷஷதரென்றும்‌, அவருக்கு வத்ஸபைரித 
முன்றும்‌ அவருக்கு பிரதி 
குப்‌ பானுவென்பவரும்‌, அவரு 
வெரும்‌, அவருக்கு ஸஹூதவரும்‌, அவருக்கு பிரகதச்‌ 
வரும்‌: அவருக்குப்‌ பானுமானென்பவரும்‌, பானுமானுக்‌ 
குப்‌ பிர இகர்ச்வரும்‌, அவருக்கு* சுப்ர இகரும்‌, அவருக்கு. 
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மே ர்ரும்‌ ப்‌ க 
ல கத 
கவ்வி 3 அர க்ஷரு:ம, அவருக்கு சுதபஸ்‌ 

க்‌ வரும்‌, அவருக்கு அமித்ரஜித்‌ என்பரும்‌, அவ்‌ 
தர த வ்கி கும பவறு துண்டாக 

ரன்பவரும்‌, , அவருக்கு ரணஞ்ஜயரென்‌ பவரும்‌, ௮ 
ருக்குச்‌ சிருஞ்ஜயரும்‌, அவருக்குச்‌ சாகீயரும்‌, அவ்‌ 
ருக்கு சுத்தோதரறாம்‌, அவருக்கு லாங்கலரும்‌, 
அவருக்குப்‌. பிரஸேனஜி,க்‌ என்பவரும்‌, அ வருக்கு 
ஆஃதீரகறாம்‌, அவருக்கு ரிணகரும்‌, அவருக்கு சுர தரும்‌, 
அவருக்கு சுமித்திரரும்‌ உண்டாகப்போ௫றார்கள்‌. 
லது வமிசம்‌ கலியில்‌ சுமித்திரருடன்‌ முடிந்து 

ம. 
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நிமியின்‌ வமிசம்‌ 
இக்ஷ்வாகுவின்‌ புத்‌ இரராகிய நிமியென்பவர்‌ யாசஞ்‌ 
செய்ய யத்‌. தனித்து, * வஸிஷ்ட மகரிஷியை ரித்‌ விக்காக 
இருக்கவேண்டும்‌ i என்று கேட்டுச்‌ காண்டார்‌. 
£ கேட்ட வஸிஷ்டீ மகரிஷி அரசனை கோக்கு, ஓ 
மகந்திரன்‌ யாகஞ்‌ செய்ய்ப்போ கிறார்‌. 
அதில்‌ நி,த்விக்காக வரிக்கப்பட்டு ஒப்புக்கொண் டிருச்‌ 
றேன்‌. அர்த யாகம்‌ முடிந்‌ தவுட்ன்‌ உமக்கு யாகஞ்செம்‌ 
விக்கிறேன்‌. என்னுடைய வரவை எதிர்பார்த்‌ இரும்‌!” 
என்றார்‌. அதனைக்‌ கேட்ட அரசன்‌ மெளனமாகவிருக்‌ 
ரர்‌, வஸிஷ்ட மகரிஷி மகேந்திரனுடைய யாகத்திற்‌ 


குச்‌ சென்றார்‌. 
11  அக்தச்‌ "சமய்த்‌தில்‌ நிமிச்‌ சக்கரவர்‌ கதி 
ச சர்னது நிலையில்லாதது; வஸிஷ்டர்‌ வருகிற வரை 
யில்‌ நாம்‌ ஒவி.த்தராப்போ மென்ற நிச்சயமுண்டா? ஆன்‌ 
செய்யவேண்டும்‌” 


தால்‌ யாகத்கைச்‌ ஒக்கரமாகச்‌ 
என்று யோசித்த, வஸிஷ்ட்ர்‌ வருவதற்கு முன்ன மயே 
ரிஷிகளை வை,த்துகீகொண்டு யாகத்தை ஆரம்‌ 


மற்ற மகரிஷிகளை. 
த்தார்‌. அந்தக சமயத்தில்‌ வஸிஷ்ட்‌ மகரிஷி இந்திர 
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ஹுடைய யாகத்தை முடதீது நிமியினிடம்‌ வந்தார்‌. 
கோன்‌ வருவதற்கு முன்னமேயே யாகம்‌ ஆரம்பிக்கப்‌ 
யட்ட்தைப்‌ பார்த்துக்‌ கோபங்கொண்டு, “தன்னை விச்‌ 
ுவானாக நினைத்துக்‌ கர்வங்கொண்டிருக்கும்‌ கிமிமின்‌ 
சரிரமானது விழட்டும்‌" (சரீர,த்தைவிட்டு உயிர்‌ விலகட்‌ 
டும்‌) என்னு சபித்தார்‌. அதனைக்‌ கேட்ட்‌ நிமி ஆசாரி 
யூ்ரை நோக்‌, ' தகதிணையின்‌ ஆசையால்‌ தருமத்னை 
யறியாமல்‌ நீர்‌ என்னைச்‌ சபித்தபடியால்‌ உம்முடைய 
சரிரமும்‌ விழக்கடவது"! என்னு பதில்‌ சாபங்கொடுதீது 
ஆத்மவித்தையை ய்றிற்தவரான நிமியானவர்‌ சரிரதகை 
விட்டார்‌. வஸிஷ்டரும்‌ அந்தச்‌ சரிரத்தை' விட்டு ஊர்‌ 
வடியைக்‌ கண்டு மோக தத மித்திரன்‌, வருணன்‌ ஆகிய்‌ 
இவர்களுடைய்‌ இரே,தசுக்கு என்னுடைய பிகாமகராகப்‌ 
பிறந்தார்‌. அப்பொழுது மகரிஷிகள்‌ நிமியின்‌ சரீரத்தை 
வாசப்பொருள்களில்‌ வைத்துவிட்டு, சத்‌ இரயாகத்கை 
ஹவிர்ப்பாகத்தைப்‌ பெற்றுக்கொள்வகுற்கர்க வந்த 
-தவர்களை "கோக்‌, “நீங்கள்‌ இந்த அரசனிடத தில்‌ 
அந்தோஷமடைர்‌ ீர்களானால்‌ இவருடைய சரீரம்‌ சிவிக்‌ 
கும்படி. அணுக்க இக்கவேண்டும்‌'! என்றார்கள்‌ - தேவர்‌ 
காம சம்மதித்தார்கள்‌. அப்பொழுது நிமியானவர்‌, 
ஏனக்குச்‌ சரிரம்‌ வேண்டாம்‌; சரிரத்கைவிட்டுப்‌ பிரி 
வது கிச்சய்மாகையால்‌ புக்திமானகள்‌ சரிரத்கை 
விரும்பமாட்டார்கள்‌. மோக த்தைக்‌ கொடுப்பவராகிய்‌ 
பகவானுடைய பாதாரவிற்தத்தைச்‌ சேவிப்பார்கள்‌. 
ரல்‌ அன்‌ எப்படிப்‌ பற்துக்களிடமிருக்‌ தும்‌ பயமுண்ச 
உஇறதோ, அப்படி. அந்தச்‌ சரிரத்திற்கு எவ்விட்த்‌ 
இலும்‌ பயமிருக்கிறது. சரீரம்‌ துக்க கையும்‌, மோகத்‌ 
தையும்‌, பயத்தையும்‌ கொடுக்கக்கூடிய அ... ஆனதால்‌ 

கனை நான்‌ விரும்பவில்லை” என்றார்‌. அதனைக்‌ 


இரசனை தர்கள்‌ அரசனை றோக்க, (நீர்‌ க சம்‌ 
பந்தமற்றவரர்கவே மக்களுடைய இமையில்‌ கண்ணை 
இறபபது ஆகிய இவைகளைச்‌ 


மூடிக்கொள்ளூதல்‌, , 5 ம ன்‌ 
செய்துகொண்டு வசியும்‌”' எனது அறுக்கிரகித்‌ தார்கள்‌. 


12-27. பின்‌ 
ஹில்லாமலிருக்கால்‌ ,தருமப 


இன்பு மகரிஷிகள்‌ உலகத்திற்கு அரச 
ற சரியாக ஈடைபெறாதென்‌ 


[ல்க 


த மியின்‌ 
ய்து முதலிய குற்றங்களை மோ த்து, அரக ண்ட 
அரிரத்தைக்‌ கடைந்தார்கள்‌, அதனால்‌ ஒறு ல்‌: 
பிறந்தான்‌. விதேகரிடம்‌ கண்ணும்‌ 
வைதாக னென்னும்‌, பிறந்ததால்‌ இன்க்‌ வனை 
கடைந்ததில்‌ ஜனித்ததர்ல்‌ மி.இலனென் அ த்‌ 
பெயரடைந்தான்‌. அவனால்‌ உண்டுபண்ணப்பட்‌ சக்க. 
மிஇலாவென்று பிரித்‌ இப்டைந்தது. அந்த லை ட 
ருடைய புத்திரர்‌ உகாவள:-, அவருடைய புத்திர 
நந்‌இவர்‌,ததனர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ சுகேது: , அவளு 
டைய புத்திரர்‌ தேதேவராகர்‌. அவருடை ம புத்திரர்‌ பல்‌ 
ஏர்‌. அவருக்கு மகாவிரியனும்‌, அவருக்கு சு.இருதியும்‌, 
அவருக்கு இருஷ்ட்கேதுவும்‌, அவருக்கு ஹாயசவரும, 
அவருக்கு மருவென்பவரும்‌, அவருக்குப்‌ பிரதிம்‌ தகரும்‌; 
அவருக்குக்‌ இருதரயரும்‌, அவருக்குத்‌ தேவமீடரும்‌;, 
அவருக்கு விஇ.தராம்‌, அவருக்கு மகா திரா தியும்‌, அவருக்‌ 
குக்‌ கீர்‌த்திரா தரும்‌, அவருக்கு மகாரோமாவும்‌, அவ்‌ 
ருக்கு சுவர்ணரோமர்வும்‌, அவருக்கு ஹ்ருசுவரோமா 
வும்‌, அவருக்கு ரேத்வசறாம்‌ பு.த்திரர்களாகப்‌ பிறக்‌ 
தார்கள்‌. அவர்‌ யர்கஞ்‌ செய்யவேண்டி யாகபூமியை 
உழுதார்‌. அப்பொழுது அந்தக்‌ கலப்பையின்‌ மேழி 
ய்ால்‌ பெயர்க்கப்பட்ட பூமியிலிருந்து ஒரு பெண்‌ உண்‌ 
உசனாள்‌. அவளே ஸீதை யெனப்படுகிறுள்‌. அவரு 
மைய்‌ புத்திரர்‌ குசக்வஜரென்பவர்‌. அவருக்குக்‌ கர்ம. 
தவசரென்பவர்‌ புத்திரர்‌. அவருக்குக்‌ கிறாதத்வசர்‌, 
மிதத்வசரென்ற இரண்டு புத்திரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. 
இருதத்வசருடைய பு,தஇரர்‌ கேசித்வசன்‌. ஆத்மவித்தை: 
யில்‌ ஸமர்த்தர்‌. காண்டிச்பர்‌ கர்மயோகத்ைத யறிந்து: 
வர்‌. அவர்‌ கேசித்வச்ரிடம்‌ பயந்து ஓடிப்போனார்‌. 
கே௫ித்வசருடைய புத்திரன்‌ பர்னுமான்‌, அவருடைய 
புத்திரர்‌ சதத்யும்னன்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ ௬௪ 


இற ஸ்ரீமத்‌ பாகவதம்‌ 


யென்பவர்‌. அவருடைய்‌ புத்திரர்‌ ஸனத்வசன்‌. 
அவருடைய புத்திரர்‌ ஊர்த்வகேகது. 
அலருலடஉ௰ய புத்திரர்‌ அஜன்‌. அவருடைய்‌ 


புத்திரர்‌. புருஜித்‌. (குருஜி.த்‌ என்றும்‌ சொல்லுவார்‌ 
கள்‌) அவருடைய புத்திரர்‌ அரிஷ்டகேமி, அவருக்கு. 
சுருதாயுஸ்‌ என்பவர்‌ புத்திரர்‌. அவருக்குப்‌ பார்ச்வக 
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ென்பவர்‌ புத்திரர்‌. அவருக்குச்‌ சித்ரா. ம்‌ 
ருக்கு க்ஷேமாபி என்பவரும்‌, வருக்கு ண கடன்‌ 
அவருக்கு: ஸத்தியரதறாம்‌, அவருக்கு உபகுருவும்‌... 
அவருக்கு அக்கினியின்‌ ௮மிசமான உபகுர்வறாம்‌, (உப: 

குப்‌தரெனனும்‌ சிலர்‌ சொல்வார்கள்‌), அவருக்கு ஸா*வன 

ரும்‌, அவருக்கு ஸுவர்சீசஸ்ஸாம்‌, அவருக்கு ஸுபூஷ- 
ணரும்‌, அவருக்குச்‌ சுரு,தரும்‌, அவருக்கு ஜய்ரும்‌, அல 

ருக்கு விஜய்ரும்‌, அவருக்குத்‌ இருகரம்‌, அவருக்கு 

அனகரும்‌, அவருக்கு வீ, திஹவ்யரும்‌, அவருக்குத்‌ - 
இருதயும்‌, அவருக்குப்‌ பஹுளாச்வரும்‌, அவருக்குக்‌ - 
இருதியும்‌, அவருக்கு மஹாவ௫யும்‌ புத்‌இரர்களாக 

உண்டானார்கள்‌. மேற்சொல்லிய மிஇலருடைய்‌ வம்ச,த- 
இல்‌ பிறந்த அரசர்களெல்லாரும்‌ ஆத்மவித்தை நன்றாக 

அப்பியசி த தவர்கள்‌, வர்கள்‌ இருகஸ்தர்களாக 

விருந்தும்‌ யாஞ்பவல்கியர்‌ முதலிய யோகேசர்களுடைம்‌- 
அனுக்கிரகத்தால்‌ சுகதுக்கங்கள்‌, சதம்‌, உஷ்ணம்‌: 
ஆசய இவைகளை விட்டவர்களாக இரும்‌தார்கள்‌. . 
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ஓ மகர்ராஜ ! பரிசுத்தமான சந்திரனுடைய வமிசத்‌: 
தைக்‌ கேளும்‌. புண்ணியகரமான்‌ ஒர்த்தியுள்ள்‌ ஐளன்‌ 
முதலிய அரசர்கள்‌ ௮ம்‌. வம்சத்‌, இல்‌ உண்டானவர்கள்‌... 
அகேகம்‌ தலைசளுள்ள மகா புருஷனுடைய மடுப்போன்ற- 
தொப்புளிலிருந்து ஒரு தாமரை மலர்‌ உண்டாயிற்று 
அதிலிரூர்து பிரமதேவர்‌ , உண்டானார்‌. அவருடைய்‌ 
புத்திரர்‌ அத்‌ திரியென்பவர்‌ அவர்‌ பிதரவுக்குச்‌ எம 
மான குணங்களுள்ளவர்‌. அவருடைய்‌ கண்களிலிருந்து! 
அமிருத சொரூபியாகிய சந்‌.திரன்‌ உண்டானார்‌. பிரம 
சேவர்‌ அவரைப்‌ மிராமணர்களுக்கும, ஓஷதிகளுக்கும்‌ 
அதஇப தியாகச்‌ செய்தார்‌. அந்தச்‌ சந்‌.இரன்‌ மூவுலக 
ரசஞ்யமென்ற யாகத்தைச்‌ செம்‌ 


கையும்‌ மிது LA ப்‌ 
கார்‌. அவிக்க ்ப தியின்‌ பத்‌தினியரயெ தாரை 
யென்பவனைப்‌ ப 


லா த்கர்ரமாக அபகரித்தார்‌. அம்‌ 


180 ஸ்ரீமத்‌ பாகவதம்‌ [ல்க-8 


பொழுது தேவர்களுக்கு ஆசாரியரா கம பிரகஸ்பதி பக 
-வான்‌ சந்‌திரனிடஞ்‌ சென்று தம்முடைய பத்‌தினியைக்‌ 
கொடுக்கும்படி பலமுறை. கேட்டார்‌, அப்படியும்‌ 
சந்இரன்‌ கர்வங்கொண்டு தரரையைப்‌ பிரகஸ்ப இக்குகீ 
ஈ௩டிகாடுக்கவில்லை ; அந்தச்‌ சமய்த தில்‌ சுக்கரொசாரியர்‌ 
.பிரகஸ்ப இயினிட்‌ம்‌ விரோததீதால்‌ அந்‌ இரனுடைய 
பக்கத்‌ இலிருந்து அவருக்கு சகாய்ஞ்செய்தார்‌. அசுரர்‌ 
களும்‌ சந்திரனுக்கு உதவியாக இருந்தார்கள்‌. பரம 
அவன்‌ குருவின்‌ பு,த்‌திரராிய்‌ பிரகஸ்ப க்குத்‌. தமது 
கணங்களுட்ன்‌ ஒத்தர்சைசெய்தார்‌. மகேந்‌இரன்‌ சகல 
-தவர்களுடன்‌ பிரகஸ்பதி கட்சியிலிரு்‌ தார்‌. இப்படி 
_தாரைக்காகத்‌ தேவர்களும்‌ அசுரர்களும்‌ யுத்தஞ்செய்‌ 
_தார்கள்‌. அதில்‌ சில தேவர்களும்‌, சில அசுரர்களும்‌ 
அரசமடைகந்தார்கள்‌. பின்பு பிரகஸ்பதி பிரம? சுவரிடஞ்‌ 
சென்று இந்தச்‌ சமாசாரத்தைத்‌ தெரிவித்தார்‌. 
அதனைக்‌ கேட்ட சந்திரன்‌ பயந்து தாரையை விட்டு 
விட்ட்ரர்‌, அப்பொழுது அவள்‌ கர்ப்பிணியாக இருந்த 
படிவால்‌ பிரகஸ்பதி பகவானானவர்‌ அவளை நோக்க, 
“அடி துர்பபுத்‌இபுள்ளவளே / என்னுடைய கே்ஷக்‌இர 
மரஇய நீ பிறரால்‌ உண்டுபண்ணப்பட்ட்‌ கர்ப்பத்தைத்‌ 
தரிப்பது நியாயமா? சக்கரமாக அதனை விட்டுவிடு ?* 
“(பிரஸவி) என்றார்‌. அதனைக்‌ கேட்டு, தன்னைச்‌ சபித்து 
-விடுவாரேர்‌' என்று தாரை பய்க்‌ தாள்‌. அவளை நோக்கிப்‌ 
பிரகஸ்பதி, நான்‌ குலவிருத்‌ இிகரனாகிய்‌ புத்‌ இரை 
.அபேச்தி தீதவனாகையால்‌ உன்னைச்‌  (சபிக்கவில்லை 5 
சாம்பலாகச்‌ செய்யவில்லை ” என்றார்‌. பின்பு காரை 
சுவர்ணத்‌ தின்‌ நிறம்போன்ற குழம்‌ை தயைப்‌ பெற்றாள்‌. 
அந்தக்‌ குழந்தையினிடத்தில்‌ சந்‌ இரனும்‌, பிரகஸ்ப இயும்‌ 
இநேகத்தை வைத்து, * இந்தக்‌ குழந்தை என்னுடை 
யது,என்னுடையது' என்று வாக்ய்கலகஞ்‌ செய்தார்கள்‌. 
அப்பொழுது மகரிஷிகளும்‌, தேவர்களும்‌ தாரையை 
கோக்க, ! இந்தக்‌ குழந்தை ய்‌ருடையது' என்று கேக்‌ 
டார்கள்‌, அவள்‌ வெட்கத்தால்‌ பதில்‌ சொல்லவில்லை. 
அப்பொழுது அக்.தக்‌ குமாரன்‌ மிகுந்த கோப தஅட்ண்‌ 
மாதாவை கோக்க, ஓஒ கெட்ட்‌ நடையுள்‌ ளவளே! ஏண்‌ 
ிணாக லெட்கப்படுகறாய்‌? உன்னுடைய குற்றத்தை 
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என்னிடம்‌ விரைவில்‌ சொல்‌" என்று கேட்டீரன்‌... 
இவைகளைக்‌ கண்ணுற்ற பிரமதேவர்‌ தாரையை. இரகள்‌ 

ப்‌ யத்தில்‌ அழைத்துச்‌ சமாதான வார்த்தைகளைச்‌ சொல்‌. 
லிக்‌ கேட்க, *சந்திரனுடைய்‌ குமாரன்‌” என்று, மிருது: 
வாகச்‌ சொன்னாள்‌. ௮.தனால்‌' அந்தக்‌ குமாரனைச்‌ சர்‌திரண்‌ 
இரஇத்துக்கெரண்டார்‌. அந்தப்‌ புத்திரன்‌ மிக்க புத்த 
சசலியாக விரும்தது சந்திரனுக்குச்‌. சங்தோலத்தை. 
உண்டுபண்ணியதால்‌ அவனுக்குப்‌ பு,தனென்று பிரம. 
கவர்‌ பெயரிட்டார்‌. 


85259, அந்தப்‌ புதனுக்கு இனையினிட த்‌ இல்‌" 
(௪,ச்யும்னன்‌ பெண்ணுறாவ, த்தை அடைந்திருக்‌, த ச்ம்‌ 
யத இல்‌ இணையென்று பெயர்‌) புரூரவசு என்ற புத்திரன்‌ 
பிறந்‌.தார்‌. அவருடைய அழகு, கெசடை, நன்னட் தைல 
பராக்கிரமம்‌, தைரியம்‌ முதலிய்‌ குணங்களப்பற்றி 
மகேந்‌இரனுடைய சபையில்‌ நாரத மகரிஷி சிலாத: 
கார்‌. அதனைக்‌ கேட்ட ஊர்வசியானவள்‌ மனமக 
காப த்தையடைர்து பூலோகத்தில்‌ அந்த அரசனுடைய 
சமீபஞ்‌ சென்றாள்‌. அவள்‌ தேவ மங்கையானாலும்‌, மித 
இராவர்ணர்களுடைய்‌ சாபத்தால்‌ சில. காலம்‌ பூமியில்‌ 

7 வரிக்‌ கவேண்டியவளானாள்‌; மேலும்‌ அவள்‌ சரீரமுள்ள 
மன்மகன்போலிருக்கும்‌ ௮ம்‌ த அரசனிட்ஞ்‌ சென்று அவ: 
குடைய பக்கத்தில்‌ நின்றாள்‌. அவளைக்‌ கண்ட்‌ அரசன்‌ 
முகமலர்ச்சியையும்‌, சந்தேர்ஷத்கையுமடைர்‌ து மயிர்க்‌: 
கூச்சலுள்ளவராடி,' . மேலானவளே! நீல்‌ வரவர? உம்‌. 
கார்‌. என்னால்‌ என்ன செய்யவேண்டும்‌? என்னைக்‌ கல்ய்ர 
ணஞ்‌ செய்துகொள்‌, ஈம்மிருவருக்கும்‌ வெகுவருட்‌ க*லம்‌ 
பிரிதி குறையாமலிருக்கட்டும்‌" என்றார்‌. அலைக கேடீட்‌. 
ஊர்ல பான்‌, ஓ அந்தர புருஷனே! உம்மிடம்‌ எனு 
டைய மனம்‌ தான்‌ பிரவேடிக்கா அ? கண்கள்‌ உம்மிடத்தில்‌" 
யற்‌ துவிடுகன்‌ றன வே. உம்முடைய்‌ . மார்பக, ததை: 
அடைந்‌,தவள்‌ (ஆலிங்கனஞ்செய்துகொள்ளம்பட்டவள்‌): 
எவன்‌ புருஷர்களுக்குட்‌ 

ஊயே ஸ்திரிகள்‌ விரும்புவார்கள்‌. 
ம விவாகஞ்செய்துகொண்டு ரமிக்‌ 
இருக்கின்ற ஆடுகள்‌ என்னால்‌: 


வேறிடஞ்‌ செல்லமாட்டாள்‌. 
சிறந்தவனா அல 
* ஆனதால்‌ உம்‌ை 
கிறேன்‌. ஆனால்‌ இகோ 
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அத்திரர்கள்‌ போல வளர்க்கப்பட்டன. இவைகளை நீர்‌ 
. காக்கவேண்டும்‌. எனக்கு நெய்தான்‌ உணவுப்பொருள்‌. 
வேறொன்றையும்‌ புசிக்கமாட்டேன்‌ என்று கருத்து) ரு 
மைதுன காலந்‌தவிர மற்ற காலத்தில்‌ ஆடையில்லாமல்‌ ப்‌ 
நீர்‌ என்முன்‌ வரக்கூடாது”” (மற்ற காலத்தில்‌ நீர்‌ எப்‌ 
பொழுது என்முன்‌ வருகிநீரோ, அப்பொழுது உம்மை 
விட்டுவிடுவேன்‌ என்று கருத்து) என்று சொன்னாள்‌. 
. கம்பீர மனமுள்ள அரசனும்‌ சம்மதித்து, ''உன்னுடைய 
-உருவமானது ஆச்சரிய; தைக உண்டுபண்ணுகிறது. 
உன்னுடைய அபிப்பிராய த்தைப்பற்றி என்ன சொல்‌ 
மவன்‌? ஜனங்களுக்கு மோக ததை யுண்டுபண்ணக்கூடிய 
_தசகவிருக்்‌இறது. தானாக வந்தவளான தேவலோக தப்‌ 
பெண்ணிட்‌,த்‌தில்‌ எவன்தான்‌ ஆசைப்பட்மாட்டான்‌?? 
-என்று சொல்லி, சைத்ர ரதம்‌ முதலிய தேவர்களுடைய 
-இதாட்டங்களில்‌ அவளுடன்‌ இரிடித்தார்‌. தாமரை 
மலரின்‌ வாசனைபோன்ற வாசனையுள்ள அவளுடைய 
ஞூச்சுக்காற்றினால்‌மோகித்து அநேக வருடங்களைக்‌ கழித்‌ 
தார்‌. இப்படி. .வெகுகாலஞ்‌ சென்ற பின்‌ மகேந்திரன்‌ 
இல  கந்தருவர்களே நோக்கி, ££ ஊர்வசியில்லா த 
_இனால்‌ என்னுடைய சபை பிரகாசிக்கவில்லை. அவளை 
. அழைத்துவரவேண்டும்‌' என்று ஆஞ்ஞாபித்தார்‌. * 
. அவர்கள்‌ மகேந்திரனுடைம உத்தரவின்படி ஒரு நாள்‌ 
ஏரத்இரி இருட்டில்‌ அரசனிடம்‌ அடைக்கலமாக ஊர்‌ 
அசியினால்‌ வைக்கப்பட்டிருக்கும்‌ இரண்டு ஆடுகளையும்‌ 
மாயையால்‌ மறைந்து அபகரித்தார்கள்‌. அப்பொழுது 
அவைகள்‌ கத்தின. அதனைக்‌ கேட்ட ஊர்வசியானவள்‌, 
ட அற்பனைப்‌ பர்த்தாவாச வரித்துக்‌ துக்கத்தை அடைக்‌ 
இதன்‌. இவனுக்கு ஆண்மையில்லை. இவன்‌ தன்னைச்‌ 
சூரனென்று நினைத்துக்கொண்ட்வன்‌. இவனை ஈம்பிய்‌ 
படியால்‌ என்னுடைய்‌ புத்திரர்கள்‌ இருடர்களால்‌ அப: 
கரிக்கப்படுகிறார்கள்‌. பெண்களைப்போல்‌ இவன்‌ இரவில்‌ 
அய்ந்து குங்குகறான்‌. என்மீது வைத்துக்கொண்டிருக்‌ 
கும்‌ கைகளை எடுத்துவிடு; என்னை விட்டுவிடு. நீ 
மிகவும்‌ பயங்‌. கவன்‌” என்று பலவாறாக அரசனை கிந்துத்‌ 
பதசள்‌. அதனைக்‌ கேட்ட அரசன்‌ அங்குச ததால்‌ அடிக்கப்‌. 2 
பல்டி யானைபோல வேகமாகக்‌ க.த்‌இிமை' எடுத்துக்‌ 


i 


2] 


அத்‌-14] சந்திர வம்சம்‌ 63 


கொண்டு ஆடையில்லா தவ்ராகீவ ஆடுகளைக்‌ காப்‌ 
பரற்றுவதற்காக ஓடிஞர்‌. அம்‌ தச்‌ சமயத்தில்‌ கந்‌ கருவச்‌ 
-கள்‌ அவ்விரண்டு ஆடுகளையும்‌ விட்டுத்‌ தங்களிறாப்பிடன்‌ 
சென்றார்கள்‌. அப்பொழுது மின்னல்கள்‌ பிரகாகித 
தன. ஆடுகளை ஓட்டிக்கொண்டு ஆடையில்லாமல்‌ 
வரும்‌ பர்‌. தாவை ஊர்வசி கண்டாள்‌. அரசன்‌ படுக்கை 
வின்‌ சமீபஞ்சென்று ஊர்வசியைக்‌ காணாமல்‌ அ௮னையே 
இயர்னித்துப்‌ பைக இயங்கொண்டவன்போல்‌ பூமியில்‌ 
அலைந்தார்‌. பின்பு அவர்‌ ஒருகால்‌ குருக்ஷத்‌திரக்‌.இல்‌ 
சரஸ்வதி ஈதியின்‌ கரையில்‌ அம்‌த ஊர்வசியையும்‌, அவ்‌ 
ஞூடைய்‌ ஐந்து தோழிகளையும்‌ கண்டார்‌. அப்பொழு த 
அவர்‌ மிகவும்‌ சம் தோஷத்கையடைந்‌த, 4) ௮௩ பத்னி ! 
கில்‌. என்னைத்‌ அக்கப்படும்படி செய்யாதே. இரகசியத்‌ 
_இல்‌ சொல்லிக்கொள்ளவேண்டிய வார்‌ ததைகள்‌ இருக்‌ 
இன்றன. கான்‌ உன்னைத்‌ தேடிக்கொண்டு வெகுதூரம்‌ 
வந்தேன்‌. நீ என்னுடைய சரிர,த்தின்மிது தயைசெய்‌ 
ங்ரமற்போனால்‌ இந்தச்‌ சரீரம்‌ இவ்விடத்திலேயே 
விழுந்துவிடும்‌. இதனைச்‌ செந்நாய்களும்‌ கழுகுகளும்‌ 
அரித்துவிடும்‌'' என்று இனமாகச்‌ சொன்னார்‌. அதனைக்‌ 
கேட்ட ஊர்வசயொனவள்‌ அரசனை மோக, “நீர்‌ அற்ப 


ஹ்‌ புருஷனல்ல ; உம்மைச்‌ செக்காய்களால்‌ கொல்லமுக 


யாது; இரு,கமம்‌ செக்காய்களுடைய்‌ மனம்‌போன்‌ ற தான 
தால்‌ அவர்களுடைய பிரீதி நிலையற்றது; மாதர்கள்‌ 
_தமையற்றவர்கள்‌; பெொஅமையற்றவர்கள்‌; பிடிவாத 
மூள்ளவர்கள்‌ ; அற்ப பிரயோசனத்திற்காகப்‌ பர்த்தா - 
வையும்‌, சகேர்‌தரர்களையும்‌  கொன்றுவிடுவார்கள்‌.. 
மேலும்‌, அவர்கள்‌ பிரி தியாகவிருப்ப து போல அபிந்ய்ஞ்‌ 
செய்து, மாதர்களுடைய சுபாவத்தை ய்றியாத . மூடர்‌ 
களை வஞ்சிப்பார்கள்‌. உண்மையில்‌ இகே௫க்சமாட்‌ 
கார்கள்‌. அடிக்கடி. வெவ்வேறு புருஷனை விறாம்புவார்‌ 
கள்‌; விபசர்ரமுள்ளவர்கள்‌ ; தங்களிஷ்டப்படி நடப்ப 
வர்கள்‌; ஆனதால்‌ மாதர்கள்‌ நம்பவேண்டாம்‌. இது 
முதல்‌ ஒரு வருஷத்தின்‌ முடிவில்‌ ஓரிரவு என்னிடம்‌ 
இரமிக்கப்போகிறீர்‌. அப்பொழுது என்னிடத்தில்‌ 


இ: வமக்குப்‌ பின்னுஞ்‌ சில புதிர்கள்‌ உண்டாவார்கள்‌" 


' (இப்பொழுது - கர்ப்பிணியாக : -இருக்ிறேனென்‌ பூ 


ப்ப ஸமத்‌ பாகவதம்‌ [ல்க 


அ.) என்று சொன்னாள்‌. அதனைக்‌ கேம்டி ௮7 
ரிக்‌ அவள்‌ கர்ப்பிணியாக. இருக்கருளென்பதை 
.கிதுசொண்டு தம்முடைய்‌ படீடணஞ்‌ சென்றா?” 
ஒரு வருஷஞ்‌ சென்றபின்‌ அரசன்‌ சரஸ்வதி நதியின்‌ 
கரைக்கு வந்தார்‌. அப்பொழுது ஊர்வசியும்‌ அவ்வி 
டீம்‌ வந்தாள்‌. அன்றிரவு அரசன்‌ ஊர்வசியுட்ன்‌ 
கீரிடித்தார்‌. பின்னும்‌ காலையில்‌ தம்மை விட்டுப்‌ போசு 
யத்தனிக்கும்‌ ஊர்வசியைப்‌ பார்த்துத்‌. துக்‌இத்தார்‌. ௮4 
பொழுது அவள்‌ அரசனை கோக்கு, 116 கக்‌.தர்வர்கிளை 
உபசசியும்‌) அவர்கள்‌ என்னை உமக்குக்‌ கொடுப்பார்கள்‌ 
என்றாள்‌. (என்னுடைய உலகத்தை அடையும்படி 
செய்வார்கள்‌ என்று தாத்பரியம்‌) அதனைக்‌ கேட்‌ 
அரசன்‌ கந்‌. தருவர்களை தீ தாத்‌ இிரஞ்செய்தார்‌. அவா்‌ 
கீள்‌ அக்கினியின்‌ ஆகான.த் இற்கு உபயோகமான ஒரு 
வகைப்பச,க்‌.இரத்தைக்‌ (அக்கினி ஸ்தாலியை) கொடுத்‌ 
தார்கள்‌. ௮ரசன்‌ ஊர்வசியின்‌ உலகத்தை அடைவதற்கு 
இது சாதனம்‌! என்று நினைத்து, அதனை யெடுத்து&்‌ 
கொண்டு வனத்தில்‌ சஞ்சரிக்கும்பொழுது அக்தபி 
ரர டன்‌ ஓரிடத்தில்‌ வைத்து மறந்து விட்டுப்‌ 
பமடீட்ணஞ்்‌ சென்றார்‌. ன்று இரவு அம்முடைய்‌ . 
மனையில்‌ வக்கார்‌, அப்பொ ) பிற்‌ 
தது. “அரசனுடைய ம ்‌்‌ 
மனுகாள்‌ அதப்‌ பாத்திரம்‌ வைத்தவிடீஞ்‌ 
வன்னிமர,த்தின்‌ கர்ப்ப,த்திலுண்டான . 2 
அக்கினி கடைவதற்கு உபயோகமென்று வேதவாக்கிய த! 

தால்‌ தெரிர்‌ தகொண்டு, அதனால்‌ இரண்டு அ 
அஜா செய்து: ஊர்வசியின்‌ உலகத்த ப்‌ து 
இமன்ற விருப்ப துடன்‌ 8 க்கும்‌ அரணியை ௨: 3 
ற விருப்பத்து. ழிருக்கு' கத்தியிவிருக்கும்‌ 


- சொல்லிய: ஆதான 
வனியம்‌, காருகப த்தியம்‌, த i 
ஸ்வறாப்‌த்தை ய்டைந்‌தது. மேலும்‌ அரசனால்‌ கண்டு: 
பிடிக்கப்பட்ட தால்‌ அரசனுக்குப்‌.பு.த.இரனாயிற்ணு. பிண்டி 
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அந்த அக்‌னியைக்கொண்டு சகல கேவ 
யச்ஞங்களுக்கு அ௮.இபதியுமான ஸ்ரீமந்‌ டக அனக்ல 
பூத்தார்‌. (யாகஞ்‌ செய்தார்‌). அந்த அரசன்‌ புக்தி 
ரன்‌ பேன்ற அக்கினியின்‌ சகாயத்தால்‌ ஊர்வசியின்‌ 
(கந்‌ தருவ லோகச்ை)அடைக்கார்‌. ௮ ற்கு 
முன்‌ சகல வேக சொரூபமாகய பிரணவம்‌ ஒன்றே 
வேதமாக இருந்தது. ஸ்ரீமங்காராயணன்‌ ஒருவரே எல்‌ 
லோராலும்‌ ஆராதில்‌ப்படும தெய்வமாக இருந்தார்‌, 
(அக்கினி முதலியவைகளை ஜனங்கள்‌ ஆராஇக்கிற 
இல்லை.) அக்கினியும்‌ ஒன்றாக ரவ. இருந்தத. வர்ண 
மும்‌ ஒன்றுதான்‌. மூனறு வேதங்கள்‌ இரேதா யுகத்‌ 
இன்‌ ஆரம்பத்தில்‌ புரூவசு என்ற அரசனிட்மிருக் த 


உண்டாயின. 


உலகக்‌ 


நோட்டு 

:_ஐம்பத்தொன்பத வருடங்கள்‌ 
நக வருடங்கள்‌ :--ஐம பத்தொன்பது வருடக்‌ ள்‌ புரூரவசு 
கபர, - ஒத்தார்‌ அரி வமிசம்‌ அத்தியாயம்‌ 20. இரண்டு 
ஒபிஸ்‌ அரசனிடம்‌ வைக்கப்பட்டிரும்த இண்டு 


யால்‌ ந்து ௮ ன. 
ப த அர்சனை சொக்கி, என்னுடைய புத்திரனை யாரோ 
வகர ததன்‌? அதனைக்‌ காப்பாற்றும்‌” என்றாள்‌. அதனைக்‌ 
ட ஆயன்‌ ஆடைகிலலாதிருப்பதால்‌ இந்தச்‌ 
தகட்ட அ கையைவிட்டு வெளியில்‌ போய்வங்தேனனால்‌ ஊர்‌ 
ஷ்ஷ்‌, தட்‌ ஏட்டுவிடவாள்‌'! என்று யோசித்த எழுக்திறுக்க 
ல்‌ ப்‌ ம்‌ 
அறு ள்‌ கண்ட ஊர்வசி அரசனிடம்‌ தெரிவித்தாள்‌. 
- ௮ 
ர 
அக்‌! அவைகளை ஓட்டிக்கொண்டு திரும்பிவரும்‌ 
்‌ ட்டுவிட்டா ல்‌ பிரகாசித்தது, ஊர்வசி ஆடையில்லா தவரா கய 
போது மின்‌ டாள்‌ _ அரி வமிசம்‌ அத்தியாயம்‌ 29, 
அரசனைக்‌ ச 


அத்தியாயம்‌ 75 
பரசுராமன்‌ கார்த்தவீரியனைக்‌ கொன்றது 


, புரூரவசுக்கு ஊர்வசியினிடத்இல்‌ சுருதா। 
ஸத்யாயு, ரய்ன்‌, விஜயன்‌, ய்‌ டட த 
புத்திரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. அவர்களில்‌ சுறாதாயு என்‌ 
பவருக்கு வஸுஃமானென்ற புத்திரன்‌ பிறந்தான்‌. ஸத்‌ 
யாயுவுக்கு தனஞ்ஜயனென்ற குமாரன்‌ உண்டானான்‌. 
-சய்னுடைய்‌ புத்திரன்‌ ஏகனென்பவன்‌, ஜய்னுடைய 
புததிரன்‌ மிதனென்பவன்‌ (விபுவென்பர்‌ சிலர்‌), விஜய 
னுடைய புத்திரன்‌ பீமன்‌. அவருடைய்‌ புத்திரர்‌ 
காஞ்சனர்‌, அவருடைய புத்திரர்‌ ஹோ தருகர்‌. அவ 
ருடைய புத்திரர்‌ ஜக்நு என்பவர்‌. அவர்‌ கங்கையைப்‌ 
_ பானஞ்செய்தவர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ பூரூவென்ப 
es அவருடைய புத்திரர்‌ பாலகர்‌, அவருடைய புக 
இரர்‌ அஜகர்‌, அவருடைய புத்திரர்‌ குசர்‌. அவருக்குக்‌ 
,குசாம்பர்‌, குசகாபர்‌, வஸு, ஆதார்த்‌,தரயர்‌ என்று 
நான்கு புத்திரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. அவர்களில்‌ குசாம்‌ 
பரென்பவருக்குக்‌ காதி என்ற புத்திரன்‌ உண்டானார்‌. 
அவருக்கு ஸத்யவஇ என்ற பெண்‌ பிறந்தாள்‌. ரிக 
ரென்ற பிராமணர்‌ கா இயினிடன்‌ சென்று ஸத்யவதி 
"யைத்‌ தமக்குக்‌ ல்யசணஞ்செய்து . கொடுக்கும்பஓ 
கேட்டார்‌. அதனைக்‌ கேட்ட காது, தம்முடைய பெண்‌ 
க்க வரனல்லவென்ு நினைத்து ரிச 
்‌ குதிரைகள்‌ கன்யாசுல்ஈமாகக்‌ 
"கொடுக்கவேண்டும்‌. அவைகள்‌ சந்திரன்‌ போன்று 
வெண்மை நிறமுள்ளவைகளாக இருக்கவேண்டும்‌. 
மேலும்‌, அவைகளுடைய இடக்காதாவஅ; வலக்காதா 
வது சருமைகிறமுள்ளவைகளாகவும்‌ இருக்கவேண்டும்‌. 
மாங்கள்‌ குசி வம்சத்தில்‌ பிறந்தவர்களாகையால்‌ இம்‌ 
மாதிரியான ஆயிரங்‌ குதிரைகளைக்‌ கொடுப்பட த 
போதுமான தல்ல. நீர்‌ மகரிஷியான தால்‌ அதற்க இகம்‌ 
உம்மிடத்தில்‌ அபேட்டிக்கக்கூடா அ"? என்றார்‌. 
716. அதனைக்‌ கேட்ட ரிூகர்‌ அதற்குச்‌ சம்ம 
இத்து, வருணனுடைய்‌ சமீபஞ்சென்று அவசிகமாக 


ட்ப 


அத்‌ 
ந-15] 
பரரராமன்‌ ' 
ன்‌ கார்த்தவீர்யனைக்‌ 
க்‌ கொன்‌ 
ஐது 
82 


அம்மா. 
ம அல்னிட்‌ ௦ 
ொண்வா்‌, போக்க ௮3 
இயும்‌ ல்‌ பின்‌ த ய நிலை 
குப்‌ 4 0 மியா க்‌ டல்‌ த 
அம்‌ த்தல்‌ ம (த்ய தியி ப ட்‌ 
சோத அ றக்கும்‌ க 
ரப ௮, கட படத 
ன கிய ப அங்கக்‌. 
யர்களுக்‌ யாருக்கும்‌ த்தல்‌ த்‌ கல்‌ 
யும்‌ ல்க ய்‌ மந்திர்‌ பத்தன்‌ க்‌ ட்‌ 
சென்றார்‌. ஞ்செய்து ர்க்க தற்‌ ae 25 
2 செய்‌ ஸ்வ 2 மந்‌ வத ற்‌ தச ப்‌ 
மா தர ர்‌ இ த்து ஸ்‌ ,இரிக்கப்‌ ட அக்தர்‌ 
தாக இ க ஸத்ய ரும்பிவ பத்க்‌ செல்ல ன 
தாக இட்ட பலிக்க மகத, ம்‌ 
2 த்த எக மத்தித்து ௪ அறிக்க 
கொடுத்‌ வளும்‌ கும்படி த்து ர சர லை 
பிறகு தர, ம்‌ சனி re ந 
; இனி ஷி ஆசிரம ரல த்‌ டோக்‌ 
த்தம்‌ வச்‌ ப 
பரன்‌ டப்லட்‌ சமக ப 
ன்‌ க 7௦ பக கை க்‌ 
பத கைச தம்‌ சி,தமல்‌ ,தயறிக்‌ a 
ன்‌ கரிஷி ன்‌' என்‌ காத ய்யும்‌ சரன்‌ க்‌ 
ஜனிக்க்‌ே னய 6 ன்றார்‌. ரன்‌ பிர, ல்‌ பிம்‌ 
கேட்‌ க நக்கி, ' வ ண ன 
2 ப்‌ ம ்‌ கவ கேட்‌ களுக்‌ க 
ன்‌ நல்லவ பத்தினி ந) த ன்‌ 
(பேசன்‌) னாக ஜனி யை க்க ன்ப தல்‌ 
க்கி காடிய ௬. ப்பான்‌ ல்‌ கடன க 
த்த க்‌ 
ணிய அம்‌ தனால்‌ a ப்ப ப 
னிய தமான லக்வி ட. 
இரத்தக்‌ கல்ய சாத்தப்‌! செள சிலியென ஐ ட்ப 
ற ன்‌ ட பிச்‌ mre 
த்க்‌ 0 ய்‌ ,க.தப்‌ ன 11 
ன்‌ டத பக ிசத்தப்படுத்த புண்‌ 
௦ அவர்களில்‌. மூ கக அன்‌ 
1 ன்‌ ட்‌ மலிய 2 டார்‌, ர்ணுகா 
குலத்தை வாஸ யவ ந டம்‌ 
மலா ல ருக்கு கள்‌ ரூ 
ஞ்செய்‌ 1 i 2 
Fame க ரமனெ ர்‌ 
ர்‌. 0. டல்‌. க, 
கல்‌ ம்‌, ல்‌ 
ஏ அவர்‌ னாக 


ம 


ல்‌ ஸ்ரீமத்‌ பாகவதம்‌ [ஸ்க2 


அத்‌, உ வல்லா தவர்களும்‌, இர்மசிம்தைய்ற்றவர்களும்‌,. 

கணம்‌; தமோகுணமுள்ளவர்களும்‌, பூமிக்குச்‌ 

தையல்‌ வர்கம்‌ ॥ கர்வமுள்ளலர்‌களூமான க$,க்இரியர்‌” 

அகச்‌ இறு... குற்துத்இற்காக இறுபக்தொருகடனை: 
ன்றார்‌” என்று சொன்னார்‌. 


2 16. அதனைக்‌ கட்ட பரிகதித்து மகாராஜன்‌ சுகரை” 
காக, !! ஷூத்இரர்களுடைய குலத்தை அடிக்கடி பக: 
வான்‌ நாசஞ்செய்யும்படியாக அரசர்கள்‌ என்ன குற்றஞ்‌ 
செய்தார்கள்‌?! என்று கேட்டார்‌ 

அ கேட்டார்‌. 

17-386. அதனைக்‌ கேட்ட சுகர்‌ அரசனை நோக்கி 
*ஹைஹய தேசத்திற்கு அதிபதியான அர்ஜுனனென்‌ 
்‌ பூமியில்‌ அவதரி,த்‌: 
இருக்கும்‌ ததீதாத்ரேயருக்குச்‌ சிசுரூஷைசெய்து அவரு: 
ல்‌ யிரம்‌ கைகளை அடைக்‌: 
2 யாத இந்திரிய பலம்‌, தக. 
காந்து, கீர்த்தி முதலியவைகளை யும்‌ அடைகம்தார்‌. 

முடியார்‌ தவராகவும்‌ இருக்‌ தார்‌. 
ர்ய்ங்களையும்‌ அடைகம்தர்ர்‌, வாயு 
போலத்‌ தடையின்‌ நி எங்கும்‌ சஞ்சரித்துவம்‌ தார்‌. அந்து 
அரசன்‌ ஒருசமயம்‌ ரேவாநதியில்‌ அறேஃ மாதர்களுடன்‌ 
இர்வினையாடல்‌ செய்துகொண்டு, சம்முடைய கைகளால்‌: 
சீர்வேகச்தைக்‌ தடுத்தார்‌. அப்பொழுது அக்க நதியின்‌ 
கரையில்‌ இராவணன்‌, கூடா அடி த இருந்தான்‌, நீரா 
னது எதிர்‌, த்துச்‌ சென்றபடியால்‌ அவனுடைய கூடாரம்‌- 
கீரில்‌ மூழ்கியது. அதனை ஆற்றாமல்‌ இராவணன்‌ 
கோபங்கொண்டு ஈர்வினையாட்டுச்‌ செய்யும்‌ அர்ஜுன 
னுடன்‌  கத்திற்கு வந்தான்‌. அர்ஜுனன்‌ மாதர்‌ 
த க்கில்‌ இராவணனைச்‌ ரெமமின்‌ நிப்‌ பிடிக்‌ 
மாஹிஷ்மதியென்னும்‌ தமது பட்டணத்தில்‌ வைத 
இருந்து, குரங்கைப்‌ பிடித்து விடுவதுபோல விட்டுவிட்‌ 
உர்‌... (இராவணனை விட்‌ மேலான பராகீகிரமமுள்‌ னாவ: 
சென்று தாத்பரியம்‌) அம்தக்‌ கார்‌,க்‌ தவிர்யார்‌ஜனன்‌ 
ஒருகால்‌. வேட்டைக்காகக்‌ காட்டில்‌ சஞ்சரில்கும்‌. 
பொழுது ஜமதக்னியின்‌ ஆசிரமஞ்‌ சென்றார்‌. ஜம,தஎ்னீி' 
யானவர்‌ அ௮இஇயாக வந்த அரசனுகீகும்‌ அவருடைய 


ட ஒதி 
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அைனிய்த்திற்கும்‌, மந்திரி முதலிய்வர்களுக்கும்‌ காம 
ட கனுவைக்கெரண்டு ஆதித்யம்‌ (விரும்து) செய்விக்‌ 
தார்‌. அதனைக்‌ கண்டி அரசன்‌ “நீ மகரிஷியின்‌ ஐசுவர்யம்‌ 
தம்முடையதைவிட்‌ மேலானது" என்னு நினைத்து மன்‌ 
சிஷியால்‌ செய்யப்பட்ட ஆதித்ய்‌,த தில்‌ சம்தோஷத்னை 
ய்டையாமல்‌ அவருடையசேனுவை அபகரிக்க விரும்பிக்‌ 
"தம்முடைய செவகர்களை கோக்கு, "இந்த மகரிஷியின்‌ 
காமதேனுவை ஈர்முடைய கரத்‌ இற்குக்‌ கொண்டுபோக 
வேண்டும” என்று: ஆஞ்ஞாபித்தார்‌. அவர்கள்‌ அரச 
ணுடைய்‌ உத்தரவின்படி அமற்தப்‌ பசுவை அதன்‌ 
கன்றுடன்‌ மாஹிஷ்மதி கரத திற்குப்‌ பலாத்காரமாகல்‌ 
கொண்டுபோலார்கள்‌. அரசனும்‌ தம்முடைய நகரஞ்‌ு 
சென்றார்‌. அதன்‌ பின்பு ஐமதக்னியின்‌ இனைய குமார 
னாகிய ராமன்‌ ஆசிரமத்திற்கு வந்து அரசன்‌ செய்த குற்‌ 
நறத்கைக கேள்விப்பட்டு, கண்டக்கால்‌ அடிக்கப்பட்ட 
பாம்புபோலக்‌ கோபங்கொண்டார்‌. பின்னுமவர்‌ உக்கிர 
டமான பரசுவையும்‌ (கோடரி), அம்பரையையும்‌, வில்லை 
யும்‌, பாணத்தையும்‌, கவசத்தையும்‌ எடுத்துக்கொண்டு 
யானையைச்‌ சிம்கம்‌ பின்தொட்க்தாற்போல அரசன்பின்‌ 
சென்றார்‌. அப்பொழுது அரசனும்‌ அம்மைப்‌ பின்‌ 
தொடர்ந்து வரும்‌ ராமனைக்‌ கண்டார்‌. அம்த ராமண 
பாணம்‌, பர்வதம்‌ (கோடரி), வில்‌ இவைகளை த்‌ ரித்‌ 
தவர்‌. மான்தகோலை ஆடையாக உடுத்‌ இக்கொண்ட்வர்‌ ; 
சூரியனுடைய கர்‌ இிபோன்ற சடைகளுள்ளவர்‌; அப்‌ 
படிப்பட்ட ராமனுடன்‌ யுத்தஞ்செய்வதற்கால அர்ஜுஃ 
னன்‌ பஇனேழு அக்ஷ)ள ஹிணி சைனியத்ை_க அனுப்‌ 
பினர்‌. கதாயுதம்‌, கத்‌.இ, பாணம்‌, யஸஷ்டி, ௪க்‌.இ முதலிய 
ஆயுதங்களுடன்‌ அந்தச்‌ சைனியமான த ராமனைச்‌ 
சூழ்ந்துகொண்டது. அந்தச்‌ சைனியத்துட்ன்‌ பரக 
சாமன்‌ ஒருவனாக யுச்கஞ்செய்தார்‌. ராமனுடைய்‌ பரச௬ு 
வானது மனம்‌, வாயு இவைகள்போல மிக்க வேகமாக 
ஏக்கப்‌ பக்கத்தில்‌ சைனி௰யத்கை அடித்ததோ அர்த 
விடத்தில்‌ யானைகளும்‌, குதிரைகளும்‌, ஸார இகளும்‌, 
காலாட்களும்‌ அடிபட்டு விழுந்‌ தார்கள்‌. இரத்த நதி 
ஓடிற்று. கவசங்கள்‌ உடைந்து சிதறின. கொடிகளும்‌ 
_தனுசுகளும்‌ வெட்டப்பட்டன. அதனைக்‌ கண்ணுற்று 
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கரர்‌த்தவிர்யன்‌ ஐந்நூறு கைகளால்‌ அனுசில்‌ பாணம்‌! 
கனை த கொடுத்துப்‌ பரசுராமன்மீது பிரயோக த்தார்‌ 
பரசுராமன்‌ தாமொருவராகவே அநேக பர்ணங்களைப்‌- 
ஸீர்யோகித்து அவைகளை வெட்டினார்‌. பின்பு கார்த்த 
அீர்ய்ன்‌ மலைகளையும்‌, மரங்களையும்‌ பிடுங்கிப்‌ பரச 
சாமன்மிது பிரயோக த்தான்‌. அப்பொழுது பரச 
ராமன்‌ சிரித்துக்கொண்டு கூர்மையான முனையுள்ள 
யரசுவினால்‌ கார்த்தவிர்யனுட்யை கைகணைப்‌ பலா தகர்‌ 
ர்க வெட்டினார்‌. பின்னும்‌, மலையின்‌ சிகரம்போன்‌ று 
அவனுடைய கலையையும்‌ வெட்டினார்‌. அதனைக்‌ கண்‌ 
ணுற்ற அவனுடைய பதினாயிரம்‌ புத்திரர்கள்‌ ஜமதகீணி' 
ன்‌ பசுவை அதன்‌ கன்றுடன்‌ பரசுராமனிட்ப்‌- 
கொடுத்துப்‌ பயந்து ஓடினார்கள்‌. பின்பு பரசுராமன்‌ 
ச்ரெமன்‌ சென்று அந்தப்‌ பசை 


தம்முடைம்‌ 1 
29 தாவா ஐம்‌ தகீனியிடம்‌ கொடுத்துக்‌ கார்‌ த்தவிர்யா 
வததீதைப்‌ பிதாவிற்கும்‌ ஸூகாதரர்களுக்கும்‌ தெரி 
வித்தா. 


ிய்ர்வர்‌, மிக்கு 


7-41. அதனைக்‌ கேட்ட ஜமதக்னி! 1 
வூலசாலிமான ஓ ராம! அரசனாகிய அர்ஜுனனைக்‌: 
பிக்க பாவமான காரியம்‌. அரசன்‌ சகல 


தொன்று SiS 
வசுரூபியல்லவா? நாமோ பிராமணாகள. பொறுமை 


லு மேன்மையை அடைந்தவர்கள்‌; எல்லா உலகங்‌. 
; க்கும்‌ குருவா யெ பிரமதேவர்‌ பெொறுமையாலேமே 
ராமபத த்தை அடைந்தார்‌. பிராணனுடைய 0,கஜ- 
தானது பொழறுமையால்‌ தான்‌ சூரியனுடைய காத்தி 
போலப்‌ பிரகாசிக்கிறது, சகல உலகத்திற்கும்‌ அதிபதி 
வுரகுய பகவான்‌ பொறுமையுள்ளவர்களிடத் தில்‌ சம்‌ 
தா க்கிறார்‌. சார்வபெளமனாகிய அரசனைக்‌ கொல்‌ 
த பிரமகத்தியைக்‌ காட்டி லும்‌ மேலானது. ஆன 
டால்‌ ஸ்ரீமற்ரராயணனையே 'இயானஞ்செய்துகொண்டு 
தர்த்த யாத்திரை செய்து அதத்‌ பாவத்தைப்‌ 
துபாக்கிக்கொள்‌" என்றூ ஆஞ்ஞார்பிதீதார்‌, 
ன்‌ நோட்டு 

ஒஸ்நி--ப ச தரால்‌ கங்கை பூமிச்கு வரவழைக்கப்பட்ட 

பாகு ஜஹ்து யாகஞ்செய்தார்‌. தல்கை அவரைப்‌ பர்த்தன 


ல்க பந்த்‌ க்க ண்ண க்‌ 
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வாக வரித்தாள்‌. அவர்‌ சம்மதிக்கவில்லை. அதனால்‌ கங்கை 
கொபம்கொண்டு அவருடைய யாகசால&ையை மூழ்கச்செய்தாள்‌. 
அவளுடைய கர்வத்தை அடக்குவதற்காக அரசன்‌ அதன்‌ ஜலம்‌ 
முழுவதையும்‌ பானஞ்‌ செய்தார்‌. கன்யாசுல்கம்‌- பெண்ணுக்‌ 
காகக்‌: கொடுக்கும்‌ பணம்‌, புசித்தான்‌_ரீசீகர்‌ தம்முடைய 
பத்தினிக்கும்‌ அவளுடைய மாதாவிற்கும்‌ புத்திரன்‌ பிறக்க 
வேண்டி இரண்டு சறாவைச்‌ செய்து ஸத்யவதியை கோக்க, * இது 
உன்னால்‌ புதக்கக்கூடியத; இத உன்‌. தாயாரால்‌ புகிக்கக்‌. 
கூடியது? என்று காண்பித்து, காட்டிற்குச்‌ சென்றார்‌. அந்தச்‌ 
சமயத்தில்‌ காதியானவர்‌ தம்முடைய பத்தினியுடன்‌ தீர்த்தயாத்‌. 
இரை செய்து பெண்ணைப்‌ பார்ப்பதற்காக ரீசீகமுடைய ஆசிரமத்‌ 
இற்கு வந்தார்‌. அப்பொழுது ஸய்யவதியானவள்‌ இரண்டு 
சருலையும்‌ மாதரவிடத்தில்‌ காண்பித்தாள்‌. அவைகளை அவள்‌ 
வரங்கித்‌ தெய்வச்‌ செயலாகத்‌ தன்னுடைய சறாவை ஸத்யவதிக்‌ 
சொற்க்து எதியதிதியின்‌. கருவைத்‌ தான்‌ பறக்கற ரல்‌ 
ரமம்‌ வந்து சருவை மாற்றிப்‌ புசித்தார்களென்பதை 

தியை கோக்க, “ உன்னுடைய மாதா உன்னை 
க்குக்‌ குரூர சுபரவமுள்ளவஞ்கிய புத்திரனுண்‌ 
8 னுடைய மாதாவிற்கு மிச்ச சாக்தனாகிய புத்திரன்‌ 
டாவான்‌; உள்ப, அதனைக்‌ கேட்‌ ட்ட எர்த்‌ 
பிறப்பான்‌ எ “எனக்கு நல்ல சுபாவமுள்ள புத்திரன்‌ பிறக்‌ 
தாவை வணர்‌ 2 எக்சவேண்டும்‌” என்று கேட்டுக்‌ கொண்டாள்‌. 
கும்படி அட்ட மகரிஷி “முந்திச்‌ சல்சற்பித்த எண்ணம்‌ 

க்‌ 2. அதனைக்‌ கேட்ட யல த, i 

மாறாது! எல த்தையும்‌ சிறாஷ்டிட்பீர்‌, அப்ப 
மிருந்தால்‌ ணத்தை மிழைவேற்றுவத உம்மால்‌ முடியாதா? 
னுடைய எ னுடைய புத்திரன்‌ சாக்த சுபாவமுள்ளஉனாகம்‌ 
ஆனதால்‌ எ 'ஏனனுடைய புத்திரன்‌ (பேரன்‌) குரூர சுபாவ 
மிறக்கட்டு!! ; இருச்கட்டும்‌; அப்படி. அனுச்கிரகயும்‌ '? என்றாள்‌ 
முள்ளவனாச ற்குள்‌ சம்மதித்து அப்படியே அனுக்கிரகித்தார்‌-— 
மகரிஷியும்‌ ௮: 4-31 ஜமதக்விரிசகருக்கு ஜமதக்னி, சுனச்‌ 


அரி வம்ச! பச்சன்‌ என்று மூன்று புத்திரர்கள்‌. 


சேபன்‌, * 


அத்தியாயம்‌ 16 
பரசுராமன்‌ க்ஷத்தியர்களைக்‌ கொன்றது 


பிதாவாகிய ஜம,தக்னியினுடைய ஆஞ்ஜையின்ப்டி 
பரசுராமன்‌ ஒரு வருஷம்‌ தீர்த்த யாத்திரைசெய்து 
இரும்பித்‌ தம்முடைய்‌ ஆச்சிரமஞ்‌ சென்றா. பின்பு ஒறு 
நாள்‌ ஐம.தச்னியின்‌ பத. இினியாகிய ரேணு காவென்பவள்‌ 
நீர்த்த மெடுத்துவருவதற்காகக்‌ கங்கைக்குச்‌ சென்றாள்‌. 
அவ்விடம்‌ கங்கையின்‌ நீரில்‌. அப்சரசுகளுடன்‌ சித்திர 
ரதனென்ற கந்தறாவன்‌ ஓரிடிதக்துக்கொண்டிரும்தான்‌. 
அவனிடத்தில்‌ கொஞ்சம்‌ ஆசைப்பட்டு அனனைப்‌ 
பார்த்துக்கொண்டே கொஞ்ச கேரம்‌ தாமதஇி,த்தரள்‌. 
பர்த்தா வேள்விசெய்யும்‌ சமயம்‌ இது என்பதை மறந்து 
விட்டாள்‌. பின்பு சிறிதுநேரத்தில்‌ தான்‌ தாமதிக்‌ 
சான்‌ என்பதைத்‌ தெரிந்துகொண்டு மகரிஷி சபிப்‌ 
பார்‌ என்று பய்ந்து, குடம்‌ நிறையத்‌ தீர்தத ததை 
யெடு ததுக்கொண்டு ஆச்சிர மஞ்‌ சென்று மகரிஷியின்‌ 
சமீபத்தில்‌ குட்த்தை வைத்துக்‌ கைகூப்பி நின்றாள்‌. 
5.8 அவளைக்‌ கண்ணுற்ற மகரிஷி அவள்‌ 
இத்திரரதனிடம்‌ ஆசைப்பட்டாள்‌ ம்‌ ்‌ 
மிகுந்த கோபத்துடன்‌ புத்திரர்களை கோக்க, ஓ 
புத்திரர்களே! பாவியான இவனைக்‌ சொல்லுங்கள்‌!" 
என்றார்‌. அதனைக்‌ கேட்ட அம்‌தகீ குமாரர்கள மாதா 
லைக்‌ கொல்லவில்லை. பின்பு அவர்‌ பலராமனை கோக்க, 
*ரேணு'கையையும்‌ தம்முடைய உத்தரவை . மீறிய்‌ 
புதீதிரர்களையும்‌ கொல்‌” என்ன ஆஞ்ஞாபி,த்தார்‌. ௮.௧ 
கச்‌ கேட்ட பரசுராமன்‌ ஜமதகீனியின தவ மகிமையை 
யும்‌, ஸமா இயின்‌ மிரபாவத்தையும்‌ அ.றிக்கவராகை 
கொன்றார்‌. 


யால்‌ சகோதரர்களையும்‌, மாதாவையும்‌ ்‌ 
i ம்‌ சந்தோ 


தித்து, விருப்பமான வரத 
என்றார்‌. அதனைக்‌ கேட்ட பரசுராமன்‌ பிதாவை 
கோக்‌, என்னால்‌. கொல்லப்பட்டவர்கள்‌ பிறக்க 
வேண்டும்‌; அவர்களைக்‌ கொ ன்றகாக அவர்‌ 
களுக்கு ஞாபகமிறுக்கக்கூட்‌ா த" என்று கேட்டுக்‌ 


ந 


அத்‌-16] பரசுராமன்‌ கூத்திரியர்கனைக்‌ கொன்றது 2௪ 


கொண்டார்‌. அப்பெர்முது ஐம.தக்னியின்‌ அனுக்ரெ 
த்தால்‌ ரேணுகையும்‌, வஸுமனன்‌ முதலிய்வர்களும்‌ 
தரங்க விழித்தவர்கள்போல எழுந்‌ இருக்‌ தார்கள்‌. 


ற 994. ஓ பரிக்ஷித்து மகாரர் ஐ! அர்ஜுன னுடைய 
பூத்‌இரர்கள்‌ பரசுராமனுடைய பராக்கரம,த்‌.தால்‌ பயந்து 
ஓடினார்கள்‌ என்று சொன்னேமல்லவர? அவர்கள்‌, அண்‌ 
களுடைய பிகாவைக்‌ கொன்ற பரசுராமனுக்குக்‌ கெடுதி 
யைச்‌ செய்யமுடிமா தவர்களா ச்‌ சமயம்‌ பார்த்‌ இராம்‌ 


ரு கைகளால்‌ மார்‌ 
இய்‌ ராம! இக்கிரம்‌ 


மோகமடைக் தார்கள்‌. அப்பொழுது! 
வே! எங்களை விட்டு நீர்‌ ஒருவ 


.வின்‌ சரிரத்தைக்‌ காப்பாற்றும்படி சகோதரர்களு குச்‌ 
சொல்லி, பரசுவை யெடுத்து கஷத்தியர்களை நாசஞ்‌ 
டசெய்கிறதென்று நிச்சயித்தார்‌. பின்னும்‌ அவர்‌ பிரா 
மணனைக்‌ கொன்ற பர்விகள்‌ வடிப்பதால்‌ காற்தியற்ற 
தான மாஹிஷ்மதி நகரஞ்‌ சென்று அவ்வீட்த்திலுள்ள 
ஆத்‌ இியர்களைக்‌ கொன்று, அந்த நகரத்தின்‌ மத்தியில்‌ 


72: ஸ்ரீமத்‌ பாகவதம்‌ [ஸ்க-8 


அளர்களாமைய்‌ இரத்தமானது பய்ங்ரமான ௩இயாக 
ஓடும்படி செய்தார்‌. இப்படிப்‌ பரசுராமன்‌, 'நைத்‌இரியன்‌" 
இம்‌,தக்னியைக்‌ கொன்றான்‌' என்ற காரணத்தை 
கொண்டு இருப,த்தொருதரம்‌ அஷக.இரியர்களைக்கொன்று: 
சியமந்த பஞ்சகமென்றவிட்‌த்‌.இல்‌ ஐந்து இரத்த மடுக்‌ 
ககர யுண்டுபண்ணினார்‌. மேலுமவர்‌ ஜமதக்னியின்‌ தலை 
யைக்‌ கொண்டுவந்து உடலுடன்‌ சேர்த்து, சகல தேவ: 
ரூபிமான பகவானை யுத்‌ தித்து யாகங்களை ச்‌ செய்தார்‌. 
யாகங்கள்‌ முடிந்தவுடன்‌ இழக்குத்‌ இக்கை ஹோதா 
விற்கும்‌, தெற்குத்‌ இக்கை பிரமாவிற்கும்‌, மேற்குத்‌ 
இக்கை அத்வர்யுவிற்கும்‌, வட்க்குத்‌ இக்கை உத்கா தா்‌ 
விற்கும்‌ கொடுத்தார்‌. மற்ற ரி.த்விக்குகளுக்கு விதிக்கு. 
களையும்‌. (தென்கிழக்கு, வடமேற்கு. வட்‌ இழக்கு). 
மத்‌ இய.த்.இலிருக்கும ஆரியாவர்‌த்‌.த.தத உபத்ரஷ்டா 
வாய்‌ கரச்யபருக்கும்‌, ஆரியாவர்த்ததீதிற்குப்‌ பக்கத்‌ 
,இலிருக்கும்‌ தெசங்களைச்‌ சபையோர்களுக்கும்‌ பிரித்துக்‌ 
கொடுத்தார்‌. பின்பு சரஸ்வதி நதியில்‌ அவபிருத 
ஸ்நானஞ்செய்து சகல பாவங்களற்றவராக, மேகத்‌ 
தால்‌ மறைக்‌்ஈப்படாத சூரியன்போலப்‌ பிரகா௫ித்தரார்‌.. 
ஜம தக்னியானவர்‌ தம்முடைய சிரத்தை அடைந்து, 
பரசுரர்மனால்‌ பூசிக்கப்பட்டு, ரிஷிகளுடைய மண்டலத்‌ 
தில்‌ ஏழாவது ரிஷியாக ஆனார்‌. 

25.97 ஜமதக்னி புத்‌திரறாம்‌, தாமரை மலர்‌ 
போன்ற கண்களுள்ளவரும்‌; பகவதம்சருமான பரச 
ராமன்‌ அடுத்த மன்வம்‌்தரத்‌ இல்‌ வேதங்களைப்‌ பரவச்‌ 
செய்வார்‌. (ஸப்‌ தரிஷிகனாக்குள்‌ ஒருவரா வாரென்று 
தாத்பரியம்‌) இப்பொழுதும்‌ அவர்‌. மகெந்திர மலையில்‌ 

தச தமுள்ளவராகி வசிக்கிறார்‌. அவருடைய 
கந்தர்வர்களும்‌, இத்தர்சனாம்‌, சாரணர்‌ 
களும்‌ மதாத்திரஞ்‌ செய்கிறார்கள்‌. இப்படி ஐகத்ரூபி. 
ர்‌ பிருகு வம்‌௪த்‌ இல்‌ ௮வகரித்துப்‌ பூமிககுச்‌ 
சுமையாக இருந்த கத்‌ இரியர்களைப்‌ பலமுறை நாசன 


விசுவாமித்திரர்‌. அவர்‌ 
ர்‌ ற மிகுந்த தஜசுள்ளவர்‌ஃ 


அத்‌-16 பரஈராமன்‌ ஷத்திரியர்களேக்‌ கொல்‌ ச: 
த்தி க கான்றது 


அவர்‌ கடுக்‌ தவஞ்செய்‌ 
து க்ஷத்‌ 
பிரம தஜூனை அலு காள்‌ ஜூ விட்டு 
ரித்த சருவைப்‌ புசித்த . (பிராமண னுக்குரிய மந்‌ 
வாமித்ரறாக்கு நூற்‌ தரலுண்டானவர்‌) அந்து த்‌ 
அவர்களில்‌ ல க்‌ புத்திரர்கள்‌ பிறம்தசர்‌ க 
ல்‌ ப்பின்‌ மதுச்சக்‌ கஸ்‌ என்‌ கார்கள்‌. 
042 அதனால்‌ அவர்களெல்‌ ப்ப பெய்ருள்‌ 
ண்டாயிற்னு. ன்‌ லாருக்கும்‌ 6 
1 ந்‌ அந்த விசுவாமித்‌ அதே பெய 
இரர்களை மொக்க, “இந்தக்‌ அ தரச்‌ தம்முடைய புக்‌ 
னாக தி துக்கொண்டிருக்‌ கே க்‌ நான்‌ புத்திர 
இரனுடைய யாகத்‌இற்காகப்‌ றன்‌. இவன்‌ ஹரிச்சர்‌- 
பும்டவன்‌. வருணன்‌ தகி எவர்கள்‌ பசுவாக விற்கப்‌ 
செய்து ஜீவிதீ இருக்கிறான்‌. வர்க்கம்‌ கோத்திரஞ்‌ 
பட்ட பிராணனுள்ளவனாகையால்‌ மதத்‌ கொடுக்கப்‌ 
இருன்‌. இவனை நிங்கள்‌ யால்‌ தேவராதனெனப்ப 
ன்‌ கள்‌ மூத்த ௪2 2) 
துக்கொள்ள வேண்டும்‌" பர்‌ கோ தரனாக வைக்‌ 
மதுசீசற்தளக்கு சக்கர ஆஞ்ஞாபித்தார்‌ஃ 
ற்காச்‌ சம்மதிக்கவில்லை. ல்‌ குமாரர்களும்‌ 
இரண்டு அவர்களா நோக்கி, 4 வாமித்‌.திரர்‌ கோபங்‌ 
மிலைச்சர்களாகக்கட்வீர்கள்‌"" ல்‌ நீங்கள்‌ 
கீ கெட்ட மதுச்சந்தஸ்‌ வயில்‌ ம்‌ அச 
சகோ தரர்ககு ்‌ தம்முடைய ஐம்ப 
ட்‌ ர்களூடன்‌ பிதாவை கே ம்‌ த 
டைய உத்தரவின்படி நட்க்றோம்‌? BES NC 
அம்‌, மதவாத (சுனச்சேபர்‌ ரால்‌ இ 
; கண்டுபிடி தீதவரான உம்மை ) நாக மத்தத 
;துக்கொண்டிருக்க றாம்‌ மூத்த சகோதரராக 
க்குக்‌ கணிஷ்டம்களாகி ரம்‌ படட சாங்க்‌ லு 
ர்கள்‌. அதனை க்‌ கேட்ட்‌ அடல்‌ அதத த. 2 
த புத்திரர்களை நோக்க, ண ம்‌ சம் தோஷ 
யடி | வளைக்‌ சகோதரனாக ல டங்கல்‌ 
என்‌ புதிஇிரணனுள்ளனனானேன்‌. க கரித்தபடி 
ல பததிர்சனுண் டாலர்கள்‌ வை ன 
த அங்கிகரித்‌ ny ct த) நான்‌ 
புதி ர்களில்‌ த்க்‌ த்‌ இர்தத்‌ தேவரா தன்‌ 
குச ல வனாக ருண இவனை நீங்கள்‌ 
கரத்கவேண்டு என்று சொன்னார்‌. அஷ்‌ ள்‌ அனு 
தன்‌ ஜயம்‌.கண்‌,ஸும.தன்‌ முதலிய பக பக்‌ 
ஒரருக்குப்‌ புத்திரர்கள்‌ ர்கள்‌ ற்‌ லெர்‌ வி 
மிக்கி புத்தி னார்கள்‌. இப்படி கெளரி 


ல்‌ 


26 ்‌ ஸ்ரீமத்‌ பாகவதம்‌ [ஸ்‌க-8 


கோத்திரமரானது பலவகையாக ஆயிற்று. தேவதா தன்‌ 
தி. தவனாக. ஆனபடியால்‌ வேறு பிரவரத்தையும்‌ 
அடைந்தான்‌. 
நோட்டு 


தவமகிமை--இவருடைய்‌ உச்தரவின்படி செய்யாவிடில்‌ 
நம்மையும்‌ சமிப்பார்‌. ஆனதால்‌ இவருடைய அஞ்னஞுபின் படி 
நடம்ஜோபேயாகல்‌ மகரிஷி சந்தோஷப்பட்டுக்‌ கொள்லப்பட்ட 
வர்களைச்‌ ஒவிக்கச்‌ செய்வார்‌ என்று தெரிக்துகொண்டு, இரு 
அத்தொருதரம்‌- ரேணுகை பர்த்தாவின்‌ மரணத்தால்‌ மிகுந்த 
துக்க அடைந்து இருபத்தொரு தடவை மார்பில்‌ அடித்‌ 
தக்கொண்டதால்‌ அவ்வளவு தடவை கத்‌ ிரிடர்கனைப்‌ பரக 
ராமன்‌ கொன்றார்‌. சுளர்‌சேபன்‌-சுனச்சேபன்‌ பிருகு குலத்‌ 
இல்‌ மிறர்கவன்‌, அதனால்‌ பார்க்கவன்‌ எனப்படுகருன்‌.. 
வருணன்‌ முதலிய தேயர்களால்‌ அவனுடைய பிராணன்‌ 
கொடுக்கப்பட்டதால்‌ (காப்பாற்றப்பட்ட தால்‌) தேவராதனெனப்‌ 
படுறான்‌. இவன்‌ அஜீகர்த்தருடைய நடப்பிள்ளை. அரிச்சந்திர 
னுடைய புத்திரனாய ரோகிஃன்‌ அரிச்சம்திரனுடைய யாகத்‌ 
தின்‌ ப்சுவீற்காக இனை விலைக்கு வாய்‌கனார்‌ இவரைத்‌ தாய்‌ 


தகப்பலர்கள்‌  ளிற்றுர்கள்‌, அவன்‌ அரிச்சம்திரனுடைய 
யாகத்தில்‌ யூபத்தில்‌ கட்டப்பட்டான்‌. அப்பொழுது அவன்‌ 
-விசுவாமித்திமரைள்‌ காணமடைக்ததால்‌ அவர்‌ சில மம்‌ 


தரத்தை யுபதேசித்தார்‌, அதல்‌ தேவர்களைத்‌ சதித்தான்‌. 
அதனால்‌ வருணண்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ சந்தோஷித்து அனு 
டைய மிராணனைக்‌ காப்பா ற்றினார்கள்‌. அவனிடத்தில்‌ 2௬௮௪ 
மித்‌ிரர்‌ கருபைசெய்‌ ௮ தம்முடைய புத்திரனாக வைத்துக்கொண்ட 
டார்‌. அதல்‌ மதுச்சந்தஸ்‌ முஃலிய வர்சளாக்கு மூத்தவனானான்‌. 
ஙு வலகயாக--சலர்‌ சமிக்கப்பட்டார்கள்‌, சிலர்‌ அணுசரிக்கப்‌ 
பட்டார்கள்‌, சுனச்சேபன்‌ புத்திரனாக அங்கிகரிக்கப்பட்டா _ 
னென்று தாத்பரியம்‌. 
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க்ஷத்திர விருத்தருடைய வமிசம்‌ 
புரூரவசுவின்‌ பு,க்‌இரராகிய ஆயுவென்பவருக்கு 
“நகுஷன, கத்திரவிறாத் அன்‌, ரஜி, சம்பன்‌, அமேஸ்‌ 
என்ணு ஐந்து புத்திரர்கள பிறந்‌ கார்கள்‌. அவர்களில்‌ 
அத்திரவிருத்தறாடைய்‌ வமிச த்தைக்‌ கேளும்‌. கததி 
-விறாத்தருடைய புத்திரர்‌ சுகோத்திரர்‌. அவருக்குக்‌ 
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காச்யர்‌, குசர்‌, இருக்ஸமகர்‌ என்ற மூன்று புத்திரர்‌” 
கள்‌ பிறந்தார்கள்‌, இருக்ஸமதருடைய பு,க.இரச்‌ சன 
சென்பவர்‌. அவருடைய புதீதிரர்‌ செளானக சென்பவச்‌. 
அவர்‌ ரிக்வேஇகளுக்குட்‌. சிறந்தவர்‌. காச்யருக்குன்‌ 
கரசி யென்பவர்‌ பு,க.இரர்‌, அவருடைய புகீதிரர்‌ தர்க்க 
தபஸ்‌ என்பவர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ ன்வக்‌.கரி 
யென்பவர்‌. அவர்‌ ஆயுர்வேதத்தைச்‌ செய்தவ 
யாகத்தில்‌ பாகமுள்ளவர்‌: மேலுமவர்‌ 
னுடைய அமிசம்‌; தம்மை நினை த்தவர்களுடைய சகல 
உப த இரவங்களையும்‌ போக்கடிப்பவர்‌; அவருடைய பச்‌ 
இரர்‌ கேதுமான்‌ என்பவர்‌. அவருடைய புக்திரர்‌ பீமா 
சதன்‌. அவருமைய்‌ புத்திரர்‌ இவோதாஸர்‌. அவரு 
மைய புத்திரர்‌ தயுமான்‌. அவருக்கு ப்ரதர்‌ தன சென்மம்‌, 
எ.த்ராஜித்‌ என்றும்‌, ரித.த்வஜரென்னும்‌, குலையாச்வ 
சென்னும்‌ பெயருண்டு. அவருக்கு அலர்கன்‌ முதலிய 
புத இரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. அவர்களில்‌ அலர்கர்‌ என்‌ 
பவர்‌ யெனவன வயதை அடைந்து அறுபது ஆளா. 
யிரம்‌ வருஷங்கள்‌ பூமியைப்‌ பரிபாலிதிதார்‌. அவருக்‌ 
குச்‌ சன்னிஇ என்று ஒரு புத்திரர்‌ உண்டானார்‌. ஆவா 
ருக்கு,ச்‌ தர்மகேது வென்றும்‌, அவருக்குக்‌ சகேதன 
சென்றும்‌, அவருக்குச்‌ சுநீதரென்னும்‌, அவருக்கு ஸத்ய 
கேது வென்றும்‌, அவருக்குத்‌ இருஷ்டகேதுவென் னும்‌, 
அவருக்குச்‌ சகுமாரரென்றும்‌, அவருக்கு விதிஹொ த்து 
சசென்னறும, அவருக்குப்‌ பர்க்கரென்றும்‌, அவருக்குப்‌: 
பார்க்கபூமியென்றும்‌ பூ,த்‌இரர்கள்‌ உண்டானார்கள்‌. 
இவர்கள்‌ காசியின்‌ வமிசத்‌இல்‌ பிறக்க அரசர்கள்‌. 
ஆஷ௲ச்ரவிருக்கருடைய (காச்யமுடைய பிதாமகர்‌) வமி 
ச௪த்சை அனுசரித்தவர்கள்‌. 


ர்‌. அவர்‌ 
ஸ்ரீபகவா 


11-19. ரம்பனென்பவருக்கு ரபஸரென்பவர்‌ புக்‌: 
இரர்‌. அவருக்குக்‌ கம்பீரரென்பவர்‌ புதீதிரர்‌. அவ 
ருக்குக்‌ இருதென்பவர்‌ புத்திரர்‌. அவருடைய பத்‌ 
தனியிடத்தில்‌ பிராமண வமிசம்‌ உண்டாயிற்று. அமே- 
நஸ்ஸஃடைய வமி௫த்தைக்‌ கேளும்‌. அகேகஸின்‌ புச்‌ 
இரர்‌ சுத்தரென்பவர்‌. அவருடைய புத்தர்‌ ௬௪ என்‌ 
பவர்‌, அவருக்குத்‌ இருககுப்‌ என்ற. புத்திரர்‌ உண்‌ 
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னார்‌. அவருக்குத்‌ தர்மஸர்ர 8 என்றும்‌ பெயருண்டு. 

அவருடைய புத்திரர்‌ சாந்தரயர்‌. அவர்‌ ஞான 

யோகத்தை அனுஷ்டித்து மோகத்திற்கு உபயோக 
மானவைகை அனுஷ்டித்தார்‌. ( அதனால்‌ அவருக்கும்‌ 
யுத்திரனில்லை என்று தாத்பர்யம்‌) ரஜி என்பவருக்கு 
மிக்க தேஜசுள்ள ஐந்நூறு புத்திரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. 
அந்த ரஜி என்பவர்‌ தேவர்களின்‌ வேண்டுகோளின்‌ 
படி சுவர்க்கலோகஞ்‌ சென்று அசார்களைக்‌ கெர்ன்று 
மகேந்‌.இரனுக்கு சுவர்ச்கத்தைச்‌ சுவா ீனப்படு ததினார்‌. 
மகேந்திரன்‌ பிரகலாதரிடத்தில்‌ மிகவும்‌ சந்தேகப்‌ 
பட்டு சுவர்க்க இராஜ்யத்தை ரஜி என்பவருக்கு த்‌ இருப்‌ 
பிக்கொடுத்துத்‌ தம்மை எப்பொழுதும்‌ காப்பாற்று 
வேண்டுமென று வேண்டிக்கொண்டார்‌, இப்படி சில 
காலம்‌ சென்றபின்‌ ரஜி என்ற அரசன்‌ மரணமடைச்‌ 
தார்‌. அப்பொழு து மகேந்திரன்‌ அவருடைய புத்திரர்‌ 
ததர கோக்கு, தன்னுடைய சுவர்க்க இராஜ்ய) கச்‌ 
தம்மிடம்‌ திருப்பிச்‌ கொடுக்கும்படி கேட்டுக்கொண்டார்‌. 
ப அதைக்‌ கேட்ட ரஜியின்‌ புத்திரர்கள்‌ அப்படிச்‌ செய்யா 
இருந்தது. மன்றி யஜ்ஞ பாக.தசையும்‌ தாங்களே புசித்து 
வந்தார்கள்‌. அப்பொழுது இந்‌ இரனுடைய்‌ வேண்டு 
கேர்ளின்படி பிரகஸ்பதி பகவான்‌ ஆபிசார விதிப்படி 
அக்கினியில்‌ ஹோமஞ்செய்தார்‌. அதனால்‌ ரஜியின்‌ 
புத்திரர்களூடைய பு,த்தியானது மாறி, இந்திர பதத 
இற்கு விரோதமாக ஈட்கக ஆரம்பித்தார்கள்‌. அந்தச்‌ 
சமயம்‌ பார்த்து அவர்கள்‌ எலலோரையும்‌ மகேற்‌, இரண்‌ 
கொன்றார்‌. ைத்ரவிருத்தறாடைய பெள,த்‌.இரனாகய குச 
ருக்குப்‌ பிரிதி என்ற புத்திரர்‌ பிறந்தார்‌, அவருடைய 
புத்திரர்‌ ஸஞ்சய்ரென்பவர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ ஜய 
ரென்பவர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ றொதரென்பவர்‌. 
(ஹரியச்வகரென்றும்‌ சிலர்‌ சொல்லுவதுண்டு) அவ 
ருடைய புத்திரர்‌ சக தவர்‌ என்பவர்‌. அவருடைய்‌ 
புத்திரர்‌ பீமரென்பவர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ ஐயக்‌ 
சன ரென்பவர்‌. அவருடைய புத்‌. இரர்‌.ஸங்‌இருஇ என்‌ 
பவர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ ஜயரென்பவர்‌. அவர்‌ 
மிகுந்து சூசர்‌; மகா ரதா; இவர்கள்‌ கதத்ரவிருத்‌ 
ருடைய வமிசத்தில்‌ பிறந்த அரசர்கள்‌. ௩குஷ வமிச,ச்‌ 
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இல்‌ பிறந்தவர்களைசீ சொல்லுறேன்‌, கேளும்‌!” என்னு 
கர்‌ பரிதி ததைப்‌ பார்த்துச்‌ சொன்னார்‌. 
நோட்டு 


தன்வந்திரி-இவர்‌ அமிருதத்திற்காகத்‌ இறாப்பரற்சடலைக்‌ கடை 
பும்பொழுஅ சமுத்திரத்திலிருக்து உண்டரணவரல்லவா? தீர்க்க 
தபஸ்ஸின்‌ _புத்திரரென்று சொல்வது பொருக்துமாவென்றுல்‌. 
சமுத்திர தீதிவிருக்து தன்வந்திரி ஜனித்தவுடன்‌ ஸ்ரீ மஹா 
விஷ்ணுவை நோக்க, “யாகத்தில்‌ எனக்கு ஹவிர்ப்பாகல்‌ 
இடைககும்பட செய்யவேண்டும்‌ என்று கேட்டுக்கொண்டார்‌. 
அதனைச்‌ கேட்ட ஸ்ரீமந்‌ நாராயணன்‌ தன்வக்திரியை கோக்க, 
யாகத்தில்‌ பாகங்கள்‌ ஏற்கனவே ஏற்படுத்தப்பட்டருக்‌ இன்‌ தன 
உமக்காகப்‌ புதிதாக ஏற்படுத்த முடியாக, ஆனாலும்‌ இரண்‌ 
வரது துவாபர யுகத்தில்‌ நீர்‌ வேறு ஜன்மத்தை அடைவீர்‌. 
த்த ஜன்மத்தில்‌ அணிமா முதலிய னித்திகள்‌ உமக்குக்‌ 
'இனடக்கும்‌. யாகத்தில்‌ பாகமும்‌ ஏற்படும்‌, ஆயுர்வேதத்தை 
பது வசையாகப்‌ பிரித்து உலகத்தில்‌ பர௨ச்‌ செய்வீர்‌" என்று 
அதுக்கரகித்தி மறைந்தார்‌. அதனால்‌ அவர்‌ இரண்டாவது 
தவாப்‌ யுகத்தில்‌ தீர்க்க தபஸ்‌ என்பவருக்கும்‌ யுத்திரராக 
ஜனித்தரீர-சிரி வர்சற்‌ அத்‌-33. பிரகமாதரிடம்‌--முன்னெருகால்‌ 
தேவர்களுக்கும்‌ அசுரர்களுக்கும்‌ யுத்தம்‌ கேர்ச்தது. அப்பொழுது 
தெவர்களாம்‌ அசுரர்களும்‌ மிரம்மதேவரிடம்‌ சென்று, ஓ. 
புலே 1 எக்களுக்குள்‌ யாறாக்கு ஜயம்‌ வரும்‌; யாருக்கு 
யம்‌ வரும்‌ சொல்லவேண்டும்‌'' என்று கேட்டார்கள்‌. 
ஜு கேட்ட பிரம்மதேவர்‌ அவர்களை கோக்க, “ரஜியென்‌ ற 
எந்தக்‌ சக்ஷிரகு ஒத்தாசை செய்வாரோ அக்தச்‌ 
ச கதிக்றா ஜயமுண்டாகும்‌'' என்றார்‌. அதனைக்‌ கேட்ட தேவர்‌ 
எண்ட்‌ ரஜிபிடஞ்‌ சென்று தங்கள்‌ பஅஆத்திவிறாக்து சகாயன்‌ 
ட்‌ அய வேண்டுமாகல்‌ கேட்டுக்கொண்டார்கள்‌. அதனைக்‌ கேட்ட 
செய்‌ ரவர்‌ என்னை இந்திமனாக வைத்து எனக்குச்‌ சுவர்க்க 
 சணதீக்‌ கொடுப்பீர்களானால்‌ உக்களுக்கு சகாயஜஞ்‌ 
மாஜ்பி னென்றார்‌. அதற்குத்‌ தேவர்கள்‌ ௪ம்‌ ன்‌ 
செய்‌ 22 நிதம்‌ தற்குத்‌. 7 கன்‌ சம்மதித்தார்கள்‌. 
ட்‌ சுரர்கள்‌ ரஜியினிடம்‌ வந்து. தங்களுக்குச்‌ சகாயன்‌ 
“ன்ப! நவண்டும்‌? என்று சேட்டுக்கொண்டார்கள்‌. அண்டர்‌ 
செய்ய அரசன்‌ அவர்களை கோக்க, (தேவர்களை ஜெயித்த பின்‌ 
5 ததை எனக்குக்‌ கொடுப்பதானால்‌ உங்களுக்‌ ர்‌ 
அர்திரப்ன்‌ * என்றார்‌, அதனைக்‌ கேட்ட ர்க்‌ கத்‌ 
செய்‌ “எங்களுக்கு அதிபதி பிரகலாதர்‌. அவருக்காக வல்‌. 
தனு "இந்திர பதத்தைச்‌ சம்பாதிக்க முயல்‌ஜ2கும்‌, அதனை 
அ 
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உமக்கு . எப்படிக்‌ கொடுக்க முடியும்‌! என்று. சொல்லி, தங்க 
ளிறாப்பிடஞ்‌ சென்றார்கள்‌, மின்பு யுத்தம்‌ நடந்தத, தேவர்‌ 
களுடைய பக்த்திவிறாந்து ரஜி அசுரர்களை ஜயித்து இந்திரா 
னார்‌ அரி வம்சம்‌ அத்‌-32, 
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யயாதியின்‌ சரிதம்‌ 


கஹுஷருக்கு யஇ, யயாதி, ஸம்யாதஇ, ஆயா இ, 
வியி, கருதி என்று ஆறு புத்திரர்கள்‌ ஜீவனுக்கு ஆஅ 
ந்‌,இரியங்கள்‌ போலப பிறந்தார்கள்‌, அவாகளுக்குள்‌ 
ம.இயென்பவருக்கு நஹ ுஷன்‌ ராஜ்பாபிஷேசஞ்‌ செய்யா 
முயன்றார்‌. அதனைக்‌ கண்ட யதி “ராஜ்யத்சை அடைக்‌ 
தால்‌ ஜச்வர்ய மதமுண்டாகுப; அதனால்‌ தன்னை யறியா 
'தவனாகவிடுவர்ன்‌ " என்று யோசித்து இராஜ்யத்தை: 
விரும்பவில்லை, சொற்பகால,்‌இில்‌ ஈஹுஷன்‌ இந்திர 
பதத்தை அடைந்து சொர்க்க இராஜ்யத்கைப்‌ பரிபா 
வித்தார்‌. இந்‌.இராணியின்‌ நிமித்தமாக ஸப்சரிஷிகள்‌" 
அவரைப்‌ பாமபுப்‌ பிறவியை அடையும்படி சபித்தார்‌ 
கள்‌. அவரும்‌ அப்பிறவியை அடைந்தார்‌. அகன்‌ 
பின்‌ யயாதி அரசனானார்‌. அவர்‌  சுக்ராசாரியறாடடய 
பெண்ணை யும்‌, விறாஷபர்வாவின்‌ கன்னிபையையும்‌ 
விவாகன்‌ செய்துகொண்டார்‌. தம்முடைய இனைய 
கேர்‌ தரர்களான சம்யாதி முதலியவர்களுக்கு நான்கு. 
இக்குகளைக்‌ கொடுத்து “அவ்விடத்துத்‌ தேசங்களை ப பரி 
பாலிக்கும்படி ஆஞ்ஞாபித்தார்‌” என்னு சுகர்‌ பரிகித்‌. 
இற்காச்‌ சொன்னார்‌. 

14. அதனைக்‌ கேட்டி அரசன்‌, “பகவானாயெ 
சுக்ரன்‌ பிரமரிஷியல்லவா ? யயா.இ கைத்‌ இரியன்‌. கத்‌ 
இரியனுக்கும்‌ பராபணணுச்கும்‌ எப்படி. சம்பந்‌ சம்‌ நேர்ந்‌ 
சது? அது பிரதிலோம மல்லவா?” என்று கேட்டார்‌. 
அஃனைக்‌ கேட்ட சுகர்‌ அரசனை நோக்கி, “ முன்னொரு 
கால்‌ அசுரர்களுக்கு அரசனாகிய விருஷபர்வா வென்று 
வனுடைய புத்திரியான சர்மிஷ்டை யென்பவள்‌ அறேக 
ச தாழிகளுடன்‌. உத்தியானவன,ச்‌இல்‌ விஜயா னாள்‌. 
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அப்பொழுது அசுரர்களுக்கு  ஆசர்ரியரான சுக்ர 
னுடைய கன்னிகையாகிய தேவயானியென்பவளும்‌ 
அவர்களுடன்‌ சேர்ந்து -விளையாடிக்சொண்டிருந்தாள்‌. 
அந்தத்‌ தோட்டத்திலிறாக்கும்‌ மரங்கள்‌ புஷ்பித்‌ இருக்‌ 
தன, அவைகளில்‌ வண்டுகள்‌ இனிமையாகக்‌ சப்இத்‌ 
'துக்கெொண்டுமிரும்தன. அந்தப்‌ பெண்கள்‌ எல்லோ 
ரும்‌ அங்கிருக்கும்‌ தட்ரகஞ்‌ (குளம்‌) சென்று தங்கள்‌ 
தங்கள்‌ ஆடைகளைக்‌ கரையில்‌ வைத்துவிட்டு ஜலத்‌ இல்‌ 
இறங்‌ ஒருவர்மேல்‌ ஒருவர்‌ ஜலத்தை இறைத்துக்‌ 
கொண்டு ஒரிடித்தார்கள்‌. அப்பொழுது பரமசிவன்‌ 
பார்வதியுடன்‌ விருஷ்பத்‌இன்மீதேறி அந்த மார்க்க 
மாகச்‌ சென்றார்‌. அவரைக்‌ கண்டவுடன்‌ அந்தப்‌ பெண்‌ 
கள்‌ கரையில்‌ வந்து ஆடையை உடு,க்‌இக்கொண்டாச்‌ 
கள்‌. அப்பொழுது சர்மிஷ்டையானவள்‌ (, தன்னுடைய 

டை எனறு நினைத்த) தேவயானியின்‌ ஆடையை 
வூடுத்‌இக்கொண்டாள்‌- அதனைக்‌ கண்டி தேவயானி 
மிக்க கோபங்கொண்டு, ''ஈம்முடைய்‌ வேலைக்காரி செய்த 
தைப்‌ பாருங்கள்‌. யாகத்து ஹவிஸை நாய்‌ இருடிக்‌ 
கொண்டாற்‌ போல நாம்‌ உடுத்திக்கொள்ளக்கூடிய 
ஆடையை இலள்‌ கட்டிக்கொண்டாள்‌. ஆச்சரியம்‌! 
பிராமணர்கள்‌ பரம புருஷனுடைய முகத்திலிருந்து 
உண்ட்ரனவர்கள்‌; பரமாத்மாவை யுபாசிப்பவர்கள்‌; 
உலக,த்‌இற்கு இதமர்ன வேதநெறியைக்‌ காண்பிப்பவர்‌ 
கள்‌; உலகபாலர்களும்‌, ஸ்ரீரிலாஸராகிய பகவானும்‌ 
பிராமணர்கள்‌ வணங்குகிறார்கள்‌. அர்தப்‌ பிராமணர்‌ 
களுக்குள்‌ நாம்‌: பிறாகு குலத்தில்‌ பிறந்‌ தவர்களாகையால்‌ 
இறந்தவர்கள்‌.  இவளுடைய்‌ பிதாவாகிம்‌ . அசுரன்‌ 
எங்களுக்குச்‌ சிஷ்யன்‌. அப்படியிருக்க, சூத்திரன்‌ வேகத்‌ 
தைக்‌ ஓரஇத்‌தாற்போல நம்முடைய ஆடையை இவள்‌ 


'எடுத்துக்கொண்டாள்‌ " என்று சொன்னாள்‌. 


15 - 23, அதனைக்‌ கேமீட்‌ சர்மிஷ்டை மிக்க கோபங்‌ 
கொண்டு உதட்டைல்‌ கடித்துக்‌ குரு புத்திரியை 
கோக்‌, அடி இரப்பவளே! உன்னுடைய ௩ட்‌ கதையை 
மீ அறியாமல்‌ ஏன்‌ புலம்புறொம்‌? கரக்கைகள்போல்‌ நம்‌ 
முடைய வீட்டில்‌ நீ காத்துக்கெர்ண்டிறாக்கவில்லையா £'* 


ட்‌ 


AF EA ந்‌ ணு ள்‌. தது ற்ப. ஆல. 
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உமக்கு. எப்படிக்‌ கொடுக்க முடியும்‌' என்று சொல்லி, தங்க 
ளிருப்பிடஞ்‌ சென்றார்கள்‌, பின்பு யுத்தம்‌ நடந்தத, தேவர்‌ 
களுடைய பகதிதிலிறாற்து ரஜி அசுரர்களை ஜயித்து இர்திரா 
ஒனார்‌-— அரி வம்சம்‌ அத்‌-32, 


அந்தியாயம்‌ 18 
யயாதியின்‌ சரிதம்‌ 


நஹ-ஷருக்கு யதி, யயாதி, ஸம்யாஇ, ஆயா. 
விய, இருதி என்று ஆறு புத்திரர்கள்‌ ஜீவனுக்கு ஆன 
இம்‌,இரியங்கள்‌ போலப பிறந்தார்கள்‌. அவாஎனாக்மாள்‌ 
ம.இயென்பவருக்கு ஈஹுஷன்‌ ராஜ்மாபிஷேசஞ்‌ செய்ய்‌ 
முயன்றார்‌. அதனைக்‌ கண்ட யதி “ராஜ்யத்தை அடைக்‌ 
தால்‌ ஜச்வர்ய மதமுண்டாகும; அதனால்‌ தன்னை பறியா 
தவனாகிவிடுலான்‌ '* என்று யோசித்து இராஜ்யத்தை 
விரும்பவில்லை, சொற்பகால,த்தில்‌ ஈ௩ஹுஷன்‌ இந்திர 
பதத்தை அடைந்து சொர்க்க இசாஜ்யத்தைப்‌ பரிபா 
லித்தார்‌, இம்‌,திராணியின்‌ நிமித்தமாக ஸப்‌சரிஷிகள்‌" 
அவரைப்‌ பாம்புப்‌ பிறவியை அடையும்படி சபித்தார்‌ 
கள்‌. அவரும்‌ அப்பிறவியை அடைந்தார்‌, அன்‌ 
பின்‌ ய்யா தி அரசனால்‌. அவர்‌  சுக்ராசாரியருடைய்‌ 
பெண்ணையும்‌, விருஷபர்வாவின்‌ கன்னிகையை 
விவாகஞ்‌ செய்துகொண்டார்‌. தம்முடைய இளைய 
அகேர்‌,தரர்களான சம்யாஇ முதலியவர்களுக்கு நான்கு 
இக்குகளைக்‌ கொடுத்து “அவ்விடத்துத்‌ தேசங்களை ப பரி 
பாலிக்கும்படி ஆஞ்ஞாபித்தார்‌' என்னு சுகர்‌ பரிகதிதீ 
இற்குச்‌ சொன்னார்‌. 

514. அதனைக்‌ கேட்டி அரசன்‌, (பகவானாகய 
சுக்ரன்‌ பிரமரிஷியல்லவா ? யயா இ தைத்‌ இரியன்‌. கத்‌: 
இரியனுக்கும்‌ ப்ராமண்னுச்கும்‌ எப்படி. சம்பந்‌ சம்‌ மேர்ற்‌ 
சது? அது பிரதிலோம மல்லவா?" என்று கேட்டார்‌. 
அதனைக்‌ சேட்ட சுகர்‌ அரசனை நோக்க, முன்னொரு 
கால்‌ அசுரர்களுக்கு அரசனாகிய விருஷபர்வா. வென்ற 
வனுடைய புத்தீரியான சர்மிஷ்டை யென்பவள்‌ ௮கேக 


ேோோழிகளுடன்‌  உத்தியானவன., த்தில்‌ விகாயாடினாள்‌. 
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அப்பொழுது அசுரர்களுக்கு  ஆசர்ரியரான சுக்ர 
னுடைய்‌ கன்னிகையாகிய  ஜேவய்ரனியென்பவளும்‌ 
அவர்களுடன்‌ சேர்ந்து -விளையாடிக்சொண்டிரும்தாள்‌. 
அர்தத்‌ தோட்டீத்இலிருக்கும்‌ மரங்கள்‌ புஷ்பித்‌ இருக்‌ 
தன, அவைகளில்‌ வண்டுகள்‌ இனிமையாகக்‌ சப்‌இத்‌ 
துக்கொண்டுமிரும்‌ தன. அந்தப்‌ பெண்கள்‌ எல்லோ 
ரும்‌ அங்கிருக்கும்‌ சட்ரகஞ்‌ (குளம்‌) சென்று தங்கள்‌ 
தங்கள்‌ ஆடைகளைக்‌ கரையில்‌ வைத்துவிட்டு ஜலத்தில்‌ 
இறங்கி ஒருவர்மேல்‌ ஒருவர்‌ ஜலத்தை இறைத்துக்‌ 
கொண்டு இரிடித்‌. தார்கள்‌. அப்பொழுது பரமசிவன்‌ 
பார்வதியுடன்‌ விருஷபத்தின்மிதேறி ௮.௧ மார்க்க 
மாசச்‌ சென்றார்‌. அவரைக்‌ கண்டவுடன்‌ அந்தப்‌ பெண்‌ 
கள்‌ கரையில்‌ வந்து ஆடையை உடுத இக்கொண்டார்‌ 
கள்‌: அப்பொழுது சர்மிஷ்டையானவள்‌ (தன்னுடைய 
டை எனறு நினைத்து) தேவயானியின்‌ ஆடையை 
யுடுத்திக்கொண்டாள்‌. அதனைக்‌ கண்ட தேவயானி 
மிக்க கோபங்கொண்டு, '1ஈம்முடைய்‌ வேலைக்காரி: செய்த 
தைப்‌ பாருங்கள்‌. யாகத்து ஹவிஸை நாய்‌ இிருடிக்‌ 
கொண்டாற்பால நாம்‌ உடுத்திக்கொள்ளக்கூடிய 
டையை இவள்‌ கட்டிக்கொண்டாள்‌, ஆச்சரியம்‌! 
ுராமணர்கள்‌ பரம புருஷனுடைய்‌ முகத்திலிருந்து 
உண்ட்ரனவர்கள்‌; பரமாத்மாவை யுபாசிப்பவர்கள்‌; 
உலகத்திற்கு இதமர்ன வேதநெறியைக்‌ காண்பிப்பவர்‌ 
ணச்‌ உலகபாலர்களும்‌, _ ஸ்ரீரிலாஸராகிய பகவானும்‌ 
ிரொமணர்களை வணங்குகிறார்கள்‌. அந்தப்‌ பிராமணர்‌ 
களுக்குள்‌ நாம்‌ பிருகு குலத்தில்‌ பிறற்தவர்களாகையால்‌ 
இறந்தவர்கள்‌. ; இவளுடைய பிதாவாகம்‌ அசுரன்‌. 
எங்களாக்குச்‌ சிஷ்யன்‌. அப்படியிருக்க, சூத்திரன்‌ வேதத்‌ 
தைக்‌ கிரகத்தாற்போல ஈம்முடைய ஆடையை இவள்‌ 
அடுத்துதான்‌ ” என்று சொன்னாள்‌. 

15-28. அதனைக்‌ சேட்ட சர்மிஷ்டை மிக்க கோபங்‌ 
© ரண்டு உதட்டைக்‌ கடித்துக்‌ குரு பு.த்‌இரிமை 
கோக்க, “அரு. இரப்பவளே! உன்னுடைய நட்‌ ததையை 
கீ 
முடை 


றியாமல்‌ ஏன்‌ புலம்புறொய்‌? கரக்கைகள்போல்‌ நம்‌. 
ப விட்டில்‌ நீ கா.த்துக்கொண்டிருக்கவில்லையா?'* 
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என்று கிக்இத்து, அவளுலைய்‌ ஆடையைப்‌ பிடுங்‌இக்‌ 
கொண்டு அவனைக்‌ கிணற்றில்‌ தள்ளித்‌ தன்னுடைய - 
அரண்மனைக்குச்‌ சென்றாள்‌. பின்பு யயாஇ மகாராஜன்‌ 
வேட்டைக்காக வனத்தில்‌ சஞ்சரித்து வரும்பொழுது 
தண்ணீறாக்காக அம்தக்‌ இணற்றின்‌ சமீபம்‌ வந்து 
அடைந்து அதனை எட்டிப்பார்த்தார்‌. கிணற்றில்‌ 
ஆடையில்லா இருக்கும்‌ தேவயானியிட்ம்‌ மிகும்‌ த கிருபை 
வைத்துத்‌ தம்முடைய மேலாடையைக்‌ கொடுத்து 
உடுத்திக்கொள்ளச்செய்து, தமது கையினால்‌ அவளை ச 
தூக்கினார்‌. அம்தப்‌ பெண்‌ அரசனை கோக்க, “ஓ மகா 
ராஜ! என்னுடைய கையை நீர்‌ பிடிக்தபடிய்சல்‌ 
எனக்கு நீரே பர்த்தா. வேறொருவர்‌ என்‌ கையைப்‌ 
மிடிக்க2வண்டாம்‌.  இணற்றுக்குள்ளிருக்கும்‌ எனக்கும்‌. 
உமக்கும்‌ சேர்ந்த சம்பந்தமானது தெய்வச்‌ செயலால்‌ 
ஏற்பட்டதே யொழியப்‌ புருஷ ய்த்தன ததால்‌ ஏற்பட்ட 
தல்ல மேலும்‌, பிரகஸ்ப இயின்‌ புத்திரனாகிய கசனென்ப 
வரை நான்‌ சமபித்தபடியால்‌ அவர்‌ எனக்குப்‌ பதில்‌ 
சாபங்‌ கொடுத்தார்‌. அதனால்‌ பிராமணன்‌ எனக்குப்‌ 
பரீத்தர்வாகமாட்டான்‌ ' எனறாள்‌. அதனைக்‌ கேட்ட 
யய தியானவர்‌ அவள்‌ சொன்ன விஷயம்‌ தம்முடைய 
.மன த்திற்கு உச தமென்று தான்றாவிடினும்‌ அவளிட தீ 
தில்‌. தமக்கு ஆசையுண்டானபடியா லும்‌, தெய்வீகமாக 
ஏற்பட்ட சம்பக தமாகையாலும்‌ அ கனை அங்கேரி த்துக்‌ 
தமது ஈகரஞ்‌ சென்றார்‌. 2 

24-51. பின்பு தேவயானி அழுதுகொண்டு பிதா 
விட்ஞ்‌ சென்று சர்மிஷ்டையால்‌ செய்யப்பட்ட எல்லா 
வற்றையும்‌ தெரிவித்தாள்‌. அதனைக்‌ கேட்ட சுக்ராசாரி 
யர்‌. மிகவும்‌ துக்கமடைந்து, புரோகி.கனாகவிருப்பது 
மிகவும்‌ தாழ்ந்தது; உஞ்சவிராத்‌தியே மேலானது 
என்னு சொல்லிக்கொண்டு 9, தவமானியுடன்‌ பட்‌ 
டண த்தைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டார்‌. அசுராகஞூக்கு அரச 
னாயெ விருஷபர்வா வென்பவர்‌ *சுக்ராசாரியர்‌ தேவர்‌ 
களுக்கு ஐயத்தைக்‌ கொடுக்கவேண்டுமென்ற நினைத்‌ 
இருக்கிறோ' என்பதை யறிந்து சசரிய்ரிடம்‌ வந்தூ 
நமஸ்கரித்து அவரைச்‌ சமாதரனஞ்‌ செய்தான்‌. இர்கீன 
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ராஜனே! என்னுடைய்‌ புத இரியாடிய்‌ ளுடை 
ஜி இஷ்ட்ச்தைப்‌ பூர்‌தீ,இசெய்ய்வேண்டும்‌. இல்‌ ல்‌ 
“விடுவதற்கு எனக்கிஷ்டமில்லை'! என்றார்‌, அகக்‌ : 
கேட்ட அசுரன்‌ “அப்படியே செய்கேன்‌! என்னு ஒப்புக்‌ 
கொண்டான்‌. அப்பொழுது தேவயானி என்னுடைய்‌ 
பிதா யாருக்குக்‌ கீல்யாணஞ்செய்து கொடுக்கிறாரோ 
அவ்விடத்திற்கு சான்‌ போகும்பொழுது என்னுடன்‌ 
சர்மிஷ்டையும்‌ வரவேண்டும்‌” (வேலைசெய்வதற்கு என்று 
தாத்பரியம்‌) என்ற தன்னுடைய அபிப்பிராயத்ைக 
வெளியிம்ட்ாள்‌. அதனைக்‌ கேட்ட சர்மிஷ்டை கண்‌ 
னுடைய பிதா முதலியவர்களுக்கு நேர்ந்த சங்கடத இந 
காகத்‌ தன்னுடைய தோழிகளுடன்‌ தேவயானிக்கு 
வேஸ்செய்ய்ச்‌ சம்மதித்தாள்‌, பின்பு சக்ராசாரியர்‌ 
தேவயானியைச்‌ சீர்மிஷ்டையுடன்‌ யய்ஈதஇிக்‌ குக்‌ 
கொடுத்து, அவரை நோக்‌, “சர்மிஷ்டையை ஒருபொழு 
யில்‌ வைததுக்கொள்ளவேண்டாம்‌' எண்‌ 


்‌ பை 

5] அத்திரு தவேண்டி ருதஸ்கானஞ்‌ செய்த காலத்தில்‌ 
தி வேண்டிக்கொண்டாள்‌. மயாதி சக்ர 

4 ்‌ ,தைதமை சைக்‌ இருக்தம்‌ (ரது கால,ச்‌இல்‌ 

்‌ ல்‌ ணருவ, மன்று த. கெய்‌ 
வ அவல்‌ சர்மிஷ்டையுடன்‌ ரமித்தார்‌. ல்‌ 
ச வயானியிக த்தில்‌ யது, அர்வஸஃ , என்ற இசண்டு 

5 ழு பிறந்தார்கள்‌. சர்மிஷ்டையினிட கல்‌ 
புதீதிரர்க அனி ரு என்ற மூன்று புத்திரர்கள்‌ 
சிருஹ்ய்ன்‌, ௪, மிக்க அகாங்காரமுள்ள கேவய்ரணி 
உண்டானார்க ுடைய்‌ பர்‌,தீதாவினால்‌ சர்மிஷ்டைக்குக்‌ 
வ்ரனவள்‌ க்டாயிற்றென்பதை யறிக்து மிகுந்த கோபங்‌ 
பல்‌ தானியம்‌ சென்னாள்‌, காமிமான பாதில 
கதன்‌ வார்த்‌ ரச்‌ சொல்லியும்‌, அவளுடைய 
மூக ௩ த்தும்‌ , அவள்‌ சமா தானப்படவில்லை, சக்‌ 

ளீ காலைப்‌ பிரதமன்‌ முகமாகச்‌ சமாசாரத்தை அறிந்‌ ஆ 
ட்ட] ஓ பெண்ணாசையால்‌ பொய்‌ சொல்ப 
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க்தி நீ நரையை (ழெத்தனம்‌) ௮ 
ஆ இதா, அதனைக்‌ கேட்ட ய்ய்‌ர.தி 
ஓ. பகவன்‌ / விஷயங்களை இன்னும்‌ அ௮னுபவிக்க- 
வேண்டுமென்ற விருப்பமுள்ள வனாக இருக்கின்‌... 
ஆனதால்‌ யாராவது என்னுடைய கிழத்தன தனைப்‌: 
பெற்றுக்கொண்டு யெளவன கைக்‌ கொடுக்கச்‌ சம்ம 
இத்தால்‌ மாற்றிக்கொள்ளும்‌ சக்தியை அனுக்கிர கிக்க 
ண்டும்‌"! என்னு கேட்டுக்கொண்டார்‌. அவரும்‌ அப்‌: 
படியே அனுக்கிர இத்தார்‌. பின்பு நரையை அடைந்த 
ய்யாதி, மூத்த புத்திரனாகிய: ய்துவை கோக்கு, இ: 
ய்துவே/ விஷயங்களை அனுபவித்தது போதுமென்று 
திறாப்‌ தி எனக்கு உண்டாகவில்லை. உன்னுடைய மாதர்‌ 
மகருடைய சாபத்தால்‌ நரை. வக்‌ .இருக்கிறது. இந்தக்‌: 
கழ வயதைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு உன்னுடைய யெளவா 
னத்தை எனக்குக்‌ கொடு. லெ காலம்‌ நான்‌ யுவாவாக 
இருந்து பாகங்கள்‌ அனுபவிக்கிறேன்‌ '' என்றார்‌. ௮௫ 
க்‌ சேட்டய்து, பிதாவை கோக்கி, “இராமிய சுகங்களை ப்‌ 
பலமுறை அனுபவித்த உமக்கே இருப்‌ தியுண்டா ன 
அந்த சுகத்தையே அனுபவிக்கர தவனாகிம்‌' 


டைலாய்‌” ஏன்று: 
சுச்ரனை மோரக்கி,.. 


வில்லை. விக்க! 
ந்து எப்படியிருப்பேன்‌? ஆன 


ந்ரைமை அடைக 
தால்‌ எனக்குச்‌ சம்மதமில்லை"! என்றான்‌. ! யா த 
ர்வஸு, தருஹ்யன்‌, அரு ஆகிய இவர்களை நோக்கி 
வ.துவைக்‌ கேட்டது போல அவர்களும்‌ 
அமித்‌ இய இன்பங்களை நித்தியம்‌. நினைத்துச்‌ சம்ம 
இக்கவில்லை. அப்பொழுது ய்யா, 
வனும்‌, குணங்களால்‌ மேலான வனுமான பூரூவை 
ேோக்கி, “உன்னுடைய சகோ .தரர்கள்போல நீயும்‌ 
சொல்லக்கூட? அ. என்னுடைய்‌ நரையைப்‌ பெற்று: 
கொண்டு யெளனவ்‌ கத்தைக்‌ கொ 7 
அதனைக்‌ கேட்ட்‌ பூரு பிதர்வை நோக்கி, ஓ மகாராஜ! 
தாவினால்‌ புத்திரனுடைய்‌ சரீரம்‌ உண்டுபண்ண 
படுறெபடியால்‌ அதற்குப்‌ பலாக்‌ பிதாவிற்குப்‌ ப 
இரன்‌ என்ன உபகார ததைச்‌ செய்யப்போகிறான்‌? ௭௨: 
“தப்‌ புத்திரனிடத்‌.இல்‌ பிதா சந்தோஷத்தை அமை 
இருரோ அவன்‌ மேலான ஜேமதிை அடைவான்‌. 
தொவினுடைய மன இலிருப்பைககி தெரிந்துகொண்டு. 


நான்‌ 


களாக 


இ வயதால்‌ குறைந்து: 


டு” என்னு கேட்டார்‌. 


& 


ச்‌ 
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வட்‌ புதிஇரன்‌ உத்தமன்‌. பி. தாவினால்‌ சொல்லம்‌ 
அம்‌ க நடப்பவன்‌ மத்யமன்‌, அதை அகிரதீை_க 
, செய்பவன்‌ அதமன்‌. பிதாவின்‌ உத்தரவை 
SNE அவருடைய மூதீதிரதீதிற்கு ஒப்‌ 
-பானவன" ஏன்று அவருடைய்‌ நரையை வாங்கிக்‌ 
“கொண்‌ டான்‌, யயாதி பூரூவின்‌ யெளவன தனை 
அய்டை 5 ர 
டைந்து விஷய பேர்கங்களை அனுபவித்து, ஏழு இவு 
கணோள்ள பூமியைப்‌ பரிபாலித்தார்‌. தேவயானியும்‌ 
ய்யா இக்குப்‌ பிரியமானவைகளைச்‌ செய்து, மன க தாலும்‌, 
காயத்தாலும்‌, வாக்கினாலும்‌ அவரை யுபாசித்தாள்‌. 
அன்‌ னுமவர்‌ பூர்ணமாக தகதிணை கொடுத்து ௮கேக 
யாகங்களைச்‌ செய்து சகல தேவரூபியாகிய பகவானைப்‌ 
பூசித்‌ தார்‌. மேலும்‌, எந்தப்‌ பக்வானிடத்‌ இல்‌ இந்த ஐக்‌ 
கான அ சொப்பன மாயைகளுடன்‌ கூடிய மனோரதம்‌ 
போல சில வேளை இருப்பதாகக்‌ தோன்றுகிறதோ, லெ 
சமயம்‌ தோன்‌ றவில்லையோ, ஆகாசத்தில்‌ மேகங்கள்‌ 
"போலவும்‌ தோன்றுகிறதோ, அந்த வாஸுதவரும்‌, 
இருதய குகையிலிருப்பவரும்‌, அணுளிற்கு அணுவு 
மாய பரமபுருஷனணையே இயானஞ்‌ செய்து வேறொன்‌ 
றையும்‌ விரும்பாமல்‌ யாகஞ்செய்தார்‌. இப்படி அநேக 
வருஷங்கள்‌ விஷய போகங்களை அனுபவித்து, இந்இரி 
பயங்களை த்‌ ட லட டட போதுமென்ற. இருப்‌ இ 
அண்டா கவில்லை, 
நோட்டு 
ர பதந்றதை-ககுஷன்‌ இந்திர பதத்தை அடைந்து இந்‌ 
ந ஆசித்தார்‌, அவள்‌ ஸப்த ரிஷிகளிடம்‌ தெரிவித்தான்‌. 
அவர்‌ கள்‌ அதைமன தில்‌ வைத்துக்கொண்டிறாக்தார்கள்‌. பின்‌ 
அய்தரினிகள்‌ பல்லக்குச்‌ சுமக்க அதன்‌ மீதிருந்த ஈகுஷன்‌ காலால்‌ 
தளை உதைத்து, ஸர்ப்ப (சீக்கிரமாக நடக்கவேண்டும்‌] 
பர்‌, அதனைக்‌ கேட்ட மகரிஷிகள்‌, “சர்ப்ப ஜன்மதீை 
கன்ட க்‌? என்று சபித்தார்கள்‌. கசளென்பவலை மூன்‌ 
அடை ரல்‌ பிரகஸ்பதியின்‌ புத்திரர்‌ கசபென்பவர்‌ சுக்ரனிடம்‌ 
ஜோரு தவிறும்து ஸஜ்‌2வினி என்ற வித்தையைக்‌ கற்றும்‌ 
அஷ்ட டர்‌... அப்பொழுது தேவயானி அவரிடம்‌ அக்கட 
கொ னைக்‌ கல்யாணஞ்‌ செய்துகொள்ளும்படி வேண்‌ ட 
அச்‌ இமான்‌. அதனைக்‌ கேட்ட கசர்‌, மீர்‌ எனக்கு இகரம்‌ 
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்‌ னுடைய புத்திரிமாகையால்‌ உன்னைக்‌ கல்யாணஞ்‌ செய்து 
கொள்ளமாட்டேன்‌"! என்றார்‌. அதனைக்‌ கேட்டுத்‌ தேவயாணி? 
மகோட்மடைந்து, என்னுடைய பிதாவீனிடம்‌ அப்யசித்த வித்தை. 
யானது பயனற்றதாக ஆகட்டும்‌'' என்று சபித்தாள்‌. அதனைல்‌ஃ 
கட்ட கசன்‌, “உனக்குப்‌ பிராமணன்‌ டர்த்தாவாக ஆகவேண்ா 
உரம்‌?? என்று சபித்தான்‌. 


அத்தியாயம்‌ 19 
யயாதி வைராக்கிய மடைந்தது 


யயாதி னெகு காலமாக விஷய போகங்களை அனுப 
வித்து, ' மாதர்சளால்‌ ஐயிக்கப்பட்டேர்ம்‌' என்றதை 
அறிந்து மிர்வேத த்தை அடைந்து பதீனியை கோக்‌, 
“அடி சுகீரருடைய பு. இரி! என்னைப்போன்ற கிருகஸ்‌- 
தனுடைய்‌ ஒரு கதையைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. அசனைக்‌ 
கள்‌. வனத்தில்‌ வ௫ப்பவர்களான தைரியசாலிகள்‌ 
அதைப்பற்றிக்‌ தக்கிப்பார்கள்‌. ஒரு காட்டில்‌ ஒரு- 
டானது தான்‌ கல்மாணஞ்‌ செய்துகொள்வதசுற்காகப்‌ 
பெண்‌ ஆட்டைத்‌ தேடித்‌ இரிம்ததி. அப்பொழுது 
- ஒரு இணதற்றில்‌ விழுக்‌ இருக்‌ க பெண்‌ ஆம்டைத்‌ தெய்வச்‌ 
செய்லாகக்‌ கண்டது. அதனிட்தீஇில்‌ ஆசைகொண்டு 
அதனை வெளியில்‌ கொண்டுவருவதற்காக ஓர்‌ உபாய்னு 
செய்தி. எப்படியெனில்‌, தன்னுடைய கொம்பு 
களால்‌ ணெற்றின்‌ மேற்புறத்தை இடத்கது. ஜல்‌ 
வெளியில்‌ சென்றது, அ.இிலிறாம்‌ த பெண்‌ ஆடும்‌ 
வெளிப்பட்டு அதனிடத்தில்‌ ஆசைப்பட்டது. ௮47 
பொமுஅ அம்‌்த ஆண்‌ ஆடானது பருதீதுக்‌ கொழுத: 
மைதன தீதில்‌ மிக்க சாமர்‌,த்‌இயமுள்ள்‌ தாக இரும்‌ தபடி 
* றால்‌ இன்னும்‌ பல பெண்‌ ஆடுகள்‌ அதனிடம்‌ ஆசைப்‌ 
பட்டு அதனைச்‌ சூற்றிக்கொணடன. அர்த ஒரு ஆல்‌ 
உனது அமேக பெண்‌ ஆடுகளுடன்‌ செர்ந்து ரமித்‌ 
ததுமன்‌ றிக்‌ காமனாகிய பிசாசம்‌ தன்னைப்‌ பிடித்துக்‌ 
சொண்ட்தென்பனையும்‌ அறியாமலிருற்‌,க.து. இணற்தி 
விரும்‌ த பெண்‌ ஆடு அதனைச்‌ சகியாமல்‌ பரர்வைக்குஃ 
மித்திரன்போலும்‌, உண்மையில்‌ ௪த்துருவும்‌, காமியுமி 
இம்‌திரிய்ங்களுக்கு,்‌ இருப்‌ இசெய்வதுமான அந்த: 


க்ஷ 
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ஆட்டை விட்டுச்‌. சென்றது. அதனைக்‌ கண்ட்‌ ஆண்‌ 
ஆடு அதன்‌ பின்‌ சென்று பெண்‌ பூனையை ஆண்‌ பூனை 
யனுசரிதீதாற்போலப்‌ பலவகையாகச்‌ சமாதானஞ்செய்‌ 
அம்‌ பெண்‌ சமா.கானப்பட்வில்லை. அந்தப்‌ பெண்ணாட்‌ 
ஒன்‌ யசமானனாகிய்‌ ஒரு பிராமணன்‌ ஆண்‌ ஆட்டின்‌ 
. விருஷண த்தை (பிஜம்‌) அறுத்தான்‌, பின்னும அம்‌ 
தப்‌ பிராமணன்‌ தன்னுடைய பெண்‌ ஆட்டிற்காக அந்த 
விருஷண த்தை ஒட்டிவைத்தான்‌. அந்த ஆடு விருஷ 
ணத்கை அ௮டைக்து ணெற்றிலிறாற்து கிடைத்த பெண்‌ 
னுடன்‌ வெகுகாளாகக்‌ கிரிடித்தும்‌ இப்பொழுதும்‌ 
இருப்‌ இயடையவில்லை. அதுபோல நான்‌ உன்னிடத்தில்‌ 
பிரேமையால்‌ மோ௫ூத்துக்‌ தன்னை மறந்கவனாஇ 
இருக்கிறேன்‌. அதிக ஆசையுள்ளவனுடைய மனத்தை 
நெல்‌ முதலிய தானியங்களும்‌, பசுக்களும்‌, தங்கம்‌ 
வெள்ளி முதலிய்வைகளும்‌, மாதர்களும்‌ இருப்‌ இசெய்ய 
முடியாது. விஷயங்களைச்‌ சேவிப்பதால்‌ காமம்‌ அடங்‌ 
காது. அக்கினியில்‌ ௮வியை ஹோமஞ்செய்தால்‌ அக்‌ 
இனி பிரகாசிக்கு?ம யொழிய அணையுமா 7 எப்பொழுது 
சகல பிராணிசளிடக்திலும்‌ கெடுதலான எண்ணத்‌ 
தைச்‌ செய்யாமல்‌ சமமாகப்‌ பார்க்கிறானோ, அவனுக்‌ 
குச்‌ சகல இக்குகளும்‌ சுககரங்களா ௧ இருக்கும்‌. கெட்ட 
பூத தியுள்ளவர்களால்‌ எது விடமுடியாத தோ, அவய 
வங்கள்‌ ஜரையை அடைந்தாலும்‌ எது குறைகிறதில்‌ 
யோ, துக்கங்களைக்‌ கொடுக்கும்‌ அம்த ஆசையை 
யெசழிக்கவேண்டும்‌. அதனால்‌ சுகக்‌ கிடைக்கும. மாதா 
வானாலும்‌, சகோ தரியானாலும்‌, பெண்ணானாலும்‌ அவர்க 
டன்‌ ஏகாந்தமாக வசிக்கக்கூடாது, இந்‌ இரியங்கள்‌ 
மிக்க பலமுள்ளவைகளாகையால்‌ வித்வானையும்‌ விஷ 
யத்தில்‌ அசைப்படச்‌ செய்கின்றன. விஷய போகங்களை 
நான்‌ ஆயிரம்‌ வருஷங்களாக அனுபலித்‌ தன்‌. ஆனாலும்‌ 

வ்வொரு சமயத்திலும்‌ அவைகளில்‌ ஆளை விருத்தி 
றத யொழியக்‌ குறையவில்லை. எப்பொழுதும்‌ 
நான்‌ மனத்தைப்‌ பரமாதமாவிட்‌ த்தில்‌ சமர்ப்பித்து, 
க துக்கங்களை லென்று, அகங்காரமற்றவனாகி மான்‌ 
களுடன்‌ வனத்தில்‌ சஞ்சரிப்பேன்‌, நேரில்‌ பார்க்கப்படும்‌ 
இந்த உலதத்தின்‌ சுகத்தையும்‌, சாஸ்‌ திரம்‌ முதலியவை 
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களால்‌ தெரிக்‌துகொள்ளப்பட்ட்‌ பரலோக ௬கத்டையும்‌ 
அரித்தியமென்னு நினைத்து அவைகளில்‌ ஆசைப்‌ 
படாமலும்‌ அலைகளை அனுப விக்காமலும்‌ இருக்கவேண்‌ 
டும்‌. அவைகளில்‌ ஆசைப்படுவதால்‌ சம்சாரமும்‌ ஆத்ம 
நாசமும்‌ ஏற்படுற தென்பனை நன்றாகக்‌ தெரிந்து 
கொள்ளவேண்டும்‌. அவனே ஆத்மாவின்‌ உண்மை 
யைத்‌ தெரிம்துகொள்வான்‌” என்னு சொல்லிப்‌ பூருவின்‌ 
யெளவன வயதை அவருக்குக்‌ கொடு தது ஈரையை வரன்‌ 
இக்கொண்டார்‌. பின்னுமவர்‌ தென்கிழக்குத்‌ தேசன்‌ 
கனை த்‌ இருஹ்ய்னுக்கும்‌, தெற்குத்‌ தேசங்களை யதவிற்‌ 
கும்‌, மேற்குத்‌ தேசங்களை தர்வசுவிற்கும்‌, வட்க்கு,தி 
டீதசங்களை அனுவிற்கும்‌ கொடுத்து, மனிதர்களுக்கும்‌ 
இறந்‌ தவரான பூருவிற்குச்‌ சகல பூமண்டீலத்தையும்‌ 
கொடுத்து, மற்ற புதீதிரர்களைப்‌ பூருவின்‌ உத்‌ தரவின்‌ 
படி. நடக்கச்செய்து வனஞ்‌ சென்றார்‌. மேலுமவர்‌ 
இறக்கை முனை த்தவுட்ன்‌ பறவை தன்னுடைய கூட்டை 
விட்டுவிடுவதுபோல அநேக வருஷங்களாக அனுபவிக்‌ 
தப்பட்ட்‌ விஷயங்களில்‌ ஆசையைக்‌ கணநேர தீதில்‌ 
ஒழித்தார்‌. (வைசாக்யெத்தை அமைந்தார்‌). இப்பட 
ய்யா,தி எல்லா ஆசைகளையும்‌ ஒழித்து ஆ.கிமானுபவத்‌ 
தால்‌ முக்குணங்களை வென்ற, சூத்தனும்‌ பசனுமாகய 
அர்ஸுதேவரிட்த்தில்‌ மனத்தை நிலையாகச்‌ செலுத்தி 
னார்‌. 
6-29. சேவயானியும்‌ யய்‌ர,தியினால்‌ சொல்லப்‌ 
ட கதையயைக்‌ கேட்டுப்‌ பரிகாசமென்றே நினை த்தாள்‌. 
ள்‌, ' தண்ணிர்ப்பந்தலிலே ஜனங்கள்‌ வந்து 
செர்ந்து, சிரமத்தை மிவர்‌தீதிசெய்துகொண்டு பலி 
க்குகளில்‌ செல்வதுபோலக்‌ கர்மத்திற்கு வசப்பட்டு, 
ஜனய்கள்‌ சில்‌ காலம்‌ பக்துக்களென்ற வியா ஐ,த்துட்ன்‌ 
ஒத்துப்‌ பிரிலைய்ள டர்‌ துவருறொர்கள்‌. ஆனதால்‌ ஒரு 
வருக்கெரருவா்‌ சம்பந்தமில்லை. ஈசுவரனுடைய மாயை 
பரல்‌ ஏற்பட்ட்‌ த அபிறிவேசம்‌ என்று தெரிந்துகொண்டு 
சகல ப பலது சொப்பனம்‌ போன்றவைகள்‌ 
ன்று , ர சகல சைகளையும்‌ ஒழி த்தாள்‌. 
என தருஷ்ணனிட்தஇல்‌ மன கதைச்‌ ப்பி அத ததன்‌. 


பம்‌ 
பின்னும்‌ 


ஜி 
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னுடைய சரீர த்தை விட்டாள்‌. பகவானும்‌, உலகத்தைப்‌ 
படைப்பவரும்‌, சகல பிராணிகளுக்கும்‌ இருப்பிடமான 
வரும்‌, சாந்‌ தரும்‌, வாஸ 8 தவருமான மிரமத்திற்கு 
நமஸ்காரம்‌. 


அத்தியாயம்‌ 29 
பூருவின்‌ வமிசம்‌ 
பரத வமிசத்திய அரசனே! நீர்‌ எற்‌,த வமிசத்தில்‌ 
பிறந்இரோ, அந்தப்‌ பூருவின்‌ வமிசத்தைச்‌ சொல்லு 
_இறேன்‌, கேளும்‌. அந்தக வமிச த்தில்‌ ராஜ ரிஷிகளும்‌, 
ராமண வமிச பிரவர்த்‌ சர்களும்‌ உண்டானார்கள்‌. பரு 
விற்கு ஜன 2மஜயர்‌ புத்திரர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ 
கிரொசின்வா என்பவர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ ப்ர 


விரோ தமென்பவர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ நமன்யு 
வென்பவர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ சாரு வென்‌ 
பவர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ ஸுத்யு வென்பவா. 


அவருடைய புத்திரர்‌ பஹாகதரென்பவர்‌. அன 
ரூடைய புத்திரர்‌ சரியா இயென பவர்‌. அவருடைய 
புத்திரர்‌ ஸம்யாதி மென்பவர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ 
ரெள.க்‌இராச்வரென்பவர்‌. அவருக்குக்‌ இரு தாசியென்ற 
ஒதவமங்கையினிட்‌ தீதில்‌ ரிதேபு, கனேபு, ஸ்தலேபு, இரு 
தபு, ஜலேபு, ஸன்னதேதபு, கர்மேபு, ஸத்யேபு, வ்ரதேபு, 
வனேபு என்று பத்துப்‌ புத்‌. இரர்கள்‌ பிறந்‌ தார்கள்‌. அது 
உலக உருவரான பகவானுக்குப்‌ பத்த இம்‌ இரியங்கள்‌ 
உண்டான துபோலிரும்‌ அ. ரிதபுவிற்கா ரக்‌. இஸாச 
னென்ற புச்இிரறாண்டானார்‌. அவருக்கு ஸும.தி, கரு 
வர்‌, அப்ர இர.தர்‌ என்று மூன்று புததிரர்களுண்டானா?' 
ன்‌ பூக்‌ ரர்‌ .கண்வரென்பவர்‌. 
மதாதிதி யென்பவர்‌. அவருக்கு 
ராமணர்கள்‌ உண்டானார்கள்‌. 
ட புத்திரர்‌ ரைப்யரென்பவர்‌- 
துஷ்பம்தசென்பவ ர. ர 
க 8 - ற்‌ சென கண்வ ம48/௮ 
வன்க சம்‌ வனத்திற்கு ப அம தல்‌ லக்ஷ்மி? தவி. 
ன | gS 3 
மல்‌ அழகு பொருக்‌ தியவளான ஒரு பெண்‌ 


அவருடைய புத்‌.இரர்‌ 2 
்ஸ்கற்‌தர்‌ முதலிய பி 
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ணைக்‌ கண்டார்‌. அவளுடைய காந்தியால்‌ அந்த னைக 
பிரகாசிக்கிறது. அவளைக்‌ கண்டவுடன்‌ வழி ஈட்ந்த ரொ 
மம்‌ கநிவர்‌,த்தியாயிற்று. மேலும்‌ அவர்‌ அவனிடம்‌ 
ஆசைகொண்டு அவளிட்ஞ்‌ சென்று காமவெறியுள்ளவ: 
சாகி, " அடி! தரமரைமலரின்‌ மத்தியம்போன்ற வர்ண 
முன்ளவளே ! நீயார்‌? யாருடைய பெண்‌? எதற்காக 
இந்த நிர்ஜனமான காட்டில்‌ வசிக்றொய்‌? புரு வம்௪,த இய 
அரசர்களுடைய மன தானது அதர்மத்இல்‌ செல்லுகிற 
வழக்கமில்லை. என்னுடைய மனது உன்‌ னிட த்‌ இல்‌... 
ஆசைப்படுகிறது. ஆனதால்‌ உன்னை கைத்‌ இரியனு 
டைய பெண்ணென்று நினைக்கிறேன்‌ '* என்‌ மூர்‌. அக 
னைக்‌ கேட்ட சகும்தலை, '' ஓ வீர! நான்‌ விசுலாமித் இர 
ரூக்கு மேனகையிட தீதிற்‌ பிறம்தவள்‌. மேனகை செரர்க 
கதஇற்குப்‌ போகும்பொழுது என்னைக்‌ காட்டில்‌ விட்டுப்‌ 
போனாள்‌. இது கண்வ மகரிஷிக்குத்‌ தெரியும்‌. உமக்கு 
என்னால்‌ ஏன்ன செய்யப்பட்வேண்டும்‌ ? அரமரை மலர்‌ 
போன்ற கண்ணுள்ளவஃரே / உட்காரும்‌. என்னால்‌ 
செய்யப்படும்‌ பூசையைப்‌ பெற்றுக்கொள்‌ ஞம்‌. நீவாரங்‌ 
சஸிருக்கின்றன, புசிக்கலாம்‌, இஷ்டீமிருக் கால்‌. இவ்‌ 
விடத்தில்‌ விக்கலாம்‌" என்றாள்‌. அதைக்‌ கேட்ட துஷ்‌. 
யந்தன்‌, “£ஓ அழகான புருவங்களுள்ளவளே ! கு: வம்‌ he 


ந. 


சத்தில்‌ பிறந்த நீ சொன்ன வார்த்த யுக்சமானதே 
யாம்‌. இராஜகன்னிகைகள்‌ தாங்களாவே த ளுக்குச்‌ 
சமமான புருஷனை வரிப்பார்கள்‌ !! என்றான்‌. அதற்கு 
அவள்‌ சம்மஇத்தாள்‌. அதன்பின்‌ சச கால ஊையறிக்‌ 


தவனாகிய அரசன்‌ காந்தருல விதிப்படி. _௮ல& 
ணஞ்செய்துகொண்டு ரமித்தான்‌. அவள்‌ க 
னாள்‌. மறு மாள்‌ அரசன்‌ தன்னுடைய ஈமரஞ்‌ 
சில காலஞ்சென்றபின்‌ சகுந்தலை பிரசவிக்க கண்‌ 
வர்‌ அந்தக குமாரனுக்கு ஜர்தகர்மம்‌ முதலிய ஸம்ண்‌ 
காரங்ககாச்‌ செய்தார்‌. அந்தக்‌ குமாரன்‌ இய்கங்களைப்‌ 
பிடித்துக்‌ கட்டிவைத்துக்கொண்டு வினையா டனான்‌. 


அசசனிடஞ்‌ சென்றாள்‌. அப்பொழுது 6 
வர்களான அவர்களை அரசன்‌ கன்னுடையவச்‌ -* 
னென்று அங்இகரிக்கவில்லை. அப்பெர்முது, ஓ. துஷ்‌ 
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வந்த! மர. தசவென்பது தோல்‌ மய்மான ப்‌ாத்இரம்‌. 

அதல்‌ பிதாவினால்‌ புத்‌.தரன்‌ னாடு ண தல எனவ 
படியால்‌ புத்திர அுக்கும்‌ பிதாவிற்கும்‌ பேதகமில்லை. புகு 
இரணை அங்கிகரித்‌ இப்‌ போஷியும்‌. சகுந்தலையை அவ 
ம.இக்கவேண்டாப. வமிசத்கை விருத்திசெய்யும்‌ புத்‌- 
இரன்‌ யமலரக அஇலிரும்‌து பிதர்வை சொர்க்கஞ்செல்‌- 
இும்படி செய்கிறான்‌. சகுந்தலை சொல்வது உண்மை... 
இந்தக்‌ கர்ப்பத்தை யுண்டுபண்ணியவன்‌ நீயே. இக்தப்‌ 

புத்திரன்‌ ஸ்ரீ பகவானுடைய அமிசமுள்ளவன்‌; பிரஈ 

மண பக்இயுள்ளவன; ௪த்இய்ப்‌ பிர இக்ஞன்‌; 8ர்த்தியை- 
விருத்‌இசெய்பவன்‌; மிகுந்த உற்சாகமுள்ளவள்‌ ; மிகுந்த 
தாதா; செய்த உபகார ததை நினைப்பவன்‌; பெரியோர்‌ 
கலைச்‌ சேவிப்பவன்‌; இவன்‌ பச. தனென்று பெயரடை 
வான்‌. சகும்‌ தலையையும்‌, புத்தினையும்‌ அங்கரிக்க 
லாம்‌” என்று எல்லோரும்‌ கேட்டிருக்க ஆகாசவாணி: 
சொல்லிற்று. . அதனைக்‌ கேட்டு அரசன்‌ புத்திரனை 
அ௮ங்கேரித்‌ தான்‌. அந்தம்‌ புத்திரன்‌ அஷ்ய்ந்தனுக்குப்‌ 

பிறகு சக்ரவர்‌ ததியானார்‌. அவர்‌ ஸ்ரீம்‌ நாராயண 


, னுடைய அமிசம்‌. மேலும்‌, அவருடைய வலது கையில்‌ 


கரிக்கப்படீட்‌ 


சக்கர ரேகையும்‌, பாதங்களில்‌ பதும ரேகையும்‌ இருக்‌. 
இன்றன. அவர்‌ கங்கைக்கரையில்‌ இருதாற்அம்ப து- 
அசுவமே தங்களை அனுஷ்டித்தார்‌. பின்னுமவர்‌ யமுனை 
மின்‌ கரையில்‌ தர்க்க தபஸ்‌ என்பவரைப்‌ புரேோர்கிகராக 
வைத்துக்கொண்டு பூர்ணமாக த்‌ கஷிணைக்‌ கொடுத்து 
எழுப,த்கெட்டு அசுவமே தங்களை ச்‌ செய்தார்‌. துஷ்யந்‌ த 
னுடைய புத்திரராயெ பர,தருடைய அக்கினி சயன அ 
இல்‌ அவரால்‌ பூரிசீதினோயாகர்‌, CECA Ca 
இல்‌ அறேகம்‌ பிரமணர்கள்‌ பிரித்தெடு க்அுக்கொண் 
நவக்‌ _நா.ற்றுமுப்பததுமூன்னு த அசுவமேதங்களை 
மஷ்கார மென்ற கேத்‌ தரத்தில்‌ க தல்‌ ன்‌ 
தவர்களால்‌ விக்னென்‌ செய்யமுடியவில்லை: ல்‌ 
யாகங்களாச்செய்து! ஸ்ரீமம்‌ ககன வ ங்க பல்‌ ப பலிக்‌ 

தைப்‌ பார்த்து எல்லா அரசர்களும்‌ ஆச்சரியத்‌ 
கா்‌ ஈர்கள்‌. மேலும்‌ அவா்‌ வெண்மையான பற்‌ 
அடைந்த களும்‌, கருமை நிறமுள்ளவைகளும்‌, அலம்‌ 


களூள்ளனை அ களுமான பத்திரமிறாகம்‌ முதலிய மத 


ட 


332 ஸ்ரீமத்‌ பாகவதம்‌ [ல்க-8 


ஞன்கு லக்ஷம்‌ ய்ரனேைகளை,த்‌ தானஞ்செய்தார்‌. அவருக்கு 
மறந்திமய அரசர்கள்‌ அப்படிப்பட்ட யாகங்கள்‌ ஆத்‌.ற 
வில்லை; பிர்‌ இயவர்களும்‌ செய்யப்போகிற இல்லை, கைச்‌ 
னால்‌ சொர்ச்கத்கை எட்டிப்‌ பிடிக்சமுடியுமா ? பின்னூ 
மவர்‌ இக்விஜயஞ்செய்து. வரும்பொழுது இராதர்கள்‌, 
ஊணர்கள்‌, யவனர்கள்‌, ஆக்திரர்கள்‌ (தெலுங்கு 
தேசத்து அரசன்‌), வங்க கேச,த்தரசர்கள்‌, ச்கர்கள்‌, 
கஷர்கள, முதலிய பிராமண பக்‌ இயில்லா,த அரசர்களைக்‌ 
“கொன்றார்‌. முன்காலத்தில்‌ தேவர்களை வென்று ௮௬ 
சர்கள்‌ தேவ மாதர்களையும்‌, மனிதர்களையும்‌ பலாத்கார 
மாகப்‌ பாதாலதீதிற்குக்‌ கொண்டுபோயிருந்‌ கார்கள்‌. 
அவர்களைப்‌ பரகன்‌ இருப்பிக்கொண்டுவந்தார்‌. பரத 
ருடைய இராலஜயகால_ச்தில்‌ பூமியும்‌, சீயூலோகமும்‌ 
பிரஜைகளுக்கு இஷ்டமான வஸ்துக்களை யுண்டுபண்‌ 
-ணின. இவ்வாறு பரதர்‌ இருபத்துழுஆயிரம்‌ 
ஆண்டுகள்‌ இராஜ்யபாலனஞ்‌ செய்தார்‌. அந்தச்‌ சக்‌ 
சரவர்‌,த்‌தி உலசபாலர்களுக்கும்‌ அரிதான சுவி 
யத்தை அடைகந்திருந்தும்‌ அந்த ஐசுவரியத்கையும்‌த 
களத்திரம்‌ புத்திரன்‌ முதலியவர்களையும்‌ அனி த இயங்‌ 
களென்று நினைத்து னவராக்கியத்தை அடைந்தார்‌, 
ஆ பரீகித்து மஹாராஜ! அவருக்கு விதர்ப்ப கேசத்‌ 
அரசனுடைய குமாரிகளாகய மூன்று பத்தினிகளுண்டுஃ 
அவர்களுக்குக்‌ குழந்தைகள்‌ பிறந்தன. அவைகளைச்‌ 
பார்தீறுப்‌ பரதர்‌ ' இற்தக்‌ குழம்கைகள்‌ எனக்குத்‌ ககுதி 
வர்னவையல்ல' என்று சொன்னார்‌. அதனால்‌ அக்குழக்‌ 
தைகளின்‌ தாய்கள்‌ அவைகளைக்‌ கொன்றார்கள்‌. ன 
தால்‌ வமிசவிருத் திக்குத்‌ தகுஇயான புத்திரனில்லா மல்‌ 
போய்விட்டது. அப்பொழுது அரசன்‌ மராத்துக்களை 
வுத்தேசித்து யாகஞ்செய்தார்‌. அதனால்‌ மருத்துக்கள்‌ 
மகிழ்ந்து பரத்வாஜரைப்‌ புத்திரராககீ கொடுத்தார்கள்‌ 
. அவருக்கு விததனென்று பெயருண்டாயிற்று. 


89-42, அவருக்குப்‌ பரத்வாஜரென்‌ பு ஏன்‌ பெயர்‌ 
வந்ததென்றால்‌-முன்னொருகால்‌ பிரகஸ்பதி பகவான்‌ 
தம்முடைய சகோதரராயெ உ௪ச,த்‌தியராடைய பத்தினி 
வினிடம்‌ ரமிக்க ய்‌த்தனித்தார்‌, அப்பொழுது அவன்‌ 


ரர்‌. 


அத்‌-20] பூருவின்‌ வமிசம்‌ து 


கர்ப்பிணியாக இருந்தபடியால்‌ அவளுடைய கர்ப்பத்‌ து 
லிருந்த பிரகஸ்ப இயை நோக்‌, இந்தக்‌ கர்ப்ப இல்‌ 
என்னை த்‌ தவிர ணை சிசுவிற்கு இடமில்லை. ஆ.கலால்‌- 
உம்முடைய வீரிய தைக இந்த யோனியில்‌ விட்வேண்‌ 
உரம்‌” ஏன்றது. அதனைக்‌ கேட்ட்‌ பிரகஸ்பதி கேோரபங்‌ 
கொண்டு, 'நீ குருட்னாவாய்‌ £ என்று இசுலைச்‌ சபித்து, 
மமதை யென்பவளுடைய்‌ யோனியில்‌ தம்முடைய வீர்‌ 
வ்த்தை விட்டார்‌. அப்பொழுது அந்தச்‌ சிசுவர்ன து 
காலால்‌ உதைத்து, அந்த வீர்யத்தைப்‌ பூமியில்‌ ட ௮- 
'இனது. அம்த வீரியம்‌ ஒரு பு தீதிரனாயிற்னு: அதனைக்‌ 
கண்ட மமதை தன்னுடைய புருஷனிடம்‌ பமக்து அந்தக்‌. 
குழந்தையை விட்டுப்போக முய்லுவதைப்‌ பார்த்துப்‌ பிர 
கஸ்ப இ, ! அடி மூடையே/ ஒருவனுடைய வீரிய்த திற்கு 
மற்றொருவனுடைய கேத்திரத்தில்‌ உண்டானவன 
ன தால்‌ (தரை ஜன்‌) இவனைப்‌ போலஷிக்கவேண்டும்‌ "' 
(உன்னுடைய பர்‌.த்தாவிற்கும்‌ இவன்‌ புத்திர 
கையால்‌ அவர்‌ கேரபிக்கமாட்டார்‌ என்று கருத்து. 7: 


னல்‌ அக்குழ 
ல்‌, யிற்று. ('பர'வென்றால்‌ *போஷியும்‌' என்னு 


5 'தீவரஜனென்றால்‌ இருவர்களால்‌ உண்டானவ்‌ 


வளர்‌ தார்கள்‌. அக்தப்‌ ப 
வம்சவிரு,த்‌.இக்காகப்‌ பர ஞு 


அத்தியாயம்‌ 21 
விததருடைய வமிசம்‌ 
விததரறாடைய புத்திரர்‌ மன்யுவென்பவர்‌, அவருக்கு 
வ்ரகத்கைத்‌ திரன்‌, ஜயன்‌, மஹாவீர்யன்‌, ஈரன்‌, கர்க்கண்‌ 


என்று ஜந்து புத்திரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. (பரதீவாஜச்‌ 


-ரொமணரானாலும்‌ பர கருக்குத்‌ தத்தபுத்‌திரரானார்‌.) ௩7. 
ஸங்கிருதியென் பவர்‌, அவருக்குக்‌ 


ருடைய்‌ புத்திரர்‌ ட 
இ3தவர்‌ ஏன்ற இரண்டு பு,த.திரச்க்ளுண்டானாச்‌ 


குரு, ந்‌, 
அவர்சளில்‌ . ரக்த? தவருடைய கிர்‌. தியான து 


கள. 
இவ்வுலகத்திலும்‌ மேலுலகத்‌ லும்‌ கானஞ்‌ செய்பப்படு 
-இறது. அந்த ரந்‌இ தேவர்‌ பணம்‌ சம்பா திக்க முயலு 
இல்லை. பின்னுமவர்‌ ெய்வச்செயலாகக்‌ டை த்தகை 
சரிப்ப்வர்களுக்குக்‌ கொடுத்துவக்‌ தார்‌, அதனால்‌ அரிக்‌ 
_இரராச இருந்தார்‌. ஆனாலும்‌ தைரியமுள்ளவர்‌; மிக்க 
குடும்பமுள்ளவர்‌; இம்மாதிரியான சுபாவமுள்ளவராகிய்‌ 
ரம்திதேவர்‌ ஒருகால்‌ நாற்பத்தெட்டு நாட்கள்‌ நீரைக்‌ 
கூடப்‌ புசியாமல்‌ உபவாசமிருந்‌ தார்‌. இப்பட குடும்பத்‌ 
துடன்‌ கஷ்டப்படும்பொழுது தெய்வசசெய்லாக. மெய்‌, 
பாயசம்‌, கட்லை, நீர்‌ ஆகிய இவைகள்‌ இடைத்‌ தன. 
அவைகளைப்‌ புசிப்பதற்கு யத்தனித்த சமயத்தில்‌ ஒரு 
ரொமணன்‌ அதிதியாக வந்தர்ர்‌. அப்பொழுது ரந்த 
தவர்‌ சகல பிராணிகளிட்ததிலும்‌ பகவான்‌ வ௫ிக்கிறா 
ரென்பதைதீ தெரிந்துகொண்டு மிகுந்த ஆகரவுட்ன்‌ 
அர்த அன்னத்தைப்பிரித்து, பிராமணனுக்குக்‌ கொடுக்‌ 
தார்‌. அலர்‌ அதனைப்‌ புசிக்துச்‌ சென்றார்‌. எஞ்சியைக்‌ 
குடும்பதீ இற்கு பிரித்துக்கொடு தது, தம்முடைய பாகத்‌ 

p பித்தார்‌. அப்பொழுது ஒருகூத்தி 


தைப்‌ புசிக்க ஆரம்‌! , = 
ரன்‌ வந்து அனனங்‌ கேட்டான்‌. அசனைக்‌ கேட்ட ரக்த 
்‌ டய பாசமான அன்ன, த்தில்‌ அவனுக்குக்‌ 


்‌ பர்‌ தம்ம 
ட தவர்‌ ல அவன்‌ சென்றபின்‌ அமோக காய்களுடன்‌ 
இவந்தர்ன்‌. அவனுக்கும்‌ நாய்களுக்கும்‌ 


அத்‌-21] வீததருடைய வம்சம்‌ த 


அரசன்‌ பானஞ்செய்ய முயலும்‌ சமயக்‌.இல்‌ ஒரு ௪ண்டீ௪ 
அன்‌, ஓ மஹாராஜ/ நீச ஜா.இயாகிய எனக்குச்‌ ர்க்‌ 

அங்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌!” ஏன்று வேண்டிக்கொண்டான்‌. 
ரீ வனுடைய்‌ இனமான வார்‌ த்தையைக்‌ கேட்ட அரசண்‌ 


அவனை நோக்கி, “! அணிமா முதலிய ஐசுவர்யங்களுள்ள 
ப தங்ககாயாவது மோக்ஷத்கையாவது நான்‌ விரும்ப 
வில்லை, பசி தாகங்களால்‌ உண்டாகும்‌ சகல பிராணி. 
களுடைய துச்கத்தையும்‌ நான்‌ ஒருவனாக அனுபவிக்க 
விரும்புகிறேன்‌. அவர்களெல்லாரும்‌ சுகமாக இருகீகட்‌ 
டும்‌, மேலும்‌, நீரைப்‌ பருகுவதால்‌ பசி காகங்களால்‌ உண்‌ 
கான சிரமம்‌, அலைச்சலாலுண்டான சிரமம்‌, சைனியம்‌, 
சோகம்‌, மோகம்‌ ஆ௫ய்‌ இவைகள்‌ நிவர்‌,தீதியாகின்‌ றன!” 
அன்று மிருகம்‌ போன்ற வார்த்தையைச்‌ சொல்லி, 
இயற்கையில்‌ கருணையுள்ளவராகையால்‌ அந்க நீரைச்‌ 
அண்டாளனுக்குக்‌ கொடுத்தார்‌. ௮க்.தச்‌ சமயத்‌ இல்‌ அர 
அன்‌ வெகு நாளாக காரமில்லாமலிருப்ப,கால்‌ மரிக்க 
வேண்டிய நிலையிலிருப்பவரானாலும்‌ மிக்க கைரிய்முள்ள 
வராகையால்‌ இப்படிச்‌ செய்தார்‌.பிரம்மா முதலிய தேவர்‌ 
கள்‌ அவருடைய மன திதைப்‌ பரிட்சிப்பதற்காகச்‌ சூத்த 
ஏன்‌ முதலிய ௮இதியாக வந்து அவரால்‌ கொடுக்கப்பட்ட 
பைப்‌ புசித்து அனரிடம்‌ சந்‌ கோஷத்தை _அடைக்தார்‌ 
கள்‌. அந்த ரற்‌திதேவர்‌ அவர்களை வணங்கித்‌ தேகம்‌ முத 
அியவைகளில்‌ அபிமான ததை யொழி,த்து, பகவானாடய 
வாஸதேவரிடத தில்‌ நிலையாகப்‌ பக்‌.இசெய்தார்‌. வேறு 
விஷயத்தை விரும்பாமல்‌ பகவானிட்த்‌ திலேயே சித்தத்‌ 
“தைச்‌ செலுத்‌ தியவரான அவருக்கு சொப்பனம்போல 
மாயை நடித்தது. அவரை அனுசரிக்‌ கவர்கள்‌ சாராய 
ணயே இயானஞ்செய்து யோகிகளர்னார்கள்‌. 


19-26, கர்கீகருடைய புத்திரர்‌ சினியென்பவர்‌, 


அவருடைய புத்திரர்‌ கார்க்யர்‌. அர்த க்ஷ திரிய்ரிட 
மிருந்து பிராமணகுலமும்‌உண்டாயிற்று.மகாவீரியருக்கு 
உருக்ஷய்ரென்பவர்‌ புத்திரர்‌, அவருக்குத்‌ இரைமாருணி, 
“லி, புஷ்கராறா 
ள்‌. அர்த மூவர்‌ 
கத்ரு 


ணி என்ற மூன்று புத்திரர்கள்‌ பிறந்தார்‌ 
ர்களும்‌- பிராமணர்களானார்கள்‌. பரு 
க்கு ஸுஹேர,த்திரரென்ற குமாரர்‌ பிறக்‌ 
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தார்‌. அவருமைய்‌ புத்திரர்‌ அஸ்‌ தயென்ப்வர்‌. அத. 
னால்‌ தான்‌ அந்த ஈகரம்‌ அஸ்‌ இனாவென்று பெயரடைகம்‌. 
தத. அந்த அஸ்‌்தியென்பவருக்கு அஜமீடர்‌, தவி: 
மீடர்‌. புருமீடர்‌ என்ற மூன்று பு,தீஇரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌... 
பிரிய்மேதன்‌ முதலிய பிராமணர்கள்‌ ௮.ஐ.மீட்ருடைம்‌: 
வமிச,த்‌.இல்‌ பிறந்‌ தவர்கள்‌. அஜமீடருக்குப பி இஷா 
வென்று. ஒரு. 4,த்‌.இரருண்டு. அவருடைய புக ர்‌ மிச 
கத்தது. அவருடைய புததஇிரர்‌ பிரக,த்காயர்‌. அவரா, 
டைய புத்திரர்‌ ஜயத்ரதர்‌. அவருடைய புதீதிரர்‌ விசுவ: 
ஜித்‌ என்பவர்‌. அவருமைய புத்திரர்‌ ஸேனஜிச்‌. அவ: 
ருக்கு ருசரோசீவர்‌, தருடஹது, காக்யர்‌, வத்ஸர்‌ என்று 
கான்கு புத்திரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. அவர்களில்‌ ருரொச்‌ 
வருடைய புத்திரர்‌ பி ரஞ்ஞரென்பவர்‌, அவருடைய்‌: 
புத்திரர்‌ பிரதுஸேனர்‌. அவருடைய புதிர்‌ பாரரென்‌ 
பவர்‌. 'அவருடையபுத்திரர்‌ நீபரென்பவர்‌. அவருக்கு. 
நான புத்திரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. அம்த நீபர்‌ சுகமுடைய 
யுத்‌திரியாஇய இருத்வீ என்பவளிட்த்‌ தில்‌ பிரமதத்த: 
ரென்பவரைப்‌ பெற்றார்‌. யோககளுக்குட்‌ சிறற்தவரா 
இய பிரமத,த்‌தர்‌ கோ வென்பவளிட த தில்‌ விஷ்வக்ஸே 
ரென்பவரை யுண்டுபண்ணினார்‌. அந்த விஷ்வக்ஸேனர்‌ . 
ஜைஇஷவ்யரிட்ம்‌ உபதேசம்‌ பெற்று யோக சாஸ்திரக்‌ 
தைச்‌ செய்தார்‌. : அவருடைய புத்திரர்‌ உ த்கிஸேரென்‌ 
வச்‌. அவருடைய பு.தீதிரர்‌ பல்லார்‌. பிரகதிஷாஃவிண்‌ 
வமி௫௪,த்‌இிய அரசர்களைச்‌ சொன்னேன்‌. ்‌ 


92-22, சீவிமீட்ருடைய புத்‌ தரர்‌ யமீனரர்‌. அவ 
ருடைய புத்திரர்‌ இருதிமான்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ 
ஸத்யதிருதி. அவருடைய்‌ புத்திரர்‌ தீறாட்நெமி. அவரு 
டைய புத்திரர்‌ ஸுபார்சுவர்‌. அவராடைய புத்திரர்‌ 
'சமதஇ. அவருடைய்‌ புத்திரர்‌ ஸந்நஇமான்‌. , அவரு. 
டைய புத்திரர்‌ கிரு தியெனபவர்‌. அவர்‌ இரண்யகாப 
சென்பவரிடம்‌ யோகத்தையும்‌, ஸாமத்தின்‌ ஆன 
ஸம்‌ ஹிதைகளை யும்‌ பெற்றுக்கொண்டார்‌. அவருடைய 
புத்திரர்‌ உக்‌கரொயுதரென்பலர்‌. அவருடமைய.புதீதிரர்‌ 
ஷம்யர்‌. அவராமைய்‌ புத்திரர்‌. ஸுவீர்ய்ரென்பவர்‌.. 
அவருமைய்‌ பு.த்‌இரர்‌ புசஞ்சபர்‌. அவருடைய புதீஇரர்‌ 
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௮ ₹ர.கரென்பவர்‌. புருமிடருக்குப்‌ ப.ச. இரனில்லை ( அஜ 
கீட்ருக்குப்‌ பிரியமேதன்‌ முதலிய பிராமணர்களும்‌, 
மிரகதிஷ்‌ு முதலிய அரசர்களும்‌ புத்திரர்களென்ணு 
முன்‌ சொல்லப்பட்டது, அவருடைய வேறு வம்சம்‌ இனி 
சொல்லப்படுகிற து.) அஜரீடருக்கு ஈளினி யென்பவ 
விடத்தில்‌ நீலனென்ற புத்‌ இரனுண்டானார்‌. அவரு 
டைய புத்திரர்‌ சாந்தியென்பவர்‌. அவருடைய புக்‌இரர்‌ 
ஸுசாடதி யென்பவர்‌. அவருடைய புக்கர்‌ புருஜ 
சென்பவர்‌. அவருடைய பு.ச.இரர்‌ அர்க்கரென்பவர்‌. 
அவருடைய புத்திரர்‌ பரமியாச்வரென்பவர்‌. அவருக்கு 
முத்கலா, வீனரர்‌, பிரக இஷ, காம்பில்யர்‌, சிருஞ்ஜய்ர்‌ 


'என்ற ஜந்து புத்‌இரர்கள்‌ உண்டானார்கள்‌. அவர்களை 


கேரகஜிப பர்மியாசுவர்‌, “ஓ புச்திரர்களே! என்னுடைய 
ஜந்து தேசங்களையும்‌ கரப்பாற்ற நீங்கள்‌ வல்லமையுள்ள 
வர்கள” என்றார்‌. அகனால்‌" அவர்கள்‌ பாஞ்சாலர்க 
ளெனப்‌ பெயரடைந்தார்கள்‌. 


88-37. முச்கலரிட த.இலிருந்து பிராமண வமிசம்‌ 
உண்டாயிற்று. அது மெள,த்கல கோ,த்திரமாயிற்று. 
மு.த்கலருக்கு,த்‌ இவோ தாஸூென்ற புத இரரும்‌, அகல்யா 
யென்ற கன்னிகையுமுண்டானார்கள்‌. அந்த அகல்யை 
கெளதமரை விவாகஞ்செய்துகொண்டு சதானம்கரைப்‌ 
பெற்றாள்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ ஸ.த்மதிருஇமென்‌ 
பவர்‌. அவர்‌ வில்‌ வித்தையில்‌ சிறந்‌ தவர்‌, அவருடைய்‌ 
புத்திரர்‌ சர தீவானென்பவர்‌. அவர்‌ ஊர்வசியைக்‌ கண்டு 
மோகிதீதார்‌. அவருடைய வீந்யமானது நாணல்‌ 
கர்ட்டில்‌ விழும்‌த.கனால்‌ சரத்வான்‌ என்று அவருக்குப்‌ 
பெய்ருண்ட்ர்யிற்று, அந்த விர்யமானது நல்க்டை 
யுள்ள ஒறு பெண்ணாகவும்‌, ஒரு பு.த.இரனாகவும்‌ ஆயிற்று, 
சத்‌. தனுவென்ற அரசன்‌ வேட்டைக்காக வன க்தில்‌ 
சஞ்சித அக்குழக்தைகளைக்‌ கண்டு அவற்றைத்‌ 
தாம்‌ எடுத்து ௩கரததிற்குக்‌ கொண்டுபோய்‌ வளர்த்‌ 
தார்‌. அதப்‌ பு.5இரன்‌ தான்‌ கிருபரென்பவர்‌, அம்கப்‌ 
பெண்‌ ' கிறாபியென் பவள்‌, அவள்‌ துரோணரைக்‌ கல்‌ 
வரணனஞ்‌ செய்துகொண்டாள்‌. 
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நோட்டு 

கிருத்வீ-"பராசரருடைய குலத்திலுண்டான மிக்க கீர்த்தி 
"யுள்ள சுகரென்பவர்‌ அரணியில்‌ அகீனியுண்டாவதுபோல 
வீயாசரீடமிறாச்து ஜனித்தார்‌. அந்தச்‌ சுகர்‌ மிதிருக்களிண்‌ 
கன்னிகையான வீரிணி யென்பவளிடத்தில்‌ கிருஷ்ணன்‌. 
கெளரப்ரதன்‌, சம்பு, பூரிச்ரூபன்‌, ஜயன்‌ என்ற புத்திரர்களை 
யுண்டுபண்ணுவார்‌. மேலுவர்‌ இர்த்திமதி என்ற கன்னிகையை 
யும்‌ உண்டுபண்ணுவார்‌, அக்தச்‌ கீர்த்திமதி என்ப்வளுக்குப்‌ 
பிரமதத்தனென்ற குமாரன்‌ ஜனிப்பான்‌'அரிவம்சம்‌. சுகர்‌ 
பிறக்‌ ததுமுதல்‌. ஆசைகளை யொழித்தவராகையால்‌ அவருக்கு. 
விவாகமேயில்லை. ஆனாலும்‌ தம்மைவிட்டுப்‌ பிரிய மனமில்லாமல்‌ 
தக்கிக்கும்‌ வீயாசரைச்‌ சந்தோஷப்படுத்துவதற்காகச்‌ சாயா 
சுகரை யுண்டுப்ண்ணிவைத்துத்‌ தாம்‌ சென்றார்‌. அவருடைய 


யுத்திரியன்று தாத்பரியம்‌. 


அத்தியாயம்‌ 22 
ரிகூ வமிசம்‌ 
முத்கலருடைய்‌ புத்‌திரராகிய்‌ இவோ தாஸருக்கு 
மித்திராயுவென்ற  பு.தீதிரறாண்டானார- , அவருக்கு: 
சியவனர்‌, ௬,தாஸர்‌, சகதேவர்‌, சோமகர்‌ என்ற நானகு 
த்‌ இிரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. சோமகறாக்கா அற புத்த 
ரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. அவர்களில்‌ ஐம்துவென்பவர்‌ 
ழ்‌, சென்பவர்‌ 


இருஷ்ட்கேதுவென்பவர்‌.. 
வமிசத்தில்‌ பிறம்‌ தவர்கள்‌. 
சென்று பெயர்‌. 


இரரர்கிய ரிஆஷருக்கு 
ன்‌ 'த.இரராண்டானார்‌. ஸம்வரணருக்கு 


(தப இயென்‌ பவளிட க.தில்‌) குருவென்பவர்‌ உண்உ௫ 


௯ 
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தோர்‌. அவருக்குப்‌ பரித்து, சதனு, சன்னு, கிஷதம்‌ 

ம்‌ ,த்‌இரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. அவர்களில்‌ 
கனு என்பவருக்கு சுகோத்திரர்‌ பிறந்தார்‌. அவரு 
மைய புத்திரர்‌ சியவனர்‌. அவருமைய்‌ புத்திரர்‌ இரு. 
ர்‌. அவருடைய புததிரர்‌ உபரிச்ரவஸுஃவென்‌ 


பிரத்‌ J 
வர்களில்‌ பிரக தர தருடைய்‌ புத்திரர்‌ குசாரச்வரென்‌ 


பவர்‌. 
-டைய்‌ 


அந்து 


அனிட்த்தி ல்‌ ற ்‌ 
ஞாகவில்லாமல்‌ தண்டுகளாகவிருந்‌த தனால்‌ அவைகரை 


தர? வெளியில்‌ எறிந்துவிட்டர்ள்‌. ட அவ்விட்த்தில்‌ 
'விஜாயாடிக்கொண்டிருந்த ஜார்‌ என்னும்‌ ராதைஸி 
ஜீவ; ஜீவ' என்று சொல்லி அந்த இரண்டு துண்டு 
"ரயும்‌  சேர்திதாள்‌. அக்குழி பிழைத்த. 
அதனால்‌ அவனுக்கு ஐராஸர்தனென்ன பெயருண்‌ ௨௪ 
ற்று அரத ஜராஸந்தனுக்குச்‌ சக தலரென்‌ ற. புக்க 
மானார்‌. அவருக்கு ஸோமாபி, சுறாதச்ரவஸ்‌ என்ற 
ம்‌ ட புத்திரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. 


இரண்‌ 
_ 17. குருவின்‌ புத்திரர்களில்‌ பரிகஷி த இற்குப்‌ 
பர்‌ ல்லை, சந்துவென்பவருக்கு சக்த நர. 
யுத்தி? டானார்‌. அவருமைய்‌ புத்திரர்‌ விட கரென்‌ பவர்‌... 
இரகு டைய புத்திரர்‌ சார்வபெளமர்‌. அவருடைய புக்‌ 
அவ ஜயசேனர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ ரதிகர்‌, அவ 
_இரர்‌ 2 புதீதிரர்‌ அயுதாயுஸ்‌. அவருடைய புக இரர்‌ 
ரை தனர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ சசேவாஇஓயெண்‌ 
ரா வருடைய புத்திரர்‌ ரிஷரென்பவர்‌, அவ 
பவர்‌ பூத்திரர்‌ பீமசேனர்‌. (திலீபரென்று சில பு 
ருமை” இவருடைய புத்தர்‌ பிரதீபர்‌, | அவருக்காக 
தகம்‌) 2, சந்தனு, பாஹ்லீகர்‌ என்ற மூன்று புத்திரர்‌ 
பே டாஞர்கள்‌ அவர்களில்‌ தேவாபியென்பவர்‌ 
அனத்தி 04 காட்டிற்குச்‌ சென்றார்‌, (அவருக்‌ 

அ”, Li 
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குப்‌ புத்திரனில்லை, சற்‌தனுவென்பவர்‌ அரசரானார்‌ஃ 
அவருக்கு முன்ஜன்ம்‌,ச்‌தில்‌ மகாபிஷரென்று பெயர்‌, 
அவர்‌ நரையை அடைந்தவர்களை தீ தம்முடைம்‌ கையி” 
னால்‌ தொட்டால்‌ அவர்கள்‌ யெளவன வய்தை அடை 
வார்கள்‌. மேலான சாந்தியையும்‌ அடைகிறார்கள்‌. 
[கழத்தன தீதாலுண்டாகும்‌ உபத்திரவத்தைப்‌ போக்கு. 
அகத்தை யுண்டுபண்ணுவதால்‌ சந்தனுவென்று பெய: * 
ரடைகந்தார்‌). அவர்‌ இராலஜய்பாலனனஞ்‌ செய்யும்‌: 
பொழுது ஒருகால்‌ பன்னிரண்டு வருஷங்கள்‌ மழை 
பெய்யவில்லை. சந்தனுவரனவர்‌ பிராமணர்களை வர்‌ 
வழைத்து மழைபெய்யா த காரணமென்ன வென்று 
இகட்டார்‌. அதனைக்‌ கேட்டி பிராமணர்கள்‌ அரசனை, 
சநீர்‌ மூத்தவருக்கு இராஜய்‌த்தைக்‌ கொடாமல்‌ அனு 
விப்பதால்‌ பரிவேத தர்வர்க இருக்கிறீர்‌. அவருக்கு 
இராஜய,த்தைக்‌ கொடுத்தால்‌ தேசதீதிற்கு கேமமுண்‌ 
உகும்‌” என்றார்கள்‌. அதனைக்‌ கேட்ட சந்தனு வனன்‌ 
சென்று இராஜயத்தைப்‌ பெற்றுக்கொள்ளும்படி மூத்தக்‌ 
வரைப்‌ பிரார்த்தித்தார்‌.அ தற்கு முன்னதர்கவே ௮௬௮: 
சசதரரென்ற மந்திரி தில பீராமணர்களை யனுப்பித்‌: 
தவா பியின்‌ மனதைக்‌ கலைத்தார்‌. அதனால்‌ தேவாபீ' 
யானவர்‌ வேதவிரோ தமாகப்‌ பாஷண்டீ மதத்தை ஆ& 
சயித்த வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லி ௮.இவாதஞ்‌ செய்‌: 
தார்‌. அப்பொழுது அனர்‌ இராஜ்யபாலனஞ்‌ செய்‌: 
அதற்கு அனர்கராகையால்‌ சம்தனுவிற்குப்‌ பரிவேக்‌ 
தரவாகிய்‌ கோஷம்‌ நீங்கியது! மழையும்‌ பெய்தது. 
தவாபிமென்பவர்‌ யோகாப்யாசஞ்செய்து கலாப ரொ 
மத்தில்‌ வூத்துக்கொண்டிருப்பாா. கலியுகத்தின்‌ 
முடிவில்‌ சந்‌.இரவம்சம்‌ சந்ததி யற்அப்போகும்‌. தராம்ப 
வும்‌ ருதயுக தீ இன்‌ ரம்பத்தில்‌ தேவாபி ௪ற்‌.இர 
வமிச,த்கை விருதீதிசெயவார்‌, 

18-49. பிர தபருடைய புத்‌திரராகிய்பாஹ்லீகருகீகு 
சசோம்தத்‌தரென்ற புத்திரர்‌ பிறர்தார்‌, அவருக்கும்‌ 
மூரி, பூரிசீரவஸ்‌, சலன்‌ என்ற மூன்று பு ததிரர்களுண்ட்‌ர 
ர்கள்‌. சர்தனுவிற்குக்‌ கங்கையினிட த இல்‌ பிரமத்கை - 
அறிக்‌ தவராய பீஷ்மரென்ற புத்திரர்‌ பிறந்‌ தார்‌. அவர்‌ 
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தர்மத்தை அறிக்‌. தவர்களுக்குட்‌ சிறந்தவர்‌; பாகவதர்‌ 
களுக்குள்‌ மேலானவர்‌; வித்வான்‌; வீரர்களுக்குள்‌ சிறகு 
தவர்‌; அவர்‌ யுத்ததீதில்‌ பரசுராமனையும்‌ சம் கோ ஷிக்கக்‌ 
செய்‌ தவர்‌. பின்னும்‌ சந்தனுவிற்கு வலையர்களால்‌. 
காப்பாற்றப்பட்ட்‌ ௪.த்‌தியவ இயினிடத்‌ இல்‌ ௪ த்ராங்‌ 
தன்‌, விடுத்ரவிர்யன்‌ என்ற இரண்டு பு.தஇசர்களுண்‌ 
கானார்கள்‌. இத்ராங்கதனைச்‌ இத்ராங்கதனென்ற கந்தறாு 
.வன்‌ கொன்றான்‌. அம்தச்‌ சத்‌ இய்வதி கன்னிகையாக 
இருக்கும்பொழுது பராசர மகரிஷி அவளிடத்தில்‌ 
அவியாசரை யுண்டுபண்ணினார்‌. ௮௩௧ வியாசர்‌ ஸ்ரீம்‌ 
நர்ராயணனுடைய கலை; அவர்‌ வேதங்களைக்‌ காப்பாற்றி 
யவர்‌: அவர்‌ இருஷ்ணத்‌ துவைபாய்ன ரென்‌ ற பெய்ருள்ள. 
அவருடைய புக்திரராயெ சுகனென்றவரிட்மாக 
வன்‌ இக்‌,தப்‌ பாகவத ஸம்ஹிதையை அத்ய்யனஞ்‌ செய்‌ 
தன்‌ ௫.த்‌இயவ தியின்‌ புத்திரராகிய அந்து வியர்சர்‌, 

தலிய சிஷ்யர்களுக்கு இந்‌,த ஸம்‌ ஹிையை 


வர்‌; 


கைலர்‌ முக. ட்‌ ன 
அபதேசியாமல்‌ மிகவும்‌ சாந்தனாயெ எனக்கு, மிகவும்‌ 
மேலான காகிய்‌ இந்தப்‌ புராணத்தை யுப த்தார்‌ 

ஹீர்யரென்பவர்‌ சுயம்வரத்தில்‌ பீஷ்மரால்‌ 


விகித ரமாகக்‌ கொண்டுவரப்பட்ட காசிராஜனுடைய 
அனத்து பெண்களையும்‌ விவாகஞ்‌ செய்துகெர்ண்மார்‌.. 
இர்‌ ழி பெண்களுக்கு அம்பா, அம்பாலிகா என்றூ 
அம்‌? அம்ச விசிதீரவிர்யர்‌ அந்தப்‌ பத்தினிகளிட்த்‌ 
பெய த பிரிஇயுடன்‌ காலத்தைக்‌ கழித்து கூபரோகத்‌ 
. ._. மரணமடைந்தார்‌. அவருக்குப்‌ புத்‌ இரனில்லை, 
தால்‌ 5 வியாசர்‌ விசித்ரவீர்யருடைய பதஇனிகளி 
ஆல்‌ (தாசியிட்த்இலும்‌) இறாதரர்ஷ்கரர்‌, பாண்டு, 
உதிர்‌ என்ற மூன்று புத்திரர்களை யுண்டுபண்‌ ணினார்‌. 
வித ராஷ்டிரராக்குக்‌ காந்தாரியினிட்‌ த்தில்‌ துச்சலா 
இராதா! தஇரியும்‌, தரியோதனன்‌ முதலிய நா புத்தி 
வெள்கி, '2றக்‌.தார்கள. மகரிஷியின்‌ சாபக்‌ தால்‌ பாண்டு 
சர்ச ர்‌ மாதர்‌ சேர்க்கையில்லாமலிறார்‌ கார்‌. அத 
வென்‌” பருடைய பத்‌ இனியாகிய கும்‌ இயினிடத்தில்‌ தர்‌ 
னால்‌ அ! 2மபு,த்‌.இரரும்‌, வாயுவினால்‌ பீமசேனரும்‌, மகேக்‌ 
வனும்‌ 0 ஜர்‌ஜ எனரும்‌, மாத்‌ இரியினிடக்தில்‌ அசுவிணீ 
இர ரால்‌ ஈகுலரும்‌, சகேதவரும்‌ உண்டு 
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பண்ணப்பட்டீர்ர்கள்‌. அந்த ஐந்து பாண்ட: 


வர்களும்‌ குரெளப.இயைக்‌ கல்யரணஞ்‌ செய்து” 
கொண்டார்கள்‌, அந்தத்‌ அரெளபதிக்கு ஐந்து: 
*7தி.இரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. அவர்களுக்குப்‌ புதீதிர 
னில்லை, (அசுவத தாமாவினால்‌ கொல்லப்பட்டார்கள்‌.): 
அவர்கள்‌ பிர.இவிந்‌தியன்‌, சுறாதசேனன்‌, சருத£8ர்‌ தீதி 
அ.கானிகன்‌, சுருதகர்மா என்ற பெய்ருளளவர்கள்‌.. 
மின்னும்‌ தர்மபுத்‌.இரருக்குப்‌ பெள்ரவஇயினிட த்தில்‌ 
ட சவகனென்பவன்‌ உண்டானான்‌. பீமசேனருக்கு இடிம்பி” 
மினிடீத்தில்‌ கடோற்கசன்‌ உண்டானான்‌. காளி 
யென்ற வேறு பத்‌தினியினிட தீதில்‌ சர்வகதனென்றுஃ 
யுத்‌திரன்‌ பிறந்தான்‌. பர்வதத்தின்‌ புத்இரியான ௪ 
தவா என்பவளிட்த்தில்‌ சகதேவருக்கு சுகேத்திர 
இனன்‌ றவன்‌ உண்டானான்‌. நகுலன்‌ கரேணுமஇ யென்‌ 
ய்வளிட்‌,த்‌.இல்‌ விரியமித்‌.இர னென்‌ பவனை யுண்டுபண்ணி 
னான்‌. அர்ஜுனன்‌ இராவ தியினிட்‌ தீதில்‌ இராவர்‌ 
னென்ற புதீதிரனையும்‌, மணலூருபுசத்‌.இற்கு அதிபதி 
யின்‌ பு தீதிரியான உலுூபிகையினிட்த்தில்‌ பப்ராவாகன்‌ 
னென்பனனையும்‌ உண்டுபண்ணினார்‌. அம்தப்‌ ப்ப்ருஃ 
வாகனன்‌ அர்ஜுனராக்குப்‌ புத்‌. திரனானாலும்‌ மாதரம்‌. 
௬ுக்குப்‌ புத்திரனானான்‌. பின்னும்‌ அர்ஜுனருக்கு சப 
இரை யென்பலளிட்த இல்‌ உம்முடைய பிகாவாகிய அபி? 
மஊன்யு பிறந்தார்‌. அவர்‌ சகல அதர தர்களை யும்‌ 
வென்றவர்‌ ; அந்த அபிமன்யுவிற்கு உத்தரை யென்பவ- 
விடத்தில்‌ பரிகதித்தாகிய நீர்‌ பிறந்‌ தீர்‌, துரியோதன 
லிய்வர்கள்‌ மரண மடைந்தபின்‌ அசுவதீதாமா மிர 
மரஸ்திரத்தைப்‌ பிரயோ இக்க அதன்‌ பேஜரனால்‌ நீர்‌ 
உ இத்சுப்பட்டும்‌ ஸ்ரீ ஒருஷ்ணனுடைய்‌ மகிமையால்‌ உயிரு. 
எர ழைத் தர்‌, உமக்கு ஜனமேஜயர்‌, சராதசேனர்‌, 
பிமசேனர்‌, ப்ராக்கரமசாலியான உக்கரசேனர்‌ என. 
நான்கு புத்திரர்கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌. அவர்களில்‌ ஜனமே 
ஜயர்‌ உமக்குத்‌ நிஜகஞால்‌ மரணம்‌ நேர்ந்ததை அறிந்து. 
கோபங்கொண்டு சர்ப்ப யாசஞ்‌ செய்து, அந்த அக்கி 
ஹில்‌ சர்ப்பங்களை ஹோபஞ்‌ செய்ய்ப்போடுறார்‌. பின்னு- 
பூவர்‌ சகல அரசர்களையும்‌ கென்று, காவஜஷேயரைப்‌ 
யுரேோகிதராக வத்துக்கொண்டு அசுவ மேதங்களை க 


க 


கீ 
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செய்வர்‌. அவருக்குச்‌ சதாநீகரென்‌ ்‌ - 
வார்‌. அவர்‌ யாஜ்ஞவல்கியரிடம்‌ ததத கதர்‌ 
ஊனஞ்செய்து இருபாசாரியரிடமிருந்து அஸ்‌ திர க 
அப்யசிப்டார்‌. -மேலுமவர்‌ செளனகரிடமாக ப க 
ஓன்‌ யடைவார்‌. அவருடைய்‌ புத்திரர்‌ ச்‌ 
'கரென்பவா. அவருடைய க இரர்‌ 
சென்பவர்‌. அவருடைய பக்தித்‌ அக்‌ 
த்‌ ல்‌ SA நிச்சக்ருவென்பவர்‌ 
அஸ்‌ புரம்‌ கங்கை ல்‌ றனெைபோ க 
க னிக்‌ செம்பி செல்லாமிபயில்‌ த்‌ 
அவருக்கு அம்தப்‌ பெயருண்டாயிற்று. அவருடைய 
புத்திரர்‌ உக்‌.தரென்பவர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ சத்திர 
சதரென்பவர்‌. அவருக்குச்‌ சதிரதரென்பவர்‌ புத்திரர்‌. 
எவருடைய புத்திரர்‌ விறாஷ்டமானென்பவர்‌. அவ ப்‌ 
மைய புத்திரர்‌ சுஷேணரென்பவர்‌. அவருடைய ப்தி 
ரர்‌ சுமீதரென்று உண்பாவார்‌. அவருக்கு நிருசக்ஷ- 
வென்றும்‌, அவருக்குச்‌ சுகாநிலரென்றும்‌, அவருக்குப்‌ 
பசரிப்வவரென்றும, , அவருக்கு. மே.தாவியென்றும்‌ 
அவருக்குச்‌ சுகயரென்னும்‌, அவருக்கு கிறாபஞ்சயரென்‌ 
அும்‌, அவருக்குத்‌ தூச்வரென்னும்‌, அவருக்கு நிமியென்‌ 
அம்‌, நிமிக்குப்‌ பிறாகதீர ரென்றும்‌, அவருக்குச்‌ சதாஸ 
ன்றும்‌, அவருக்குச்‌ ச.தாநிகரென்றும்‌, அவருக்குத்‌ 
பரத மென்‌ அவருக்கு வீநெரென்றும்‌, அவ 
ருக்கு தண்ட்பாணி யென்றும்‌, அவருக்கு மிதரென்‌ 
ர்‌ புத்திரர்கள்‌ உண்டாவார்கள்‌. அர்த மிதருக்கு 
[கிதியென்‌ ௮! சில. புத்தகங்களில்‌ சொல்லப்பட்டி ௬4௫. 
ல றம்‌ ரென்ற புத்திரர்‌ பிறப்பார்‌. கலியுகத்தில்‌ 
சத்கெருடன்‌ உது ல்‌ முடிவாகும்‌. இனி வரும்‌ 
ராஜர்களைச்‌ சர்ல்லுதேன்‌. ஜராசம்‌தனுடைய்‌ 
சாலிய க தத மார்ஜாரியென்றும்‌, ச்‌ 
தட சுருதி ஸ்‌ என்றும்‌, அவருக்கு அயுதாயு 


ருக்க ம, அவருக்கு நிரமித்‌இரரென்றும்‌, அவருக்குச்‌. 


ன்‌ ச்‌ தா 
- இரமென்றும்‌, அவருக்குப்‌! பிரமக்ஷ த்‌ இரரும்‌ 
அநதக கர்மஜித்‌ என்றும்‌, அவருக்குச்‌ எருக்கம்‌ 


அவரு -இரர்‌ ல்‌ 
LD புத்திரர்களுண்டாவராகள்‌, அவருக்குச்‌ 2 
i ரமணன்‌ பு,தீஇிரராவார்‌. அவருடைய்‌ பக்தி 
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ரர்‌ கேஷேமரென்பவர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ -சுவிரகு 
ரென்பவர்‌. அலருடையபுத்‌திரர்‌ தர்மநேத்‌ தரரென்பவர்‌. 
அவருடைய புத்திரர்‌ சுருதரென்பவர்‌, அவருக்குத்‌ 
.இருட்சேனரென்னும்‌, அவருக்குச்‌ சுமதியென்னும்‌, 
அவருக்கு ஷுபலரென்றும்‌, அவருக்கு சுமீதரென்றும்‌, 
அவருக்குச்‌ ௪,தீயஜித்‌ என்னம்‌, அவருக்கு விசுவஜித்‌ 
என்னும்‌, அவருக்குப்‌ புசுஞ்சயரென்னறும்‌ புத்திரர்‌ 
கள்‌ உண்டானார்கள்‌. இவர்கள்‌ பிருச தீர கருடைய்‌ 
சந்‌ த.தயிலுண்டாகும்‌ அரசர்கள்‌, ஆயிரம்‌ வருஷங்கன்‌ 
இந்த வமிசமிருக்கும்‌. 
நோட்டு 

மதிறன்கு மேலாள ரத்ளங்கள்‌-- பானை, குதிரை, ரதம்‌, ஸ்திரீ, 
பாணம்‌, நிதி, மாலை, வஸ்திரம்‌, விருட்சம்‌, சக்தி, பாசம்‌, ரத்தி 
னம்‌, குடை, விமானம்‌ ஆகிய இவைகளில்‌ மேலானவைகள்‌. 


அத்தியாயம்‌ 23 
யதுவின்‌ வமிசம்‌ 


அனுவிற்கு (மயா.இயின்‌ ஈர்ன்கர்வது புத்திரர்‌] 
ஸ்பானரர்‌, சக்ஷ-டபமோ௯ஷர்‌ என்னு மூன்ற புத இரர்கள்‌. 
எனை டானார்கள்‌. அவர்களில்‌ ஸபானர முடைய புத்திரர்‌ 
சகாலகாபரென்பவர்‌. . அவருடைய புத்திரர்‌ சிருஞ்சமர்‌. 
அவருடைய புத்திரர்‌ ஜன மேஜயர்‌. அவருடைய பூதி 
ரர்‌ மகாசாலரென்பவர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ 
தி னஸ்‌ என்பவர்‌. அவருக்கு உசினரர்‌, இநதியா 
இரண்டு புத்திரர்கள்‌. உசினரருக்குச்‌ சபி, 
இராமி,  தர்ப்பர்‌ என்ற மான்கு புத்திரர்‌ 
த பறந்தார்கள்‌. அவர்களில்‌ சிபி மென்பவருக்கு 
த ஷதர்ப்பர்‌, ஸுவீரர்‌, மதீதிரர்‌, சேகயர்‌ என்ற 
கு புத்தர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. இஇதைஃவிற்கு 
விறாஷத்ரரென்ற புகஇிரர்‌. பிறந்‌, தாரா. அவருடைம்‌ 
ச. DSi AEE ys 
ல்‌ ஸ்‌ என்பவர்‌. அவருடைய்‌ புத்‌இரர்‌ பவி 
ர்‌. பலியினுடைய பத்தினியிடக் இல இர்கீச 
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இ. இரர்‌ பிரதுலாஷரென்பவர்‌. அவருக்குப்‌ பிருசத்ாதர்‌, 


பறந்தார்கள்‌. பிருகக்ர தருடைய புத்திரர்‌ பிருகன் மனஸ்‌ 
மந்தா! rhe தப்‌ 
என்பவர்‌, அவருடைய புத்திரர்‌ ஜய,க்ர கர்‌. அவருக்கு 
கல்ப அவறாமைய புதிர்‌ இறா சவ்ச,கர்‌. அவரு 
டைய 77 இ.இச,கர்‌. அவர்‌ ஒருகால்‌ கங்கையின்‌ கரை 
யுத்தி 'அஜாயாடிச்கொண்டிருற்‌,கார்‌. அப்பொழுது கங்‌ 
ப ரூ பெட்டி மிதந்து வந்தது. அதனை 
வைம த்‌ இறந்தார்‌, அதில்‌ ஒரு குழந்கை யிரும்‌ அது. 


ந்தி த்துப்‌ போஷித்தார்‌. (அவருக்கு. வேணு 
௮ பால்‌ பாண்டுவின்‌ பத இனியா யெ குற்‌இயான 
ரல கன்னிகையாக இருக்கும்பொழுது , குரிய 
௯ வள்‌ ப்‌ புத்திரனை மடைக்து, அதனைப்‌ பிறர்‌ அறி 
படிவம்‌ 
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ய்ரமலிறாப்பதற்கரகப்‌ பெட்டியில்‌ வைத்துக்‌ கங்கையில்‌: 
விட்டுவிட்டரள்‌, அந்தக்‌ குழந்ைைமே ௮ திரதருடைய 
புதீதிரனானான்‌. அவனைக்‌ கர்ணன்‌ ஏன்று சொல்லு: 
கிறார்கள்‌, அவனுடைய புத்திரன்‌ விருஷசேண 
சனென்பவன்‌. 


14-16. யய்ர,தியின்‌ மூன்றாவது பு,த்திரரா ய்‌! 
இருஹ்பருடைய புத்தின்‌ பபருவென்‌ 
யவன்‌. அவனுடைய்‌ புத்திரன்‌. சேது வென்பவன்‌.. 
அவனுடைய புத்திரன்‌ ஆரப்தனென்பவன்‌. அவ 
ணுடைய புத்திரன்‌ காந்தாரன்‌. அவனுடைய புத்த, 
ரன்‌ கர்மன்‌. அவனுடைய்‌ புத்திரன்‌ கருதன்‌. அவ 
ணுமைய்‌ புத்திரன்‌ துர்மதன்‌. அவனுடைய புத்திரன்‌ 
யிரசே,தஸ்‌ என்பவன்‌. அவருக்கு நூறு புத்திரர்கள்‌ 
உறக்‌ கார்கள்‌. அவர்கள்‌ வடக்குத்‌ இக்கில்‌ மிலேச்சர்‌ 
களுக்கு ௮ இப இயானார்கள்‌. 

26-29, யயா,இயின்‌ இரண்டாவது குமாரராடய 
அர்வஸஃவினுடைய புத்திரன்‌ வன்னி. அவருடைய 
புதீதிரன்‌ பாகனென்பவர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ பானு 
மான்‌. அவருடைய புத்திரன்‌ இறாஸாது. அவருடைய. 
புகீதிரர்‌ கரந்தமர்‌. அவர்‌ மிக்க கம்பீர புத்தியுள்ள 
வர்‌, வருடைய்‌ புத்திரர்‌ மருதிதர்‌, அவருக்குப்‌ பு 
அரனில்லா ததால்‌ ருவன்‌ வமிசத்தில்‌ பிறக்க அஷ்‌ 
யக்களைப்‌ புத்திரனாக வைத்துக்கொண்டார்‌... அம்த க்‌ 
அஷ்யந்‌.கன்‌ இராஜ்யத்‌இற்காக ஆசைப்பட்டு த திரும்பு 
வும்‌ தமது குலத்திற்கே சென்றார்‌, ஓ மனிதர்களுக்‌ 
குட்‌ றெந்தவரே/ யய தியின்‌ முதல்‌ குமாரராகிய 
யதுவின்‌ வமிச த்தைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌, கேளும்‌. அனு 
சகல பசப த்தையும்‌ போச்கக்கூடியது? புண்ணியத்‌ 
தக்‌ கொடுக்கக்கூடிய்து. அர்த யதுவின்‌ வமிச க்‌.இல்‌: 
எண புறாஷரர யெ பகவான்‌ அனதரி,தகபடியால்‌ அந்த: 
சத்துக்‌ கதையைக்‌ ககேட்ட்மா கதிர இல்‌ சகல. 
கு களும்‌ விலகுனெறன. யதுவிற்கு ஸஹஸ்ரஜித்‌, 

ாஷ்டு, லன்‌, ரிபு என்று நான்கு குமாரர்கள்‌: 
வட கார்கள்‌... அவர்களுள்‌ ஸஹஸ்ரஜித்‌ என்பவரறா. 

ய புத்திரர்‌ சகஜித்‌ என்பவர்‌. அவருக்கு மகக: 
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ஹையர்‌," வேணுஹயர்‌, ஹேஹய்ர்‌ என்று மூன்று 
புத்திரர்கள்‌. ஹேஹய்றாடைய புத்திரர்‌ தர்மரென்‌ பவர்‌. 
அவருடைய புத்திரர்‌ நேத்ரரென்பவர்‌. அவர்‌ குந்து 
யின்‌ பிதா. அவருக்கும்‌ குந்‌தியென்று பெயருண்டு... 
அவருடைய புத்திரர்‌ ஸோபஞ்ஜி யென்பவர்‌. ௮வ- 
ருடைய புத்திரர்‌ மஹிஷ்மானென்பவர்‌. அவருடைய்‌ 
புத்திரர்‌ பத்திரசேனகரென்பவர்‌, அவருக்குத்‌ துர்‌ 
மதன்‌, தனிகன்‌ என்று இரண்டு புத்திரர்கள்‌, தனி” 
கருக்குக்‌ இரு தவீர்யன்‌, இருதாக்னி, இருதவர்மா, இரு: 
கெளஜஸ்‌ எனற நான்கு புத்திரர்கள்‌, இருதவீர்ய 
ருடைய புத்திரர்‌ அர்‌ ஜஃனரென்பவர்‌. அவர்‌ ஏழு 
இவுகளுக்கும்‌ அதிபதியாக இருந்தார்‌. மேலுமவர்‌ பக 
வானுடைய்‌ அமிசமாஃய்‌ கத்‌தா தரேய்ரிடமாக யோகத்‌ 
கையும்‌, அணிமா முதலிய ஐசுவரியங்களையும்‌ அடைந்‌ 
தவர்‌; அநேக யாகங்களை யறுஷ்டித்தவர்‌, தானஞ்‌ 
செய்தவர்‌; தபஸ்வி; வேதங்களை அத்தியயனஞ்செய்‌" 
தவர்‌; மிகுந்த பராக்‌ரெமமுள்ளவர்‌; எல்லாரையும்‌' 
வென்றவர்‌. மேற்சொல்லிய குணங்களில்‌ அவருக்கு: 
ஒப்பானவர்‌ உலகத்தில்‌ வேறொருவருமில்லை. பின்னு 
மவர்‌ எப்பொழுதும்‌ ஸ்ரீமந்‌ நாராயணனையே இயானஞ்‌- 
செய்துகொண்டு எண்பத்து ஐந்து ஆயிரம்‌ வருஷங்கள்‌ 
இராஜயத்தைப்‌ பரிபாலித்தார்‌. அவரை நினைத்தால்‌ 
காணாமற்போன பொருள்‌ இடைக்கும்‌. அவருக்கும்‌ 
ஆயிரம்‌ புச்‌ இரர்களுண்டு. ஆனால்‌ அவர்கள்‌ பரக 
ராமனால்‌ கொல்லப்பட்டார்கள்‌. . அவர்களில்‌ ஜய்‌ 
வஜன்‌, சூரசேனன்‌, விறாஷணன்‌, வ! ஊர்ஜிதன்‌ 
என்ற ஐந்த! புத்திரர்கள்‌ பிரசித்தர்கள்‌. அவர்களில்‌” 

ட்‌ டைய புத்திரர்‌ தாளஜங்கரென்பவர்‌, டவ 
பதிவ புத்திரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. அவர்களுக்‌. 
ருக்கு தா னென்றே பெயர்‌. ஒளர்வ. மகரிஷியின்‌” 
7 ்‌ ற்‌ சரரால்‌ கொல்லப்பட்டார்கள்‌. 
அனுக்கள்‌ தனா பிஓ்ஹோ.த்‌இரரென்பலர்‌. அவ 
அவர்களில்‌ ர மதுவென்பவர்‌, அவருக்கு தாறு 

ன்‌ ன்‌ தார்கள்‌, அவர்களில்‌ மூத்தவ அஞ 
பத்தி! ர்க ன்ற பெயரா தலால்‌ அவர்களுக்கே விறாஷ்‌- 
வீன்‌ ௮ பெய்றாண்டாயிற்‌௮. அதனால்‌ ௮௩௬. 
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உமிசத்தில்‌ பிறந்தவர்கள்‌ யாதவர்களென்றும்‌, மாத 
ஊர்களென்னும்‌, விருஷ்ணிகளென்றும்‌ சொல்லப்படு 
றார்கள்‌. 


20-40. ய்துவின்‌ இரண்டாவது புத்இிரராகிம்‌ 
.குரோஷ்டுவினுடைய புத்திரர்‌ விருஜினவானென்பவர்‌. 
அவருடைய புத்திரர்‌ சுவாஹிதரென்பவர்‌, அவரு 
மைய புத்திரர்‌ பேருசேகுவென்பவர்‌. அவருடைய 
புத்திரர்‌ ௪,த்‌திரரதரென்பவர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ 
சசிபிம்‌ துவென்பவர்‌. அவர்‌ யேோககளுக்குட்‌ சிறந்தவர்‌? 
மிகுந்து அதிறாஷ்டீமுள்ளவர்‌; மிகுந்த குணசாலி; 
ப.இனான்கு மேலான இரத்‌இனங்களுள்ளவர்‌; சக்கர 
வர்‌தீதி; ஒருவராலும்‌ லெல்லப்படா தவர்‌. அவருக்குப்‌ 
பதினாயிரம்‌ பத்தினிகளிருந்தார்கள்‌. அவர்களில்‌ ஒவ்‌ 
வொறாவரிட்‌ தீதிலும்‌ அம்தச்‌ சசிபிம்துவானவர்‌ சனியே 
ஆமிரம்‌ புத்திரர்களை : யுண்டுபண்ணினார்‌, (கோக 
:,தீதிரர்கள்‌) அவர்களில்‌ பிரதுசிரவஸ்‌ முதலிய ஆன 
புத்திரர்கள்‌ இறந்தவர்கள்‌, அவர்களிலும்‌ அர்மரெண்‌ 
பவருக்கு உசனஸ்‌ என்பவர்‌ புத்திரர்‌. அவர்‌ நூறு 
அசுவமேதங்களைச்‌ செய்தவர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ 

'*சரென்பவர்‌.. அவருக்குப்‌ புறாஜிதீ, மாக்மன்‌, ரக்‌ 
மேஷ, பிருது, இயாமகன்‌ என்று ஐ! புத்திரர்கள்‌ 
பிறந்தார்கள்‌. அவர்களில்‌ ஜயாமகரென்பவர்‌ சைப்யா 
என்பவனைக்‌ கல்ய்ர்ணஞ்‌ செய்துகொண்டார்‌, அவருக்கு 
அவளிட்த்‌தில்‌ புத்திரன்‌ பிறக்கவில்லை. ஆனாலும்‌ 
அலர்‌ தம்முடைய ப,த்தினியிடம்‌ பயந்து வேறு 
பெண்ணையும்‌ கல்யாண 2 
ஆனாமவர்‌ ஒருகால்‌ சத்ருக்களை. வென்று, சத்துருக்‌ 
அிடமிருந்‌த ஒரு கன்னிகையைத்‌ தம்முடைய தேரின்‌ 
தேற்றிக்கொண்டு வந்தார்‌. அதனைக்‌ கண்ட சைப்யா 

ர கிகுந்த கோபங்கொண்டு அரசனை 
நோக்க, ஐ வஞ்சகார! மான்‌ ஏறக்கூடிய கேரின்மீது 
யாரை ஏற்றிலை ததுக்கொண்டீர்‌? இவள்‌ யார்‌?" என்‌ நூ 
ப ேட்டாள்‌- அதனைக்‌ கேட்ட அரசன்‌, “உன்னுடைய 
_ரட்டுப்பெண்‌ (புதீதிரனுடைய பத்தினி)" என்றார்‌. 
அதனைக்‌ கேட்டீ சைப்யா என்பவள்‌ பர்‌ததரவை கோக்‌, 


செய்து கொள்ளவில்லை. : 


ஸ்‌ 
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“நரன்‌ மலடி (புக இரனில்லர வள்‌). எனக்கு ஸப த்ணி 
களுமில்லை. அப்படியிருக்க, எனக்கு காட்டுப்பெண்‌ 
எப்படிக்‌ இடைக்கும்‌' என்றாள்‌. (புத்‌இரனில்லர த. 
வளுக்குப்‌ புத்திரனுடைய ப.த.இனியென்ப.து எப்படிப்‌ 
பெசருந்துமென்று கருத்து ) அதனைக்‌ கேட்டு அரசன்‌ 
“உனக்கு இனி பிறக்கும்‌ பு,தஇரனுக்கு இவள்‌ பதஇணி 
நாவான்‌'' என்றார்‌. அப்படிச்‌ சொல்லி மிகவும்‌ பயந்‌ த 
கலையுட்னிருக்கும்‌ அரசனைக்‌ கண்ட்‌ விச்வே தேவர்‌” 
களும்‌ பி.இருக்களும்‌ பு தீதிரனுண்டாகும்பட அணுக்கர்‌ 
ஒத்தார்கள்‌. அதனால்‌ அவள்‌ கர்ப்பிணியாக ஒரு 
புத்திரனைப்‌ பெற்றாள்‌. அவனுக்கு விகர்ப்பனென்‌ று. 
பெயர்‌. அரசன்‌ சொல்லியபடி அந்த விதர்ப்பருக்கு 


அந்தப்‌ பெண்ணை விவாகஞ்‌ செய்வி த்தாள்‌. 


அத்தியாயம்‌ 24 
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வி.தர்ப்‌ பருக்குக்‌. குசர்‌, குருதர்‌, உரோமபா கர்‌ 
என்று மூன்று புத்திரர்கள்‌ பிறந்தர்ர்கள்‌. உரோம 
பசதருடைய புத்திரர்‌ பப்ரு வென்பவர்‌. அவருடைய 
பூத்திரர்‌ இருதி மென்பவர்‌. அவருடைய பு,க.இரர்‌ ௨௭௨ 
சென்பவர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ சேதி யென்பளர்‌.. 
அவருக்குச்‌ சை.தயன்‌ முதலிய அரசர்கள்‌ பிறந்தார்‌ 
டச்‌ குரு,தரென்பவருக்குக்‌. குந்து யென்ற ப.க. இரண்‌ 
றந்‌ தார்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ இருஷ்டி யென்பவர்‌. 
டைய பு,த்‌.இரர்‌ நிர்விறாதி யென்பவர்‌. அவரு. 


i அல்‌ தஇரர்‌ அசார்க ரென்பவர்‌. அவரறாமைம்‌ புத்‌ 


கோம்‌ 2 4 ப ்‌ ப்‌ 
* விமோமசென்பவர்‌. அவருடைய ப.கீ.கிரர்‌ ஜிமு கர்‌. 
அர நடைய புத்திரர்‌ விகறோஇயென்பவா. அவருடை ம 

2 தரர்‌ (ிமர,கரென்பவர்‌. அவருடைய புஃதிரர்‌ ஈவ 
பத; அவருடைய புத்திரர்‌ தசரா. அவருடைய 


குனி. அவருடைய புத்திரர்‌ கும்‌. அவ 


ரர்‌ சீ 
முத்திரா ரர்‌ ட தவராதர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ 
ய்‌ புக்தி அவருடைய புத்திரர்‌ மனுவென்பவர்‌, 
புத்திரர்‌. குறவசீர்‌. அவமுடைய்‌ புத்திரர்‌ 


2 
ட்‌ தடப்‌ 
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_ஆயிரதீது அறுபதி ்‌ ்‌ ன்‌ 
- அடைக்‌ கார்கள்‌. மகாபோஜரென்பவர்‌ மிகுந்த கர்‌ 
கிஷ்டர்‌. அவருடைய வமிசத்து அரசர்கள்‌ போஜர்க 
னென்ற பெமரடைக்‌ தார்கள்‌, வீருஷ்ணி என்பவருக்கு 
ஸூமித்ரர்‌, யுதாஜித்‌ என்ற இரண்டு புத்திரர்கள்‌. 
அயுதாஜித்‌ என்பவருக்குச்‌ சினி, அனமித்திரர்‌ என்று 
இரண்டு புத்திரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌, அனமி த்திரரு 
மைய புத்திரர்‌ கிம்னரென்‌ பவர்‌: அவருக்கு ௪த்ராஜித்‌, 
பிரெசேனர்‌ என்ற இரண்‌ 
ருக்குச்‌ சனியென்னும்‌ புத்திரறாண்டு. அவருடைய்‌ 
புத்திரர்‌ ஸைைய்கரென்பவர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ 
ாத்யகயென்பவர்‌. அவருடைய்‌ புத்திரர்‌ யுயுதானர்‌. 
அவருடைய புத்திரர்‌ ஐயர்‌. அவருடைய புத்திர்‌ 
.குணியென்பவர்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ யூகந்.தரச்‌. 
அனமி,த்திரருக்கு வேணு பெண்ணிடத்தில்‌ பிரச்னி 
யன்ற புத்திரர்‌ பிறந்தார்‌. அவருக்குச்‌ ௬வபல்கண்டி 
அத இரனென்று இரண்டு புத்திரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. 
அவர்களில்‌ சுவபல்கருக்குக்‌ காம்‌ இனி யென்பவனிட் ச்‌ 


டு புத்திரர்கள்‌. அனமித இர : 
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ப்‌ அர்‌ அஸங்கர்‌, ஸர்ரமேயர்‌, மின்‌ துக்‌; மி 
அக்வா வருக. அருவி அக்க! கைச்ச 
பக்ஷரீ, அரிமர்‌,த்தனர்‌, சீ தருக்னர்‌ ந்‌ ந ம 
ட்‌ ம்‌ 5 ப ருக்னர்‌, கந்‌ தமாகர்‌, பிரதி 
கு. அ பதின்மூன்று புதீதிரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌ 
, அவர்களுடைய சகோதரி ில்சச்ருவெண்ளிவ ல்‌ அன்னன்‌ 
னருக்குதீ தேவவான்‌, உப தவரென்ற இரண்‌ ர்கள்‌ 
ரர்கள்‌. சித.இரர தருக்குப்‌ கருதத்‌ த்தல்‌ அதன்‌ 
நக புத்திரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. £ த்‌ 
(0 A உ சாத்வ உய்‌ 
அத்‌திரராயெ விருஷ்ணி வென்பவருக்குள்‌ டன்‌ 
பஜமானர்‌, கம்பல பர்‌ ஹிஸ்‌ முதலிய்‌ த கத்‌ 
உண்டீரனார்கள்‌. விருஷ்ணியின்‌ புத்தரால்‌ எக்னலி 
டைய. புத்திரர்‌ விலோமாவென்பவர்‌. திவக்ைய்‌ 
புத்திரர்‌ கபோ,தரோமரவென்பலர்‌. அவருடைய்‌ புத்தி 
ஏர்‌. பாகர்‌ அவருக்குத்‌ தும்புரு தோழனா 
னர்‌. த த ராமாவிற்குத தும்புரு வென்பவர்‌ 
தோழனெ ஹு சில புத்தகங்களில்‌ இருக்கறது.) அனு 
வின்‌ புதிர்‌ துந்துபி யென்பவர்‌. அவருடைய பு த திரர்‌ 
'தவிதியோ தர்‌. அவருடைய புததிரர்‌ புனர்வஸஃவென்‌ 
பவர்‌: அவருக்கு ஆகுகரென்ற புத்திரனும்‌, . ஆகுக 
த்‌.இரியும்‌ உண்டானார்கள்‌. ஆகுகருக்கு,த்‌ தேவ 
ர்‌, உச்‌ சேனர்‌ என்ற. இரண்டு புக்‌ இரர்கள்‌. தவ 
கருக்கு தேவலர்‌, அதுபதேவர்‌, ஸாட தவர்‌, தேவவர்‌ 
பத்தன்‌ என்று நான்கு குமாரர்கள்‌. மேலும்‌, அக்தத்‌ 
ருக்குதி இருததேவா। சாந்‌திதேவா, உபதேவா 
ரிபோ! தேவர க்ஷி தா, சகதேவா, தேவ என்ற 
A புத்தர்கள்‌, பிறந்‌ தாரர்கள்‌. அவர்களை வசுதேவர்‌ 
அழு ம்‌ செய்துகொண்டார்‌. உகீரசேனருக்குகீ கம்‌ 


்‌ பத்‌ 
பதி தம்ஸா, கம்ஸவது, கங்கா, ஸுரபூ, சாஷ்டிர 
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மைய்‌ புத்திரர்‌ ஹிரு,திகர்‌. அவ 

கறு, ரொதவர்மா என்று மூன்று புத்திரர்கள்‌. தேவமீட்‌ 
ருடைய புத்திரர்‌ சூரர்‌. அவருக்கு மாரிஷா என்பவன்‌! 
டத்தில்‌ வச? தவர்‌, தேவபாகர்‌, தேவச்ரவஸர்‌, ஆண 
கர்‌, ஸிநிஞ்ஜய்ர்‌, சியா மகர்‌, கங்கர்‌, அனிகர்‌, வத்ஸகர்‌, 
விருகர்‌ என்ற பத்துப்‌ புத்திரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. வ௬ 
தவர்‌. பிறக்க சமயத்தில்‌ ஆன 3ம, தேவதுர்துபி்‌ 
முதலிய வாத்‌ இயங்கள்‌ முழங்னெ. அதனால்‌ அவருக்கு. 
ஆனக தும்‌ தபியென்று பெயருண்டாயிற்று. அவருக்குப்‌ 
பததிரனாகப்‌ பகவான்‌ அவதரித்தார்‌. பிருதா (தும்‌) 
சருததேவா, சுறாத8ர்த்தி, ௬௬,தசிரவஸ்‌, ராஜாதி தேவி 
என்ற ஜந்து பெண்களும்‌, மேற்சொல்லிய வசுதேவர்‌ 
முதலியவர்களுக்குக்‌ சகோதரிகள்‌. மேற்சொல்லிய 
பெண்களுக்குப்‌ பிதாவாகிய சூரர்‌ தமமுடைய தோழரும்‌ 
புத்திரனில்லா தவராமான கும்‌திபோ ஜருக்குப்‌ பிருதா 
வென்பவளைக்‌ தெ ாடுத்தார்‌. அவர்‌ அவளைப்‌ டத்‌ திரியாக 
வைத்துக்கொண்டார்‌. அவள்‌ ஒருகால்‌ குந்தி போஜரு 
டைய. அரண்மனைக்கு லந்த அர்வாஸ மசரிஷியை ஆரா 
இத்து, அவரிடமாகதீ தேவர்களை வரவழைக்கக் கூடிய 
வித்தையை அடைந்தாள்‌. பின்பு அவள்‌ அந்த வித்தை 
யைப்‌ பரிட்ப்பதற்காகச்‌ சூரியனை அழைத்தாள்‌. அந்த 
வித்தையின்‌ மடிமையால்‌ சூர்யன்‌ பிுத்யட்சரானார்‌. அவ 
ரைக்‌ கண்ட குந்தி மிகவும்‌ ்சரியமடைந்து, ஓ தேவ! 
ர்ப ட்சிப்பதற்கர்கப்‌ பிரயோகஞ்‌ 
பிடம்‌ போகலாம்‌; மன்னிக்க 


அது வீணாகாது . ஆனதால்‌ உன்‌ 
துனை யுண்டுபண்ணுகிறேன்‌. உனக்கு வியபிசார௦ தாஷழு: 
மேற்படா து? என்று செல்லி, அவளைக்‌ கர்ப்பிணியாகச்‌ 
செய்து 'தம்முடைய்‌.உலகஞ்‌ சென்றார்‌. உடனே அவள்‌ 
கத்தல்‌ சூர்யபன்போன்‌.ற மிக்கு ஒளியுள்ள குமாரன்‌ பிறந்‌. 
தன்ட. அவள்‌ சல்யாணமாகா இருந்‌ தவளாகையால்‌ 
உலகத்‌ இற்குப்‌ பயந்து அந்தக்‌ குமாரனைப்‌ பெட்டியில்‌ 
வைத்த; கங்கை நீரில்‌ விட்டாள்‌. அந்தக்‌ கும்‌ தியென்ற 
பெண்ணை. உம்முடைய்‌ பி.தாமகருக்குப்‌ பிதாவாம்‌: 


றாக்குதீ கதெவமீடர்‌, ௪௫ 
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'பர்ண்டு கல்ய்ர்ணஞ்‌ செய்துகொண்டார்‌, சுறாத தவா 
வென்பவளைக்‌ கரூசருடைய புதீதிரராடய்‌ விருத ககர்மா 
வென்பவர்‌ விவாகஞ்செய்து கொண்டார்‌. அவளிட க இல்‌ 
தந்தவக்‌ திரன்‌ பிறந்தான்‌. சறாதசர்‌,த்‌ இ யென்பவளைக்‌ 
செகய்ண்‌, இருஷ்டீகேது என்ற இருவர்களும்‌ இருட்‌ 
டுத்தனமாக அமைக்தார்கள்‌. கேகயனுக்கு அவளிடத்‌ 
இல்‌ பிரதர்‌ கீதனர்‌ முதலிய ஐந்து புசீதிரர்கள்‌ பிறக்‌ 
தார்கள்‌ ரஜா இதேவிக்கு அவம்‌ இயென் பவர்‌ புக திரன்‌. 
கார்க்‌ டம புதீஇரச்‌ ஜயத்சேனன்‌. சேதி தேசத்தரசனா 
இய தமகோஷரென்பவர்‌ 

கொண்டார்‌. அவருடைய புத்திரர்‌ ௪௯ 


செய்தி! அவருடைய பிறப்பைப்பற்றி முன்னமேயே -. 


பால ழிறாக்கிறோம்‌. தெவபாகறாக்குக்‌ கம்ஸாவென- 
இடத்தில்‌ சத்திரகேது,, பிரகத்பலன்‌ என்ற 
பவள புத்திரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. 2 தவசரவஸ்‌ 


இரண்‌ டேக்குகீ கம்ஸவதியினிடச்தில்‌ ஸுஃவீரன்‌, ஈஷஃ 


பன்ற இரண்டு புத்திரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌ 
மான்‌ ஞுக்‌ கங்காவென்பவளிட்‌ த இல்‌ பகன்‌, ஸத்யஜி, 

கங்கரு என்ற மூன்று புத்திரர்களூண்டானார்கள்‌. 
பருதி ய்ருக்கு ராஷ்டிரபாலியென்பவளிடத்தில்‌ விரு 
விருஞ்‌ 2; ர்ஷணன்‌ முதலியவர்கள்‌ பிறம்‌,சார்கள்‌. சியா 
அ ஸுரபூமியினிடத்தில்‌ ஹரிகேசன்‌, ஹிரண்யா 
மகறாக்ச, ற இரண்டு புத்திரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌, வத்ஸ 
ஆன்‌ எ ருக்கு மித்ரகேசி யென்ற 0,தவமாஇனிடத்இல்‌ 
ரென்ப 'தலிய்வர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. விறாகருக்குத்‌ 
விருகன்‌ யென்பவளிடத்தில்‌ அகன்‌, புஷ்கரன்‌, 


2] fH 2 ரி 8 ப ல்‌ 
தூர்வா 8). முதலியவர்கள்‌ பிறந்‌ தார்கள்‌. அனிகருக்கு 
ஸல்‌ ர. பென்பவளிடச்தில்‌ ஸுமித்‌இரன்‌, அனி 


ஸதா ரன்‌ முதலிய புத்திரர்கள்‌ பிறந்தர்ர்கள்‌, 
க மாகத்‌ கர்ணிகா வெண்பவளிட்கதில்‌ ரி.த.தாமா, 
ஆனச0 ன்று இரண்டு குமாரர்கள்‌ பிறக்கார்கள்‌, 
க எர துபியென்ற வா தவருக்குப்‌ பெளரவி, 
ஆனசதி த; பதீரா, மதுரா, ரோசனா, இளா, கேலி முத 
சோ.ஹிஃட பத்தினிகள்‌. மேலும்‌ அவருக்கு ரோ ஹிணி 
லியவர்‌சீதல்‌ பலன்‌ (பலராமன்‌, சதன்‌, ஸாரணன்‌, தர்‌ 
லன்‌! அருவன்‌, றொகன்‌ முதலிய புத்திரர்கள்‌ 


மினிட்‌, 


சுறாகசிரவஸ்ஸை விவசகஞ்‌ . 
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பிறந்‌ தார்கள்‌. பின்னுமவருக்குப்‌ பெள்ரவீயென்ப 
வளிட்,த்தில்‌ ஸுபத்திரன்‌, பத்திரபாகு, துர்மதன்‌, 
பத்‌திரன்‌, பூதன்‌ முதலிய பன்னிரண்டு புத்திரர்கள்‌ 
பிறந்தார்கள்‌. இன்னுமவருக்கு ம.இராயென்பவளிட்‌ச்‌ 
இல்‌ நந்தன்‌, உப௩ந்‌ தன்‌, இரு,தகன்‌, சூரன்‌ முதலியவர்கள்‌ 
பிறந்தார்கள்‌. மேலுமவருக்குப்‌ பத்ராவென்பவளிட 
இல்குலத்திற்குத்‌ தீபம்போன்‌ இ கேசியென்ற ஒரு புத்தி 
ரன்‌ பிறந்தான்‌. * ரோசனா என்பவளிட்‌ த்தில்‌ ஹஸ்தன்‌, 
ஹேமாங்கீ தன்‌ முதலியவர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. இளா 
வென்பலளிட த்‌.தில்‌ உருவல்கன்‌ முதலிய சிறந்த யாத 
வர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. திருததேவா வென்பவளிட்த்‌ 
தில்‌ இருபிருஷ்டனென்ற ஒரு புத்திரன்‌ பிறந்தான்‌, 
சாந்‌ திதேவா என்பவளிட்த்‌இல்‌ பிரரெமன்‌, பிரசீரிதன்‌ 
லிய்வர்கள்‌ பிறக்‌ தார்கள்‌. உபதேவா வென்பவ 
படைத்தல்‌ சல்பவிறாஷ்டி முதலிய ப.த.துப்‌ புத்திரர்கள்‌ 
பிறந்தார்கள்‌. ஸ்ரீ தேவாவென்பவளிடத்தில்‌ ஸை 
ஸ்‌, ஸு.தன்வா முதலிய ஆனு புத்திரர்கள்‌ பிறர்‌ 

?, தேவரகஷி தா வென்பவளிடத்‌.இல்‌ ககன்‌ முத 

லிய்‌ ஒன்பது புத்திரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. சகட தவா 
எவன்பவளிடத்‌.தில்‌ புரூட்ன்‌, சருதன்‌ முதலிய எட்டுக்‌ 
ரரர்சள்‌ பிறந்தார்கள்‌. அது தர்மத்திற்கு எம்டுக்‌ 
குமாரர்கள்‌ பிறந்தது போலிறாம்தது, மேலும்‌, வச 
தேவர்‌ தவகியிட த்தில்‌ கீர்த்திமான்‌, ஸுஃஷேணர்‌, 
பத்திரஸேனர்‌, ரிது, ஸம.கனன்‌ (மதனனென்று சிலர்‌ 
சொல்லுவார்கள்‌.) பத்திரன்‌, ஆதிசேஷறாடைய்‌ அம்ச 
மாகும்‌ பலராமன்‌ ஆகிய எழு புத்திரர்களை யுண்டு 
பண்ணினார்‌. 0 தவகியினிடத்‌.இல்‌ எம்டாவது கர்ப்பமாக 
மந்‌ நாராயணன்‌ ஸரீ கிருஷ்ணனென்ற இலய்‌ றாம்‌ 
துதயத்துட்ன்‌ காம்‌ அவதரித்தார்‌. பின்னும்‌, வசுதேவ 
க்குத்‌ டதனகியினிட த.இல்‌ ஸுப.த்ராவென்ற ஒரு கன 
ிகையுண்டாறாள்‌. ஓ மகாராஜ! அந்த ஸுபதிரை 
உம்முடைய பிதாமகராகிய அர்ஜுன ருடைய பத்தினி. 
எந்த ஏற்தக்‌ காலத்‌தில்‌ தர்மம்‌ குறைந்து பாவம்‌ வீருத்தி 
யாகுமோ, அநத அம்சுச்‌ சமயத்தில்‌ ஸ்ரீமந்‌ நாராயணன்‌ 
மைத்‌ தாம்‌ சிருஷ்டிக்கிறார்‌ (அவதரிக்கிறார்‌). அம்‌ 
தப்‌ பகவான்‌ மாயைக்கு அதிபதி; ஒன்றிலும்‌ பற்று. 
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லில்லா,தவர்‌. 
2 2 ; சாட்சி 
(1, ஆக்மாலாக இ, பப விறாப்பவர்‌; எல்‌ 
உண்மையில்‌ “இருப்பத ப்ப ஒப்பம்‌ ல்லாவற்றிற்‌ 
. ஜனனமில்லை. டிப்பட்டி பி ற்‌ 
பது, கர்மங்களைச்‌ செய்வது அகச்‌ நம்தன டர்‌ 
டையே மொழிய்‌ க ட படம்‌. அவகரிப்‌ 
ம்மா, இரியான பகவ களுடைய்வைகள்‌ ருக்குக்‌ ஓர 
ஜிவர்களை என்பன்‌ லன்‌ பக்க க்‌ 
அழிக்கிறது: ௮ ஈணுறத; காப்‌ ரசமான 
ரதி து ஜீவர்க ச்‌ ப்பாற்றுல 
அந்தச்‌ இருவர, ஜிவர்களுக்கு அனுக்கி றது; 
பொழுது டே ்‌ மு.தலிய்வைகள்‌ றக்கிரகமேயா i 
ப்‌ முது மோக்ஷத்தை இல்லாமலி க, 
ரர்கள்‌ அநேகர்கள்‌ தல்‌ னல்‌ ம்‌ ருக்கும்‌ 
சுமையாக இருந்தப்‌ பதித்த பற்றது லும்‌, ௮௪ 
பூமியை எதுக்க ஒப்ப ட்ட அவர்களை அட ஜபிச்குத்‌ 
அவதரித்தார்‌; மித த்த ல க 
னுடன்‌ ர்ந்து த டடக்‌ பின்‌ பூமியில்‌ 
அலைகள்‌ அவர்க ரு அபய்‌ ல்கள்‌ அற்பம்‌ 
னி, கலியுகத்தில்‌ பம்‌ படட பறம பப்படம்‌ 
கேட்டும்‌! படித்தும்‌ ஸம்ஸ கும்‌ ஜனங்கள்‌ இலை தவை. 
கொள்ளட்டும்‌ 1 என்று ஸல்‌ துக்கங்கள்‌ ப னத்‌ 
பதன ட்டுக்கள்‌ ம பயக்‌ ருஷ்ண பகவான்‌. த்துக்‌ 
ளுக்கு அமிறாதமான ல ச னக்களுன்‌ வய 0 
மேலான்‌ நீரைச்‌ பழத்‌ த ரத ர்த்தி சவிக 
பான - செய்கிறானோ (கேட்டி 2 அஞ்சலியால்‌ யாகிய 
வாச நிவர்த்தியாகும்‌, ருனோ) அவனுக்‌ த 
சத்தைப்‌ போ ஜர்கள்‌, i ல பகவன்‌ கர்ம 
மதுக்கள்‌। குரசேனர்கள்‌ ருஷ்ணிகள்‌, அம்‌ ல சரி 
ஸிறான்‌ யர்கள்‌, பண்டல்‌ தாசார்ஹர்கள்‌, கர்கள்‌, 
1) தரர்‌ ன்‌ அந்த ஸ்ரீ ல்‌ ஆயெ இலாக்‌ 
த்த ரப்பு பார்‌ை ருஷ்ண பகவானு ள்‌ கலு 
கான மிக்க ர்‌ கம்பிரமான வார்த்‌ டைய ௮ 
மாட்ட ரம்‌ மணியமான ௪ த்கை ழி. 
a அடைய முகமான, டட அவயவங்க விலா 
ழ்‌ அறுவடைப்‌ முக ஜனங்கள்‌ அரிசித்‌ ஞாள்ள்‌ 
மே ரன செவிகளா மானது மகரகுண்‌டலங்களா லும்‌ 
அழ ள்‌ அம்‌ -பிரகாடிக்கும்‌ லங்களாலும்‌ 
னுூது எப்பொழுதும்‌ டரனவணத் காலும்‌ வனப்‌ 
மானது, சீரமரைம ர்‌ சந்தோஷத்தைக்‌ ம்ம்‌ 
லர்போன்ற ௮ம்‌ கொடுக்‌ 
ற்கு ல்லை சில 
கீத தரி 
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இயை அளடயவில்லை; நிமிஷ த்தை -(கண்கொட்ட்லை) 
ட முண்டுபண்‌ ்‌ 


ம்‌ நிமியினிடச்தில்‌ கோபங்கொண்டார்‌ 
கள்‌. (இடைவிடாமல்‌ பகவானைத்‌ தரிசிக்க விரும்பு 
கிறுர்களென்று சருத்து) பரமபுருஷன்‌ தேவடியினிட்‌ த 
இல்‌ தம்முடைய சொரூப தீதுட்ன்‌ அவதரித்து, பின்பு 
மனுஷ்ய சரிரமுள்ளவராடு, தகப்பனார்‌ வசித்த காரா 
கருகத்திலிராம்து ஈந்தகோருலஞ்‌ சென்றார்‌. அவ்வி 
டத்திலிருக்கும்‌ கோபர்களுக்குச்‌ சகல புருஷார்‌,தீ,தங்களை 
யும்‌ அளித்தார்‌. பூகனா முதலிய சத்துருக்களைல்‌ 
கொன்றார்‌. ராச்மிணி முதலிய எட்டுப்‌ பெண்‌ களையும்‌, 
மற்ற பதினாறாயிரம்‌ பெண்களையும்‌ விவாகஞ்செய்து 
கொண்டு, அவர்களிடத்தில்‌ அநேக புத்திரர்களை 
யுண்பெண்ணினார்‌. வேத மர்ர்க்கத்தை உலக தீதில்‌ 
பரவசீசெய்வதற்காக யாகங்களை ய்றுஷ்டித்திதீ தம்‌ 
மையே ஆராஇத்தார்‌. பின்னும்‌ அவர்‌, கெளரவா ள்‌ 
ஒருவருக்கொருவர்‌ விரோதப்பட்டு யுத்தஞ்செய்யும்‌ 
பொழுது பூமிக்குச்‌ சுமையாக இருக்கும்‌ அறேக அரசர்‌ 
களத்‌ தம்முடைய பார்லையாலேயே அடித்து (அவர்க 
ளுடைய சக்தியை அபகரித்து) வென்று அர்ஜுனன்‌ 
வென்றாரென்று உத்கோஷித்து, உத்தவருக்கு ஆகம்‌ 
தத்வத்தை யுபதேசித்துத்‌ தம்முடைய இட்ததை 
(6,தஜஸை) அடைக்கதார்‌. 


நோட்டு 


மாலயக்கு அதிபதி--மாயை அவருக்கு வசப்பட்டது. அதனால்‌ 
அவர்‌ மாயாவி, ஸம்ஸாரியான ஜி௨னோ மாயைக்கு வசப்பட! 
வண்‌. பரமாத்மா மிமானமற்றவர்‌. ஜீவனோ சகல விஷயம்‌ 
களிலும்‌ திருடமான அபிமானமுள்ளவன்‌; பரமாத்மா சாட்‌? 
யாக இருப்பவர்‌ ; ஜீனோ எல்லாவற்றையும்‌ அனுபவிப்பவன்‌? 
பரமாத்மா வியாபகர்‌, ஜீவன்‌ வியாப்யன்‌, ஆனதால்‌ இவ 
களுக்குப்‌ பலவகையிலும்‌ மிக்க வித்தியாசமிருப்பதால்‌ அவ 
குடைய ஜனனமும்‌ சரித்திரமும்‌ ஜீவனுடையது போலல்ல 
ஜீவன்‌ கர்மத்துக்கு வசப்ப்ட்டலனாகையால்‌  சர்மாதீனமான 
சரீரத்தை யடைகறுன்‌. பகவான்‌ தமக்கு விருப்பமிருந்தால்‌ 
சரீரத்தை யெடுத்தக்கொள்வார்‌ ; ஆனதால்‌ பகவான்‌ பூமியில்‌ 
வளசுதேவருக்குப்‌ புரிதரனாசப்‌ பிறர்‌ த, ருக்மிணி முதலிய பெண்‌ 


ஸ்‌ 
ஸ்ட 


ச 
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கனை விவாகஞ்செய்துகொண்டு ஸம்ஸாரியாக இருந்தபடியால்‌ 
அவரும்‌ மம்மைப்மோலொறாவரென்று சிலர்‌ சொல்வது முற்றி 
லும்‌ பொருந்தாது. 

ஜ்ளளமில்லை-ப்கவான்‌ அவதரிப்பதற்கு அவருடைய சல்கழ்‌ 
மே காரணம்‌, ஜீவனுக்குப்‌ புண்ய பாவங்களால்‌ சரீரமுண்டா 
வதுபோலல்ல. பரமாத்மா புண்யபாவங்களற்றவர்‌, அவர்‌ 
புண்ய பாவங்களைச்‌ செய்யும்‌ ஜீவகோடிகளைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டு சாட்சியாக இருப்பவர்‌, சிதசித்‌ சொரூபமான மூன்று 
உலகத்தையும்‌ வியாமரித்து, அதன்‌ தர்மங்களுடன்‌ சம்பக்தியாம 
விருப்பவர்‌. மேலும்‌, பகவானுடைய மாயா விலாசம்‌ ஜீலர்களை 
ல்‌ த்கிரகிப்ப்தற்காகவே, மாயை விலகும்பொழுது அதுவே. 
மோட்சத்திற்கும்‌ காரணமாறஅ.--வீரராகளீயம்‌. 


ஓம்‌ ஸ்ரீ கிருஷ்ணாய்‌ பரப்பிரம்மணே ௩ம்‌ : 
ஒன்பதாவது ஸ்கந்தம்‌ 
முற்றிற்று. 


பல்க்‌ ab the Oriental Printing Works, Madras. 
வரர்‌ Maha Bharatham Pross, Kumbakonam, 
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பது 


